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Pregled prakse

UVODNA RIJEC

Dragi ¢itatelji,

Pregled prakse Ustavnog suda Bosne i Hercegovine posebna je i izuzetno korisna
publikacija Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, koja detaljno obraduje cjelokupnu
praksu Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, izgradenu u periodu od maja 1997.
godine, kada je ovaj Sud poceo funkcionirati nastavljaju¢i kontinuitet ustavnog
sudstva u Bosni 1 Hercegovini umjesto ranijeg Ustavnog suda RBiH, do januara
2009. godine.

U vidu kratkih stavova i sentenci kroz sistem klju¢nih rijeci ova publikacija sadrzi
sazeti opis svih bitnih odluka kojima je Ustavni sud Bosne i Hercegovine izgradivao
praksu promoviranja i zastite temeljnih ljudskih prava i sloboda i tumacenja Ustava
Bosne i Hercegovine.

S obzirom na nacin na koji je ovaj Pregled prakse koncipiran i ¢injenicu da je po
prvi put objedinjena cjelokupna praksa Suda, sigurno je da ¢e predstavljati koristan
vodi¢ svim domadéim i medunarodnim institucijama, pravnicima koji zastupaju zrtve
krSenja ljudskih prava i svima onim koji su zainteresirani za promoviranje i zastitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda.

U Pregledu koji je pred vama neéete pronaci gotova rjeSenja za probleme sa
kojima se suocavate, ali hocete veliki broj stavova 1 klju¢nih odlomaka iz odluka
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, koje vas mogu dovesti do zeljenog cilja. Do
konkretnog stava vodit ¢e Vas kljucne rijeci klasificirane prema ¢lanovima Evropske
konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda, prema dopustivosti (¢lan 16.
Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine - dopustivost apelacije iz ¢lana VI1/3.b)
Ustava Bosne 1 Hercegovine i ¢lan 17. Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
- dopustivost zahtjeva iz ¢lana V1/3.a), VI/3.c) 1 IV/3.f) Ustava Bosne i Hercegovine)
i nadleznostima Ustavnog suda Bosne i Hercegovine iz ¢lana VI/3.a), ¢) i [V/3. f).
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Svi stavovi, sadrzani u ovom Pregledu, unutar svakog naslova, poredani su
hronoloski tako da na izvjestan nacin mozete pratiti evoluciju prakse Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine.

Posebno treba obratiti paznju na neke slucajeve u kojima je praksa Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine evoluirala: apelacije podnesene protiv odluka Visokog
predstavnika za Bosnu i Hercegovinu, pitanje primjenjivosti garancija prava na
pravi¢no sudenje iz ¢lana 6. Evropske konvencije na drzavne sluzbenike, pitanje
dopustivosti apelacija koje se odnose na postupak uknjizbe prava vlasnistva itd.

Sarajevo, maj 2009. godine

Predsjednica
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Seada Palavri¢
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Pregled prakse

Clan 2. EK — Pravo na Zivot

Pozitivna obaveza drZave da zaStiti Zivot

Povrijedeno je pravo na Zivot iz ¢lana II/3.a) Ustava Bosne 1 Hercegovine i ¢lan
2. Evropske konvencije u slu¢aju kada su drzavni organi propustili da poduzmu
neophodne mjere kojima bi zadovoljili pozitivnu obavezu da zastite Zivot apelantove
kéerke.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1045/04 od 17. novembra 2005. godine,
stav 54, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06

Uprkos vlastitoj relevantnoj dokumentaciji kojom je evidentirana nasilna smrt
bliskog srodnika apelanata, te navodnom izgledu i polozaju posmrtnih ostataka
navedenog lica, nadlezno pravno lice u konkretnom slu¢aju propustilo je da preduzme
neophodne mjere i o navedenim okolnostima koje ukazuju da je rije¢ o nasilnoj,
ubilackoj smrti obavijesti organe gonjenja, kako je propisano u sva tri zakona o
kriviénom postupku koji su bili na snazi u relevantnom periodu, u skladu sa svojom
pozitivnom obavezom da prijavi krivi¢na djela i zaStiti Zivot srodnika apelanata u
smislu ¢lana 2. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1107/06 od 27. februara 2008. godine,
stav 45, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 27/08;
propust vlasti da provede istragu o okolnostima smrti sina apelanata; utvrdena
povreda c¢lana 2. Evropske konvencije

Clan 3. EK — zabrana mucenja

Nehumano postupanje

Ustavni sud zakljucuje da je povrijedeno apelanticino pravo da ne bude izlozena
nehumanom postupku u periodu od nastanka saobracajne nezgode u kojoj je smrtno
stradao njen suprug, do okoncanja krivicnog postupka koji se vodi protiv lica
okrivljenog za nastanak ove nezgode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 12/02 od 19. aprila 2004. godine,
stav 33, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;
neaktivnost organa u krivicnom gonjenju pocinioca krivicnog djela, utvrdena povreda
¢lana 3. Evropske konvencije

Ustavni sud primjecuje da je zalba apelanata u vezi sa povredom ovog ¢lana
proizvoljna, a apelanti nisu prilozili nikakve dokaze u prilog ovoj zalbi. Cinjenica da
su redovni sudovi odbili njihovu tuzbu za naknadu Stete nikako se ne moze tumaciti
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kao radnja kojom su izlozeni ponizavajuéem i neljudskom postupku u smislu ¢lana
3. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 173/02 od 15. juna 2004. godine, stav
28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04

Apelantov prigovor kako je odveden u pritvor vezanih ruku, bez njegove dodatne
argumentacije o ovom postupanju, moze se tumaciti kao uobicajena dozvoljena mjera
obezbjedenja i spre¢avanja bijega, koja ne predstavlja prekomjernu i neopravdanu
upotrebu sile, niti predstavlja, samo po sebi, krSenje prava iz ¢lana 3. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 81/04 od 28. januara 2005. godine,
stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 30/05

Cinjenica da ni nakon skoro 10 godina od prestanka ratnih dejstava u Bosni i
Hercegovini nadlezne vlasti nisu apelantima dostavile informacije o sudbini ¢lanova
njihovih porodica, nestalih tokom ratnog sukoba u Bosni i Hercegovini, dovoljna je
Ustavnom sudu da zakljuci da je u odnosu na ¢lanove porodica nestalih lica doslo
do povrede prava na zabranu nehumanog postupka iz ¢lana 11/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 3. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 129/04 od 27. maja 2005. godine,
stav 68, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 58/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 143/04 od 23. septembra 2005. godine,
stav 83, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 228/04 od 13. jula 2005. godine,
stav 50, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05;
nestale osobe

Nema povrede apelantovog prava iz ¢lana 11/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine
i ¢lana 3. Evropske konvencije, jer su nadlezna tijela nakon ubojstva apelantove
majke poduzela odgovarajuée aktivnosti, te i sada poduzimaju aktivnosti s ciljem
da pronadu osumnji¢ene za predmetno ubojstvo, pa su time nadlezni organi ispunili
svoje obaveze u skladu sa pozitivnopravnim propisima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2058/05 od 17. novembra 2006.
godine, stav 32, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
11/07; nestale osobe

U situaciji kada vlasti Bosne i Hercegovine nisu poduzele mjere da ispitaju uvjete

za hapSenje 1 pritvor apelanata i kada u odgovoru na apelaciju nisu osporeni navodi
iz apelacije, Ustavni sud ne smatra potrebnim da dalje ispituje uvjete za pritvor
apelanata uprkos moguéim sumnjama.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2582/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 86, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/07;
lisavanje slobode od SFOR-a i uvjeti pritvora, utvrdena povreda clanova 3, 5. i 8.
Evropske konvencije



Pregled prakse

U konkretnom slucaju, ¢injenica da vlasti nisu pokrenule sluzbenu istragu o nestanku
1 nasilnoj smrti ¢lana porodice apelanata i nisu apelantima dostavili informacije o
tome, po misljenju Ustavnog suda, apelante ne moZe ostaviti ravnodusnim. Naprotiv,
nedjelovanje javnih vlasti kod apelanata mora izazvati ,,osjecaj straha, snaznog
nemira i inferiornosti, koje je u stanju da Zrtvu ponizi ili degradira’ $to predstavlja
nehumano postupanje, koje je zabranjeno ¢lanom 3. Evropske konvencije.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1107/06 od 27. februara 2008. godine,
stav 56, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 27/08;
propust vlasti da provedu istragu o okolnostima smrti sina apelanata; utvrdena povreda
¢lanova 2. i 3. Evropske konvencije i ¢lana 1. Protokola broj 6 uz Evropsku konvenciju

Ponizavajuée postupanje

Tvrdnja o ponizavajuem tretmanu je ozbiljna stvar, i mora biti potkrijepljena
jasnim dokazima o povredi, patnji ili trpljenju. Pored toga, tretman mora uzrokovati
Zrtvi visok stepen patnje da bi se ustanovila povreda ¢lana 3. Evropske konvencije. S
obzirom da nijedan apelant nije dostavio dokaze koji bi potkrijepili tvrdnju da je doslo
do povrede prava da se ne bude podvrgnuto mucenju, necovjeénom ili ponizavaju¢em
tretmanu, Ustavni sud je ove tvrdnje odbio kao neosnovane.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 22/03 od 26. marta 2004. godine, stav
24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 24/04; krivicni
postupak — policijsko iznudivanje iskaza

Clan 5. EK — pravo na slobodu i sigurnost

LiSavanje slobode

Evropska konvencija namece drzavi ugovornici pozitivau obavezu da temeljno
istrazi navode o namjernom liSavanju slobode ¢ak i u predmetima u kojima se ne
moze utvrditi da se liSavanje slobode moze pripisati organima vlasti (vidi Dom za
ljudska prava, Odluku broj CH/02/9851 i ostali, M.C. i drugi protiv Republike Srpske,
odluku o prihvatljivosti i meritumu od 4. decembra 2003. godine, tacka 60; presuda
Evropskog suda za ljudska prava llascu protiv Moldavije i Rusije).

* Odluka o meritumu broj AP 696/04 od 23. septembra 2005. godine, stav 53,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2582/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 58, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 38/07;
liSavanje slobode od pripadnika SFOR-a; utvrdena povreda clana 5. Evropske
konvencije i 11/3.d) Ustava BiH

Obaveza drzave ugovornice da zastiti, npr., pravo na slobodu i sigurnost li¢nosti,
kao i pravo da se ne bude podvrgnut torturi i neljudskom postupku, u vezi je sa
op¢im obavezama iz ¢lana 1. Evropske konvencije da se osiguraju svakome ko je
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pod njenom jurisdikcijom prava i slobode definirane u Evropskoj konvenciji. Zbog
toga su nadleZni domacdi organi bili duzni da provedu istragu o povredi apelantovih
prava. Pri tome takva istraga ne mora u svakom slucaju dati pozitivne rezultate.
Evropska konvencija ne namece obavezu drzavi da dode do odredenog rezultata,
nego da provede odgovarajuci postupak. Posto je obaveza postupanje, a ne rezultat,
moguce je da organi ispune svoje pozitivne obaveze prema Evropskoj konvenciji ¢ak
i ako ne dode do konkretnog utvrdivanja ¢injenica i okolnosti u kojima je doslo do
povrede prava.

* Odluka o dopustivost i meritumu broj AP 2582/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 59, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/07;
lisavanje slobode od pripadnika SFOR-a; utvrdena povreda clana 5. Evropske
konvencije i 11/3.d) Ustava BiH;

* Odluka o meritumu broj AP 696/04 od 23. septembra 2005. godine, stav 54,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05

Povrijedeno je pravo na slobodu i sigurnost li¢nosti iz ¢lana I1/3.d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 5. stav 1. Evropske konvencije u situaciji kada je osoba zadrzana
u pritvoru nakon pravosnaznosti osudujuée presude, a za to zadrzavanje nije bilo
osnova u zakonu.

* Odluka o dopustivost i meritumu broj AP 1426/05 od 9. novembra 2006.
godine, st. 42. i 43, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj

11/07; pritvor nakon pravosnaznosti presude,; utvrdena povreda clana 5. Evropske
konvencije i 11/3.d) Ustava BiH

Zakonito hapSenje po presudi suda

Apelant nije liSen slobode zbog toga §to ne moze ispuniti ugovornu obavezu,
ve¢ zbog izvrSenja kriviénog djela koje je kao takvo u vrijeme izvrSenja djela bilo
propisano zakonom, tako da nema povrede Clana 5. Evropske konvencije i ¢lana 1.
Protokola broj 4 uz Evropsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 227/03 od 27. oktobra 2004. godine,
stav 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 15/05;
krivicna presuda za krivicno djelo prevare

Zakonito liSenje slobode mentalno oboljelih osoba, alkoholi¢ara,
narkomana, skitnica

Smjestaj mentalno oboljelih lica u posebnom zatvorskom odjelu, takoder, ne
ispunjava zahtjev ,,zakonitosti“ iz ¢lana 5. stav 1.e. Evropske konvencije.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2271/05 od 21. decembra 2006.
godine, st. 63-65, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 38/07; krivicni postupak, izricanje mjere bezbjednosti lijeCenja i cuvanja u
zdravstvenoj ustanovi



Pregled prakse

Pravovremeno obavjeStenje

Postoji povreda prava iz ¢lana 5. stav 2. Evropske konvencije u slucaju kada apelant
nije bio obavijesten o ,,zakonskim* razlozima za njegovo hapsenje, niti o ¢injeni¢nim
razlozima iz kojih bi proizlazila sumnja da je izvr$io neko konkretno krivi¢no djelo,
niti je bio u moguénosti da pokrene pitanje ,,zakonitosti* hapSenja i pritvaranja.

* Odluka o meritumu broj AP 696/04 od 23. septembra 2005. godine, stav 61,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05;

* Odluka o dopustivost i meritumu broj AP 2582/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 65, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/07;
lisavanje slobode od pripadnika SFOR-a; utvrdena povreda clana 5. Evropske
konvencije i 11/3.d) Ustava BiH

Sudija ili drugi ,,sluzbenik* koji obavlja sudsku vlast u
kontekstu ¢lana 5. EK

Polozaj tuzioca ne zadovoljava kriterij naveden u ¢lanu 5. stav 3. Evropske
konvencije. Evropski sud je naveo da je osnovni razlog taj §to je tuzilac, zato Sto
obavlja i istrazne i tuzilacke funkcije, stranka u postupku i ne moze se ocekivati da
lice koje je u toj ulozi moZe biti smatrano ,,licem koje je zakonom ovlasteno da vrsi
sudsku vlast™ u smislu ovog ¢lana.

* Odluka o meritumu broj AP 976/05 od 9. februara 2006. godine, stav 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 43/06; tuzilac ne

moze biti lice koje vrsi sudsku viast, utvrdena povreda clana 5. Evropske konvencije
i 11/3.d) Ustava BiH

Hitno privodenje nadleZnoj sudskoj vlasti

Sudovi trebaju direktno primijeniti odredbe ¢lana 5. stav 3. Evropske konvencije
i u slucajevima kada Zakon o krivicnom postupku ne propisuje striktnu obavezu da
uhapseno lice, tj. lice kojem je odreden pritvor, izvedu pred nadleznog sudiju radi
davanja iskaza.

* Odluka o meritumu broj AP 976/05 od 9. februara 2006. godine, stav 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/06; zakonitost
pritvora; utvrdena povreda ¢lana 5. Evropske konvencije i 11/3.d) Ustava BiH

Nema povrede prava iz ¢lana 5. stav 3. Evropske konvencije jer je prekoracen rok
za pet sati 1 Cetiri minute u kojem je tuzitelj bio duzan da preda zahtjev za odredivanje
pritvora sudiji za prethodni postupak.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2561/05 od 9. novembra 2006. godine,
stav 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 14/07

Trajanje pritvora

Ustavni sud nalazi da je Okruzni sud, s obzirom na okolnosti konkretnog slucaja,
ispitao opravdanost produzenja pritvora i detaljno obrazlozio razloge zbog kojih
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smatra da postoje legitimni ciljevi koji opravdavaju produzenje pritvora. Ustavni sud
nalazi da je i Vrhovni sud, ispituju¢i zakonitost produzenja pritvora, dao ocjenu o
neophodnosti ove mjere i razloge u pogledu zalbenih navoda apelanata u odnosu na
produzenje pritvora. Ustavni sud zapaza da je apelantu pritvor odreden rjeSenjem
Okruznog suda od 24. novembra 2006. godine, a da je, nakon §to je optuznica
potvrdena, produzen rjeSenjem Okruznog suda od 22. maja 2007. godine. Nakon
toga je, u skladu sa ¢lanom 194. stav 1. ZKP RS, svaka dva mjeseca vrSena kontrola
opravdanosti pritvora da bi Okruzni sud konacno, osporenim rjeSenjem od 19.
februara 2008. godine, utvrdio da i dalje postoji opravdanost pritvora. Imajuéi u vidu
da se radi o veoma sloZzenom slu¢aju u pogledu prirode krivicnog djela, te da se radi
o kriviénom djelu za koje se moze izreci kazna zatvora od deset godina ili teza kazna,
a zbog nacina na koje je krivicno djelo ucinjeno ili njegovih posljedica, odredivanje
pritvora je bilo neophodno za sigurnost gradana i imovine. Ustavni sud ne smatra da
je period od jedne godine i Cetiri mjeseca, koliko traje pritvor apelanata u Okruznom
zatvoru u Trebinju, nerazuman u pogledu duzine drzanja.

* Odluka o dopustivosti broj AP 744/08 od 17. aprila 2008. godine, stav 25; duzina
trajanja pritvora, pritvaranje umobolnika; apelacija ocigledno neosnovana

Zahtjev za puStanje iz pritvora

Nema povrede prava iz ¢lana 5. Evropske konvencije u situaciji kada je odobreno
ponavljanje postupka po apelantovom zahtjevu a produzen mu je pritvor na osnovu
Clana 191. stav 1. tacka 4. ZKP-a (tezina krivicnog djela). Navedena osnova je
objektivna i nepromjenjiva kategorija, gdje primjena te osnove zavisi iskljucivo
od apstraktne opasnosti svakog pojedinog krivicnog djela, tj. od visine zaprijecene
kazne za izvrSeno djelo, te stoga nema utjecaja na to ¢injenica da apelantu ne moze
biti izrecena teza kazna od ranije izre€ene zbog nemoguénosti reformatio in peius.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 330/04 od 17. decembra 2004. godine,
stav 33, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/05

Opravdanost duZine trajanja pritvora prije sudenja

Nema povrede prava na li¢nu slobodu i sigurnost iz ¢lana I1/3.d) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 5. stav 3. Evropske konvencije, jer se apelant zali na povredu
prava na ,,izvodenje pred sud* prilikom odlu¢ivanja o produzenju pritvora, a Ustavni
sud nije utvrdio da su apelantovi navodi osnovani, niti da postoje drugi elementi koji
bi ukazivali da je postupak produzenja apelantovog pritvora bio neustavan.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 247/05 od 18. maja 2005. godine,
stav 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/05

Ustavni sud je utvrdio da je Sud BiH ispitao opravdanost produzenja pritvora s
obzirom na okolnosti konkretnog slucaja, i detaljno obrazlozio razloge zbog kojih
smatra da postoje legitimni ciljevi koji opravdavaju produZenje pritvora. Sud BiH
je, ispitujuci zakonitost produZenja pritvora, dao ocjenu o neophodnosti ove mjere i
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razloge u pogledu apelantovih Zzalbenih navoda u odnosu na produZenje pritvora koji
su se zasnivali na potvrdenoj optuznici i na postojanju realne opasnosti od apelantovog
bijega, te njegovog uticaja na svjedoke, odnosno eventualne saucesnike.

* Odluka o meritumu broj AP 542/05 od 14. marta 2006. godine, stav 38,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06;
* Odluka o meritumu broj AP 252/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 46,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

Postoji krSenje ¢lana 11/3.d) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. stav 3.
Evropske konvencije ako je apelantu odreden pritvor zbog bojazni da ¢e utjecajem
na svjedoke ometati krivi¢ni postupak, a takva bojazan nije opravdana konkretnim i
valjanim razlozima koji bi objektivno ukazivali da je apelant pokusao, ili da postoji
ozbiljan rizik da ¢e pokusati, utjecati na svjedoke, ve¢ se odluka zasniva samo na
pretpostavkama suda zbog prirode i tezine djela koje se apelantu stavlja na teret i
zbog eventualne istrage protiv saucesnika.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 6/08 od 13. maja 2008. godine, stav
50, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/08; razlozi
za odredivanje pritvora, utvrdena povreda clana 5. Evropske konvencije i 11/3.d)
Ustava BiH

Ne postoji krSenje ¢lana II/3.d) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 5. stav 3.
Evropske konvencije ako je apelantu produzen pritvor zbog bojazni da ¢e utjecajem
na svjedoke ometati kriviéni postupak, a takva bojazan je opravdana konkretnim
i valjanim razlozima koji objektivno ukazuju da postoje pokusaji ili ozbiljni rizici
zastraSivanja svjedoka, ¢ak 1 onih prema kojima su poduzete mjere zastite, te utjecaja
na saizvrsioce protiv kojih se takoder vodi istraga.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1966/08 od 28. oktobra 2008. godine,
stav 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 18/09;

razlozi za odredivanje pritvora;, nema povrede clana 5. Evropske konvencije i 11/3.d)
Ustava BiH

Sudsko preispitivanje zakonitosti liSenja ili hapSenja

Postoji krSenje prava iz ¢lana 5. stav 1.e. i stav 4. Evropske konvencije kada vazeci

zakoni precizno ne definiSu moguénost, uvjete, nacin i postupak izricanja, produzenja
ili prestanka mjere obaveznog lijeCenja i Cuvanja u odgovarajucoj zdravstvenoj
ustanovi licima koja su krivi¢no djelo ucinila u stanju neuracunljivosti, niti pristup
»sudu radi ispitivanja zakonitosti pritvaranja, Sto ostavlja prostor za proizvoljnu
primjenu zakona.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2271/05 od 21. decembra 2006.
godine, st. 77-81, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 38/07; krivicni postupak, izricanje mjere bezbjednosti lijecenja i cuvanja u
zdravstvenoj ustanovi
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Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Brzina preispitivanja zakonitosti liSenja ili hapSenja

Ustavni sud zakljucuje da apelantu nije uskraceno pravo na zalbu sudu radi
razmatranja zakonitosti liSavanja slobode i da je ispunjen zahtjev hitnog ispitivanja
zakonitosti postupka, kako je to predvideno ¢lanom 5. stav 4. Evropske konvencije,
s obzirom da je Vrhovni sud u roku od osam dana donio odluku po apelantovoj zalbi
na rjeSenje o produzenju pritvora
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 641/03 od 30. novembra 2004. godine,
stav 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/05

Proceduralne garancije preispitivanja zakonitosti liSenja
ili hapSenja

Cinjenica da je o dvije Zalbe protiv istog rjesenja Sud BiH odlu¢io u dva odvojena
rjeSenja ne znaci da je apelantu, na bilo koji nacin, uskraceno pravo da koristi
propisani pravni lijek protiv rjeSenja o pritvoru, niti da je prekrSena neka procesna
garancija koju zahtijeva ¢lan 5. stav 4. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 6/08 od 13. maja 2008. godine, stav
44, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj AP 49/08;

razlozi za odredivanje pritvora; utvrdena povreda clana 5. Evropske konvencije i
11/3.d) Ustava BiH

Kompenzacija

Formalno propisivanje prava na naknadu u konkretnom slu¢aju kada je hapsSenje
i pritvaranje izvrSio SFOR ne zadovoljava kriterij iz Clana 5. stav 5. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivost i meritumu broj AP 2582/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 78, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 38/07;
liSavanje slobode od pripadnika SFOR-a; utvrdena povreda clana 5. Evropske
konvencije i 11/3.d) Ustava BiH

Osoba koja trazi obeste¢enje prema clanu 5. stav 5. Evropske konvencije mora biti

zrtva krSenja nekog od st. od 1. do 4. ¢lana 5. Evropske konvencije. U suprotnom takva
osoba ne bi imala pravo na obesteé¢enje prema stavu 5. ¢lana 5. Evropske konvencije.
Prema praksi Evropskog suda sama cinjenica da osoba koja je u pritvoru kasnije
bude oslobodena sudskom odlukom ne ¢ini hapSenje nezakonitim sa retroaktivnim
efektom (vidi Evropski sud za ljudska prava, X protiv Velike Britanije, Odluke i
izvjestaji, 1980, strana 223).
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2666/06 od 28. novembra 2008.
godine, stav 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
12/09; pitanje naknade nematerijalne Stete zbog pritvora nakon kojeg je apelant
osloboden optuzbe,; nema povrede clana 5. Evropske konvencije i 11/3.d) Ustava BiH;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1928/06 od 18. decembra 2008. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/09
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Clan 6. EK — pravo na pravi¢no sudenje

Clan 6. EK — pravo na pravi¢no sudenje — opéenito

Ustavni sud BiH, kao domacda institucija koja ima apelacione nadleznosti u
pogledu prava i sloboda zagarantiranih Ustavom BiH, mora ukazati na povredu prava
zagarantiranih Evropskom konvencijom o ljudskim pravima i osnovnim slobodama,
pa samim tim i prava zagarantiranih Ustavom BiH bez obzira na ¢injenicu da postupak
nije okoncan.

* Odluka broj U 34/01 od 22. juna 2001. godine, stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/01; krivicni postupak nije vodio zakonom
odreden sud; postupak po prigovoru stvarne nadleznosti; utvrdena povreda ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravilo po kojem se vremenski rok racuna od dana kada je presuda dostavljena
okrivljenom, a ne od dana kada je dodijeljena njegovom braniocu, ne moze se
smatrati da je takve prirode koja bi dovela u pitanje povredu ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije.

¢ Odluka broj U 36/01 od 3. novembra 2001. godine, stav 23, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine® broj 7/02; krivicni postupak, rok
za izjavu pravnog lijeka; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 1l/3.e)
Ustava BiH

Propust redovnih sudova da razmotre pitanje imuniteta, kao vazno prethodno
pitanje u krivicnom postupku, predstavlja povredu apelantovog prava na praviéno
sudenje.

* Odluke broj U 59/01, U 60/01 i U 61/01 od 10. maja 2002. godine, objavljene
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 24/02; krivicni postupak,
imunitet, utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 412/04 od 29. oktobra 2004. godine,
stav 22, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 19/05;
kriviéni postupak, prigovor imuniteta, nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Zakonodavac ne smije pitanje zastare regulirati tako da sustinski onemoguéi ili
neopravdano oteza ostvarivanje ovih prava, ali je ovaj institut potreban da bi se
osigurao princip pravne sigurnosti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 158/03 od 22. septembra 2004. godine,
stav 35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 5/05
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Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Cak i kada bi se neko pravo moglo jasno svrstati u domen javnog prava, koje
je izvan djelokruga ¢lana 6. Evropske konvencije, neophodno je, u nacionalnim
okvirima, osigurati minimum procesnih pretpostavki u svrhu vodenja postupka u
skladu s ¢lanom 6. Evropske konvencije. Pri tome najveca obaveza leZi upravo na
pravosudnim organima koji imaju ustavnu obavezu, bez obzira na karakter spora, da
osiguraju puno postivanje zahtjeva ¢lana 6. Evropske konvencije.

* Odluka broj U 148/03 od 28. novembra 2003. godine, stav 51, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 1/04; upravni postupak i spor;
primjena ¢lana 6. u postupcima koji se odnose na utvrdivanje carinskih obaveza,
utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Evropska konvencija §titi, u principu, pojedince, nevladine organizacije i udruzenja
gradana. Clan 6. Evropske konvencije, prema tome, ne §titi drzavne organe i ustanove
sa javnim ovlastima. Stovide, Evropskom konvencijom je predvideno da su, u
vrsenju svojih duznosti, svi nivoi drzavnih vlasti obavezni da poStuju prava i obaveze
navedene u njoj. Prema tome, Ustavni sud smatra da apelant (Federalno ministarstvo
odbrane) ne uziva zastitu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka broj U 5/02 od 21. januara 2004. godine, stav 25, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 6/04; upravni postupak, povrat
stana; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Spor je ekonomske prirode i u djelokrugu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije u
slu¢aju kada apelant, u skladu sa zakonima, ima pravo da trazi povrat odredene sume
viSe naplacene carinske dazbine koja se ima smatrati njegovom imovinom i koja
predstavlja ,,gradansko pravo®. U skladu sa navedenim, Ustavni sud zakljucuje da je
¢lan 6. Evropske konvencije primjenjiv u konkretnom predmetu.

*Odlukabroj U 46/03 od 23. aprila 2004. godine, stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04; upravni postupak i upravni spor za
povrat vise uplacenih prelevmana

Apelant nije naveo nikakvu proceduralnu gresku ili neregularnost koje bi mogle
uticati na pravicnost postupka, niti bilo koji drugi element koji bi postupak ucinio
nepravi¢nim. Suprotno navodima iz apelacije, iz stanja spisa proizlazi da je apelantu
data moguénost da zastupa svoje interese u svim postupcima na svim nivoima, a iz
potpunih i jasnih razloga pobijanih odluka, donesenih na osnovu zakona, moZze se
zakljuciti da nema dokaza da sudovi nisu postupali pravicno, kao §to to zahtijeva ¢lan
6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 61/03 od 19. marta 2004. godine, stav
29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/04;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 68/03 od 17. maja 2004. godine, stav
23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 105/03 od 26. augusta 2004. godine,
st. 24. i 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 910/04 od 15. juna 2005. godine, stav
25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 73/05
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Zadatak Ustavnog suda nije da odlucuje da li su izjave pravilno prihvacene kao
dokazi, ve¢ da utvrdi da li je postupak u cjelini pravedan, ukljucujuéi nacin na koji
su dokazi dobijeni (vidi, izmedu ostalih izvora, presudu Evropskog suda za ljudska
prava u predmetu Doorson protiv Holandije, 26. mart 1996. godine, 1zvjestaji presuda
1 odluka 1996-II, stav 67).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 71/02 od 28. aprila 2004. godine,
stav 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 34/04;
vanparnicni postupak za izdavanje naloga za otkaz ugovora o zakupu spornog
poslovnog prostora

Nema povrede prava na pravicno sudenje u situaciji kada su tuzbe apelanata
odbijene zbog nepostivanja zakonskog roka.

* Odluka AP 28/02 od 15. juna 2004. godine, stav 34, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04; upravni postupak povrata novca
naplacenog na ime posebne carinske pristojbe

U pogledu svjedoka i drugih dokaza, ¢lan 6. Evropske konvencije ne predvida
da sud ispituje sve navode, argumente i dokaze koje su strane izlozile i predlozile u
toku postupka, nego samo one koje sud smatra relevantnim za zakonsko odlucivanje.
Sud mora da uzme u obzir argumente strana u postupku, ali oni ne moraju svi da
budu izneseni u obrazloZenju presude (vidi Ustavni sud, Odluku U 62/01 od 5. aprila
2002. godine, tacka 19, ,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj 24/02). Ova
diskrecija, koju ima svaki sud, postoji radi efikasnosti vodenja postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. juna 2004. godine, stav
63, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/04; prenos
stanarskog prava sa djeda na unuka; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije
i 1l/3.e) Ustava BiH

U dokaznom postupku Okruzni sud je sasluSao ovlastene radnike kriminalisticke
sluzbe i1 predmetnog istraznog sudiju, koji su bili izriciti u tvrdnji da je okrivljeni
apelant svoju odbranu iznio i djelo priznao bez upotrebe sile ili prijetnje, a zakljucak
istraznog sudije se temelji na utvrdivanju neposrednim opazanjem tragova prinude u
fiziCkom smislu, ili straha u licnosti okrivljenog. Radi toga, nema povrede prava na
pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 50/03 od 21. jula 2004. godine, stav
23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04

Ustavni sud smatra da je tokom cjelokupnog postupka apelantu bilo omoguéeno da
iznosi sve dokaze s ciljem da se utvrdi ¢injeni¢no stanje odlu¢no za donosenje sudskih
presuda. Dalje, sudovi su uzeli u obzir sve navode i tvrdnje i ispitali apelantove
zahtjeve na osnovu primjenjivih pravnih odredbi i dovoljno jasno obrazlozili svoje
odluke u smislu ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije. Ustavni sud ocjenjuje da ne postoje indikacije da je postupak voden na
nepravican nacin, niti da je doslo do procesnih povreda koje bi bile od vaznosti za
postivanje principa pravi¢nog sudenja.
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Ustavni sud Bosne i Hercegovine

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 91/02 od 23. jula 2004. godine, stav
20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 152/02 od 15. juna 2004. godine, stav
23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;

S obzirom da je apelant u apelaciji nepropisan sastav prvostepenog suda naveo
kao jedinu povredu prava na pravican postupak, te da ne postoje druge indicije da je
postupak voden na nepravic¢an nacin, Ustavni sud zakljucuje da nije doslo do povrede
prava na pravican postupak iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav
1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 216/03 od 29. septembra 2004. godine,
stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje jer je apelantima onemoguceno da
usmeno ispitaju vjestaka na glavnoj raspravi.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 280/03 od 27. oktobra 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 54/04

Pravi¢nost postupka se ocjenjuje na osnovu postupka kao cjeline.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 381/04 od 27. oktobra 2004. godine,
stav 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 19/05;
krivicni postupak, osporavanje cinjenicnog stanja utvrdenog u postupku pred prvo-
stepenim sudom,; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 404/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 32/05;
postupak utvrdivanja visine naknade troskova; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Nije bilo povrede prava na pravicno sudenje zbog odluke redovnog suda da ne
spoji parni¢ne postupke, s obzirom da se radilo o procesnoj odluci za koju ovlastenje
sud crpi iz zakona o parni¢énom postupku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 289/04 od 30. novembra 2004. godine,
stav 26, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 19/05

Nema povrede prava na pravicno sudenje iz ¢lana 11/3.e) Ustava BiH i ¢lana 6. stav
1. Evropske konvencije zbog tumacenja koje je dao redovni sud u vezi sa apelantovom
neblagodarnoscéu kod ugovora o poklonu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 545/03 od 17. decembra 2004.
godine, stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
34/05; raskid ugovora o poklonu zbog neblagodarnosti

Pretjeran teret na pojedinca stavlja se odredbom zakona koja propisuje da ¢e
potrazivanja koja su utvrdena pravosnaznim sudskim presudama biti izmirena
»~emitiranjem obveznica sa rokom dospije¢a do 50 godina“, zbog ¢ega se opravdano
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postavlja pitanje da li ¢e iko od gradana, koji ¢e posjedovati takvu vrstu obveznica,
dozivjeti moguénost naplate obveznica i tako efektivno ostvarenje svojih prava.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 288/03 od 17. decembra 2004.
godine, stav 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
8/05; odlaganje izvrsenja pravosnaznih sudskih presuda — Republika Srpska

Cinjenica da je apelantu rjeSenje o otkazu ugovora o radu, po kojem mu je ex
lege prestao ugovor o radu, uru¢eno nakon $to je izdrzao zatvorsku kaznu, sama po
sebi ne predstavlja krSenje prava na pravican postupak, jer je apelant imao i koristio
predvidena pravna sredstva za zastitu svojih prava.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 119/04 od 9. decembra 2004. godine,
stav 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 15/05

Bespredmetno je raspravljati o validnosti optuznice i dokaza koji su prikupljeni bez
istraznog sudije kada je optuznica vec stupila na pravnu snagu a apelant je propustio
na nju uloziti prigovor, nakon ¢ega bi eventualni propusti u pogledu zakonitosti
podnijete optuznice mogli biti ispravljeni u postupku pred redovnim sudovima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 476/04 od 17. decembra 2004.
godine, stav 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj

34/05; krivicni postupak, naknada troskova krivicnog postupka, nema povrede ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Javni interes u pogledu ograni¢enja prava propisivanjem odredenih rokova ogleda
se u efikasnom funkcioniranju pravnog sistema i pravnoj sigurnosti, a apelantovo
propustanje zakonom predvidenih rokova onemogucilo je redovne sudove da
meritorno rasprave njegov tuzbeni zahtjev, $to nije u suprotnosti sa zahtjevima iz
Clana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 150/04 od 17. februara 2005. godine,
stav 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 36/05

IzvrSenje presude koju donese bilo koji sud mora biti posmatrano kao integralni
dio ,,sudenja“ u smislu ¢lana 6. Evropske konvencije.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 464/04 od 17. februara 2005. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;
nemogucnost izvrSenja pravosnazne sudske odluke kojom je dodijeljena naknada
nematerijalne Stete na ime pogibije bliskih ¢lanova porodice, pristup sudu; utvrdena
povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Apelantove tvrdnje da prvostepeni sud nije pravilno i potpuno utvrdio ¢injeni¢no
stanje ne predstavlja ustavno pitanje koje je u nadleznosti Ustavnog suda.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 74/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/05

Nema povrede prava na praviéno sudenje iz ¢lana 1I/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije zbog toga §to su redovni sudovi
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u konkretnom sluc¢aju koristili dokaze koje su prikupili pravosudni i policijski organi
SR Njemacke, jer je ustupanje dokaza zasnovano na bilateralnom ugovoru bivse
SFRJ i SR Njemacke.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 91/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 44, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/05

Neosnovani su prigovori apelanata da je doSlo do povrede prava na pravi¢no
sudenje, s obzirom da Vrhovni sud nije odgovorio na sve Zalbene razloge, zbog toga
S§to presuda Vrhovnog suda sadrzi sasvim dovoljno razloga i objas$njenja zaSto se
odbija zalba apelanata, te Sta Cini suStinske razloge na osnovu kojih Vrhovni sud
potvrduje presudu Okruznog suda.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 108/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 30/05

Apelant je imao priliku da ostvaruje zastitu svojih prava iz radnog odnosa u
sudskom postupku, i to na dvije sudske instance pune jurisdikcije. Sudovi su proveli
dokazni postupak u kojem je sudjelovao apelant i mogao je iznijeti svoj stav u pogledu
odluénih ¢injenica. U pobijanim presudama su dati jasni razlozi za njihovo donoSenje
i dovoljno su obrazlozene.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 351/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;
decertificirani policajac

Nema povrede principa pravicnog sudenja kada se u vrSenju javnih ovlastenja

postupalo po sluzbenoj duznosti koja je propisana zakonom, s ciljem da se provjere
dokazi provedeni u postupcima, zatim da li su ranija rjeSenja kojima su konstituirana
odredena prava donesena u skladu sa zakonom, $to predstavlja specijalan postupak
koji se bavi isklju¢ivo pravnim pitanjima, a ne utvrdivanjem ¢injenica.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 556/04 od 15. juna 2005. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 69/05;
upravni postupak, utvrdivanja prava na porodicnu invalidninu, nema povrede ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ne postoji povreda prava na praviéno sudenje iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije u slu¢aju kada redovni sudovi,
rjeSavajuéi o prigovoru imuniteta, utvrde da sporne izjave nosioca imuniteta, in
abstracto, u konkretnom slucaju izlaze iz okvira djelatnosti zbog ¢ijeg obavljanja mu
je pozitivnim pravnim propisima dodijeljen imunitet.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 963/05 od 22. jula 2005. godine, stav
39, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 57/06



Pregled prakse

Standardi prava na pravican postupak se odnose i na postupak u kojem se odlucuje
0 pravu na imunitet, jer ukoliko se odbije prigovor imuniteta i nastavi parni¢ni
postupak, pitanje imuniteta se viSe ne moze isticati. Imajuéi u vidu navedeno, Ustavni
sud smatra da je apelacija u ovom slucaju, u odnosu na pravo iz ¢lana I1/3.e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, dopustiva iako jos uvijek
nije donesena konacna odluka u parni¢cnom postupku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 963/05 od 22. jula 2005. godine, stav
20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 412/04 od 29. oktobra 2004, stav
18; objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 19/05; pitanje
imuniteta kao prethodno pitanje

Nije povrijedeno pravo apelanata na pravi¢no sudenje, jer je apelantima u toku
sudskih postupaka pred tri sudske instance data mogucnost da iznesu svoje navode,
¢injenice i dokaze, a same sudske presude su rezultat nepristranog i nezavisnog rada
suda koji nije proizvoljno protumacio i primijenio zakonske propise.

* Odluka o meritumu broj AP 972/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06;

* Odluka o meritumu broj AP 1073/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 20. i
dalje, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 94/05

Redovni sudovi su dali potpune i jasne razloge zbog kojih su odlucili da u
konkretnom slucaju nisu ispunjeni zakonski uvjeti za spajanje postupaka, te da je
neosnovan apelantov navod da je vodenjem postupka pred Okruznim sudom u Banjoj
Luci, nezavisno od ve¢ zapocetog postupka pred Okruznim sudom u Doboju, doslo
do povrede apelantovog prava na odbranu, odnosno fer sudenje.

* Odluka o meritumu broj AP 934/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 23,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/06

Koristenje dokaza koji su prikupljeni u fazi prije sudenja ne predstavlja samo po
sebi krSenje prava na pravicno sudenje ukoliko se osudujuca presuda ne zasniva
iskljucivo na tim dokazima.

* Odluka o meritumu broj AP 1064/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 31,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 94/05

IzvrSenje pravosnaznog i izvrsnog rjesenja koje je doneseno u upravnom postupku
je sastavni dio prava na pravicno sudenje.

* Odluka o meritumu broj AP 602/04 od 13. oktobra 2005. godine, st. 31. i 32,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 17/06; upravni
postupak, neizvrsavanje pravosnaznog rjesenja, pristup sudu; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ako je doslo do odustajanja od optuzbe kao rezultat amnestije, ta optuzba vise nije
»odredena® u smislu ¢lana 6. stava 1. Evropske konvencije, i stoga se ova odredba ne
moze primijeniti.
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* Odluka U 24/01 od 28. septembra 2001. godine, stav 23, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine® broj 5/02; amnestija; nema povrede
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Princip ne bis in idem nije prekrSen u slucaju kada se osporena osudujuca presuda
i ranija oslobadajuca presuda odnose na razlicite kredite koje je apelant podizao u
saradnji sa razli¢itim licima, u razli¢itim iznosima i u razli¢itim periodima, mada su
te radnje 1 u jednom i u drugom postupku kvalificirane kao krivi¢no djelo prevare.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 954/06 od 5. aprila 2007. godine, stav
38, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 70/07; krivicni
postupak, krivicno djelo prevare, nema povrede clana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud smatra da u konkretnom slucaju nije prekrSen princip ne bis in idem,
bududi da se ranije presude u postupku supsidijarnih tuzilaca u svojstvu osumnji¢enih
i osporene osudujuée presude protiv apelanta ne odnose na istu osobu, pa osporene
presude ne mogu imati karakter presudene stvari.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1828/06 od 28. marta 2008. godine,
stav 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 99/08;
krivicni postupak,; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

S obzirom na to da su garancije prava na pravi¢no sudenje, prema praksi Evropskog

suda, primjenjive u svim postupcima uknjizbe prava vlasnistva, Ustavni sud ¢e pruZziti
iste garancije u postupcima povodom apelacija podnesenih ovom sudu.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2706/06 od 14. oktobra 2008. godine,
stav 22, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 99/08;
Izmjena prakse Ustavnog suda BiH u pogledu dopustivosti apelacija koje se odnose
na postupak uknjizbe prava viasnistva, tako da je zakljuceno da su takve apelacije
ratione materiaec kompatibilne sa Ustavom Bosne i Hercegovine; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Gradanska prava i obaveze — utvrdivanje i spor

Postupak registracije odredenih pravnih podataka ne predstavlja utvrdivanje
gradanskih prava u smislu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije niti se tie prava iz
¢lana 1. Protokol br. 1 Evropske konvencije.

* Odluka broj U 20/01 od 4. maja 2001. godine, stav 28, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 25/01

Clan 6. stav 1. Evropske konvencije i &lan I1/3. Ustava BiH se ne mogu primijeniti
na sporove koji se vode izmedu administrativnih organa i zaposlenih na onim mjestima
koja podrazumijevaju ucescée u izvrSavanju ovlasti koje su proizasle iz javnog prava.
*Odlukabroj U38/00 od 22. juna2001. godine, st. 20-21, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 25/01; otpustanje vojnog lice iz vojske



Pregled prakse

Ukoliko se rjesenje ostavinskog suda jasno bazira na pravu i ¢injenicama utvrdenim
u parni¢nom postupku, a koji se nesumnjivo moze smatrati ,,sporom* u smislu ¢lana
6. stav 1. Evropske konvencije, onda se taj postupak mora smatrati cjelinom i kao
takav biti predmet razmatranja pred Ustavnim sudom i ukoliko je i taj postupak
obuhvacen apelanticinom Zalbom.

* Odluka broj U 65/02 od 26. septembra 2003. godine, stav 28, objavljena u
»S3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 43/03

Zahtjev koji je apelantica podnijela Opc¢inskom i Kantonalnom sudu, u vezi sa
stanarskim pravom, konstituira gradansko pravo na koje se primjenjuje ¢lan 6. stav
1. Evropske konvencije.

* Odluka broj U 32/02 od 24. oktobra 2003. godine, stav 19, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 6/04; upravni postupak, prenos
stanarskog prava na davaoca izdrzavanja; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

U pogledu primjenjivosti ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije u konkretnom
sluc¢aju, Evropski sud za ljudska prava je prihvatio nadleznost u pogledu rjesavanja
predmeta koji se ti€u prava na penziju, ali samo u slucajevima u kojima je penzija
stecena prethodnim dobrovoljnim (kontributivnim) uplatama doprinosa apelanata u
penzijski fond. Medutim, u konkretnom predmetu, u pitanju je domaci zakon koji
predvida sticanje prava na penziju za invalide rata obaveznim uplatama doprinosa u
odgovarajuc¢i fond. U skladu sa navedenim, Ustavni sud smatra da ¢lan 6. Evropske
konvencije nije primjenjiv u konkretnom sluc¢aju.

* Odluka o meritumu broj U 79/03 od 28. novembra 2003. godine, st. 21. i 22,
objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 6/04; upravni
postupak i upravni spor za priznavanje svojstva ratnog vojnog invalida

Ukoliko rjesenje upravnog spora pred Vrhovnim sudom moze imati za posljedicu
ponistavanje odluka donesenih u upravnom postupku, onda se taj postupak mora
smatrati cjelinom i kao takav biti predmet razmatranja pred Ustavnim sudom i ukoliko
je 1taj postupak obuhvaéen apelantovom zalbom.

* Odluka o meritumu broj U 63/02 od 21. januara 2004. godine, stav 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 13/04; upravni
postupak, povrat posebne pristojbe za uvezenu robu; ¢lan 6. Evropske konvencije
nije primjenjiv

Apelanticin polozaj iziskuje, u smislu pripadajué¢ih obaveza i duznosti sudije,
sudjelovanje u vrSenju sudske vlasti koje ima za cilj zastitu op¢ih interesa drzave. 1z
navedenog proizlazi da €¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije nije primjenjiv u slu¢aju
osporavanja rjeSenja kojim je apelantici prestao radni odnos radi odlaska u penziju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 104/03 od 19. aprila 2004. godine, st.
24.1 25, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04
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Postupak u vezi sa otkazom ugovora o zakupu poslovnih prostorija smatra se
gradanskim, kako u pogledu domacih zakona, tako i u smislu ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivoesti i meritumu broj AP 71/02 od 28. aprila 2004. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 34/04;
vanparnicni postupak za izdavanje naloga za otkaz ugovora o zakupu spornog
poslovnog prostora

Ustavni sud zapaza da je cilj vodenja upravnih sporova bio da se utvrdi da li postoje ili
ne postoje neke Cinjenice ili prava o kojima mogu ovisiti odluke u upravnom postupku
pred carinskim organima. Medutim, Ustavni sud smatra da, ukoliko rjeSenje upravnog
spora pred Vrhovnim sudom moZe imati za posljedicu ponistavanje odluka donesenih
u upravnom postupku, onda se taj postupak mora smatrati cjelinom i kao takav biti
predmet razmatranja pred Ustavnim sudom i ukoliko je taj postupak obuhvacen
apelantovom zalbom (vidi Odluku Ustavnog suda u predmetu broj U 65/02).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 28/02 od 15. juna 2004. godine, st.
27. i 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04;
upravni postupak povrata novca naplacenog na ime posebne carinske pristojbe

Clan 6. stav 1. Evropske konvencije je primjenjiv u konkretnom slu¢aju s obzirom
da organi koji su vodili postupak radi utvrdivanja apelantove obaveze placanja
prelevmana nisu posvetili neophodnu paznju vaznim pitanjima na koja je ukazao
apelant, pa je kao rezultat takvog djelovanja tih organa nastala finansijska obaveza
za apelanta, koja nesumnjivo uti¢e na njegova imovinska, tj. ,,gradanska prava i
obaveze®, u smislu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 236/03 od 15. juna 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/04; Lijanovici

Ustavni sud primjeéuje da se postupak pred redovnim sudovima, u konkretnom
slu¢aju, odnosio na naknadu Stete u vidu izgubljene zarade, te je Clan 6. stav 1.
Evropske konvencije primjenjiv u datom slucaju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 203/02 od 30. juna 2004. godine, stav
19, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/04

Postupak kojim se odreduje iznos troskova postupka se mora sagledavati kao
nastavak parnice o glavnom pitanju i, u skladu s tim, kao dio ,,utvrdivanja gradanskih
prava i obaveza“.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 189/02 od 30. juna 2004. godine, stav
25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 85/04 od 18. marta 2005. godine,
stav 20, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 36/05;
osporavanje odluke o troskovima postupka

U izvrSsnom postupku se nisu utvrdivala gradanska prava i obaveze, nego u
parni¢nom postupku koji je prethodio, a u tom postupku apelant nije iznio relevantnu



Pregled prakse

¢injenicu o postojanju ugovora o zakupu. Stoga ¢lan I1/3.¢) Ustava BiH i ¢lan 6. stav
1. Evropske konvencije nisu primjenjivi.
* Odluka o dopustivosti broj AP 206/02 od 23. jula 2004. godine, stav 14

Sporovi u pogledu naknade, u skladu sa socijalno-zdravstvenom shemom, ti¢u se
»gradanskih prava“.

* Odluka broj U 66/03 od 21. jula 2004. godine, stav 24, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04

Prava fizi¢kih osoba i njihovi medusobni odnosi koji proizlaze iz ugovornog prava,
tj. ugovornih odnosa, su uvijek gradanska prava.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 261/03 od 26. augusta 2004. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04

U skladu sa ustaljenom praksom organa Evropske konvencije, prekid radnog
odnosa, iz bilo kojeg razloga, spada u gradanska prava u smislu ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 221/02 od 26. augusta 2004. godine,
stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04

Postupak u vezi sa naplatom duga za komunalne usluge presudan je za apelantovu
imovinu, i nije od znacaja, za odredivanje karaktera tog spora, to §to se radilo o
pla¢anju duga za usluge koje tuzilac vrsi u okviru javnih ovlastenja predvidenih
zakonom. Prema tome, ¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije u konkretnom slucaju je
primjen;jiv.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 116/02 od 29. septembra 2004.
godine, st. 23. i 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
54/04; parnicni postupak u vezi sa naplatom duga za odvoz smeca

Prvi stav ¢lana 6. Evropske konvencije je primjenjiv, pored postupaka koji imaju
karakter privatnog prava, i na postupke gdje se utvrduju gradanska prava i obaveze,
postupke izdavanja gradevinskih i drugih dozvola koje se ti¢u nekretnina, a imaju
direktne posljedice na pravo vlasniStva nad imovinom i opcenito postupke ¢iji ishod
utice na koristenje ili uzivanje prava na imovinu (vidi Evropski sud za ljudska prava,

Fredin, presuda od 18. februara 1991. godine, serija A, broj 192).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 128/03 od 21. septembra 2004.
godine, stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
2/05; nadzidivanje, postupci koji se ticu izdavanja gradevinske dozvole, utvrdena
povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud smatra da standardi prava na pravican postupak vrijede i za postupak
u kojem se odlucuje o istaknutom prigovoru imuniteta, te kona¢nu odluku o tom
pitanju moze ispitivati Ustavni sud.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 548/03 od 29. oktobra 2004. godine,
stav 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/06;
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 322/04 od 19. novembra 2004. godine,
stav 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 19/05

Svi zahtjevi koji se odnose na zaposlenje, sa izuzetkom zahtjeva drzavnih sluzbenika
koji izvr§avaju svoja ovlaStenja na osnovu relevantnog zakona i ¢ija je duznost da
Stite opée interese drzave, potpadaju pod pojam gradanskih prava i obaveza.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 107/03 od 19. novembra 2004. godine,
stav 32, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 23/05

S obzirom da su osporenim rjeSenjem niZestepene presude preinacene, u postupku
izvrSenjatogrjeSenja apelanticaima obavezu da vratinovcaniiznos kojije naplationjen
muz na ime naknade $tete. Dakle, nesumnjivo se u ovom slucaju radi o apelanticinim
imovinskim pravima, pa se predmetni postupak odnosi na njena gradanska prava, te
je Clan 6. stav 1. Evropske konvencije primjenjiv.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 300/04 od 30. novembra 2004. godine,
stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 19/05

Pravo na slobodne izbore nije gradansko pravo, veé¢ ono spada u subjektivno
politicko pravo koje se odnosi na ,,pravo glasa“ i ,,pravo da se bude biran na
izborima za zakonodavne organe . Dakle, apelacija nije podnesena zbog povrede
gradanskog prava u smislu Evropske konvencije, ve¢ je podnesena zbog povrede
politickog prava iz ¢lana 3. Protokola broj 1 uz Evropsku konvenciju, te stoga Ustavni
sud zaklju€uje da ¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije nije primjenljiv u konkretnom
slu¢aju, s obzirom da u postupku koji je okoné¢an osporenom odlukom Suda BiH nisu
utvrdivana apelantova ,, gradanska prava i obaveze“ iz €lana 6. stav 1. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 35/03 od 28. januara 2005. godine,
stav 35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/05

Spor o smetanju posjeda je gradanskopravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 434/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
spor o smetanju posjeda; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 1I/3.e)
Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 445/04 od 23. mart 2005. godine,
stav 18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/05;
spor o smetanju posjeda; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Spor oko isplate zaradenih a neisplacenih placa je gradanskopravne prirode, pa i
kada se kao poslodavac pojavljuje javna ustanova.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 752/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 44/05;
isplata ,,ratnih* placa, razlicita primjena zakona u slicnim predmetima; nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH



Pregled prakse

Bez obzira na ¢injenicu da su u predmetu povrata odredene sume vise naplacene
carinske dazbine u prva dva stepena odlucivali carinski organi, spor je ekonomske
prirode i u djelokrugu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije jer se u konkretnom
slu¢aju radi o pravu na imovinu koje je ,,gradansko pravo®.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 870/04 od 17. februara 2005. godine,
stav 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 48/05;
postupak povrata sume vise naplacene carinske dazbine; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Spor u vezi sa naknadom materijalne Stete zbog povrede na radu je gradanskopravne
prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 489/04 od 17. februara 2005. godine,
stav 20, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;

gradanski postupak, naknada nematerijalne Stete; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH

Postupak koji se vodi zbog isplate duga je gradanskopravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 473/04 od 18. marta 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;
postupak naplate duga po osnovu ugovora koji se odnosio se na stampanje, pakovanje

i distribuciju novca — BH dinara, zakljucen sa drzavom BiH, utvrdena povreda clana
11/3.e) Ustava BiH

Pravo na naknadu §tete u trazenom iznosu predstavlja pravo privatnog karaktera i,
kao takvo, gradansko pravo na koje se primjenjuju standardi pravicnog sudenja.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 428/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
gradanski postupak, naknada materijalne Stete, proizvoljna primjena prava, nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Zahtjevi koji se odnose na zaposlenje, sa izuzetkom zahtjeva drzavnih sluzbenika
koji izvr§avaju svoja ovlaStenja na osnovu relevantnog zakona i ¢ija je duznost da
Stite opée interese drzave, potpadaju pod pojam gradanskih prava i obaveza.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 398/04 od 23. marta 2005. godine, stav
20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05; postupak
isplate naknade place, postupanje Vrhovnog suda u sporu cija vrijednost ne prelazi
15.000 KM; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 452/04 od 12. aprila 2005. godine,
stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 40/05;
radni spor, potrazivanje isplate naknade plate za vrijeme provedeno na cekanju
posla; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Spor koji se ti¢e utvrdivanja prava na isplatu plaée je gradanskopravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 405/04 od 12. aprila 2005. godine, stav
20, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05; postupak
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isplate naknade place, postupanje Vihovnog suda u sporu cija vrijednost ne prelazi
15.000 KM; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravo na naknadu place za vrijeme provedeno na tzv. ,,¢ekanju posla“ je gradansko
pravo.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 452/04 od 12. aprila 2005. godine,
stav 24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 40/05;
radni spor, potraZivanje isplate naknade place za vrijeme provedeno na cekanju
posla; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Odluke donesene u stecajnom postupku, koje se ticu imovine duznika, ulaze u
okvir ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, budué¢i da duznikova ,,odredena gradanska
prava i obaveze u smislu ¢lana 6. stav 1. mogu biti privremeno dovedena u pitanje*.

¢ Odluka o dopustivosti broj AP 914/04 od 12. aprila 2005. godine, stav 10;
stecajni postupak

Unapredenje u drzavnoj sluzbi nije ,,gradansko pravo ili obaveza“ u smislu ¢lana 6.
stav 1. Evropske konvencije, pa stoga ne ulazi u djelokrug ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti broj AP 156/05 od 18. maja 2005. godine, stav 8; apelacija
ratione materiae inkompatibila sa Ustavom BiH

Spor izmedu organa javne vlasti i zaposlenih koji rade na mjestima koja ukljucuju
sudjelovanje u izvrSavanju ovlasti proizaslih iz javnog prava ne povlaci za sobom
primjenu ¢lana 6. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 633/04 od 27. maja 2005. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 73/05;
disciplinski postupak protiv sudije koji se vodi pred VSTV; nema povrede ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravo na naknadu plaée za vrijeme provedeno na bolovanju je gradansko pravo.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 397/04 od 15. juna 2005. godine,
stav 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 78/05;
postupak isplate naknade place, postupanje Vihovnog suda u sporu cija vrijednost ne
prelazi 15.000 KM; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije

Postupak u kojem apelanti pobijaju rjeSenja kojima je prekinut parni¢ni postupak
je gradanskopravne prirode.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 691/04 od 28. juna 2005. godine, stav
22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/06; naknada
Stete; parnicni postupak po imovinskopravnom zahtjevu, nakon pravosnazno okoncanog
krivicnog postupka, obustavijen jer je podnesen zahtjev za ponavijanje krivicnog
postupka; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH



Pregled prakse

Pravo na penziju je gradansko pravo.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 491/04 od 28. juna 2005. godine, stav
20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 67/05; upravni
spor, utvrdivanje prava na invalidski dodatak;, nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.¢) Ustava BiH

Prava koja se odnose na pitanja u vezi sa pravom na koristenje stana, ukljucujuci
i pitanje stjecanja stanarskog prava, odnosno imovinskih prava na nekom stanu,
potpadaju pod pojam gradanskih prava i obaveza.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 497/04 od 28. juna 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/06;
gradanski postupak, ponistenje kupoprodajnog ugovora; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postupak kojim se odreduje iznos troskova postupka se mora sagledavati kao
nastavak parnice o glavnom pitanju i, u skladu s tim, kao dio ,,utvrdivanja gradanskih
prava i obaveza“.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 536/04 od 28. juna 2005. godine, stav
18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 67/05; isplata
troskova parnicnog postupka; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 792/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/05;
naknada troskova odbrane, diskriminacija u vezi sa utvrdivanjem troskova advokata;
nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Spor koji se odnosi na potrazivanje naknade po ugovoru o zakupu je gradansko-
pravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 561/04 od 13. jula 2005. godine,
stav 24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05;

gradanski postupak, isplata zakupnine; nema povrede clana 6. Evropske konvencije
i11/3.e) Ustava BiH

Sporovi izmedu privatnih lica koji se ticu imovinskih prava spadaju u gradanska
prava.
* Odluka o meritumu broj AP 642/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 20,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06; gradanski

postupak, utvrdivanje prava vlasnistva; nema povrede c¢lana 6. Evropske konvencije
i 11/3.e) Ustava BiH

Clan 6. stav 1. Evropske konvencije je primjenjiv u situaciji kada se privremenom
mjerom donesenom u postupku u kojem se tek utvrduju gradanska prava i obaveze
zaustavlja realizacija prava ili obaveza pravosnazno utvrdenih u drugom postupku.

* Odluka o meritumu broj AP 743/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 43,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06; gradanski
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postupak, povrat u posjed stana, pitanje razumnog roka za donoSenja meritorne
odluke kojom Ce se rijesiti opravdanost i zakonska osnovanost donoSenja privriemene
mjere; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Spor oko utvrdivanja naknade za eksproprirane nekretnine, gdje sud u vanparni¢nom
postupku treba da odredi visinu naknade u dijelu u kojem korisnik eksproprijacije i
raniji vlasnik (apelant) nisu postigli sporazum, je gradanskopravne prirode.

* Odluka o meritumu broj AP 836/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 27,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 20/06; duzina
trajanja postupka utvrdivanja naknade za eksproprirane nekretnine; utvrdena
povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Utvrdivanje da li su se ispunili zakonski uvjeti za otkaz ugovora o koriStenju stana
na kojem je bilo steeno stanarsko pravo do 30. aprila 1991. godine ulazi u okvir
»gradanskih prava i obaveza“.

* Odluka o meritumu broj AP 645/04 od 2. decembra 2005. godine, stav 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/06; gradanski
postupak, sticanje prava na stan nakon Sto je nosiocu stanarskog prava otkazan ugovor
o koristenju, utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pojam ,,spora“, u smislu znacenja ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije,
podrazumijeva ,,sve postupke ¢iji je rezultat presudan za privatna prava i obaveze®,
¢ak 1 kada se postupak ti¢e spora izmedu pojedinca i javne vlasti koja djeluje u
okviru svojih ovlastenja, a odnose se, kao u konkretnom slucaju, na privatna prava
i obaveze, karakter ,,zakonodavstva koje odreduje kako ¢e se problem rijeSiti* i
»ovlaStenja“ koja pripadaju predmetnom organu je od malog znacaja (vidi Ustavni
sud, Odluka AP 540/04 od 18. januara 2005. godine, stav 20. i Evropski sud za
ljudska prava, Ringeisen protiv Austrije, presuda od 16. jula 1971. godine, serija A,

broj 13, stav 94).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1831/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 42, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 34/07;
utvrdivanje pravicne naknada za eksproprirano zemljiste

Odlucivanje o kretanju i boravku stranaca iskljuciva je nadleznost drzavnih organa
i ne mozZe se podvesti pod koncept ,,gradanskih prava i obaveza* zasti¢en ¢lanom 6.
Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti broj AP 244/05 od 9. februara 2006. godine, stav 7;
apelacija ratione materiae inkompatibila sa Ustavom BiH

Spor koji se odnosi na apelanticin tuzbeni zahtjev da se ukine sluznost na njenim
nepokretnostima je gradanskopravne prirode.
* Odluka o meritumu broj AP 1180/05 od 9. februara 2006. godine, stav 19,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 45/06; gradanski
postupak; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH



Pregled prakse

Prema tome, Ustavni sud zakljuCuje da apelant, kao nositelj javne funkcije u
radiodifuznoj djelatnosti, u sporu za zastitu prava iz radnog odnosa uziva zastitu
¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 356/04 od 9. maja 2006. godine, st.
32.1i 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 68/06

Pravo iz radnog odnosa po osnovu inventivnog rada kod poslodavca, odnosno
njegovog prava industrijskog vlasnistva je gradanskopravne prirode.

* Odluka o meritumu broj AP 1232/05 od 9. maja 2006. godine, stav 32, objavljena
u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06; gradanski postupak,
industrijsko vlasnistvo, nema povrede clana 6. Evropske konvencije clana i 1l/3.e)
Ustava BiH

IzvrSenje pravosnazne i izvrSne presude je od odlu¢ne vaznosti za ostvarivanje
prava apelanata, koje spada u gradansko pravo.

* Odluka o dopustivoesti i meritumu broj AP 1177/05 od 13. juna 2006. godine,
stav 33, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 87/06;
gradanski postupak, nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Spor u kojem je utvrdivana obaveza apelanata na naknadu sredstava koje je tuzitelj
ulozio u spornu kucu je gradanskopravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1193/05 od 27. juna 2006. godine,
stav 17, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 75/06;
gradanski postupak; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Priznanje prava vlasni$tva na nekretninama je predmet gradanskopravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1187/05 od 13. juna 2006. godine,
stav 25, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 87/06;
gradanski postupak, sticanje prava vlasnistva;, nema povrede clana 6. Evropske
konvencije clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postupak radi naplate nov€anih potrazivanja od izvrSenika je odlucujuéi za

ostvarivanje apelantovih gradanskih prava, pa je ¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije
primjenjiv.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1293/05 od 12. septembra 2006.
godine, stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
7/07; izvrsni postupak, vremensko vazenje izvrsnog zakona, utvrdena povreda ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postupak kojim se odreduje iznos troskova postupka se mora sagledavati kao
sastavni dio postupka u cjelini i, u skladu s tim, kao dio ,,utvrdivanja gradanskih
prava i obaveza“ (vidi Evropski sud za ljudska prava, Robins protiv Ujedinjenog
Kraljevstva, presuda od 23. septembra 1997. godine, stav 25.1).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1365/05 od 29. septembra 2006.
godine, stav 21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
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9/07; gradanski postupak, troskovi postupka-advokatska tarifa;, nema povrede clana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravo stranca da ostane u odredenoj zemlji ubraja se u djelokrug javno-pravnih
ovlastenja odredene drzave koje je iskljuceno iz djelokruga ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije. Praksa Evropskog suda za ljudska prava u Strazburu izri¢ito se zasniva
na stanovistu da je odlucivanje o kretanju i boravku stranaca a, analogno tome, i
odluka o protjerivanju stranca iz Bosne i Hercegovine iskljuciva nadleznost drzavnih
organa i da se ne moze podvesti pod koncept ,,gradanskih prava i obaveza® zasticen
¢lanom 6. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1788/05 od 20. septembra 2006.
godine, st. 33-35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
9/07; protjerivanje stranca

Postupak koji se odnosi na utvrdivanje niStavosti ugovora je gradanskopravne
prirode, pa je ¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije primjenjiv u ovom predmetu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1605/05 od 20. oktobra 2006. godine,
stav 30, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/07

Sudski postupak radi utvrdivanja da je nezakonita odluka o prestanku radnog
odnosa je gradanskopravne prirode.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2144/05 od 20. oktobra 2006. godine,
stav 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 12/07

Postupak koji se ti¢e prava na rad i isplate neispla¢enih plaéa je gradanskopravne
prirode, pa i kada se kao poslodavac pojavljuje javna ustanova.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2405/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 70/07;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 116/03 od 15. juna 2004. godine, stav
31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04

Ishod akcesornog postupka o prijedlogu za delegaciju mjesne nadleznosti, u kojem
je odlu¢ivano o procesnim pitanjima, nije odlucujuéi za utvrdivanje apelantovih
gradanskih prava i obaveza.

* Odluka o dopustivosti broj AP 2950/06 od 6. marta 2007. godine;
* Odluka o dopustivosti broj AP 923/06 od 5. aprila 2007. godine; delegiranje
mjesne nadleznosti; apelacija ratione materiae nedopustiva

U vezi sa pitanjem primjenjivosti ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije na postupak
naknade troskova postupka u izvr§nom postupku i utvrdivanja ,,gradanskih prava i
obaveza“ apelanta u ovakvom postupku, Ustavni sud ukazuje na svoju praksu i praksu
Evropskog suda za ljudska prava prema kojoj se garancije ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije primjenjujuinapostupak koji se tice odredivanja iznosa troskova postupka,
koji se mora sagledavati kao nastavak parnice o glavnom pitanju i, u skladu s tim, kao
dio ,,utvrdivanja gradanskih prava i obaveza® (vidi, mutatis mutandis, Ustavni sud,
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Odluku broj AP 85/04 od 18. marta 2005. godine i Evropski suda za ljudska prava,
Robins protiv Ujedinjenog Kraljevstva, presudu od 23. septembra 1997. godine, stav
25.1). Dalje, prema praksi Ustavnog suda i Evropskog suda za ljudska prava izvrSenje
presude koju donese bilo koji sud mora biti posmatrano kao integralni dio ,,sudenja“
u smislu ¢lana 6. Evropske konvencije (vidi, inter alia, Ustavni sud, Odluku broj
AP 2653/05 od 12. septembra 2006. godine i Evropski sud za ljudska prava, Golder
protiv Ujedinjenog Kraljevstva, presuda od 7. maja 1974. godine, serija A-18, str. 16-
18, st. 34-36). S obzirom na iznesene principe, Ustavni sud zakljucuje da je ¢lan 6.
stav 1. Evropske konvencije primjenjiv na konkretan slucaj.

* Odluka o dopustivosti broj AP 1525/06 od 26. juna 2007. godine, stav 9;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 128/06 od 10. januara 2008. godine,
stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/08
izvr$ni postupak, naknada troskova postupka

Ishod akcesornog postupka po zahtjevu za izuzece izvr$nog sluzbenika, sudije i
predsjednika suda, u kojem je odluc¢ivano o procesnim pitanjima, nije odlucujuéi za
utvrdivanje gradanskih prava i obaveza apelanta.

* Odluka o dopustivosti broj AP 2138/07 od 13. septembra 2007. godine, stav 10;
apelacija ratione materiae inkompatibilna sa Ustavom

U slucaju obligacionopravne prirode, apelant ima zasti¢eno ,,gradansko pravo*
samo u slu¢aju da zakon omogucava apelantu da bezuvjetno stekne odredenu imovinu
(opravdano ocekivanje) sklapanjem pravnog posla.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2195/06 od 18. oktobra 2007.
godine, stav 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
6/08; pravo na pravicno sudenje, pravo na imovinu, proizvoljna primjena zakona,

promet vrijednosnih papira,; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Ustavni sud podsjeca da je u pojedinim predmetima, neovisno o tome §to se radi o
osobama koje su prakti¢no imale status javnih sluzbenika, razmatrao navode apelanata
o krSenju prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, predmete takvih osoba tretirao kao i ostale
sporove iz radnih odnosa, te ih, ovisno o ¢injenici svakoga konkretnoga predmeta,
rjeSavao kroz dopustivost ili meritum. U vezi s tim, Ustavni sud konstatira da je i
Evropski sud u predmetu Vilho Eskelinen i dr. protiv Finske (presuda od 19. aprila
2007. godine, broj aplikacije 63235/00, st. 42. do 62), preispitao svoju dotadasnju
praksu, te zakljucio da je za iskljucivanje drzavnih sluzbenika iz zastite predvidene
¢lanom 6. stav 1. Evropske konvencije nuzno kumulativno ispuniti dva uvjeta.
»Prvo, drzava, u domacdem pravu, mora izri€ito iskljuciti pristup sudu za odredenu
poziciju ili kategoriju osoblja. Drugo, isklju¢ivanje mora biti opravdano i utemeljeno
na objektivnim razlozima interesa drzave®, te da ,,niSta ne opravdava iskljucivanje
obi¢nih radnih sporova iz jamstava na temelju ¢lana 6. — onih koji se odnose na
placu, nadoknadu drugih prava tog tipa — na temelju posebne prirode odnosa izmedu
odredenih drzavnih sluzbenika i drzave. Ustvari, postoji presumpcija da se ¢lan 6.
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primjenjuje.” S obzirom na navedeno, bududi da u konkretnome slucaju niti jednim
propisom Bosne i Hercegovine nije regulirano da apelant kao drzavni sluzbenik nema
pravo na pristup sudu, te imajuéi u vidu pobijane presude redovnih sudova, nesporno
je da je apelant prema domacem pravu imao pristup sudu, pa je prema tome ¢lan 6.
stav 1. Evropske konvencije primjenjiv na apelantov slucaj.

* Odluka o dopustivosti broj AP 2231/06 od 23. novembra 2007. godine, st. 10-
13; primjena clana 6. Evropske konvencije kada je rije¢ o drzavnim sluzbenicima,
izmjena prakse Pellegrin protiv Francuske

Clan 6. EK je primjenjiv u situaciji kada se apelant poziva na pravo u pogledu
iznosa koji se moze izracunati u skladu sa validnom pravnom mjerom kao §to su
odredbe ¢lana 48. stav 3. Zakona o advokaturi Republike Srpske (,,Sluzbeni glasnik
Republike Srpske broj 37/02), kada javna vlast nije koristila diskreciono pravo u
njegovu ili njenu korist, a kada je apelant ucinio sve §to je bilo potrebno da bi stekao
pravo da primi taj iznos.

* Odluka o dopustivosti broj AP 1918/06 od 25. januara 2008. godine, stav 9;
primjena Tarife o nagradama i naknadi troskova za rad advokata

U predmetnom slucaju apelant navodi da, u skladu sa zakonom, ima pravo da trazi
povrat naplacene akcize, koja se mora smatrati imovinom. Nesporno je da je pravo
na imovinu ,,gradansko pravo*. Takoder je jasno da je spor, koji se javio izmedu
apelanta 1 drzavnih organa, spor oko apelantovog prava na imovinu. Stoga, bez
obzira na ¢injenicu da su o ovom pitanju u prva dva stepena odlucili poreski organi
spor je ekonomske prirode i u djelokrugu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije
primjenjiv u konkretnom predmetu (vidi Ustavni sud, Odluka broj AP 28/02 od
15. juna 2004. godine, objavljena u ,,SluZbenom glasniku BiH*, broj 34/04 od 18.
augusta 2004. godine).

* Odluka o dopustivosti broj AP 1284/06 od 11. marta 2008. godine, stav 8;
placanje akciza; apelacija ocigledno (prima facie) neosnovana

Ustavni sud konstatuje da je predmetni vanparnicni postupak pokrenut po
prijedlogu apelanta radi prijema novcane naknade — novca u sudski depozit u korist
Brc¢ko Distrikta BiH, a da je Osnovni sud, na osnovu odredbi ¢l. 193. do 200. Zakona
o vanparni¢nom postupku, koje su po svojoj prirodi odredbe procesnog karaktera i
reguliSu situacije u kojima je nadlezni sud duzan primiti u sudski depozit novac i
hartije od vrijednosti, uz primjenu materijalnopravnog propisa, jer se radi o ta¢no
odredenom odnosu obligacionopravnog karaktera, i to Zakona o obligacionim
odnosima, kojim su regulirani uvjeti predaje u sudski depozit, prijedlog apelanta
odbio. Ustavni sud konstatuje da se u konkretnom vanparni¢nom postupku nije
raspravljalo o gradanskim pravima i obavezama, s obzirom da su ona odredena ranije
zaklju¢enim Ugovorom, vec je u navedenom postupku odluc¢eno da li su ispunjeni ili
ne uvjeti za predaju novca u sudski depozit.

* Odluka o dopustivosti broj AP 3296/07 od 17. aprila 2008. godine, stav 8
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Krivi¢na optuzba — utvrdivanje

S obzirom da izrecena kazna u prekr§ajnom postupku ima za cilj prevenciju i
predstavlja znatnu sumu novca, takva prekrajna djela spadaju u djelokrug ¢lana 6.
Konvencije prema sudskoj praksi Evropskog suda za ljudska prava.

* Odluka broj U 19/00 od 4. maja 2001. godine, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine“ broj 27/01

Postupak u kojem su apelanti proglaseni krivim za privredni prijestup zasnovan
je na zakonodavnoj regulativi koja je, u sustini, po svojoj prirodi krivi¢na. Novc¢ana
kazna, nametnuta apelantima, je veliki novéani iznos. Uzimajuéi u obzir sve
relevantne faktore, zakljuCeno je da apelanti imaju prava na ukupnu proceduralnu
zastitu, koja je na raspolaganju pri utvrdivanju krivi¢ne optuzbe iz ¢lana 6. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 223/02 od 23. jula 2004. godine,
stav 20, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04;
postupak utvrdivanja odgovornosti za privredni prijestup

Obrnuto tumacenje ¢lana 6. Evropske konvencije, prema kojem bi se pravo na
pravican postupak garantovalo i nekome ko trazi utvrdivanje osnovanosti krivi¢ne
optuzbe protiv drugog lica, prevazilazilo bi okvire tumacenja ¢lana 6. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti broj AP 408/04 od 18. januara 2005. godine, stav 11;
obustava istrage u krivicnom postupku u kojem je apelant osteceni

Da bi se odredilo je li sustinski karakter legislativne sheme kriviéni, sudovi moraju

razmotriti Citav niz faktora, ukljucujuéi posebno: a) je li cilj ili jedan od ciljeva
relevantnih zakona sprec¢avanje ili kaznjavanje odredenog ponasanja; b) ako postoji
cilj sprecavanja ili kaznjavanja, implicira li ponasanje koje treba biti sprije¢eno ili
kaznjeno krivicu (naprimjer nepostenje ili nebriga); 1 ¢) koja visina kazne se moze
nametnuti za sankcionirano djelo.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 437/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 32/05;
placanje novéane kazne zbog vrijedanja suda; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.¢) Ustava BiH

Gledano sa stanoviSta sudske prakse u vezi sa ¢lanom 6. stav 1. Evropske konvencije,
legislativna regulativa vezana za konkretan predmet je, u sustini, krivi¢na po svojoj
prirodi. [...] Uzimajuéi u obzir relevantne faktore, Ustavni sud je zakljucio da apelant
ima pravo na ukupnu proceduralnu zastitu koja je na raspolaganju pri utvrdivanju
»Kriviéne optuzbe® iz ¢lana 6. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 437/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 19, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;

placanje novéane kazne zbog vrijedanja suda; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH;
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 508/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 32/05;
plac¢anje novéane kazne zbog saobracajnog prekrsaja; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 530/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 42/05;
placanje novcéane kazne zbog krsenja obaveze uplate poreza; nema povrede ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o meritumu broj AP 599/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 24,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 17/06; prekrsajni
postupak, optuzeno (pravno lice) nije zastupalo ovlasteno lice; povreda clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Disciplinski postupak protiv sudija i tuzilaca koji vodi VSTV je po svojoj prirodi
krivi¢ni.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 633/04 od 27. maja 2005. godine, st.
20-29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 73/05;
* Odluka o meritumu broj AP 662/04 od 20. decembra 2005. godine, stav 27,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06; disciplinski
postupak protiv sudije koji se vodi pred VSTV; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH

,»Krivicna optuzba® je autonomni koncept, to jest neko djelo koje je u domacem
zakonu klasificirano kao prekrSaj moze, ipak, pokrenuti pitanje krivicne optuzbe u
smislu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, iako je sustinski karakter legislativne
sheme prema svojoj prirodi prije krivicni nego gradanski — da bi se omogucilo da
drzava ne moze izbje¢i obavezu osiguravanja praviénog postupka jednostavnim
klasificiranjem nekog djela prekr$ajnim u svom zakonodavstvu.

* Odluka o meritumu broj AP 2078/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07; oduzimanje
vozila zbog carinskog prekrsaja

Ocjena da li je neka optuzba ,.krivicna® u smislu znacenja iz ¢lana 6. Evropske
konvencije daje se na osnovu kriterija: klasificiranje prema zakonodavstvu, priroda
prekrSaja 1 priroda i strogost kazne (vidi Evropski sud za ljudska prava, Engel i
dr. protiv Holandije, presuda od 8. juna 1976. godine). Ovi kriteriji ne moraju biti
kumulativno ispunjeni. Priroda prekrs$aja ukljucuje dva potkriterija: obim prekrSene
norme i svrhu kazne, koji moraju biti kumulativno ispunjeni.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2468/05 od 21. decembra 2006.
godine, stav 21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
38/07; prekrsajni postupak

Pristup sudu

Odbijajuc¢i nadleznost da preispita ¢injeni¢no stanje, Vrhovni sud Republike
Srpske povrijedio je apelanticino pravo na pristup sudu pune jurisdikcije
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zajamcéeno Evropskom konvencijom za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda
i Ustavom BiH.

* Odluka U 7/00 od 18. i 19. augusta 2000. godine, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 6/01; upravni postupak

U situaciji kada Vrhovni sud tri puta vrac¢a predmet upravnim organima na ponovno
rjeSavanje, zbog Cega apelant nije bio u prilici da dode do odluke suda o meritumu
njegovih gradanskih prava, apelantu nije pruzen efektivan pristup sudu zajamcen
¢lanom 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka broj U 15/00 od 15. i 16. decembra 2000. godine, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 6/01

Clan 6. stav 1. Evropske konvencije osigurava pravo na pristup sudu pune
nadleznosti, kao i1 pravo da sud donese odluku u meritumu radi odlucenja o zahtjevu
za povrat nezakonito oduzetog stana, ¢ak i u slucaju kada je odgovarajuéi upravni
postupak u toku.

¢ Odluka broj U 24/00 od 31. augusta 2001. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 1/02

Postoji povreda prava na pristup sudu u slucajevima koji se ti¢u stambenih pitanja
kada su Opc¢inski i Kantonalni sud, vracaju¢i predmet upravnom organu, odbili
da odlu¢e o meritumu predmeta zbog navodnog nedostatka nadleznosti. Upravni
postupak, koji je u toku, ne moze biti razlog za nedonosenje odluke o meritumu.

* Odluka broj U 32/02 od 24. oktobra 2003. godine, st. 21. i 28, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 6/04; upravni postupak, prenos
stanarskog prava na davaoca izdrzavanja; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i I1/3.e) Ustava BiH

Pravo na pristup sudu je povrijedeno kada sud propusti da meritorno odluci o
gradanskom pravu apelanta.

* Odluka broj U 64/02 od 24. oktobra 2003. godine, stav 48, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/04; utvrdivanje gradanskih
prava u redovnom postupku nakon $to obaveze iz vansudskog poravnanja nisu
ispunjene; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud zapaza da je, time $to nije rijeSeno o meritumu apelanticine tuzbe,
Op¢inski sud uskratio apelantici pravo na pristup sudu i time povrijedio ¢lan II/3.
e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije. Dalje, ova
povreda nije ispravljena ni nakon podnoSenja zalbe Kantonalnom sudu i izjavljene
revizije Vrhovnom sudu.

¢ Odluka U 28/00 od 28. novembra 2003. godine, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/04; postupak po zahtjevu za naknadu Stete
protiv UN-a i UNPROFOR-a
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Svaka drzava ima diskreciono pravo da sama organizuje pravni sistem unutar
kojeg ¢e svakome omoguciti pristup sudu kada se radi o ,, utvrdivanju gradanskih
prava i obaveza“. Na taj nacin proizlazi pravo drzave da od svakoga trazi da postuje
relevantne domace pravne propise kojima se propisuju postupci pred nadleznim
organima. Ovdje se misli, prije svega, na propise od kojih zavisi nadleznost organa i
dopustivost pravnog lijeka.

* Odluka o meritumu broj U 25/03 od 21. januara 2004. godine, stav 22, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04; parnicni postupak radi
utvrdivanja prava vlasnistva nad ,,vojnim stanovima*

Svako lice koje je direktno ili indirektno povrijedeno mjerama upravnih organa
ima pravo pristupa sudu pune jurisdikcije da bi se osigurala zastita njegovih
ugroZenih prava.

* Odluka o meritumu broj U 25/03 od 21. januara 2004. godine, stav 23, objavljena
u ,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04; parnicni postupak radi
utvrdivanja prava vlasnistva nad ,, vojnim stanovima

Redovni sudovi su osporenim odlukama odlucivali o apelantovom zahtjevu za
pokretanje postupka za provodenje istrage protiv treceg lica, tako da se apelant ne
zali na sudsku odluku o njegovoj krivici. Kako pravo na pristup sudu iz ¢lana 6. stav
1. Evropske konvencije ne obuhvata pravo na pokretanje krivicnog postupka protiv
trecih lica, ¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije nije primjenjiv na konkretan slucaj.

* Odluka o meritumu broj U 63/03 od 27. februara 2004. godine, stav 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/04

Vrhovni sud je odbacivanjem kao nedopustive zalbe za sudsku zastitu protiv odluke
drugostepenog carinskog upravnog organa apelantima uskratio pravo na pristup sudu
jer odredivanje gradanskog prava ili krivicne optuzbe od upravnog organa koji ne
ispunjava zahtjeve vezane za nezavisan i nepristran sud, mora biti podlozno sudskoj
kontroli neovisnog i nepristranog suda sa punom jurisdikcijom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 10/03 od 26. marta 2004. godine, stav
28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 19/04

U slucaju kada je apelantima, kao sestri i djedu maloljetne djece, osporenim
sudskim odlukama odbijen pristup sudu jer nemaju aktivnu legitimaciju za pokretanje
postupka za oduzimanje roditeljskog prava, budu¢i da Zakon o vanparni¢cnom
postupku to omogucéava samo roditelju, odnosno usvojitelju i organu starateljstva, to
predstavlja razumno proporcionalan odnos izmedu sredstava koja su koristena i cilja
koji se Zeli postiéi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 62/03 od 21. jula 2004. godine, st. 22.
i 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/05

S obzirom na restriktivno tumacenje ¢lana 187. Zakona o parni¢nom postupku,
kojim je regulirano pravo na podnoSenje tuzbe za utvrdenje, doslo je do povrede
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apelantovog prava na pristup sudu iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana
6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 219/03 od 23. jula 2004. godine, stav 21,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04; tuzba kojom
Jje trazeno utvrdenje da Elektroprivreda nema pravo na naplatu duga od apelanta

U situaciji kada apelanti nisu ishodili meritornu odluku o svom tuzbenom zahtjevu u
periodu duzem od tri godine, proizlazi da, pored formalnog, nisu imali i sustinski pristup
sudu i da im je osporenim sudskim odlukama povrijedeno pravo na pravi¢no sudenje iz
¢lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 130/02 od 23. jula 2004. godine,
stav 39, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04;
postupak po tuzbi suvlasnika protiv priviemenog korisnika zbog smetanja posjeda

Sama c¢injenica da je apelant izdejstvovao da niZestepeni sudovi donesu osporene
odluke nepobitno potvrduje da je pravo apelanta na pristup sudu u konkretnom
sluCaju ostvareno. NiZestepeni sudovi su o tuzbenom zahtjevu apelanta raspravljali i
odlucivali o meritumu ovog predmeta, §to, samo po sebi, iskljucuje postojanje povrede
prava na pristup sudu iz ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije. Jer, u slucajevima u
kojima je povrijedeno pravo na pristup sudu potrebno je, kao uvjet postojanja te
povrede, da je sud odbacio iz nekog od procesnih razloga da odlu¢uje o meritumu
spora, §to u ovom predmetu nije slucaj.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 218/02 od 23. jula 2004. godine, stav
18, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04; navodna
nemogucnost pokretanja parnicnog postupka zbog rata — zastara-Brcko Distrikt

Dosljednom primjenom odredbe ¢lana 323. Zakona o parni¢nom postupku,
prvostepeni sud je trebalo da zastane s dostavom apelantove zalbe drugostepenom
sudu, dok se ne donese odluka o prijedlogu za dopunu presude i dok ne protekne rok
za zalbu protiv te odluke. Medutim, prvostepeni sud je odmah cijeli spis dostavio
drugostepenom sudu na odluku o Zalbi. Na taj nacin povrijedeno je apelantovo pravo
na pristup sudu iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 53/03 od 26. augusta 2004. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04;
parnicni postupak radi naknade zaostalih placa

Nije povrijedeno apelanticino pravo na pristup sudu iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne
i Hercegovine, odnosno ¢lana 6. Evropske konvencije, jer je apelantica imala pravo
pristupa sudu pune jurisdikcije, pokre¢uci tuzbu kojom je trazila utvrdenje prava na
predaju stana u posjed na kojem su ona i njen suprug bili sunosioci stanarskog prava
prije razvoda braka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 107/03 od 29. septembra 2004.
godine, st. 25 -28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
54/04; priznanje strane sudske odluke

51



52

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Apelantici je povrijedeno pravo pristupa sudu iz ¢lana 6. Evropske konvencije,
jer domadi pravni sistem, u slucaju koji se ticao apelanticinih prava iz Clana 6.
Evropske konvencije, nije omogucio sudsku zastitu pune jurisdikcije protiv carinskih
prekrsajnih organa barem u jednom stepenu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 106/03 od 27. oktobra 2004. godine,
stav 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 23/05

Povrijedeno je pravo na pristup sudu u situaciji kada je odbacena apelanticina tuzba
zbog nenadleznosti i apelantica upucéena da potrazuje Stetu kod Drzavne komisije za
utvrdivanje ratne Stete. Redovni sudovi su trebali prihvatiti nadleznosti na osnovu ¢lana
6. stav 1. Evropske konvencije, te ispitati osnovanost apelanticinog tuzbenog zahtjeva
u smislu vazeéih odredaba Zakona o vlasni¢kim odnosima i Zakona o obligacionim
odnosima, te meritorno odluciti da li tuzene stranke snose odgovornost ili ne.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 98/03 od 27. oktobra 2004. godine,
st. 36-41, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/05

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 464/04 od 17. februara 2005. godine,
stav 33, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 40/05;
nemogucnost izvrSenja pravosnazne sudske odluke kojom je dodijeljena naknada
nematerijalne Stete na ime pogibije bliskih clanova porodice; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pristup sudu kao elementa prava na pravi¢no sudenje
ako je zakonom ili kojim drugim aktom vlasti onemoguceno izvrSenje pravosnazne
sudske presude, kada takav zakon ili drugi akt stavlja ,,pretjeran teret na pojedince,
¢ime ne zadovoljava uvjet proporcionalnosti izmedu javnog interesa zajednice i
osnovnih prava pojedinaca

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 969/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/05;

* Odluka o meritumu broj AP 1094/04 od 20. decembra 2005. godine, stav 43,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 45/06;

* Odluka o meritumu broj AP 276/05 od 9. februara 2006. godine, stav 39,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06;

* Odluka o meritumu broj AP 487/05 od 20. decembra 2005. godine, stav 413,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06

Pravo na jednakost pred zakonom podrazumijeva i mogucnost jednakog pristupa

sudu svim osobama na teritoriji Bosne i Hercegovine, odnosno pravo da o gradanskim
pravima tih osoba rjesava, pod jednakim uvjetima, nadlezan sud u postupku koji je
predviden zakonom.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 402/04 od 23. marta 2005. godine, stav
24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05; postupak
isplate naknade placa, postupanje Vihovnog suda u sporu cija vrijednost ne prelazi
15.000 KM; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Apelantovo pravo na pravicno sudenje zasti¢eno ¢lanom II/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanom 6. Evropske konvencije je povrijedeno jer u sudskom postupku
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nije u cijelosti odlu¢eno o njegovom tuzbenom zahtjevu, ¢ime mu je onemogucen
pristup sudu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 225/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05

Odbijanje apelantovog tuzbenog zahtjeva, u dijelu koji se tice obaveze tuzenog da
uplati doprinose, onemogucilo je apelantu ostvarenje same sustine njegovog ,,prava
na pristup sudu® iz ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 311/04 od 22. aprila 2005. godine,
stav 33, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/05;
odbijanje dijela tuzbenog zahtjeva koji se odnosio na uplatu doprinosa zbog navodnog
nepostojanja aktivne legitimacije

Povrijedeno je pravo apelanata na pristup sudu u okviru prava na pravi¢an postupak
u slucaju kada je parni¢ni postupak prekinut do okonéanja kriviénog postupka koji je
ved ranije pravosnazno okoncan, ali je u toku postupak po vanrednom pravnom lijeku
— zahtjevu za ponavljanje postupka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 70/05 od 22. aprila 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 36/05

U konkretnom sluéaju, kada su redovni sudovi tuzbe apelanata radi zastite prava
iz radnog odnosa odbacili kao neblagovremene, postoji javni interes u pogledu
ogranicenja prava propisivanjem odredenih rokova, koji se ogleda u efikasnom
funkcioniranju pravnog sistema i pravnoj sigurnosti. PropusStanje zakonom
predvidenih rokova onemogucilo je redovnim sudovima da meritorno rasprave
tuzbeni zahtjev apelanata, Sto nije u suprotnosti sa zahtjevima iz ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1110/04 od 18. maja 2005. godine,
stav 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 47/06

Pravo na pristup sudu je povrijedeno kada redovni sud prekine parni¢ni postupak
pokrenut nakon pravosnazno okoncanog krivicnog postupka zbog toga $to je podnesen
zahtjev za ponavljanje krivicnog postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 691/04 od 28. juna 2005. godine,
st. 25-27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
27/06; naknada Stete; parnicni postupak, po imovinskopravnom zahtjevu nakon
pravosnazno okoncanog krivicnog postupka, obustavljen jer je podnesen zahtjev za

ponavljanje krivicnog postupka, utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Pravo na pristup sudu traje sve dok se ne realizira utvrdeno gradansko pravo. U
protivnom, efektivan postupak prilikom utvrdivanja gradanskih prava i obaveza
bio bi iluzoran ako u naknadnom, izvr$nom postupku, to gradansko pravo ne moze
da zazivi.
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* Odluka o dopustivosti broj AP 552/04 od 28. juna 2005. godine, stav 9; Odluka
broj U 38/02 od 19. decembra 2003. godine, st. 50-51, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/04; radni spor; utvrdena povreda ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pristup sudu kao elementa prava na pravi¢no sudenje
ako je zakonom ili kojim drugim aktom vlasti onemoguceno izvrSenje pravosnazne
sudske presude, kada takav zakon ili drugi akt stavlja ,,pretjeran teret na pojedince®,
¢ime ne zadovoljava uvjet proporcionalnosti izmedu javnog interesa zajednice i
osnovnih prava pojedinaca.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 703/04 od 28. juna 2005. godine,
stav 47, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 32/05;
neprovodenje pravosnaznog rjesenja o izvrSenju, isplata duga nastalog u ratnom
periodu; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH;

U slucaju kada u periodu od ¢etiri godine Osnovni sud nije poduzeo nijednu radnju
s ciljem da procesuira tuzbu povrijedeno je apelanticino pravo na pristup sudu,
Sto predstavlja povredu ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i Clana 6. stav 1.
Evropske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 994/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 4/06

Federacija Bosne i Hercegovine nije omogucila apelantima pravo na pristup sudu,
te je na taj nacin povrijeden ¢lan 6. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 130/04 od 2. decembra 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 9/06; stara devizna
Stednja

U slucajevima u kojima je povrijedeno pravo na pristup sudu potrebno je da je, kao
uvjet postojanja te povrede, sud iz nekog od procesnih razloga odbacio da odlucuje o
meritumu spora, §to u ovom predmetu nije slucaj.

* Odluka o dopustivosti broj AP 1000/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 10

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje kada je odluku donio nadlezni organ
uprave ¢iju je zakonitost ispitao Vrhovni sud putem zahtjeva za sudsku zastitu.

* Odluka o meritumu broj AP 676/04 od 20. decembra 2005. godine, st. 30. i
34, objavljena u ,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 41/06;
upravni postupak, apelant je naveo povredu prava na pravicno sudenje jer je u
drugostepenom postupku odlucivao organ uprave a ne sud, nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Postoji javni interes u pogledu ogranicenja prava propisivanjem odredenih rokova,
koji se ogleda u efikasnom funkcioniranju pravnog sistema i pravnoj sigurnosti, te
propustanje zakonom predvidenih rokova onemogucava redovnim sudovima da
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meritorno rasprave sustinu tuzbenog zahtjeva, §to nije u suprotnosti sa zahtjevima iz
¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 85/06 od 15. februara 2006. godine,
stav 31, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/07;
upravni postupak, propustanje prekluzivnih rokova, nema povrede prava na pravicno
sudenje

Ne postoji povreda prava na pristup sudu u slucaju kada apelant tuzbom u upravnom
sporu nije zahtijevao od suda da se odrzi usmena rasprava, a sud osporenu odluku
donese u sjednici vijeca.

¢ Odluka o meritumu broj AP 908/05 od 9. februara 2006. godine, stav 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06

Iako je prijasnji zahtjev za izvrSenje pravosnazno odbijen, stvar nije pravosnazno
rijeSena jer je, imajuci u vidu da je podnesen prije nego $to je nastupio uvjet iz izvr$ne
isprave, prijasnji zahtjev za dozvolu izvrSenja bio preuranjen.

* Odluka o meritumu broj AP 1202/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 24,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 61/06; izvrsni
postupak, neizvrsenje pravosnazne sudske odluke, pristup sudu

Nepoduzimanje bilo kakvih radnji od redovnih sudova u rokovima viSestruko
duzim od onih koji su propisani prinudnim zakonskim propisima, bez poduzimanja
bilo kakvih koraka u pravcu uklanjanja smetnji koje dovode do takvog rada sudova,
pri tome bez bilo kakve duznosti objasnjenja ili obavjeStavanja gradana o redoslijedu
rjeSavanja njihovih gradanskih prava i obaveza, predstavlja kr§enje prava na praviéno
sudenje u odnosu na pravo na pristup sudu, predvideno u ¢lanu 11/3.¢) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lanu 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1199/06 od 13. juna 2006. godine,
stav 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 957/06 od 13. juna 2006. godine, st.
26. i 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/06;
parnicni postupak, sud od podnoSenja tuzbe nije poduzeo niti jednu radnju

Ograni¢enjem prava na pristup sudu, ustanovljenim donoSenjem Zakona o
ostvarivanju prava na naknadu materijalne i nematerijalne Stete nastale u razdoblju
ratnih dejstava od 20. maja 1992. godine do 19. juna 1996. godine, kojim te predmete
nadlezni sudovi ustupaju Pravobranilastvu Republike Srpske na dalji postupak s
ciljem zakljuenja vansudskog poravnanja, apelanticama nije povrijedeno pravo
na pravicno sudenje iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne 1 Hercegovine i ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1257/05 od 12. septembra 2006.
godine, st. 30-31, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj

7/07; gradanski postupak, ratna Steta; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije
i 1l/3.e) Ustava BiH
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Propust Republike Srpske da osigura da se ispune zakonske obaveze njenih organa,
te time omoguci apelantima izvrSenje njihovih pravosnaznih odluka, predstavlja
povredu prava na pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1431/05 od 12. septembra 2006.
godine, st. 54-56, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
9/07; izvrsni postupak

Postoji povreda prava na pristup sudu ako Vlada Republike Srpske nije u zakonom
propisanom roku, a ni nakon isteka roka, donijela propis o postupku, uvjetima i
prioritetima za ostvarivanje prava na boracki dodatak i na taj naCin onemogudila
izvrSenje pravosnazne odluke.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 231/06 od 13. septembra 2007.
godine, st. 36-37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 86/07; izvrsni postupak; isplata borackog dodatka; utvrdena povreda clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Okruzni sud je arbitrarno primijenio odredbe Zakona o ostvarivanju prava na
naknadu Stete tako da se, pozivajuci se na odredbe navedenog zakona, Okruzni
sud prakti¢no proglasio stvarno nenadleznim za odlu¢ivanje o Zalbi tuzenih protiv
presude donesene u parni¢nom postupku pokrenutom po tuzbi apelanta, premda
potrazivanje apelanta nije nastalo u periodu koji tretira navedeni zakon (od 20. maja
1992. godine do 19. juna 1996. godine) niti su pravni osnov potrazivanja odredbe
Z00 koje reguliraju institut naknade §tete. Na taj nac¢in Okruzni sud je onemogucio
apelantu da ostvari pravo na pristup sudu koje pretpostavlja pravo apelanta da o
njegovom tuzbenom zahtjevu nadlezni sud donese kona¢nu odluku u efikasnom
sudskom postupku.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 430/06 od 13. decembra 2007.
godine, stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
12/08; parnicni postupak zbog neosnovanog obogacenja, utvrdena povreda ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pristup sudu u situaciji kada je Vrhovni sud odbacio
apelantovu tuzbu u upravnom sporu kao nedozvoljenu, iako su ¢injenice predmeta
ukazivale na to da je tuzba bila dozvoljena i da je Vrhovni sud trebao postupiti po
tuzbi u skladu sa ¢lanom 8. Zakona o pravnim sporovima u kojem je propisana
mogucnost pokretanja upravnog spora zbog ‘Sutnje administracije’.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2329/06 od 13. maja 2008. godine,
stav 23; objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 49/08;
upravni spor, povrat stana, utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Povrijedeno je apelantovo pravo na pristup sudu propustanjem redovnog suda da
apelantov zahtjev za stupanje u parnicu, kao umjeSaca na strani tuzenog, rijesi tako
da mu omoguci da stupi u parnicu u fazi u kojoj je mogao imati efektivan, odnosno
sustinski pristup sudu, tako da uZiva sve garancije prava na pravic¢no sudenje.
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* Odluka o dopustivostii meritumu broj AP 2394/06 od 4. septembra 2008. godine,
stav 29, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 91/08;
parnicni postupak, pristup sudu, utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Pravi¢no sudenje — kontradiktornost postupka

Redovni sudovi mogu da odluce koje ¢e stranke saslusati, a koje ne. Kada je
punomo¢nik svih apelanata u postupku dao svoju izjavu na sudu u ime svih njih, a
niko od apelanata nije prigovorio u toku postupka da je imao jo$ nesto posebno da
izjavi, nema povrede nacela kontradiktornosti u okviru prava na pravi¢no sudenje.

*Odlukabroj U12/03 od 26. marta 2004. godine, stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 18/04

S obzirom da je u Zzalbenom postupku ucestvovao nadlezni javni tuzilac, a da
apelantu i njegovom braniocu nije bila data ta mogucénost, povrijeden je princip
kontradiktornosti postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 54/03 od 23. jula 2004. godine,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04; krivicni
postupak — neprisustvovanje sjednici drugostepenog vijec¢a

Postupak mora biti u skladu sa principom kontradiktornosti, tako Sto optuzeni
mora da ima informacije o svim navodima i dokazima koje je iznio javni tuZzilac, kao
i da ima mogucénosti da odgovori na iznesene navode 1 dostavi druge dokaze u korist
svoje odbrane.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 557/04 od 30. novembra 2004.
godine, stav 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
19/05; krivicni postupak, krivicno djelo protiv sigurnosti javnog saobracaja; nema
povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Imajuéi u vidu da u Zalbenom postupku nisu sudjelovali ni apelant ni javni tuzilac,
apelantov izostanak sa sjednice Okruznog suda ne naruSava principe ravnopravnosti
stranaka i kontradiktornosti postupka.

* Odluka o meritumu broj AP 1065/05 od 13. septembra 2005. godine, stav 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 22/06; Odluka
broj AP 1245/05 od 13. juna 2006. godine, stav 41, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 77/06; krivicni postupak

Ne postoji krsenje prava na jednakost u postupku kao elementa prava na pravi¢no
sudenje kada je drugostepeni sud, u skladu sa zakonom, donio odluku na sjednici
vije€a bez pretresa i bez izvodenja novih dokaza, te kada sjednici drugostepenog
vijeca nije prisustvovala nijedna stranka u postupku.

* Odluka o meritumu broj AP 1124/05 od 9. februara 2006. godine, stav 31,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 45/06; krivicni
postupak, krivicno djelo poreske utaje
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Nije naru$eno nacelo prava na pravi¢no saslusanje niti nacelo kontradiktornosti ako
je jedan od svjedoka odbio svjedoCenje, a svi drugi dokazi i ¢injenice ukazuju na to da
je optuzeni, kao u konkretnom sluc¢aju apelant, izvrSio odredeno krivi¢no djelo i da je
kriviéno odgovoran. Istina, tacka d. stav 2. ¢lana 6. Evropske konvencije zahtijeva da
se optuzenom omoguci ,, da sam ispituje ili zahtijeva ispitivanje svjedoka optuzbe i da
prisustvo i saslusanje svjedoka odbrane odobri pod uvjetima koji vaze i za svjedoka
optuzbe “, ali uskracivanje svjedocenja jednom od svjedoka kojeg predlaze odbrana
optuzenog nikako se ne moze tretirati kao povreda prava na pravi¢no sasluSanje u
kriviénopravnim stvarima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 702/05 od 30. marta 2007. godine,
stav 31, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 57/07;
krivicni postupak, ratni zlo¢in; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Pravi¢no sudenje — jednakost strana u postupku

Ukoliko je saslusanje, koje se odnosi na Cinjeni¢ne i pravne aspekte apelacije,
odrzano u odsustvu apelanta i njegovog pravnog punomoc¢nika a u prisustvu zamjenika
javnog tuzioca, ¢ak i u slucaju da je zasnovano na vazec¢em zakonu, ipak predstavlja
povredu prava na pravi¢no sudenje a pogotovo povredu principa jednakosti.

* Odluka broj U 28/01 od 21. juna 2001. godine, stav 29, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 5/02; krivicni postupak, apelantu nije data
mogucnost da ucestvuje u postupku pred drugostepenim sudom; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije

S obzirom da je u zalbenom postupku sudjelovao apelantov branilac i da su
apelant i njegov branilac bili uredno pozvani na javnu sjednicu drugostepenog
suda, apelantov izostanak sa javne rasprave pred drugostepenim sudom ne narusava
principe ravnopravnosti stranaka i kontradiktornosti postupka.

* Odluka broj U 13/03 od 24. oktobra 2003. godine, stav 27, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 39/03

U sluc¢aju kada su svjedokinje bile li¢no prisutne i saslusane na glavnom pretresu,
tako da je apelant imao moguénost licnog suocenja sa svjedokinjama, umanjuje se
znacaj ¢injenice da je pri uzimanju iskaza jedne od svjedokinja van glavnog pretresa
prisustvovao i tuzilac, dok optuzeni nije bio pozvan. Zbog toga nije povrijeden princip
jednakosti oruzja pred sudom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 101/03 od 17. maja 2004. godine, st.
26.1 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 40/04

Apelant u postupcima pred redovnim sudovima nije bio stavljen u podreden polozaj
u odnosu na protivnika i nije doslo do procesnih povreda koje bi bile od vaznosti za
postivanje principa pravicnog sudenja u slucaju kada su sudovi uzeli u obzir sve
navode i tvrdnje apelanta, pri ¢emu su nekim dali veéi, a nekim manji znacaj, a svoje
su odluke dovoljno jasno obrazlozili.
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* Odluka broj U 34/03 od 17. maja 2004. godine, stav 23, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 80/03 od 26. augusta 2004. godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04;

* Odluka o meritumu broj AP 161/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 31,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06;

* Odluka o meritumu broj AP 711/05 od 14. marta 2006. godine, stav 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 59/06

Nema krSenja principa jednakosti pred sudom, kao elementa prava na pravicno
sudenje iz ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, kada je drugostepeni sud, u skladu
sa zakonom, donio odluku na sjednici vije¢a bez pretresa i bez izvodenja novih
dokaza, te kada sjednici drugostepenog vijeca nije prisustvovala ni jedna stranka u
postupku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 415/04 od 23. jula 2004. godine, stav
24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04; krivicni
postupak, jednakost strana u postupku, pogresna primjena zakona, nema povrede
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 444/04 od 17. februara 2005. godine,
st. 27.i 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;
krivicni postupak, krivicno djelo protiv sigurnosti javnog saobracaja; jednakost
strana u postupku,; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud smatra da ¢lan 6. Evropske konvencije ne daje stranci neograni¢eno
pravo da sasluSava svjedoke pred sudom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 114/02 od 27. oktobra 2004. godine,
st. 23, 24. i 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
60/04; krivicni postupak zbog zloupotrebe polozaja

Nisu povrijedeni principi praviénog sudenja iz ¢lana 6. Evropske konvencije,
odnosno ravnopravnost stranaka, time §to nije uzet u obzir nalaz vjestaka kojeg je
apelant predlozio, zato $to vjeStacenje obavljaju vjestaci koje odreduje parni¢ni sud
sa utvrdene liste vjeStaka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 95/03 od 29. septembra 2004. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 10/05

S obzirom da se radilo o fazi kriviénog postupka u kojoj ni jedna strana nije bila
prisutna, ispunjen je princip jednakosti pred sudom zbog ¢ega su navodi iz apelacije,
u ovom dijelu, o povredi prava na pravi¢no sudenje neosnovani.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 592/03 od 14. oktobra 2004. godine,
stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/05;
Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 639/03 od 14. oktobra 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/05

Ucesnici u postupku imaju pravo da predloze dokaze i Cinjenice o kojima ovisi
pravi¢no okoncanje postupka pred redovnim sudovima. Ukoliko sudovi ne ispitaju
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sve relevantne navode koje su iznijeli ucesnici u postupku, postoji opasnost da
redovni sudovi donesu arbitrarnu odluku koja moze dovesti do krSenja Ustavom
Bosne i Hercegovine garantiranih prava.

e Odluka broj U 47/01 od 24. oktobra 2003. godine, stav 48, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/04; izvrsni postupak, naplata
novéanog potrazivanja; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

U postupku pred redovnim sudovima data je razumna moguénost i optuzbi i odbrani
da iznesu dokaznu gradu i to na dvije sudske instance. Apelantu je u toku postupka
bilo omoguéeno da iznese sve dokaze s ciljem da se utvrdi ¢injeni¢no stanje odlu¢no
za donosenje presude, imao je mogucnost da poziva i saslusava svjedoke, angaziran
je odgovarajuci sudski vjestak 1 izvrSeno potrebno strucno vjestacenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 278/04 od 18. januara 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/05

Ustavni sud smatra da je, s obzirom na spor u kojem je drZava jedna od stranaka
i na zakonsku odredbu koja omogucava da se nove ¢injenice mogu iznositi samo do
zakljucenja glavne rasprave, prvostepeni sud morao poduzeti sve neophodne mjere
kako bi se obezbijedilo ravnopravno ucesce apelantice (Drzave BiH) u prvostepenom
postupku (u smislu uklanjanja nedostatka u zastupanju), tim prije $to je jedino pitanje
koje je sud morao rijesiti pitanje ko je duzan izvrSiti ugovornu obavezu.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 473/04 od 18. marta 2005. godine,
stav 34, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;
postupak naplate duga po osnovu ugovora koji se odnosio na Stampanje, pakovanje i
distribuciju novca — BH dinara, zakljucen sa drzavom BiH,; utvrdena povreda ¢lana
11/3.e) Ustava BiH

Stranka u postupku ne moze imati prednost u odnosu na drugu stranu u pogledu
mogucnosti da iznese dokaze.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 447/04 od 12. aprila 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;
krivicni postupak, pitanje iznoSenja svih dokaza optuzbe; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nema povrede principa jednakosti pred sudom kao elementa prava na pravicno
sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije kad branilac apelanta koji je bio prisutan na glavnom pretresu iznese
apelantovu odbranu i ne zatrazi odgodu glavnog pretresa po izmijenjenoj — preciziranoj
optuznici javnog tuzioca u toku glavnog pretresa.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 990/04 od 12. aprila 2005. godine,
stav 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/05

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u slucaju kada sudija u toku istraznog
postupka, kre¢uéi se u granicama zakonskih ovlaStenja, odbije prijedlog odbrane za
izvodenje odredene procesne radnje.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 447/04 od 12. aprila 2005. godine,
st. 29-31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
krivicni postupak, pitanje iznoSenja svih dokaza optuzbe; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 1I/3.e) Ustava BiH

Domaci sudovi uzivaju diskrecionu ovlast da sami odluce da saslusaju svjedoke za
koje im se ¢ini da ¢e im pomoc¢i u utvrdivanju istine, odnosno da ocijene da li je nuzno
da se pozovu predlozeni svjedoci, pazeci da se ne naruse smisao i cilj prava na pravicno
sudenje koji obavezuju da se sudenje odvija ,,pod jednakim uvjetima“ i uz ,,jednakost
oruzja“. Clan 6. Evropske konvencije zahtijeva samo da sud navede razloge zbog kojih
je odlucio da ne pozove one svjedoke ¢ije saslusanje se izricito zahtijeva.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 637/04 od 22. jula 2005. godine, stav
23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/06; krivicni
postupak, iznoSenje novih dokaza; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Clan 6. stav 1. Evropske konvencije ne daje stranci neograni¢eno pravo na izvodenje
predlozenih dokaza pred sudom. Ustvari, sud treba da ocijeni da li bi izvodenje drugih
predlozenih dokaza bilo relevantno za odlu¢ivanje u konkretnom slucaju.

* Odluka o meritumu broj AP 620/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05; prekrsajni
postupak; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Princip ravnopravnosti strana u postupku prekrSen je kada sud u upravnom
sporu propusti dostaviti tuzbu zainteresiranoj osobi, kako to propisuje Zakon o
upravnim sporovima, iako je odluka koju sud donese odlu¢ujuca za gradanska prava
zainteresirane osobe.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 307/06 od 18. oktobra 2007. godine,
stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 2/08;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2998/07 od 14. februara 2008. godine,
stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 23/08;
upravni spor u vezi sa stanarskim pravom, zbog propusta u pogledu dostavijanja
utvrdena povreda principa ravnopravnosti stranaka a ne pristupa sudu; utvrdena
povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Javnost postupka

Ustavni sud podsjeca da je rasprava pred sudom u principu javna. Javnost
omogucava drustvenu kontrolu sudenja, sluzi opéem interesu, prvenstveno djeluje u
pravcu suzbijanja kriminaliteta, razvijanju morala i druStvene discipline gradana.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 74/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/05

Upravni sud, ako okolnosti pojedinog slucaja na to ukazuju, a apelant to zahtijeva,
ima obavezu da odrzi javnu raspravu (uporedi AP 963/04, od 17. novembra 2005.
godine, tacka 40. i dalje). Prema tome, upravni sud ne moze svoje diskreciono pravo
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tumaciti arbitrarno ili samovoljno. Ono se mora tumaciti u duhu standarda ustavnog
materijalnog prava, unutar kojeg spada i Evropska konvencija, koje je nadredeno
svim drugim zakonima (Clan II/2. Ustava Bosne i Hercegovine). Neodrzavanje javne
rasprave u postupcima u kojima se odlucuje o ,,gradanskim pravima“ u smislu ¢lana 6.
Evropske konvencije je izuzetak, koji je opravdan ukoliko nejavna sjednica opravdava
sve elemente jednog pravicnog postupka. Ovo je posebno osjetljivo pitanje u upravnim
postupcima i sporovima, jer upravni organi ne zadovoljavaju kriterije ,,nezavisnosti‘
1 ,,nepristranosti®, te je upravni sud jedina instanca koja zadovoljava ove kriterije. U
svakom slucaju, standardi jednog pravi¢nog postupka nece biti zadovoljeni ukoliko
je nuzno da sud saslusa stranku in persona, te ukoliko je nuzno da se izvedu dokazi
na koje ¢e se stranka mo¢i direktno osvrnuti. Po misljenju Ustavnog suda, ovo ¢e
uvijek biti slucaj ukoliko je potrebno da upravni sud utvrdi komplicirano ¢injeni¢no
stanje ili utvrdi pravilnu primjenu propisa (uporedi U 148/03, od 28. novembra 2003.
godine, tacka 55. i dalje, “Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine” broj 1/04).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1139/06 od 17. aprila 2008. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 55/08;
upravni postupak, arbitrarno utvrdeno cinjenicno stanje i arbitrarna primjena

propisa, obrazlozena presuda; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i
11/3.¢) Ustava BiH

Pravo na prisustvo sudenju

Postupak koji je proveo VS RS na osnovu Zakona o prekr§ajima ne moZe se smatrati
kao potpuno preispitivanje svih aspekata predmeta. Vrhovni sud ispituje samo
primjenu prava i ne ispituje ¢injenice koje su utvrdili upravni organi, ne sasluSava
svjedoke 1 iznosi dokaze. Postupak pred vrhovnim sudom nije javan i sud ne donosi
sam odluku u meritumu o podignutoj optuznici, ve¢ vraca predmet prvostepenom ili
drugostepenom upravnom organu.

Stoga, Ustavni sud nalazi da postupak pred VS RS u predmetnom sluéaju ne
zadovoljava zahtjeve st. 1. i 3. ¢lana 6. Konvencije, s obzirom da ovaj postupak ne
ukljucuje puno pravno ispitivanje podignute optuznice.

* Odluka U 19/00 od 4. maja 2001. godine, st. 32. i 33, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/01

Vrhovni sud nije obezbijedio apelantu, bez obzira na njegovo izricito trazenje, javno
1 neposredno saslusanje prilikom utvrdivanja kriviéne optuzbe, §to je u suprotnosti sa
¢lanom 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 59/03 od 17. maja 2004. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;
prekrsajni postupak radi neplacanja carine na uvezenu robu

U slucaju kada apelant ima pravo da podnese zahtjev za ponavljanje postupka u
roku od jedne godine od dana kada je saznao za presudu kojom je osuden u odsustvu,
a zahtjev za ponovnim postupkom ne daje nikakve posebne uvjete, sudovi su obavezni
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da uvaze takav zahtjev i da odrze novo saslusanje u predmetu. S obzirom na to,
ne moze se reci da je zbog sudenja u odsustvu apelantu oduzeto pravo na pravicno
sasluSanje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 103/03 od 28. maja 2004. godine, st.
27.1 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/04

Apelantu ni u postupku koji je voden pred carinskim organima, a ni u postupku
pred Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, nije osigurana javnost
postupka i nije mu dana mogucnost da li¢no ispita navode prijava protiv njega niti da
liéno obrazlozi razloge zbog kojih je podnesena tuzba u upravnom sporu, pa zato u
konkretnom slu¢aju pravo na javno sudenje nije ispostovano.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 236/03 od 15. juna 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 38/04; Lijanovici

Nije doslo do povrede ¢lana 6. Evropske konvencije kada ni tuzilac ni optuzeni
ili njegov branilac nisu prisustvovali sjednici vije¢a na kojoj se odlucivalo o zalbi
optuzenog (apelanta).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 119/03 od 15. juna 2004. godine, stav
27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04; sjednica
vije¢a odrzana bez prisustva i optuzenog i tuzioca; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Suprotno apelantovim navodima, njegovo pravo na odbranu nije bilo prekrSeno
zbog toga §to je fotodokumentacija sadinjena bez prisustva njegovog branioca. Ova
fotodokumentacija se takoder ne odnosi na dokaze na osnovu kojih je u odnosu na
njega sud zasnovao svoju odluku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 50/03 od 21. jula 2004. godine, stav
28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04

Cinjenica, dakle, da u cjelokupnom kriviénom postupku nisu uéestvovali apelant
1 njegov izabrani branilac, a da se, pri tome, nije izri¢ito odrekao prava saslusanja i
ucestvovanja u postupku, ozbiljno dovodi u pitanje princip ravnopravnosti stranaka.
Ipak, i pored svega navedenog, Ustavni sud konstatira da u konkretnom slucaju,
s obzirom na obaveznost primjene ranijeg ZKP-a u ovom postupku, apelant ima
moguénost u ovom predmetu podnijeti vanredni pravni lijek - zahtjev za ponavljanje
postupka. PodnoSenjem navedenog apelantovog zahtjeva nadleznom sudu, po samom
automatizmu, bez ikakvog diskrecionog prava u odlucivanju, taj sud je duzan donijeti
rjeSenje kojim ¢e dopustiti ponavljanje postupka. Tako ¢e apelant do¢i u poziciju da u
ponovljenom postupku, uzivajuéi sva prava i procesne garancije iz ¢lana 6. Evropske
konvencije, u€estvuje u rjeSavanju pitanja osnovanosti optuzbe protiv njega. Ujedno,
Ustavni sud nije upoznat ni sa jednom c¢injenicom koja bi sugerirala da apelant nece
imati pravi¢no sasluSanje u ponovnom postupku.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 407/04 od 23. jula 2004. godine, stav
24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04; pitanje
prava na prisustvovanje sudenju u krivicnom postupku u kojem nisu ucestvovali ni
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apelant niti njegov branilac; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Kako apelant nije bio obavijeSten o mjestu i datumu odrzavanja sjednice, te kako
njemu, a niti njegovom braniocu, nije bilo omoguceno da prisustvuju sjednici, ne
moze se smatrati da je apelant imao pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 145/02 od 26. augusta 2004. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04;
prisustvovanje sjednici vije¢a u Zalbenom postupku

Apelant mora imati moguénost da licno prisustvuje sjednici suda. Ovo se odnosi,
prvenstveno, na sudenje pred prvostepenim sudom. Medutim, pravo na pravicno
sudenje, takoder, podrazumijeva pravo da se prisustvuje pred sudovima vise instance
koji odlucuju o Zalbama osim kada je razmatranje pred ovim sudovima ogranic¢eno na
procesna ili ¢isto pravna pitanja, kada li¢no prisustvo optuzenog nije znacajno.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 557/04 od 30. novembra 2004.
godine, stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
19/05; krivicni postupak, krivicno djelo protiv sigurnosti javnog saobracaja; nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o meritumu broj AP 656/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 25,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 83/05; krivicni
postupak, primjena blaZeg zakona, zamjena smrtne kazne kaznom zatvora u trajanju
od 20 god.; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Uvijek se radi o povredi ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne 1 Hercegovine i ¢lana 6. st. 1.
i 3.c. Evropske konvencije kad apelant nije bio pozvan na sjednicu Zalbenog vijeéa,
ako je to propisano zakonom a odluka se ticala Cinjenica i navoda krivicnog djela,
okolnosti pod kojim je djelo u¢injeno, licnog pocCiniteljevog videnja tih Cinjenica, a
on je zahtijevao da bude prisutan radu Zalbenog vijeca.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 224/04 od 17. februara 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/05

Pravo na pravi¢no sudenje nije povrijedeno u slucaju kad apelant nije trazio da
bude prisutan niti je bio pozvan na sjednicu zalbenog vijeca, kojoj nije prisustvovao
ni ovlasteni tuzilac, ako je takva moguénost propisana zakonom, a odluka se nije
ticala ¢injenica i navoda kriviénog djela.

* Odluka o meritumu broj AP 1102/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06

PrekrSajni postupak u kojem je apelant osporenim rjeSenjima kaznjen nov€anim
kaznama smatra se ,kriviénim“ postupkom, pa je donoSenjem tih rjeSenja bez
ispitivanja apelanta prekr§eno njegovo pravo na pravicno sudenje iz ¢lana 11/3.e)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 1087/04 od 2. decembra 2005. godine, stav 36,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 22/06



Pregled prakse

Postoji povreda prava na pravicno sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 6. st. 1.1 3. tac¢. c. i d. Evropske konvencije kada je apelant
u prekr§ajnom postupku, u kojem nije saslusan kao okrivljeni, rjeSenjem proglasen
krivim za prekrsaj.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2255/05 od 16. januara 2006. godine,
st. 30-32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/07;
prekrsajni postupak, odluceno o apelantovoj krivici u njegovom odsustvu

U slucaju kada je nesporno utvrdeno da su pred prvostepenim sudom saslusavani
svjedoci a da apelant nije prisustvovao njihovom saslusanju, te da je odredeno i
provedeno vjestacenje sudskog vjestaka saobracajne struke a da apelantu nije data prilika
da se izjasni o izboru vjesStaka kao ni o njegovom nalazu prije donosSenja prvostepene
odluke, te da o odrzavanju sjednice zalbenog vijeca pred drugostepenim sudom apelant
nije obavijeSten, prekrSeno je apelantovo pravo na pravi¢no sudenje iz ¢lana I1/3.e)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. st. 1. 1 3.c. i d. Evropske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 481/05 od 14. marta 2006. godine, stav S0,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06

Ukoliko se svi dobiveni dokazi, bez obzira na nacin pribavljanja, kasnije razmatraju
1 ocjenjuju u sudnici u prisustvu optuzenog i branioca, koji onda imaju priliku da se
o njima ocituju, pri ¢emu i dato priznanje mora biti dokazano, tada ¢injenica da je
optuzeni sasluSan prije podnoSenja optuznice bez prisustva branioca ne moze imati
znacaj ocjene cjelokupnog postupka kao nepravi¢nog. Pored toga, ¢injenica da apelant
i njegov branilac nisu bili na mjestu dogadaja pri izvodenju odredenih dokaza, a jesu
bili na glavnoj raspravi kada su ti dokazi provjeravani, kada je utvrdivana njihova
vjerodostojnost uz ispitivanje vjestaka, nije mogla dovesti do povrede standarda
pravi¢nog sudenja utvrdenih ¢lanom 6. Evropske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 263/05 od 14. marta 2006. godine, stav 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

U odnosu na navode o uskra¢ivanju prava na javnu raspravu pred drugostepenim
sudom, Ustavni sud se pozivao na praksu Evropskog suda za ljudska prava prema
kojoj postoji razlika izmedu prvostepenog i drugostepenog sudenja, odnosno
odlucivanja o zalbi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1401/05 od 12. septembra 2006.
godine, stav 59, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
7/07; gradanski postupak

Pravo osobe da se ne inkriminira

1z cjelokupnog spisa i teksta prvostepene presude je vidljivo da sud svoju presudu
nije zasnivao iskljucivo na iskazu prvooptuzenog koji je dat u istrazi, nego je svestrano
ispitao sve Cinjenice i dokaze u toku glavnog pretresa, i to kako one koje idu u prilog
optuzenima, tako i one koji ih terete. Stoga, nema povrede apelantovog prava na
pravicno sudenje.
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* Odluka o meritumu broj AP 177/05 od 12. aprila 2006. godine, st. 28. i 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

Pravo na javnu raspravu

U slucaju kada prvostepeni sud nije odrzao javnu raspravu iako su to apelanti
predlozili u tuzbi, niti je drugostepeni sud pokusao da ispravi ovakav propust
prvostepenog suda tako da sam odrZi raspravu, a nisu postojali izuzetni razlozi koji bi
opravdali to §to drugostepeni sud nije odrzao raspravu, doslo je do povrede ustavnog
prava apelanata na pravican postupak.

* Odluka o meritumu broj AP 1124/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 32. i
dalje, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/06;

* Odluka o meritumu broj AP 231/05 od 23. februara 2006. godine, stav 27,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 35/06; upravni
postupak i upravni spor o zakonitosti odluka i ugovora o koristenju stana

U vezi sa apelantovim navodima da mu nije data moguénost da bude saslusan, iz
stanja spisa proizlazi da su sve presude Vrhovnog suda donesene u nejavnoj sjednici.
Apelant u vezi sa navedenom tvrdnjom Ustavnom sudu nije dostavio dokaz da je
predlagao da se odrzi ro¢iste pred Vrhovnim sudom, pa je stoga ovaj apelantov navod
neosnovan i ne postoji povreda prava na pravi¢no sudenje.

* Odluka o meritumu broj AP 993/04 od 20. decembra 2005. godine, stav 80,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1044/04 od 26. aprila 2005. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 48/05

S obzirom da apelantu ni u postupku koji je voden pred carinskim organima, a ni
u postupku pred Vrhovnim sudom, nije osigurana javnost postupka i nije mu data
mogucénost da li¢no ispita navode prijava protiv njega niti da licno obrazloZi razloge za
podnosenje tuzbe u upravnom sporu, doslo je do povrede prava na praviéno sudenje.

¢ Odluka o meritumu broj AP 505/05 od 23. februara 2006. godine, stav 27. i
dalje, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06;

* Odluka o meritumu broj AP 580/05 od 23. februara 2006. godine, stav 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06

Pravic¢no sudenje - razuman rok

Ukupna duZzina postupka u trajanju od sedam godina i 10 mjeseci, a koji je jo§ uvijek
u postupku rjeSavanja pred prvostepenom instancom, nije opravdana. Apelantica se
ne moze smatrati odgovornom za odugovlacenje postupka, slu¢aj nije kompleksan,
a ponaSanje sudova ukazuje na nedostatak potrebne posvecenosti predmetu, pa se
duzina postupka ne moZze smatrati ,,razumnom-.

* Odluka broj U 15/03 od 28. novembra 2003. godine, stav 44, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/04



Pregled prakse

Naglasava se da Ustavni sud, u principu, nije nadleZan da ispituje tok postupka
pred upravnim organima, ve¢ samo pred sudovima, s obzirom da su jedino sudovi
striktno obavezani pravilima Evropske konvencije. Medutim, kod donosenja odluke
o tome da li je postupak zavrSen u razumnom roku mora se uzeti u obzir i duzina
trajanja postupka pred organima uprave. U protivnom, Ustavni sud ne bi mogao
donijeti praviénu odluku u pogledu toga da li je postupak zavrSen u razumnom roku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. juna 2004. godine, stav
42, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 41/04; prenos
stanarskog prava sa djeda na unuka; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije
i 11/3.e) Ustava BiH

Postupak radi smetanja posjeda koji traje preko Sest godina i Cetiri mjeseca i koji
nije slozen, te postupak radi utvrdivanja prava suvlasnistva na nekretninama koji je
trajao pet godina, devet mjeseci i 17 dana, a koji je relativno sloZen, ¢ijim duZinama
apelantica nije znacajno doprinijela, a sudovi su neopravdano dugo vodili postupak,
presao je granice razumnog roka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 129/02 od 30. juna 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 48/04; duzina
trajanja postupka zbog smetanja posjeda i postupka utvrdivanja prava suvlasnistva
na zemljistu

Postupak zbog utvrdenja troSkova u vezi sa izgradnjom kuce koji je trajao 15
godina i Cetiri mjeseca, od kojim osam godina i sedam mjeseci spadaju u nadleznost
razmatranja Ustavnog suda, kojije bio naro¢ito slozen, ¢ijoj duzini apelant nije doprinio
iza ¢iju je duzinu odgovoran Op¢inski sud u Ljubuskom, presao je granice razumnog
roka u smislu ¢lana I1/3.e) Ustava BiH i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 138/03 od 27. oktobra 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 15/05

Radni spor koji je trajao sedam godina i osam mjeseci, od kojim sedam godina i
Sest mjeseci u nadleznosti razmatranja Ustavnog suda, koji je bio narocito slozen,
kojem apelant nije doprinio, a za ¢iju su duzinu odgovorni redovni sudovi, presao je
granice razumnog roka u smislu ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6.
stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 256/03 od 27. oktobra 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/05

Nije preSao granice razumnog roka postupak po tuzbi za naknadu Stete koji je
trajao ukupno 12 godina i devet mjeseci, od kojih je Sest godina i dva mjeseca u
nadleznosti ispitivanja Ustavnog suda, koji nije bio narocito sloZen, ¢ijoj su duzini
apelanti znacajno doprinijeli, a redovni sud imao razumno i objektivno opravdanje
za$to postupak ranije nije mogao okoncati.

* Odluka o dopustivosti i meritumu AP 167/03 od 30. novembra 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/05
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U skladu sa pravnom praksom Ustavnog suda i Evropskog suda za ljudska prava,
kod odredivanja ,,razumnog roka“ u krivi¢nim predmetima kao pocetak roka uzima
se u obzir trenutak kada je podignuta optuznica, imajuéi pri tome u vidu autonomno
znacenje ,,optuznice* kao sustinskog, a ne formalnog koncepta (vidi Evropski sud za
ljudska prava, Scopelliti protiv Italije, presuda od 23. novembra 1993. godine, stav
18). Kao zavrsetak roka se racuna trenutak kada je sud okon¢ao neizvjesnost u vezi
sa pravnim poloZajem osobe koja je u pitanju. U obzir se uzimaju zalbeni i kasacioni
postupci u skladu sa njihovom moguénoséu da uti¢u na ishod postupka, ali se vanredni
pravni lijekovi moraju iskljuciti iz razmatranja (vidi Evropski sud za ljudska prava,
Poiss protiv Austrije, presuda od 23. aprila 1987. godine, A.117-C, str. 103).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 631/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 42/05;
krivicni postupak, razuman rok u postupku po zahtjevu za zastitu zakonitosti; nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pravi¢no sudenje u razumnom roku iz ¢lana II/3.e)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije kada apelant
nije u mogucénosti da ishodi pravosnaznu odluku u izvrSnom postupku u kojem
trazi izvrSenje pravosnazne sudske presude, i to u periodu od Sest godina od dana
pokretanja tog postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 701/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 47, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 73/05;
razuman rok u postupku izvrSenja presude donesene u radnom sporu; povreda ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Odlaganje dostavljanja drugostepenog rjeSenja od dva mjeseca, samo po sebi, ne
predstavlja kr§enje prava na pravi¢no sudenje kada nema drugih elemenata koji bi
ukazivali da je odlaganje takve prirode da ne ispunjava zahtjeve iz ¢lana 6. Evropske
konvencije ili da nadlezne vlasti ne poduzimaju mjere da se takva situacija popravi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 600/04 od 17. februara 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 42/05;
prekriajni postupak; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nema krSenja razumnog roka iz ¢lana 6. stav 1. EK kada je na duzinu postupka

uticalo niz faktora, poput reforme sudstva u Bosni i Hercegovini, zbog ¢ega je doslo
do izmjene stvarne nadleznosti, zatim ¢injenica da apelantica boravi na teritoriji druge
drzave, zbog ¢ega je komuniciranje vrSeno uz posredovanje Ministarstva pravde i
opterecenost Privrednog odjeljenja Opcinskog suda predmetima. Zbog izmjena
Zakona o parni¢nom postupku apelantica morala ponovo urediti svoju tuzbu, §to je
takoder uticalo na duzinu postupka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 505/04 od 15. juna 2005. godine,
st. 30-32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/05;
duzina trajanja parnicnog postupka radi naknade Stete zbog povrede autorskog
prava; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH
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U konkretnom slucaju spor se odnosi na isplatu autorske naknade, u sklopu cega
se trebalo rijesiti pitanje da li je tuzeni izvr$io povredu autorskih prava apelanta, kao
i da li mu je isplatio naknadu za autorsko djelo koje je napravljeno prema njegovom
nalogu, te koliku naknadu treba isplatiti ukoliko je to u¢injeno. Takav spor se, prema
misljenju Ustavnog suda, ne moze okarakterizirati kao naro¢ito slozen.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 519/04 od 22. jula 2005. godine, stav
35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05; duzina
trajanja parnicnog postupka zbog isplate autorske naknade; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u odnosu na donosenje odluke urazumnom
roku kada postupak naplate autorske naknade traje 16 godina i pet mjeseci, od toga 10
godina i Cetiri mjeseca spadaju u relevantni period nakon stupanja na snagu Ustava
Bosne i Hercegovine a odgovornost za nedonosenje meritorne odluke u relevantnom
periodu preteZe na stranu apelanta.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 519/04 od 22. jula 2005. godine, stav
42, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05; duzina
trajanja parnicnog postupka zbog isplate autorske naknade,; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postupak radi ponistenja ugovora o daru koji traje ukupno 15 godina i devet mjeseci,
od toga devet godina i devet mjeseci spada u relevantni period nakon stupanja na snagu
Ustava Bosne i1 Hercegovine, ¢ijoj duZini apelantica nije znacajno doprinijela, a na
drugoj strani kod Op¢inskog suda postoje ociti propusti zbog gubljenja predmetnog
sudskog spisa, te odgadanja donosenja naredbe o rekonstrukciji predmetnog spisa,
presao je granice razumnog roka.

* Odluka o meritumu broj AP 542/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 47,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 17/06; duzina
trajanja postupka ponistenja ugovora o daru; utvrdena povreda c¢lana 6. Evropske
konvencije i 1I/3.e) Ustava BiH

Uopceni argumenti Osnovnog suda o utjecanju reforme pravosuda i velikog broja
predmeta tog suda na duzinu predmetnog postupka ne mogu prihvatiti kao opravdanje
za potpunu neaktivnost suda po apelantovoj tuzbi koja je trajala tri godine i Sest
mjeseci, a zatim i kasnije dodatno odugovlacenje postupka, pa je parni¢ni postupak
u apelantovom slucaju preSao granice ,,razumnog roka* u smislu ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije.

¢ Odluka o meritumu broj AP 938/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 46,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06;
* Odluka o meritumu broj AP 1097/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 40,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06

Apelantima u Bosni i Hercegovini, u sluc¢ajevima kada su ispunjeni uvjeti za to,
kao nadoknadu na ime nematerijalne $tete treba isplatiti iznos od priblizno 150 KM
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za svaku godinu za koju su domaci sudovi odlagali donosenje odluke, odnosno
dvostruki iznos u predmetima koji zahtijevaju posebnu hitnost.

¢ Odluka o meritumu broj AP 938/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 50,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06

Uzevsi u obzir sve navedene faktore, neokonéavanje predmetnog postupka u roku
duzem od pet godina preslo je granice ,,razumnog roka“ u smislu ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije.

¢ Odluka o meritumu broj AP 949/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 71;
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/06;
* Odluka o meritumu broj AP 490/05 od 9. maja 2006. godine, st. 44. i 45,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

Cijeneci duzinu postupka i navedene objektivne okolnosti koje su uticale na to
da odluka Vrhovnog suda jo$ nije donesena, ne postoje okolnosti na osnovu kojih
bi se moglo zakljuciti da je odlaganje o kojem je rije¢ bilo takve prirode da bi krsilo
zahtjeve iz €lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 955/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 33,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06

Postupak za utvrdivanje o¢instva u kojem je bilo potrebno utvrditi ¢injeni¢no stanje,
izvrsiti ekshumaciju posmrtnih ostataka umrlog lica i1 analizu potrebnog materijala
— vjeStacenje vjestaka, smatra se slozenim postupkom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1539/05 od 16. januara 2006.
godine, stav 30, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
34/07; parnicni postupak, slozenost vjestacenja; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Cinjenica da je upravni postupak za povrat spornog stana apelantu do dana
donosenja izvrSnog rjeSenja trajao preko pet godina, te da u naredne dvije godine,
do donosenja odluke Ustavnog suda, to rjeSenje jo$ nije izvrSeno, kao i da se za tako
dugo trajanje postupka odgovornost moze u cijelosti pripisati nadleznim upravnim
organima, predstavlja povredu prava na ,,sudenje u razumnom roku* kao jednom od
elemenata prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

¢ Odluka o meritumu broj AP 1070/05 od 9. februara 2006. godine, stav 57,
objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 45/06; postupak za
vracanje stana predratnom nosiocu stanarskog prava

Ne smatra se pretjerano sloZenim parnicni postupak za uspostavu radno-pravnog
statusa u kojem je bilo potrebno utvrditi ¢injeni¢no stanje koje se nije u cijelosti moglo
utvrditi iz javnih isprava predo¢enih sudovima bez analize vjeStaka finansijske struke.

* Odluka o meritumu broj AP 1149/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 59/06; parnicni
postupak, radni spor
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Promjena zakonodavstva primjenjivog na pravnu situaciju u konkretnom slucaju
ne utice na sloZenost predmeta.

* Odluka o meritumu broj AP 1149/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 59/06; parnicni
postupak, radni spor

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u razumnom roku kada je apelantica
svojim ponaSanjem najveéim dijelom doprinijela da postupak traje veoma dugo, jer
je tokom tri godine trajanja postupka insistirala na provodenju dokaza vjestacenjem
vjesStaka finansijske struke, radi konacnog i potpunog preciziranja visine tuzbenog
zahtjeva, a kada je sud u vise navrata udovoljavao njenom zahtjevu (donoSenjem
rjeSenja kojim je odredio vjestaka, dopunu vjestacenja i, konacno, novog vjestaka),
nije izvrSavala svoju obavezu, najprije uplatom za troSkove vjestacenja, kako bi se
ono u ostavljenom roku moglo obaviti, a zatim i tako Sto je bez obrazloZenja taj
prijedlog povukla, pa ga nakon nekog vremena ponovo iznijela.

* Odluka o meritumu broj AP 1098/05 od 13. juna 2006. godine, stav 46,
objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/06; parnicni
postupak, radni spor

Cinjenica da je predmetni parni¢ni postupak pokrenut i voden u vrijeme donogenja
novog Zakona o parni¢énom postupku i reforme pravosuda §to je utjecalo da postupak
duze traje, ne moze se staviti na teret Osnovnom sudu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1291/05 od 29. septembra 2006.
godine, stav 42, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
9/07; parnicni postupak, reforma pravosuda i duzina postupka,; nema povrede clana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Propusti u organizaciji pravnog i sudskog sistema drzave, u konkretnom slucaju
entiteta, koji ugrozavaju zastitu individualnih prava ne mogu se pripisati pojedincu,
niti posljedice tih propusta moze snositi pojedinac. Na redovnim sudovima, prema
misljenju Ustavnog suda, jeste obaveza da nadleznim organima javnih vlasti ukazuju,
ana Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u obaveza da osigura nezavisno, nepristrano
i profesionalno sudstvo, te uspostavi profesionalan i djelotvoran sudski sistem.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1410/05 od 9. novembra 2006.
godine, stav 42, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
11/07; parnicni postupak, reforma pravosuda i duzina postupka; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

I pored evidentne neazurnosti suda koji je doprinio odugovlacenju postupka,
apelantov propust da podnese urednu tuzbu, odnosno da po rjeSenju suda tuzbu
potpuno uredi, u dovoljnoj mjeri je opravdana duZzina trajanja predmetnog postupka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2240/05 od 9. novembra 2006.
godine, stav 39, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj

12/07; parnicni postupak, ponasanje apelanta; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.¢) Ustava BiH
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Imajuéi u vidu ¢lan 10. Zakona o parni¢nom postupku, koji propisuje duznost suda
da pazi da parni¢ne stranke ne zloupotrebljavaju svoja prava i da se postupak odvija
bez odugovlacenja, evidentno je da Opcinski sud nije na zadovoljavajuci nacin u
konkretnom slucaju ispunio svoju duznost. Op¢inski sud je pokazao neprihvatljivu
toleranciju prema ponasanju tuzitelja u ovom predmetu, te je evidentno postupao bez
neophodne azurnosti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2554/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 87, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 70/07;
parnicni postupak, ponasanje suda, utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije
i 1l/3.e) Ustava BiH

Iako je predmetni postupak trajao 14 godina, od kojih osam godina i osam mjeseci
spadaju u relevantan period nakon stupanja na snagu Ustava Bosne i Hercegovine,
nije povrijedeno apelantovo ustavno pravo na pravicno sudenje u odnosu na donosenje
odluke u razumnom roku, zato $to u relevantnom periodu preteze apelantova
odgovornost za donosenje meritorne odluke.

* Odluka o meritumu broj AP 962/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 55,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/06

Vrijeme od jedne godine, devet mjeseci i Cetiri dana, koliko je proteklo od
podnosenja tuzbe do donoSenja presude, u svjetlu datih okolnosti nije pretjerano
dug vremenski period, te nije povrijedeno apelantovo pravo na donoSenje meritorne
odluke Kantonalnog suda u razumnom roku.

* Odluka o meritumu broj AP 992/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 39,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06

Povrijedeno je apelantovo pravo na donosenje meritorne odluke u razumnom roku
od Osnovnog suda s obzirom na to da je odlukom Ustavnog suda predmet vracen
Osnovnom sudu na hitan ponovni postupak, te da on u roku od gotovo dvije godine
nije odrzao niti jedno rociste, niti je donio meritornu odluku u navedenom predmetu,
a cjelokupan postupak traje duze od sedam godina.

* Odluka o meritumu broj AP 1101/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 52,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06

Postoji povreda prava na pravi¢an postupak u razumnom roku kada postupak
donoSenja rjeSenja o povratu stana nije okonéan ni nakon sedam godina od dana
podnosenja zahtjeva, a takvo neopravdano trajanje sveukupnog postupka se moze, u
cijelosti, pripisati ponaSanju nadleznih javnih vlasti.
¢ Odluka o meritumu broj AP 19/05 od 20. decembra 2005. godine, stav 68,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 37/06

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u razumnom roku kada je sud u roku od
10 mjeseci donio rjeSenje kojim se odobrava izvrSenje potrazivanja sa nelikvidnog
racuna izvrSenikaikada je po uredenim prijedlozima apelanata sud, nakon provedenog
postupka, u roku od godinu dana donio rjeSenja kojim se odobrava izvrSenje
pljenidbom i prijenosom novcane trazbine izvrSenika koju ima prema trecem licu.
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¢ Odluka o meritumu broj AP 155/05 od 14. marta 2006. godine, stav 50,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

Imajuéi u vidu jednostavnost, kao i zakonom odredenu hitnost izvrSnog postupka,
¢injenicu da u njemu, osim vjestacenja, nisu bile provodene, niti je bilo potrebe da se
provode bilo kakve druge radnje, da duznik nije osporavao rjesenje o izvrsenju, da je
apelant ucinio sve potrebne radnje s ciljem da ubrza postupak, izvr$ni postupak koji
je trajao dvije i po godine do njegovog obustavljanja presao je granice ,,razumnog
roka“ u smislu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.
¢ Odluka o meritumu broj AP 200/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 40,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 68/06

Povrijedeno je apelantovo pravo na pravi¢no sudenje u razumnom roku u slucaju
kada je postupak trajao vise od Cetiri godine, tako $to je pred prvostepenim sudom
postupak trajao tri godine, a pred drugostepenim 13 mjeseci. Radi se o predugom
trajanju jednog veoma hitnog postupka s obzirom na to da se radi o pruzanju sudske
zaStite u slucaju smetanja posjeda, pa se moze opravdano postaviti pitanje svrhe zastite
posjeda i hitnosti takvih postupaka ukoliko ¢e oni trajati vise od Cetiri godine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 148/05 od 29. septembra 2006. godine,
stav 37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 9/07

Postoji povreda prava na donosenje odluke u razumnom roku kada je postupak za

utvrdivanje radno-pravnog statusa po osnovu ¢lana 143. Zakona o radu trajao vise od
sedam godina, 1 u situaciji kada je apelant znacajno doprinio duzini tog postupka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 431/06 od 13. decembra 2007. godine,
stav 53, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 12/08;
postupak utvrdivanja radno-pravnog status; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH

Nemoguénost da apelant u periodu duzem od osam godina izvr§i pravosnazno
sudsko rjeSenje, ¢ak ni u dijelu koji zalbom nije pobijan, moze se u konkretnom
slucaju staviti na teret redovnih sudova zbog ¢ega je povrijedeno pravo na pristup
sudu kao element prava na pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1360/06 od 13. decembra 2007.
godine, stav 96, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
12/08; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava apelanata na izvrSenje pravomoc¢nih i izvr$nih sudskih
presuda i nagodbi u razumnom roku kada su sudovi, u roku od tri godine, uprkos
¢injenici da su izvrsili odredene radnje, propustili da vladaju postupkom, koriste
raspoloziva zakonska sredstava, te bili neaktivni u odredenim periodima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2358/07 od 13. decembra 2007. godine,
stav 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/08
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Postoji povreda prava na pravi¢an postupak u odnosu na donoSenje odluke u
razumnom roku iz Clana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije kada odluka o zalbi u predmetu u kojem je apelant stranka
traje pet godina, te kada se takvo neopravdano trajanje sveukupnog postupka moze u
cijelosti pripisati ponasanju nadleznog suda, koji nije naveo da poduzima bilo kakve
mjere da bi popravio situaciju sa rjeSavanjem predmeta u zaostatku, niti je dao bilo
kakve druge razloge koji bi se mogli smatrati razumnim i objektivnim opravdanjem
za ovako dugo trajanje postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2780/06 od 17. aprila 2008. godine,
stav 25, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 72/08;
duzina trajanja postupka po Zalbi; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Krivi¢ni postupak koji je voden protiv apelanta od 1989. godine do 2006. godine,

od kojeg perioda u vremensku nadleznost odlu¢ivanja Ustavnog suda ulazi period od
11 godine, presao je granice razumnog roka. Kasnjenja do kojih je doslo u postupku
Ustavni sud je u potpunosti stavio na teret nadleznih organa vlasti koji, u periodu
od 1993. do 2005. godine nisu obezbijedili prisustvo drugotuzenog sudenju, iako su
imali na raspolaganju odgovaraju¢e mehanizme koji su se pokazali efikasnim kad su
upotrijebljeni.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2497/06 od 4. septembra 2008.
godine, stav 41, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
91/08; duzina trajanja krivicnog postupka, utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH

Duzina postupka po apelantovom prijedlogu za uknjizbu prava vlasniStva koji je
do donosenja odluke Ustavnog suda trajao 18 godina, za $ta Osnovni sud u Banja
Luci nije dao nikakvo obrazloZenje, nije zadovoljila zahtjev ,,razumnosti iz ¢lana 6.
stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2706/06 od 14. oktobra 2008. godine,
stav 41, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 99/08;
Izmjena prakse Ustavnog suda BiH u pogledu dopustivosti apelacija koje se odnose
na postupak uknjizbe prava viasnistva, tako da je zakljuceno da su takve apelacije
ratione materiae kompatibilne sa Ustavom Bosne i Hercegovine; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Odgovornost drzave za zastoje u radu pravosuda

Ukoliko sud ne donese odluku u meritumu u roku od pet godina a da za to ne
iznese bilo kakvo opravdanje, dolazi do krSenja apelantovog prava na utvrdivanje
njegovih prava putem suda u razumnom roku (¢lan 6. stav 1. Evropske konvencije u
vezi sa ¢lanom II/2. Ustava), ¢ak i u slucaju ako je postupak obustavljen u skladu sa
vladinom naredbom.

* Odluka broj U 23/00 od 2. i 3. februara 2001. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
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glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 10/01; utvrdena povreda c¢lana 6. Evropske
konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Imajuéiu vidu sve pojedinosti konkretnog slucaja, kao i teskocée sa kojima se susrecu
redovni sudovi u pogledu velikog broja predmeta, te uzimajuci u obzir i ¢injenicu da se
organ uprave nije izjasnio u pogledu duzine trajanja postupka, Ustavni sud zakljucuje
da te teSkoce nisu bile takve prirode da liSe apelanta prava na sudsko odlucivanje u
»~razumnom roku“. Prema tome, Ustavni sud utvrduje da je doslo do povrede ¢lana 6.
stav 1. Evropske konvencije u pogledu odlucivanja u razumnom roku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. juna 2004. godine, stav
72, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/04; prenos

stanarskog prava sa djeda na unuka; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije
i11/3.e) Ustava BiH

Pravi¢no sudenje - nezavisan sud

S obzirom na ¢injenicu da upravni carinski organi nisu nezavisne institucije nego
se radi o izvrS$nim organima, povreda ¢lana 6. stav 1. moze se izbje¢i ako odluke koje
donesu organi koji nisu nezavisni i nepristrani budu preispitane ili ako se izjavi zalba
nezavisnom i nepristranom sudu koji ima punu jurisdikciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 59/03 od 17. maja 2004. godine, stav
23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 106/03 od 27. oktobra 2004. godine,
stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;
prekrsSajni postupak zbog neplacanja carine na uvezenu robu

Postoji krSenje prava na ,,nezavisan sud®, kao elementa prava na pravi¢no sudenje,
kada zakonodavac svojim mjerama mijenja pravosnazne sudske odluke, ¢ime kr$i 1
princip vladavine prava iz ¢lana I/2. Ustava Bosne i Hercegovine.

* Odluka o meritumu broj AP 982/05 od 14. marta 2005. godine, stav 22,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06; ratna steta;
utvrdena povreda c¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Postoji povreda prava na ,,nezavisan sud“ ukoliko se aktima zakonodavne ili
izvr$ne vlasti mijenjaju ili suspendiraju od izvrSenja obavezujuce sudske odluke ili
kada se propisuje da su misljenja izvr$ne vlasti obavezujuéa za sudove (kao §to to
zakonodavac ¢ini u Uredbi o nac¢inu utvrdivanja i realiziranju javnog duga Federacije
BiH za vrijeme ratnog stanja i neposredne ratne opasnosti) ... ,,Sud“ se, u smislu
¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, ne smatra ,,nezavisnim® ukoliko traZi i prihvata
obavezujuca misljenja izvrSne vlasti, buduéi da se na taj nacin ,,potCinjava sudska
funkcija izvrs$noj vlasti“ (vidi Evropski sud za ljudska prava, Beaumartin protiv
Francuske, presuda od 24. novembra 1994. godine, serija A, broj 296 B, stav 38).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 703/04 od 28. juna 2005. godine, st.
42. i 47, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
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neprovodenje pravosnaznog rjeSenja o izvrSenju, isplata duga nastalog u ratnom
periodu; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Zakonom o sudovima garantira se nezavisnost sudova u vrSenju sudske funkcije
i sudovi sude na osnovu ustava i zakona Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i
Hercegovine i kantona. Cinjenica da se rad sudova finansira iz budZeta kantona sama
po sebi nije dokaz da sud nije nezavisan. Drzava je duzna da finansira rad sudova, §to
ne dovodi u pitanje nezavisnost sudova.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 971/04 od 28. juna 2005. godine, stav
21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/06

Pravi¢no sudenje - nepristran sud

Radi utvrdivanja pristranosti, odnosno nepristranosti, provodi se subjektivni i
objektivni test.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 71/02 od 28. aprila 2004. godine,
stav 31, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04;
vanparnicni postupak za izdavanje naloga za otkaz ugovora o zakupu spornog
poslovnog prostora

Sud, ¢ija je odluka predmet apelacije, bio je nepropisno sastavljen jer je u vijecu
tog suda u donosenju odluke sudjelovala sutkinja koja je morala biti izuzeta kako bi
se osiguralo nepristrano sudenje, s obzirom da je njen suprug bio zastupnik ostec¢enog
u predmetom postupku. Slijedi da apelantu nije bilo osigurano pravi¢no sudenje pred
nepristranim sudom u smislu ¢lana 11/3.¢) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav
1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 98/04 od 28. aprila 2004. godine,
stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 30/04

Imajuéi u vidu da apelant nije naveo zasto smatra da je postupak pred Kantonalnim
sudom i Vrhovnim sudom bio nepravican, te zbog cega tvrdi da se oni ne mogu smatrati
nepristranim sudovima, niti je prilozio bilo kakve dokaze u vezi sa navedenim, navodi
su neutemeljeni i kao takvi moraju biti odbijeni.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. juna 2004. godine, stav
61, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/04; prenos
stanarskog prava sa djeda na unuka; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije
i 11/3.e) Ustava BiH

Za nepristranost se zahtijeva da sud nije opterec¢en predrasudom u vezi sa odlukom
koju donosi, da ne dozvoli da u sudnici bude pod uticajem vanjskih informacija,
bilo da je to stav javnosti, ili bilo koji drugi pritisak, ve¢ svoje misljenje temelji na
onom §to je izneseno na sudenju. Mada sudija, naravno, ima svoje licne emocije,
takoder i1 tokom postupka, on sebi ne smije dozvoliti da ga one vode tokom rasprave
o predmetu, i u formiranju misljenja.



Pregled prakse

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 47/03 od 15. juna 2004. godine, stav
23, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04; parnicni
postupak radi raskida ugovora o poklonu

Nisu osnovani navodi o povredi principa nepristranosti suda zbog ¢injenice da je
0 osnovanosti prigovora protiv optuznice odlucivao sudija koji je ranije ucestvovao
u istrazi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 255/03 od 14. oktobra 2004. godine,
st. 19-28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/05

Apsolutno su pausalne i bez ikakvih dokaza tvrdnje apelanata da sudovi u Republici
Srpskoj nisu bili nepristrani i nezavisni zbog toga $to su, navodno, bili pod pritiskom
predmeta, gdje su morali odluciti o osnovanosti kriviéne odgovornosti za lica srpske
nacionalnosti, koja su optuzena da su lisila zivota lica bo$njac¢ke nacionalnosti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 108/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 30/05

Da bi se utvrdila subjektivna pristranost sudije potrebni su ¢vrsti dokazi. Samo
¢injenica da je predsjednik kriviénog vijeca apelantu odredio pritvor u vezi sa drugim
kriviénim djelom, nekoliko dana prije sjednice na kojoj je donijeta osporena presuda,
ne moze biti dovoljan argument za tvrdnju da je taj sudija bio pristran.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 450/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;
krivicni postupak, krivicno djelo ubistva, sumnja na nepristranost sudije; nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u sluc¢aju kada je u donoSenju prvostepene
osudujuée presude sudjelovao sudija koji je u toku istraznog postupka, kao ¢lan
krivicnog vijeca, sudjelovao u donosenju odluke o produzenju pritvora apelantu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 543/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 29, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/06;

krivicni postupak, sumnja na pristranost sudije; nema povrede ¢lana 6. Evropske
konvencije i I1/3.e) Ustava BiH

Cinjenica da je isti sudija sudjelovao u vije¢u koje je donosilo zakonom propisane
odluke u nekoj ranijoj fazi postupka pred prvostepenim sudom, koje je prethodilo
donosenjumeritorne odluke, nije smetnja dataj sudija sudjeluje u vije¢u drugostepenog
suda koje donosi odluku o zalbi protiv prvostepene presude, niti moze, samo po sebi,
predstavljati krSenje principa ,,nepristranog suda“.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 524/04 od 12. aprila 2005. godine,
stav 20, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 42/05;
krivicni postupak, sastav vijeé¢a koje je odlucivalo o Zalbi; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 525/04 od 18. januara 2005. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 42/05;
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krivicni postupak, sastav vijec¢a koje je odlucivalo o Zalbi; nema povrede ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

U pogledu apelanticinih Zalbenih navoda da su u donoSenju drugostepene
presude ucestvovale sudije koje su ucestvovale i u donosenju drugostepene presude
Kantonalnog suda kojom se odlu¢ivalo i o nezakonitosti rjeSenja kojim je apelantica
stavljena na raspolaganje, Ustavni sud ne smatra da je takva situacija inkompatibilna
sa zahtjevom za pravi¢no sudenje iz ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, jer se radi o
drugom postupku, a apelantica, osim pausalnih navoda, nije ponudila niti jedan dokaz
koji bi uc¢inio vjerovatnim i moguéim da je rije¢ o postojanju sumnje u nepristranost
suda zbog ovih razloga.

* Odluka o meritumu broj AP 1112/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 33,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 25/06

Apelanti ne nude nikakve konkretne dokaze o pristranosti suda, ve¢ ovaj svoj
prigovor zasnivaju na tome da su medijsko izvjeStavanje i Strajkovi radnika poduzeéa
koje su apelanti privatizirali bili takvi da je ,,sud radio pod pritiskom*. Medutim, ovi
navodi nisu dovoljni, jer se ni iz ¢ega ne moze zakljuciti da se radi o proizvoljnim
odlukama ili o odlukama donesenim ,pod pritiskom*, pa nema povrede prava na
pravi¢no sudenje.

* Odluka o meritumu broj AP 215/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 72,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 68/06

Cinjenica da su odredene sudije ugestvovale u donoSenju procesnog rjesenja o
razdvajanju krivi¢nog postupka, a zatim i u vijecu koje je u prvom stepenu odlucivalo
o krivi¢noj apelantovoj odgovornosti, sama po sebi ne predstavlja krSenje principa
nepristranosti suda.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 23/06 od 15. februara 2007. godine,
stav 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 55/07;
krivicni postupak, ucesée sudije za prethodni postupak u vije¢u koje je u prvom
stepenu odlucivalo o krivicnoj apelantovoj odgovornosti, nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ne postoji krSenje prava na nepristran sud kao elementa prava na pravican postupak

kada je u zalbenom vijecu drugostepenog suda u odlu¢ivanju uc¢estvovao sudija koji
je u ranijem postupku protiv apelanta bio na duznosti republickog tuzioca koji nije
bio nadlezan za krivi¢no gonjenje u konkretnom slucaju, a koji u vrijeme kada je
postupak ponovljen nije viSe bio na toj duznosti, niti je u kriviénom postupku protiv
apelanta imao aktivnu ulogu koja je mogla Stetiti apelantu ili imati utjecaja na ishod
postupka protiv njega.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1187/06 od 13. septembra 2007.
godine, stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj
86/07; krivicni postupak, nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH
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Apelantovi navodi o pristranosti sutkinje Kantonalnog suda ulaze u okvir
subjektivnog testa, s obzirom da je navedeno da je izbjegavanjem da se rasvijetli
status privremenog korisnika sutkinja postupala u interesu te strane, a na apelantovu
Stetu, ¢ime se dakle ukazuje na subjektivni odnos nadlezne sutkinje prema stranama u
postupku, odnosno preferiranje jedne strane na Stetu druge strane. Ustavni sud smatra
nespornim da je nadlezna sutkinja u osporenoj presudi zakljucila da nije potrebno
razmotriti apelantove navode o statusu sadaSnjeg korisnika stana, $to samo po sebi
nije bila proizvoljna odluka, imajuéi u vidu da apelant nije imao zakonske uvjete da
se udovolji njegovom zahtjevu za povrat spornog stana. Sama ¢injenica da se sutkinja
nije upustila u meritorno ispitivanje apelantovih navoda nije dovoljna kako bi se
pobila pretpostavka o njenoj nepristranosti u ovom predmetu. Prema tome, Ustavni
sud smatra da su apelantovi navodi o povredi principa nepristranosti kao principa
pravicnog sudenja iz Clana 1I/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije ocigledno (prima facie) neosnovani.

* Odluka o dopustivosti broj AP2364/06 od 3. aprila 2008. godine, stav 8, apelacija
ocigledno (prima facie) neosnovana

Postoji povreda prava na nepristranost sudskog vijeca u slucaju u kojem je jedan
¢lan vijeca koje je odlucivalo o apelantovoj Zalbi bila sutkinja koja je podnijela
tuzbu protiv nekih od apelanata, po istom pravnom osnovu, u isto vrijeme kada je
odlucivala o zalbi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1513/06 od 12. juna 2008. godine, stav
36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 91/08; naknada

Stete zbog klevete, nepristranost; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Proizvoljnost u utvrdivanju ¢injenica i primjeni
materijalnog zakona

Povreda prava na pravi¢no sudenje postoji u slucaju kada se presuda zasniva na
zakonu koji je u vrijeme donoSenja sporne presude prestao da vazi.

* Odluka broj U 65/01 od 25. jula 2003. godine, stav 46, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/03; prenos stanarskog prava na vanbracnog
druga; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Princip pravne drzave i ¢lan 6. Evropske konvencije zahtijevaju da se sud pozove
na odredenu pravnu normu. Pravna osnova presude ne smije da bude proizvoljna, tj.
van konteksta konkretnog predmeta, niti njeno tumacenje smije da bude van okvira
jezickog znacenja.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 45/03 od 17. maja 2004. godine, stav
29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04; parnicni
postupak radi predaje u posjed

Posto su nadlezni redovni sudovi u postupku po apelantovoj tuzbi proveli temeljit
dokazni postupak koji je uklju€ivao i angaziranje vjeStaka finansijske struke, te
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utvrdili ¢injeni¢no stanje, pa primjenom relevantnih odredbi zakona zakljudili da
odbiju apelantov tuzbeni zahtjev, nema naznaka da su redovni sudovi proizvoljno
primijenili zakon.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 100/03 od 28. maj 2004. godine, stav
29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04

Postoji proizvoljnost u primjeni relevantnih materijalnopravnih propisa u slucaju
kada su redovni sudovi zakljuéili da se nesreca nije dogodila na radu i u vezi sa radom
ida tuZeni nije odgovoran za Stetu koju je apelant pretrpio. Na taj nacin redovni sudovi
sud su zanemarili apelantovo pravo jer nisu primijenili zakon koji, kao lex specialis
u konkretnom slucaju, ima prioritet nad opéim zakonima i mora biti primijenjen na
konkretan sluca;.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 36/03 od 15. juna 2004. godine, stav
27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04; parnicni
postupak radi naknade Stete zbog nesrece na radu

Nema naznaka da su redovni sudovi proizvoljno primijenili odredbe materijalnog
prava o zastari privremenih davanje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 71/03 od 15. juna 2004. godine, stav
30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u sluc¢aju kada Op¢inski sud odbaci Zalbu
kao nedopustenu jer je sud, prema Zakonu o parni¢nom postupku, duzan da vodi
racuna da li zastupnik stranke ima valjanu punomod¢, jer bi u suprotnom poc¢inio bitnu
povredu parni¢nog postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 86/03 od 23. jula 2004. godine, st. 22.
i 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04

Donosenje pobijanih presuda u smislu op¢ih pravila ugovornog prava propisanih
Zakonom o obligacionim odnosima ne moze predstavljati povredu apelantovog prava
na pravicno sudenje a u vezi sa navodima o proizvoljnoj primjeni zakona.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 122/02 od 26. augusta 2004. godine,
st. 25.i 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04;
zakasSnjenje sa ispunjenjem obaveze

Proizlazi da su sudovi, koji su odlucivali o apelantovom zahtjevu za objedinjavanje
pravosnazno izreCenih kazni zatvora, pravilno postupali i primijenili relevantne
odredbe zakona, jer je o¢igledno da se u okolnostima ovog slucaja apelantov zahtjev
odnosio na pravna i procesna pitanja koja se ticu drugog postupka i koja nisu mogla
biti raspravljena pred sudovima koji su odlucivali o apelantovom zahtjevu za
objedinjavanje pravosnazno izreCenih kazni u “nepravom” ponavljanju postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 85/03 od 29. septembra 2004. godine,
stav 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 10/05

Ustavni sud nije nadlezan da vrsi provjeru utvrdenih ¢injenica i nacina na koji su
niZestepeni sudovi protumacili pozitivnopravne propise, osim ukoliko odluke nizih
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sudova krse ustavna prava. To ¢e biti slu¢aj kada odluka redovnog suda ne ukljucuje
ili pogresno primjenjuje ustavno pravo, kad je primjena pozitivnopravnih propisa bila
ocigledno proizvoljna, kad je relevantni zakon sam po sebi neustavan ili kada je doslo
do povrede osnovnih procesnih prava, kao $to su pravo na pravic¢an postupak, pravo
na pristup sudu, pravo na efektivan pravni lijek 1 u drugim sluc¢ajevima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 381/04 od 27. oktobra 2004. godine,
stav22,objavljenau,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 19/05; krivicni
postupak, osporavanje Cinjenicnog stanja utvrdenog u postupku pred prvostepenim
sudom,; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 404/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 26, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;
postupak utvrdivanja visine naknade troskova; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 405/04 od 12 aprila 2005. godine, stav
21, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05; postupak
isplate naknade place, postupanje Vrhovnog suda u sporu cija vrijednost ne prelazi
15.000 KM; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o meritumu broj AP 978/05 od 13. septembra 2005. godine, stav 22,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06

Nije bilo proizvoljne ili diskriminirajuce primjene zakona u slucaju odlu¢ivanja o
pravu na imunitet apelanata.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 58/03 od 29. oktobra 2004. godine,
stav 41, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/05

Vrhovni sud je svojim rjeSenjem, kojim je ukinuo osporenu i prvostepenu presudu
1 odbacio apelantovu tuzbu, a nisu ispunjeni zakonski uvjeti za dopustenost revizije,
arbitrarno tumacio pravo pristupa sudu, proizvoljno primjenjujuci relevantni zakon
na apelantovu §tetu, odnosno povrijedio je apelantovo pravo na pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 107/03 od 19. novembra 2004. godine,
st. 39. i 40, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 23/05

Redovni sud je proizvoljno primijenio odredbe u pogledu granica ispitivanja zalbe,
odnosno prekoracio je svoja ovlaStenja i po sluzbenoj duznosti ispitivao navode o
zastari iako oni nisu bili istaknuti u Zzalbi nego samo u toku prvostepenog postupka,
zbog Cega je doslo do povrede ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6.
stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 289/03 od 19. novembra 2004. godine,
stav 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 19/05

Izvan nadleznosti Ustavnog suda je da procjenjuje kvalitet zaklju¢aka redovnih
sudova u pogledu procjene dokaza ukoliko se ova procjena ne doima ocigledno
proizvoljnom. Isto tako, Ustavni sud se ne¢e mijesati u nacin na koji su redovni
sudovi usvojili dokaze kao dokaznu gradu. U vezi s tim, Ustavni sud se nece mijesati
ni u to kojim dokazima strana u postupku redovni sudovi poklanjaju povjerenje na
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osnovu slobodne sudijske procjene. To je isklju¢ivo uloga redovnih sudova, cak i
kada su izjave svjedoka na javnoj raspravi i pod zakletvom suprotne jedna drugoj.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 612/04 od 30. novembra 2004.
godine, stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
19/05; krivicni postupak, primanje mita, nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije
i 11/3.e) Ustava BiH,

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 539/04 od 28. juna 2005. godine,
stav 24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/06;
gradanski postupak, naknada Stete prouzrokovane na vozilu;, nema povrede ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Primjena Naloga Supervizora za Br¢ko Distrikt Bosne i Hercegovine u konkretnom

slu¢aju je bila arbitrirana, $to je prouzrokovalo povredu apelantovih ustavnih prava.
Ustavni sud ovim ne dovodi u pitanje Supervizorova ovlastenja u pogledu uredivanja
odredenih odnosa i u skladu s tim donosenja odredenih propisa, jer se ovo ovlastenje
zasniva na medunarodnopravnom osnovu.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 214/03 od 30. novembra 2004.
godine, stav 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
15/05; tuzbeni zahtjev usmjeren na ponistenje nezakonitog upisa prava raspolaganja
nekretninama — Brcko Distrikt

Ustavni sud je nadlezan da izvr$i provjeru nadina na koji su redovni sudovi

primijenili materijalni zakon, kada okolnosti ukazuju da je primjena zakona bila
arbitrarna.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 389/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 32, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 27/05;
postupak poniStenja ugovora o poklonu; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Presudom kojom je usvojena revizija u radnom sporu u kojem se tuzbeni zahtjev
odnosi na potrazivanje u novcu koje ne prelazi 15.000,00 KM, Vrhovni sud je
arbitrarno primijenio ¢lan 364. stav 2. Zakona o parni¢nom postupku i time povrijedio
apelantovo pravo na pravicno sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 398/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 402/04 od 23. marta 2005. godine, st.
25.1i 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 405/04 od 12 aprila 2005. godine, st. 23.
i 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05; postupci
isplate naknada placa; postupanje Vrhovnog suda u sporu cija vrijednost ne prelazi
15.000 KM; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoje ukonkretnom slu¢aju o€igledno daje doslo do proizvoljnog postupanja suda,
kako u postupku utvrdivanja ¢injenica tako i primjene relevantnih pozitivnopravnih
propisa, suprotno stavu ovoga suda iz tacke 25. ove odluke, Ustavni sud smatra
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neophodnim da se upusti u ispitivanje nacina na koji su nadlezni sudovi utvrdivali
¢injenice i na tako utvrdene ¢injenice primijenili pozitivnopravne propise.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 311/04 od 22. aprila 2005. godine,
stav 36, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/05;
odbijanje dijela tuzbenog zahtjeva koji se odnosio na uplatu doprinosa zbog navodnog
nepostojanja aktivne legitimacije

Dokazivanje putem indicija nije, samo po sebi, protivno principima pravicnog
sudenja iz ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 661/04 od 22. aprila 2005. godine,
stav 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 44/05;
kriviéni postupak u kojem se osudujuéa presuda protiv apelanta zasniva, u najvecoj
mjeri, na iskazu svjedoka koji je zakljucio sporazum sa tuzilastvom o priznanju
krivice, kao jedinom neposrednom dokazu,; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 1I/3.e) Ustava BiH

Kada se u konkretnom slu¢aju radi o razli¢itom shvatanju teksta predmetne
bankarske garancije, gdje apelant ima jedno a redovni sudovi drugo stanoviste,
nema povrede prava na pravi¢no sudenje samo zato $to je pravno shvatanje redovnih
sudova u pogledu toga pod koju zakonsku odredbu treba podvesti sadrzaj predmetne
bankarske garancije druk¢ije od njegovog.

* Odluka dopustivosti i meritumu broj AP 1001/04 od 26. aprila 200S. godine,
stav 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 27/06

Ustavni sud je nadlezan da izvr$i provjeru nadina na koji su redovni sudovi
primijenili pozitivnopravne propise kada okolnosti ukazuju da je primjena zakona
bila arbitrarna. Arbitrarna primjena procesnog zakona predstavlja kr§enje prava na
pravi¢no sudenje koje je zagarantirano ¢lanom I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lanom 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1040/04 od 27. maja 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 80/05

U odsustvu eksplicitnih zakonskih odredaba o tome $ta se smatra djelimi¢nim
uspjehom u parnici, na redovnim sudovima je da tumace odredbe Zakona o parni¢nom
postupku, u skladu sa principima zakonitosti i pravicnosti i uvijek vodeci racuna o
za$titi prava na pravi¢no sudenje svih strana u postupku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 536/04 od 27. maja 2005. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 67/05;
gradanski postupak, isplata troskova parnicnog postupka; nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nema povrede pravana pravi¢no sudenje iz ¢lanaI1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine
i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, jer se apelantica Zali na pogresno i nepotpuno
utvrdeno ¢injeni¢no stanje i pogresnu i proizvoljnu primjenu materijalnog prava, a
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Ustavni sud nije utvrdio da postoje drugi elementi koji bi ukazivali da je postupak bio
nepravican ili da je zakon proizvoljno primijenjen.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1003/04 od 28. juna 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1008/04 od 20. decembra 2005. godine,
st. 34. i 35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 45/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1019/04 od 13. oktobra 2005. godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1063/04 od 13. oktobra 2005. godine,
st. 22. 123, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 4/06

Postoji povreda prava na pravicno sudenje u situaciji kada je sud u drzavi izvrSenja
izrekao jedinstvenu kaznu zatvora koja je nepovoljnija za apelanta u odnosu na onu
koja je izre¢ena u drzavi presudenja.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 726/04 od 28. juna 2005. godine,
st. 35-37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 73/05;
krivicni postupak, proizvoljna primjena zakona u slucaju izricanja kazne za krivicna
djela u sticaju izvrSena u razlicitim drzavama; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske
konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

U slucaju kada je prvostepeni sud proizvoljno primijenio materijalni propis, a u
vrijeme donoSenja drugostepenog rjesenja je doslo do izmjene pravnih okolnosti,
odluka drugostepenog suda da potvrdi prvostepeno rjeSenje je pravilna.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 670/04 od 13. jula 2005. godine, stav
29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05; gradanski
postupak; navodi o proizvoljnoj primjeni ¢lana 75. Zakona o osnovnim viasnicko-
pravnim odnosima, zbog toga Sto redovni sudovi nisu mogli zabraniti izvodenje
gradevinskih radova koji su odobreni i poduzeti na osnovu izvr$ne gradevinske
dozvole; gradevinska dozvola ponistena je u vrijeme donosenja odluke drugostepenog
suda; nema povrede c¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Apelacioni sud je u slucaju kada zakonom nije propisano rjeSenje situacije kada ne
postoji regulacioni plan, proizvoljno tumacio tu odredbu na nacin kojim se direktno
utjece na ostvarivanje apelantovih prava na pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 301/04 od 23. septembra 2005. godine,
stav 48, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05

Apelaciona jurisdikcija Ustavnog suda (¢lan VI/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
u principu, ne podrazumijeva da Ustavni sud moze da preispituje odluke
redovnih sudova u pogledu utvrdenog ¢injeni¢nog stanja ili tumacenja i primjene
niZerangiranog prava, sve dok te odluke ne povreduju apelantova ustavna prava. Ovo
¢e biti slucaj, inter alia, kada nadlezni organi primijene pozitivnopravne propise ili
utvrde ¢injeni¢no stanje na proizvoljan nacin. Stoga Ustavni sud ne moze da se bavi
utvrdivanjem c¢injenice o visini penzije jer je to na nadleznim upravnim organima.
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* Odluka o meritumu broj AP 1028/04 od 2. decembra 2005. godine, stav 30,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/06; upravni
postupak i upravni spor za utvrdivanje visine penzije

Povreda prava na pravi¢no sudenje postoji u slucaju kada se na lice koje nije
izbjeglica ili raseljeno lice, u vezi sa dobrovoljnim napustanjem stana bez prisile,
potpuno nevezano za ratni sukob, primijene zakonske odredbe koje se odnose na
izbjeglice ili raseljena lica, odnosno lica koja su bila liSena svojih domova zbog
ratnih okolnosti.

* Odluka o meritumu broj AP 645/04 od 2. decembra 2005. godine, st. 32. i 45,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06; gradanski
postupak, sticanje prava na stan nakon Sto je nosiocu stanarskog prava otkazan ugovor
o koriStenju; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ne postoji krSenje prava na pravicno sudenje kada se apelantovi navodi odnose
isklju¢ivo na pitanje sudijske procjene dokaza u krivicnom postupku i na primjenu
pozitivnopravnih propisa na utvrdeno Ccinjeni¢no stanje ukoliko nema drugih
odlucujucih elemenata koji bi ukazivali na to da je ocjena dokaza ili primjena
materijalnog prava bila proizvoljna.

* Odluka o meritumu broj AP 945/04 od 20. decembra 2005. godine, stav 47,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 995/04 od 22. jula 2005. godine, stav
26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06;

* Odluka o meritumu broj AP 1043/04 od 2. decembra 2005. godine, stav 23,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06;

¢ Odluka o meritumu broj AP 1089/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/06

Postoji krSenje prava na pravicno sudenje kada se osudujuca presuda zasniva na
dokazima koji, ni neposredno ni posredno, sa sigurno§éu ne ukazuju da je apelant
pocinio krivi¢no djelo koje mu se stavlja na teret i kada sud ne daje logi¢no i uvjerljivo
obrazloZenje za svoj zakljucak o apelantovoj krivici, ve¢ se njegova ocjena dokaza
doima proizvoljnom.

* Odluka o meritumu broj AP 5/05 od 14. marta 2006. godine, stav 39, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

Nema proizvoljnosti u odluci Vrhovnog suda u odnosu na primjenu odredaba
materijalnog zakona koje se ticu bankarske garancije.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 912/04 od 1. aprila 2006. godine,
stav 29, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06;
Odluka o dopustivosti broj AP 892/06 od 6. jula 2007. godine, stav 9; parnicni
postupak radi naplate potrazivanja po osnovu izdate bankarske garancije

Redovni sudovi su arbitrarno primijenili zakon u vezi sa ra¢unanjem roka zastare
u vezi sa tuzbom za naknadu Stete radi smrti nestalog lica.
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* Odluka o meritumu broj AP 1123/04 od 1. aprila 2006. godine, stav 27,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 59/06

Nema proizvoljne primjene odredaba Zakona o izvrSnom postupku kada apelant
u svom prijedlogu za izvrSenje, koji je podnio protiv Centra za socijalni rad, nije
ukazao na osnovu kojih pozitivnopravnih propisa je navedeni Centar u obavezi da
mu izvr$i isplatu po privremenom Rjesenju broj OVIII-456/96 od 27. februara 1996.
godine, s obzirom da predmetnim rjeSenjem nije odredeno ¢ija je to obaveza.

* Odluka o meritumu broj AP 1175/05 od 9. maja 2006. godine, stav 25, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 68/06; izvrsni postupak, nije
odreden izvrsenik; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

U parni¢nim postupcima koji se vode po zahtjevima za naknadu Stete radi klevete, radi
zaStite prava na pravic¢no sudenje, neophodno je da sudovi pri utvrdivanju postojanja
pravnog osnova i visine $tete za klevetu dosljedno primjenjuju principe iz relevantnih
odredaba odgovarajuc¢ih Zakona o obligacionim odnosima, Zakona o zastiti od klevete
i Zakona o parnicnom postupku, uvazavajuci specificnost svakog konkretnog slucaja.
Samo na taj nacin ¢e se izbje¢i moguce arbitrarno postupanje redovnih sudova u
pojedina¢nim slucajevima kao $to je to bilo u konkretnom slucaju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1203/05 od 27. juna 2006. godine,
stav 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 7/07;
gradanski postupak, sudovi primijenili institut ,,moguéeg nastanka Stete”, koji ne
poznaju ni Zakon o zastiti od klevete ni Zakon o obligacionim odnosima, kao kriterij
za utvrdivanje osnovanosti tuzbenog zahtjeva za naknadu Stete za klevetu,; utvrdena
povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Redovni sudovi su proizvoljno primijenili odredbe materijalnog zakona u vezi sa
apelantovim zahtjevom da se prizna presuda stranog suda.

* Odluka o dopustivoesti i meritumu broj AP 1570/05 od 27. juna 2006. godine,
stav 45, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 11/07;
parnicni postupak, priznavanje presude stranog suda

Postoji povreda prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i

Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije u situaciji kada Kantonalni sud
nije primijenio Zakon o izvrSnom postupku koji je bio na snazi i koji je bio duzan da
primijeni, nego je primijenio prijasnji Zakon o izvr§nom postupku, suprotno odredbi
novog zakona prema kojoj je za slucajeve kao Sto je predmetni izri¢ito propisano da
se primjenjuje novi zakon.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1293/05 od 12 septembra 2006.
godine, stav 38, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
7/07; izvrsni postupak; vremensko vazenje izvrsnog zakona; utvrdena povreda ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Sud BiH je arbitrarno primijenio odredbe Izbornog zakona koje se odnose na
kandidaturu za izbore.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2679/06 od 29. septembra 2006.
godine, stav 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
9/07; upravni postupak; arbitrarnost u potvrdivanju kandidature na izborima;
utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Obrazlozenje u kojem sudovi samo konstatiraju da nisu mogli pouzdano utvrditi
odluénu ¢injenicu da je tuzilac bio u stanju posljednjeg posjeda, ne obrazlazuci
detaljnije na osnovu ¢ega su stekli takav utisak, odnosno proces ocjene tih dokaza,
kako to zahtijeva princip slobodne ocjene dokaza, ne zadovoljava zahtjev za brizljivu
i savjesnu ocjenu dokaza.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2348/05 od 20. oktobra 2006. godine,
stav 36, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 9/07;
parnicni postupak; odlucne cinjenice nisu utvrdene na pouzdan nacin; utvrdena
povreda c¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Povrijedeno je apelantovo pravo na pravi¢no sudenje iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije i time $to su, izricanjem nov¢ane
kazne, redovni sudovi nepotpuno i pogresno utvrdili ¢injeni¢no stanje i pogre$no
primijenili materijalno pravo kvalificirajuéi apelantovu Zalbu kao vrijedanje suda i
naruSavanje njegovog autoriteta.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 198/03 od 20. oktobra 2006. godine,
stav 47, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 11/07;
kazna za vrijedanje suda

Proizvoljnim tumacenjem prava i arbitrarnim odbijanjem da primijeni obavezno
pravno shvacanje Gradanskog odjeljenja tog suda, Vrhovni sud je povrijedio
apelanticino pravo na pravi¢no sudenje zasticeno Clanom II/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine, odnosno ¢lanom 6. stav 1. Evropske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2141/05 od 20. oktobra 2006. godine,
st. 36-37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 12/07;
parnicni postupak, pitanje pocetka toka zakonskih zateznih kamata na nematerijalnu
Stetu; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji kr$enje prava iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne 1 Hercegovine i ¢lana 6. stav 1.
Evropske konvencije kada Vrhovni sud u revizijskom postupku prekoraci ovlastenja
koja ima po Zakonu o parni¢nom postupku u pogledu donosenja odluke o reviziji
tako $to revizijskom odlukom, suprotno Zakonu o parni¢énom postupku, utvrdi neku
odlu¢nu €injenicu, kao i kada revizijskom odlukom ne rijesi konkretnu pravnu stvar
tako da ta odluka bude izvrSiva.
¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1505/06 od 20. oktobra 2006.
godine, stav 45, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
11/07; gradanski postupak, Vrhovni sud u revizijskom postupku prekoracio zakonska
ovlastenja,; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Sudovi u redovnom postupku su duzni da primijene pozitivne propise, a ako im se
u postupku postavi pitanje pravne valjanost ili ustavnosti odredenog opceg pravnog
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akta onda to pitanje mogu proslijediti nadleznom sudu, u konkretnom slucaju
Ustavnom sudu Republike Srpske, §to nije u€injeno. Ovakvo ad hoc ocjenjivanje
pravne valjanosti propisa od redovnih sudova ne samo da nije zakonito, ve¢ nije ni
u skladu s ustavnim principom vladavine prava iz ¢lana 1/2. Ustava BiH i u njega
inkorporiranom principu pravne sigurnosti.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1603/05 od 21. decembra 2006.
godine, stav 35, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 34/07; krivicni postupak, ocjenjivanje pravne valjanosti od redovnih sudova;
utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pravicno sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i
Hercegovine u situaciji kad je sud proizvoljno primijenio pozitivhopravne propise
tako da je, odlucujuci u postupku po Zalbi, donio odluku o prvobitnom a ne o kona¢no
opredijeljenom tuzbenom zahtjevu i kad iz izreke i obrazloZenja presude nije vidljivo
je li sud djelimic¢no ili u cijelosti udovoljio postavljenom tuzbenom zahtjevu niti su u
tom pogledu dati razlozi u obrazlozenju osporene odluke.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2089/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 30, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/07;
parnicni postupak, odluceno o prvobitnom a ne o konacno opredijeljenom tuzbenom
zahtjevu; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud smatra da zastarjelost za ostvarivanje prava iz ¢lana 143. Zakona
o radu pocinje te¢i prvog dana nakon pravosnaznosti rjeSenja kojim je apelantici
utvrden status zaposlenice na ¢ekanju posla.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 299/06 od 27. januara 2007. godine,
stav 34, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/07;
gradanski postupak, Vrhovni sud u revizijskom postupku prekoracio zakonska
ovlastenja; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i I11/3.e) Ustava BiH

U nedostatku eksplicitne zakonske odredbe koja bi propisivala od kada treba
dosudivati zakonske zatezne kamate, kad se utvrdi iznos materijalne Stete koji Stetnik
treba platiti, Ustavni sud smatra da redovni sudovi imaju pravo da svojom sudskom
praksom urede to pitanje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2524/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 29, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 38/07;
gradanski postupak, materijalna Steta, od kada treba dosudivati zakonske zatezne
kamate; nije utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji krSenje prava iz ¢lana I11/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav
1. Evropske konvencije kada Vrhovni sud u revizijskom postupku arbitrarnom
primjenom prava propusti da o dopustenosti revizije odluci na osnovu relevantnih
odredbi zakona, na ¢iju primjenu upucuju Prijelazne i zavr$ne odredbe Zakona o
parni¢nom postupku — ,,Sluzbene novine FBiH* br. 42/98 1 3/99.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2675/05 od 15. februara 2007.
godine, stav 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
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70/07; gradanski postupak, dopustenost revizije, utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske
konvencije i 1I/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda apelantovog prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije u slucaju kada je
drugostepeni sud meritorno rjeSavao neblagovremenu zalbu koju je izjavio tuZeni u
postupku pokrenutom po apelantovoj tuzbi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1522/05 od 15. februara 2007.
godine, stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
55/07; utvrdivanje radno-pravnog statusa, naknada placa; utvrdena povreda ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Prvostepena disciplinska komisija je u konkretnom slucaju prekoracila tuzbeni
zahtjev utvrdujuéi apelantovu odgovornost za disciplinski prekr$aj koji nije bio
obuhvacen disciplinskom optuznicom, a Drugostepena disciplinska komisija je na
apelantovu Zalbu preinacila prvostepenu odluku i utvrdila apelantovu odgovornost
upravo upobijanom dijelu, za kojeg je konstatirala da je produkt prekoracenja tuzbenog
zahtjeva. Zbog toga, apelant nije imao sve garancije koje pruza ¢lan 6. Evropske
konvencije koji garantira svakom protiv koga je podignuta ,krivicna optuzba“
pravo na pravicno sudenje i1 javnu raspravu u razumnom roku pred ,,nezavisnim i
nepristranim sudom®, pravo na odbranu i ravnopravan poloZzaj s tuZiocem.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2581/05 od 30. marta 2007. godine,
stav 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 50/07;
disciplinski postupak protiv sudije koji se vodi pred VSTV, utvrdena povreda clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Sud je arbitrarno primijenio pravo u slucaju kada je nedostatak propisa koji
reguliraju visinu regresa protumacio kao gubitak apelantovog prava na regres, bez
obzira §to je osnov za ovu vrstu naknade, odnosno samo pravo na naknadu regresa,
propisan u Zakonu o sudskoj i tuzilackoj funkciji u Federaciji Bosne i Hercegovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2587/05, od 23. maja 2007. godine,
stav 42, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 70/07;

parnicni postupak, utvrdivanje prava na regres, utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH

Vrhovni sud je pogresno primijenio materijalno pravo kada je presudu o odbijanju
tuzbenog zahtjeva za naknadu materijalne Stete zasnovao na Zakonu o zdravstvenom
osiguranju i Pravilniku o uvjetima i na¢inu upucivanja osiguranog lica na lijecenje u
inozemstvo polaze¢i od toga da se mldb. apelant lijecio u inozemstvu, a da za takvo
lijeCenje nije dobio odobrenje nadlezne zdravstvene ustanove, niti je ispoStovao
zakonsku proceduru za odlazak na lijeCenje u inozemstvo. Ustavni sud zakljucke
niZestepenih sudova baziranih na Zakonu o obligacionim odnosima smatra pravilnim.
Stanoviste Vrhovnog suda u osporenoj odluci nije bitno za rjeSavanje konkretnog
spora, jer u postupku pred sudovima nije postavljen regresni tuzbeni zahtjev prema
nadleznoj zdravstvenoj zajednici osiguranja.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 97/06 od 5. juna 2007. godine, st. 30-
32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 6/08; pogresna

primjena materijalnog prava; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Retroaktivna uplata doprinosa ne moze uticati na pocetak ostvarivanja prava na
penziju i odredivanje dana pocetka isplate penzije, narocito ako se uzme u obzir da
se naknadna uplata doprinosa vr$i uz placanje zatezne kamate Fondu. Po misljenju
Ustavnog suda, sve suprotno bi predstavljalo prevelik teret za apelanta koji bi bio
u situaciji da zbog neizvrSavanja zakonske obaveze poslodavca kao obveznika
osiguranja prema Fondu kao korisniku osiguranja, a koji takoder ima zakonsku
obavezu kontrole obveznika osiguranja i poduzimanja odgovarajuc¢ih zakonskih
mjera u slucaju neplacéanja doprinosa, snosi posljedice poslodavéevog neurednog
placanja doprinosa.

* Odluka o prihvatljivosti i meritumu broj AP 1330/06 od 16. jula 2007. godine,
stav 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 79/07;
proizvoljno tumacenje Vrhovnog suda odredbi Zakona PIO, utvrdena povreda ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o prihvatljivosti i meritumu broj AP 2019/06 od 3. aprila 2008 godine,
stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/08

Redovni sudovi su proizvoljno primijenili materijalno pravo na Stetu apelantovog
ustavnog prava na pravi¢no sudenje kada u redovnom sudskom postupku nisu utvrdili
elemente nistavosti ugovora koje propisuje ¢lan 103. ZOO-a, tj. da je ugovor protivan
»Ustavu RBiH, prinudnim propisima, ili moralu drustva“, i kada iz utvrdenih ¢injenica
ne proisti¢e da je sudska nagodba niStava u smislu ¢lana 88. ZOO-a, zakljuCak
redovnih sudova je u tom smislu u cijelosti proizvoljan, jer se u konkretnoj stvari ne
radi o ugovoru zaklju¢enom u ime drugog bez njegovog ovlastenja i bez naknadno
datog odobrenja.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1783/06 od 13. septembra 2007.
godine, st. 41-43, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
86/07; gradanski postupak, arbitrarna primjena zakona, utvrdena povreda clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Stav Okruznog suda prema kojem se zatezne kamate racunaju od dana donosenja
prvostepene odluke je proizvoljan pogotovo kada se uzmu u obzir odredbe ¢l. 186. i
277. Zakona o obligacionim odnosima koje Okruzni sud u svojoj odluci nije ni cijenio,
a iz kojih, kako je ve¢ Ustavni sud utvrdio, proizlazi da se kod materijalne Stete
zatezna kamata dosuduje od dana nastanka Stete, a ne od dana donoSenja prvostepene
presude (podnosenja tuzbe).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1433/06 od 13. septembra 2007.
godine, stav 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
86/07; gradanski postupak, isplata naknade Stete, zatezne kamate i troskova postupka
apelantovom punomo¢niku; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH;
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* Odluka o dopustivosti i meritumu AP 1757/06 od 8. jula 2008. godine, stav 44,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 70/07

Redovni sudovi su proizvoljno primijenili procesno pravo, jer su prilikom
odlucivanja o zalbi apelanata potpuno zanemarili odredbu ¢lana 141. stav 2. Zakona
o prekrSajnom postupku kojom je propisano da se pozivi radi sasluSanja ili ispitivanja
dostavljaju okrivljenom li¢no, §to je bio konkretan slucaj, zbog Cega je apelantima
bilo onemoguceno da ucestvuju u postupku, te predloze svoje dokaze, kao i da se
svojim argumentima suprotstave argumentima suprotne strane.

* Odluka o prihvatljivosti i meritumu broj AP 1480/06 od 18. oktobra 2007.
godine, st. 32-33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
2/08; prekrsajni postupak, utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Valjano sklopljeni ugovor o kupoprodaji vrijednosnih papira, dionica poduzeéa
,Polirond“ d.d, u periodu kada zakoni o vrijednosnim papirima, o Komisiji za
vrijednosne papire i Registru vrijednosnih papira nisu mogli biti implementirani
jer drzava za to nije osigurala institucionalne uvjete, moraju biti realizirani, jer je
redovan promet vrijednosnim papirima kao izraz, s jedne strane, raspolaganja
vlastitom imovinom, a, s druge strane, investicionog ulaganja vazniji od realizacije
javnih interesa koji su inkorporirani u ovim zakonima potpunom blokadom prometa
do moguénosti provodenja navedenih zakona.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2195/06 od 18. oktobra 2007.
godine, stav 54, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
6/08; pravo na pravicno sudenje, pravo na imovinu, proizvoljna primjena zakona,
promet vrijednosnih papira; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i ¢lana
1. Protokola broj 1 uz Evropsku konvenciju

Ustavni sud ne nalazi proizvoljnost u primjeni prava u situaciji kad su redovni
sudovi na nesporan nacin utvrdili da je punomo¢nik apelanata uredno obavijesten o
odrzavanju rocista na koje nije pristupio niti je svoj izostanak opravdao, a tuzeni nije
zahtijevao da se rociSte odrzi.

* Odluka o dopustivosti broj AP 1793/06 od 13. decembra 2007. godine, stav 11;
parnicni postupak po tuzbi za utvrdivanje prava svojine

Ustavni sud smatra da ne postoji arbitrarnost u primjeni odredaba ZOO-a u
slu¢aju kada su redovni sudovi zaklju¢ili da “sama moguénost odredenog privrednog
poslovanja, kao §to je ulaganje dugovanog iznosa u Stednju, ne znaci jo$ uvijek
‘redovan tok stvari’ili posebne okolnosti, tj. realnu $ansu. Drugostepeni sud je pravilno
zakljucio da je apelantica bila duzna dokazati da je to bila njena konkretna namjera,
tj. poslovni potez koji bi se izjednacavao sa onom vjerovatnocom koja granici sa
sigurnoscu, a ne samo moguénost. U protivnom, kada bi se podrZzao apelanticin stav,
svaki gradanin bi mogao izabrati bilo koju poslovnu moguénost i hipoteticki tvrditi
da je pretrpio Stetu, jer je mogao takav potez povuci, a bio je sprijecen kaSnjenjem
izvrSenika...”.
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* Odluka o dopustivosti broj AP 2121/06 od 13. decembra 2007. godine, stav
14; parnicni postupak po tuzbi za naknadu Stete, u vidu izgubljene dobiti, zbog
duznikovog kasnjenja

Ustavni sud smatra da je doslo do povrede apelantovog prava na pravi¢no sudenje
kada je Vrhovni sud u postupku odlu¢ivanja o reviziji izasao izvan granica razloga
navedenih u reviziji i proizvoljno primijenio odredbe Zakona o Ustavnom sudu RS-a.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1434/06 od 13. decembra 2007.
godine, stav 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
12/08; revizija, utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Dakle, za Vrhovni sud presudan razlog kod donosenja odluke o zakonitosti rjeSenja
tuZzene o brisanju apelanta iz imenika advokata tuzene predstavlja za apelanta
mogucnost da se ponovo upise u imenik advokata tuzene. Osim §to upis u imenik
advokata tuZene nije bio predmet spora, krajnje je nelogi¢no i arbitrarno da se ocjenjuje
zakonitost rjeSenja o brisanju iz imenika advokata tuZene sa pravom apelanta da
moze zahtijevati ponovni upis u isti imenik. Cinjenica o ovom apelantovom pravu
ni na koji na¢in nije smjela uticati na donoSenje odluke o zakonitosti rjeSenja koje je
apelant osporavao. Prema tome, Ustavni sud smatra da obrazloZenje Vrhovnog suda
u osporenoj odluci, u navedenom smislu, nije zadovoljilo princip pravi¢nog sudenja
iz ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije. Pored iznesenog, Ustavni sud primjecuje
da je u osporenoj odluci Vrhovnog suda pogresno citiran i zakonski propis na koji
se Vrhovni sud poziva u presudi. U djelu presude u kojem se poziva na sticanje
uvjeta iz ¢lana 266. stav 1. tacka 4. Zakona o opéem upravnom postupku, koji je
vazio u vrijeme donosenja osporenog akta, Vrhovni sud navodi da taj ¢lan odgovara
sadaSnjem clanu 252. stav 1. tacka 4. sada vazeéeg Zakona o upravnim sporovima.
Iako se moze zakljuéiti da je u pitanju lapsus calami i da se Vrhovni sud, u stvari,
poziva na sada$nji Zakon o opéem upravnom postupku, Ustavni sud smatra da je i do
ovog propusta Vrhovnog suda doslo zbog nedovoljno brizljivog i savjesnog pristupa
u donosenju presude koju apelant osporava.

* Odluka o prihvatljivosti i meritumu broj AP 1518/06 od 29. marta 2008. godine,
st. 56-57, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 47/08;
proizvoljnost u predmetu brisanja apelanta iz imenika advokata; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud podsjeca da je pristanak tuzenog na povlacenje tuzbe nakon §to je
tuzba dostavljena tuZzenom eksplicitno propisan odredbom ¢lana 59. ZPP. Pristanak
tuZzenog je zakonska pretpostavka da bi se tuzba mogla smatrati povucenom.
U konkretnom slucaju punomoénik drugotuzene i Cetvrtotuzene je direktno i
nedvosmisleno izjavio da u njihovo ime ne pristaje na povlacenje tuzbe. Ustavni sud
smatra da nakon ove izjave sud nije imao zakonsku osnovu da rjeSenjem utvrdi da se
tuzba smatra povucenom. Takoder, Ustavni sud ne smatra da se iz daljnjeg ponaSanja
punomoc¢nika tuzenih, dakle na indirektan nacin, moze smatrati kako proizlazi da
je zastupnik tuZenih pristao na povlacenje tuzbe, kao §to to zakljucuje Okruzni sud,
te da je time povreda zakona otklonjena. Naime, Ustavni sud smatra da se dejstvo
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potpune i eksplicitne izjave o protivljenju povlacenju tuzbe ne moze staviti van snage
radnjama koje u svojoj sustini na samo indirektan nacin, baziran na pretpostavkama,
negiraju datu izjavu. S obzirom na navedeno Ustavni sud smatra da su Okruzni i
Osnovni sud na arbitraran nacin primijenili zakonsku odredbu ¢lana 59. ZPP i da je
ovakva arbitrarnost nesumnjivo uticala na apelantovo pravo na pravi¢no sudenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 431/08 od 17. aprila 2008. godine,
st. 29. i 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/08;
gradanski postupak, naknada materijalne Stete, sticanje bez osnova; utvrdena
povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Okruzni sud je, odlucujuéi o zalbama tuzilaca u postupku koji se odnosio na
isplatu razlike placa i drugih nov¢anih prava iz radnih odnosa, pogresno primijenio
materijalno pravo, jer su u konkretnim sporovima relevantne odredbe Zakona o radu
koji ima pravnu prirodu /lex specialis u odnosu na Zakon o obligacionim odnosima.
Naime tuzioci su, u skladu sa ¢lanom 105. Zakona o radu, imali pravo da u roku
od godinu dana od saznanja za povredu (subjektivni rok), a najdalje tri godine od
dana ucinjene povrede (objektivni rok), podnesu tuzbu. Prema tome Okruzni sud je,
kada je odluc¢ivao o tuzbenim zahtjevima, arbitrarno primijenio pravnu osnovu za
odlucenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1258/06 od 12. juna 2008. godine,
stav 32, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 91/08;
proizvoljna primjena Zakona o obligacionim odnosima u postupku koji se tice isplate
placa, regresa; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Kako je propisano odredbama Zakona o parni¢nom postupku, sud u postupku

rjeSavanja o zalbi ispituje prvostepenu presudu u onom dijelu koji se pobija Zalbom,
u granicama razloga navedenih u Zalbi. Stoga, kako je Okruzni sud razmatrao
meritorno samo apelanticinu Zalbu protiv prvostepene presude morao se ograniciti
samo na njene zalbene navode, te je morao i paziti na institut reformatio in peus, tj.
na zabranu da se na $tetu strane koja je izjavila Zalbu ne moZze ,,na gore* promijeniti
prvostepena odluka. Zalba tuzenog je razmatrana samo sa proceduralnog aspekta, tj.
da 1i je zalba izjavljena blagovremeno i da je odbijena. Dakle, meritorno je Okruzni
sud mogao ispitati samo apelanticine Zalbene navode i to u dijelu protiv kojeg se
ona zalila. Dakle, prvostepena presuda u dijelu protiv kojeg apelantica nije izjavila
zalbu, a protiv kojeg je tuzeni izjavio zalbu koja nije blagovremena, je nesporno
postala pravosnazna. Ovakvim postupanjem Okruzni sud je, suprotno odredbi ¢lana
230. Zakona o parni¢cnom postupku, preinacio presudu na Stetu strane koja je jedina
podnijela Zalbu, i to ukidajuéi prvostepenu presudu u dijelu protiv kojeg nije bilo
dozvoljene, potpune i blagovremene zalbe, ¢ime je apsolutno izasao iz granica svoje
nadleznosti prilikom odlu¢ivanja u postupku o Zalbi.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1876/06 od 4. septembra 2008.
godine, stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
91/08; proizvoljna primjena Zakona o parnicnom postupku; radni spor - isplate
placa; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH
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Vrhovni sud je na arbitraran nacin primijenio odredbu ¢lana 247. stav 2. ZPP-a
kada je odlucivao o reviziji od koje je tuZzitelj prethodno odustao i koju je, stoga,
Vrhovni sud trebao odbaciti kao nedozvoljenu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1116/07 od 17. septembra 2008.
godine, stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
102/08; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ne postoji arbitrarnost u pravnom stavu sudova prema kojem je niStav ugovor
o kupoprodaji zaklju¢en na osnovu punomoéi koju je ovjerio inostrani sud ali bez
»apostille* pecata.

Propisana obavezna forma nadovjere ,,apostille” pecatom nuzna je zbog postivanja
principa drZzavnog suvereniteta i pravne sigurnosti, jer Bosna i Hercegovina tim
pecatom na stranoj javnoj ispravi dobiva jamstvo druge drzave da se radi o nadleznom
organu i originalnom potpisu sluZzbene osobe doti¢ne drzave, ¢ime se, ujedno, §titi i
pravni interesi drugih strana u postupcima, koji mogu biti subjekt pravnog prometa
sa licem koje posjeduje ovjerene javne isprave. Prema tome, postoji sasvim opravdan
javni interes za tom procedurom i formalnostima, za koje Ustavni sud ne smatra da
su pretjeran teret.

* Odluka o dopustivosti broj AP 1516/06 od 17. septembra 2008. godine, st. 17. i
18, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 91/08; pravna
valjanost ugovora o kupoprodaji u smislu Zakona o prodaji stanova; apelacija
ocigledno (prima facie) neosnovana

S obzirom na navedeno, u postupanju Vrhovnoga suda nema propusta na koje
apelant ukazuje u apelaciji. Apelant u toku postupka nije uspio dokazati da je volja
tuzioca-protivtuzenog bila stvarna volja da proda predmetne nekretnine, odnosno da
je on pravo vlasni$tva na nekretninama stekao na dobrovoljan na¢in u smislu dodatne
odredbe ¢lana 17.b) stav 2. Zakona o prestanku primjene Zakona o privremeno
napustenim nekretninama u svojini gradana, buduc¢i da je nesporno utvrdeno da je
predmetni ugovor zakljucen svojevrsnom prinudom, u ratnim okolnostima, a §to
potvrduje i Cinjenica ocigledne nesrazmjere cijene i stvarne vrijednosti predmetnih
nekretnina.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 292/06 od 28. novembra 2008.
godine, stav 44, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
19/09; nistavost ugovora o kupoprodaji zakljucenog u toku rata; nema povrede ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ogranicenje u pravu na pokretanje parni¢nog postupka radi naknade otpremnine,
onako kako gaje tumacio Ustavni sud, a kako unovijim presudama tumaci i Kantonalni
sud, ima legitimni cilj i nije apsolutno, niti kr§i samu suStinu prava zaposlenika
kojima je priznato pravo na otpremninu buduéi da imaju dug vremenski rok u kojem
su ovlasSteni da traze sudsku zastitu u slucaju neisplate otpremnine. Imajuci u vidu
navedeno, Ustavni sud zakljucuje da je obrazloZenje presude Kantonalnog suda u
vezi sa pitanjem ra¢unanja roka zastare proizvoljno na nacin koji je doveo u pitanje
princip pravne sigurnosti i apelantovo uzivanje prava na pravicno sudenje.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 3263/06 od 18. decembra 2008.
godine, stav 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
20/09; racunanje roka zastarjelosti u postupku radi naknade otpremnine; utvrdena
povreda c¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravi¢no sudenje — obrazloZena presuda

Pravo na pravi¢no sudenje ne predvida da sud ispituje sve argumente koje su strane
izlozile u toku postupka, nego samo argumente koje sud smatra relevantnim. Sud
mora uzeti u obzir argumente strana u postupku, ali oni ne moraju svi biti izneseni u
obrazlozenju presude.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 415/04 od 23. jula 2004. godine, stav
22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/04; krivi¢ni
postupak, jednakost strana u postupku, pogresna primjena zakona, nema povrede
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH,

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 417/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 18, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05;
gradanski postupak, zahtjev za brisanje uknjizbe zemljista iz posjedovnog lista; nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 476/04 od 17. decembra 2004.
godine, stav 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
34/05; krivicni postupak, naknada troskova krivicnog postupka; nema povrede ¢lana
6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH;

* Odluka o meritumu broj AP 978/05 od 13. septembra 2005. godine, stav 22,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje kada je prekr$ajno rjeSenje zasnovano,
izmedu ostalog, i na iskazu suokrivljenog, koji je ranije osudivan za isti prekrsaj,
ukoliko je za odluku suda dato logi¢no i uvjerljivo obrazlozenje, te ukoliko nema
elemenata koji bi ukazivali da je ocjena dokaza koju su donijeli redovni sudovi bila
ocigledno proizvoljna, ili da je dokazni postupak zloupotrijebljen na Stetu apelanata
u smislu prava na pravican postupak.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 628/04 od 12. aprila 2005. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 42/05;
kriviéni postupak,; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Obaveza redovnog suda je da u obrazlozenju presude opise proces pojedinacne
ocjene dokaza, dovede svaki ocijenjeni dokaz u vezu sa drugim dokazima i izvede
zakljucak o dokazanosti odredene Cinjenice.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 661/04 od 22. aprila 2005. godine,
stav 35, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 44/05;
krivicni postupak u kojem se osudujuca presuda protiv apelanta zasniva, u najvecoj
mjeri, na iskazu svjedoka koji je zakljucio sporazum sa tuZilastvom o priznanju
krivice, kao jedinom neposrednom dokazu,; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH
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Postoji krSenje prava na pravi¢no sudenje kada se osudujuéa presuda u najvecoj
mjeri zasniva na iskazu svjedoka koji je sa tuziocem sklopio sporazum o priznanju
krivice, a sud ne daje logi¢no i uvjerljivo obrazlozenje za ocjenu, kako tog, tako i
drugih provedenih dokaza, ve¢ se ta ocjena doima proizvoljnom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 661/04 od 22. aprila 2005. godine,
st. 39-41, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 44/05;
kriviéni postupak u kojem se osudujuéa presuda protiv apelanta zasniva, u najvecoj
mjeri, na iskazu svjedoka koji je zakljucio sporazum sa tuZilastvom o priznanju
krivice, kao jedinom neposrednom dokazu,; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 1I/3.e) Ustava BiH

Stranka u postupku ne moze imati prednost u odnosu na drugu stranu u pogledu
mogucnosti da iznese dokaze.

* Odluka Ustavnog suda broj AP 628/04 od 12. aprila 2005. godine;

* Odluka o meritumu broj AP 1124/05 od 9. februara 2006. godine, stav 24,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 45/06; krivicni
postupak, krivicno djelo poreske utaje

Ustavni sud se nece mijesati u situaciji kada redovni sudovi povjeruju dokazima
jedne strane u postupku na osnovu slobodne sudijske ocjene. To je iskljucivo uloga
redovnih sudova, ¢ak i kada su izjave svjedoka na javnoj raspravi i pod zakletvom
suprotne jedna drugoj (vidi Evropski sud za ljudska prava, Doorson protiv Holandije,
presuda od 6. marta 1996. godine, objavljena u IzvjesStajima broj 1996-I1, stav 78).

* Odluka o meritumu broj AP 1103/05 od 9. maja 2006. godine, stav 22, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 68/06; krivicni postupak,
krivicno djelo prevare

Element pravi¢nog sudenja je i zahtjev da sudska odluka mora navesti razloge na
kojima je zasnovana. Medutim, kolika je ta duznost zavisi od prirode odluke i moze
je procijeniti samo sud u odnosu na okolnosti svakog pojedinacnog slucaja.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1401/05 od 12. septembra 2006.
godine, stav 61, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
7/07; gradanski postupak

Ustavni sud zapaza da konstatacija u obrazloZzenju osporene odluke Vrhovnog suda
da se ,,apelant u tuzbi opredijelio za vrijednost spora do 10.000,00 KM, odnosno da
nije oznacio vrijednost predmeta spora preko iznosa od 10,000,00 KM*, u odnosu
na navedene dokaze u spisima (prema kojima apelant u tuzbi nije oznacio vrijednost
spora, ali je na pripremnom roc¢istu oznacio vrijednost spora na iznos od 10.100,00
KM), ukazuje da konkretno obrazloZenje nije u dovoljnoj mjeri argumentirano i jasno,
jer se ne vidi na osnovu ¢ega je Vrhovni sud izveo zakljuak u svom obrazlozenju
da je apelant oznacio vrijednost spora do 10.000,00 KM, odnosno da nije oznacio
vrijednost predmeta spora preko iznosa od 10.000,00 KM, pa ne postoje zakonski
uvjeti da se odluci o izjavljenoj reviziji, $to se doima kao proizvoljna ocjena dokaza
i proizvoljna primjena procesnog prava. Ustavni sud smatra da takvo obrazlozenje
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osporene odluke Vrhovnog suda ne zadovoljava zahtjev brizljive i savjesne ocjene
dokaza, jer je Vrhovni sud u konkretnom slucaju trebalo detaljnije da ispita da li
izvedeni zakljucak, koji je dat u obrazlozenju osporene odluke, zadovoljava zahtjeve
ZPP-a, ali i zahtjeve ¢lana 6. Evropske konvencije, koja ima snagu ustavnih odredaba
i nadredena je svakom zakonu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 884/06 od 8. novembra 2007. godine,
st. 30-31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 23/08;
revizija, obrazlozena presuda; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

Nacelo slobodne procjene dokaza ne predstavlja apsolutnu slobodu. Ta sloboda
je ograni¢ena op¢im pravilima i zakonitostima ljudskog misljenja, logike i iskustva.
Zbog toga je obaveza redovnog suda da u obrazloZenju presude opiSe proces
pojedinacne ocjene dokaza, dovodenja svakog ocijenjenog dokaza u vezu s drugim
dokazima i izvodenja zakljuc¢ka o dokazanosti odredene ¢injenice.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1603/05 od 21. decembra 2006.
godine, stav 35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 34/07; krivicni postupak, ocjenjivanje pravne valjanosti od redovnih sudova;
utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Subjektivno ubjedenje suda da je apelant pocinio krivi¢no djelo koje mu se stavlja
na teret nije dovoljno, ve¢ mora postojati stvarna, na objektivnim ¢injenicama
zasnovana 1 obrazloZena istinitost zakljucka suda. Redovni sudovi ne mogu samo
re¢i da odredenom svjedoku ne vjeruju samo zato $to je njegov iskaz u suprotnosti
s iskazom nekog drugog svjedoka kojem vjeruju, niti je dovoljno da dokaze samo
subjektivno kvalifikuju kao ,,pausalne*.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1603/05 od 21. decembra 2006.
godine, stav 36, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 34/07; krivicni postupak, ocjenjivanje pravne valjanosti od redovnih sudova;
utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Ustavni sud ne negira pravo redovnih sudova da vjeruju odredenim dokazima, ali
je arbitrarno zakljuciti da se odredenim dokazima ne vjeruje iz prostog razloga $to su
u suprotnosti sa drugim dokazima. Sud mora sustinski obrazloZiti zasto neCemu ne
vjeruje, te dati razloge za tvrdnju da su odredeni dokazi vjerodostojni, a drugi nisu.
Samo na taj na¢in sud pokazuje zadovoljavajucu dozu nepristranosti i objektivnosti, te
ispunjava svoju ulogu koju ima, a to je propisana provjera dokaza. Prema tome, sud se
mora suociti sa dokazima koji idu u prilog apelantu i obrazloziti zaSto im ne vjeruje.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2482/06 od 11. marta 2008. godine,
stav 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 32/08;

arbitrarno utvrdivanje cinjenicnog stamja; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pravicno sudenje u odnosu na obrazlozenu presudu
u situaciji kada sud u osporenoj odluci nije dao zadovoljavajuce, jasne i potpune

97



98

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

razloge iz kojih bi bilo vidljivo zasto je sud u istom pravnom pitanju koje je i ranije
razmatrao odstupio od ranije prakse.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2478/06 od 17. septembra 2008.
godine, stav 40, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
102/08; radni spor, obrazlozena presuda, razuman rok,; utvrdena povreda clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravicno sudenje - zakonom ustanovljen sud

Postoji povreda prava na pravi¢no sudenje kada zakonom odreden sud ne provede
kriviéni postupak.
*Odlukabroj U34/01 0d 22. juna2001. godine, st. 21-25, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/01; krivicni postupak nije vodio zakonom

odreden sud, stvarna nadleznost; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i
11/3.e) Ustava BiH

O reviziji, kao vanrednom pravnom lijeku, nije odlu¢ivao sud ,,ustanovljen u skladu
sa zakonom* u smislu ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, kada je u postupku o
reviziji odlucio sud u vijecu trojice sudija, iako je Zakonom o parni¢nom postupku
predvideno da u postupku o reviziji rjesava sud u vijecu od petorice sudija.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 421/04 od 25. februara 2005. godine,
st. 26. i 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05;
postupak po reviziji, nepravilan sastav sudskog vijec¢a, utvrdena povreda c¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Pravo na javnu raspravu

Upravni spor je, u konkretnom slucaju, bio jednostepen i jedino postupak pred
Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine ima karakter redovnog sudskog
postupka, pa samim tim, taj postupak mora biti voden tako da zadovolji zahtjeve
»javnog sudenja“ i zahtjeve prava javnosti na kontrolu pravosuda.

* Odluka broj U 148/03 od 28. novembra 2003. godine, stav 58, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 1/04; neodrzavanje javne
rasprave u upravihom sporu, utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Neodrzavanje javne rasprave u situaciji kad apelant to nije izri¢ito u tuzbi ni

trazio, te kad su apelantovi stavovi vezani za blagovremenost predmetnog zahtjeva,
s obzirom na sadrzaj zalbe protiv prvostepenog rjeSenja i sadrzaj tuzbe u upravnom
sporu ve¢ poznati sudu, ne predstavlja propust koji bi ukazivao na povredu prava na
pravic¢no sudenje.
* Odluka o meritumu broj AP 85/06 od 15. februara 2007. godine, stav 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 38/07; upravni
postupak, neodrzavanje javne rasprave u upravnom sporu; nema povrede ¢lana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH
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Pretpostavka nevinosti

Odluka suda da obustavi postupak u skladu sa Zakonom o amnestiji te relevantnom
odlukom o tro§kovima postupka ne izraZzava misljenje o krivici optuzenog u smislu
¢lana 6. stav 2. Evropske konvencije.

* Odluka U 24/01 od 28. septembra 2001. godine, stav 27, objavljena u
»S3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 5/02; amnestija, nema povrede
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

U konkretnom slu¢aju nije primijenjen nepovoljniji zakon za apelanta, odnosno
nije prekrSen princip ,,in dubio pro reo™.
* Odluka o dopustivosti i meritumu AP 378/04 od 23. marta 2005. godine, stav
23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05; krivicni
postupak za djelo navodenja na prostituciju

Samom ¢injenicom da su dokazi na kojima sud zasniva svoju presudu osporeni
tokom sudenja, ne dokazuje se da je doSlo do povrede nacela in dubio pro reo, a
time i do povrede prava na presumpciju nevinosti, ako je sud dao uvjerljive i logi¢ne
argumente zasto odbija dokaze koje je ponudio apelant, te zaSto prihvata one dokaze
na kojima temelji svoju presudu.

* Odluka o meritumu broj AP 767/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06; krivicni
postupak; navodna povreda pretpostavke nevinosti (in dubio pro reo), nepristranost
suda, povreda prava na odbranu, nema povrede ¢lana 6. st. 1.1 2, i stav 3. tac. b. i c.
Evropske konvencije i ¢lana 13. Evropske konvencije

Uzimanje u obzir ranijeg osudivanja, na nacin propisan zakonom, nije samo po
sebi krSenje prava na pravicno sudenje i krSenje pretpostavke nevinosti, a osporene
presude se ne zasnivaju iskljucivo na izvodu iz kriviéne evidencije, ve¢ i na iskazima
drugih svjedoka i drugim materijalnim dokazima

* Odluka o meritumu broj AP 579/05 od 9. maja 2006. godine, stav 29, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

Zbog primjene principa in dubio pro reo, Cinjenice koje idu na teret optuZzenog
moraju biti sa sigurno$¢u utvrdene, za razliku od cinjenica koje idu u korist
okrivljenog, a koje se uzimaju kao utvrdene ¢ak i onda kada su samo vjerovatne, tj.
kada postoji sumnja u njihovo postojanje.
¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1603/05 od 21. decembra 2006.
godine, stav 41, objavljena u ,,SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 34/07; krivicni postupak, ocjenjivanje pravne valjanosti od redovnih sudova;
utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 1I/3.e) Ustava BiH
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Minimalna prava optuZenog
M obavjestenje o prirodi i vrsti optuzbe

Time §to ¢lan 6. Evropske konvencije zahtijeva da apelant bude u najkracem
roku obavijesten o optuzbi koja se podiZze protiv njega, ne znaci da o tome mora biti
obavijesten u nalogu za hapsenje, ve¢ u najkra¢em roku.

* Odluka o meritumu broj AP 86/05 od 13. oktobra 200S. godine, stav 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06

U vezi sa apelantovim navodima, Ustavni sud ukazuje na to da je nesporno Vrhovni
sud u supstrat optuznice ugradio odredene Cinjenice i okolnosti za koje je sam sud
utvrdio da su bile ,bitne za pravilno sagledavanje cjelokupnog inkriminiranog
dogadaja...”, kako je to uostalom i navedeno u obrazloZenju osporene presude.
Medutim, Ustavni sud smatra da time nije naruSen objektivni identitet optuznice, na
nacin koji bi mogao dovesti u pitanje apelantovo uzivanje prava na pravi¢no sudenje,
jer je izmjenom sacuvan identitet s obzirom da je apelant osuden za isto djelo za koje
je i optuzen.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2323/06 od 3. aprila 2008. godine,
stav 35, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 47/08;
krivicni postupak, prekoracenje optuzbe

M obavjestenje na jeziku koji razumije

Apelantovo pravo da odmah, na jeziku koji razumije, bude podrobno obavijesten
o prirodi i razlogu optuzbe protiv njega nije povrijedeno kada su u postupku pred
sudom koristeni kao dokaz nalaz i mi§ljenje vjestaka saobracajne struke, koji je, kao
strucno lice, koristio dijagram sila kocenja sacinjen na racunarskom obrascu ¢iji je
tekstualni dio na njemackom jeziku koji apelant ne razumije, kada je kao dokaz sud
ocijenio nalaz i mi§ljenje vjestaka, a ne dijagram.
* Odluka o meritumu broj AP 1158/05 od 12. aprila 2006. godine, st. 34. i 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 59/06; krivicni
postupak, koristenje nalaza i misljena vjestaka kada je koristen zapisnik o tehnickom
pregledu vozila sacinjen na njemackom jeziku; nema povrede ¢lana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.e) Ustava BiH

H adekvatno vrijeme za pripremu odbrane

Nema povrede prava iz ¢lana 6.3.b. Evropske konvencije, s obzirom na utvrdene
¢injenice iz spisa krivicnog predmeta, a posebno ako se ima u vidu ¢injenica da su
se 1 apelant i njegov novoimenovani branilac izjasnili da im nije potrebno dodatno
vrijeme za pripremanje odbrane.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 639/03 od 14. oktobra 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/05
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Nema krSenja prava na odgovarajuce vrijeme za pripremanje odbrane iz ¢lana 6. stav
3.b. Evropske konvencije kada se takve tvrdnje zasnivaju isklju¢ivo na argumentima da
dokazi koji su izvedeni na glavnoj raspravi i dostavljeni u sudski spis nisu dostavljeni
direktno apelantu, u situaciji kada je apelant te dokaze unakrsno ispitao, a nije od suda
trazio dodatno vrijeme za pripremu odbrane. Osim toga, nema krSenja ni principa
nepristranosti suda kad apelant takve tvrdnje nije objektivno opravdao i dokazao.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 651/08 od 28. oktobra 2008. godine,
stav 42, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 18/09;
krivicni postupak, ravnopravmnost stranaka u postupku, nema povrede clana 6.
Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

M adekvatni uvjeti za pripremu odbrane

Sam boravak sluzbenog lica u susjednim prostorijama odvojenim staklom, kako je
bilo predvideno tada vaze¢im zakonom, nije pozeljan, ali ne ¢ini povredu Ustavom
zaStienih prava u smislu ¢lana 6. Evropske konvencije. U suprotnom pravo na
odbranu moglo bi biti smatrano ,,iluzornim®, ,,teoretskim* i neostvarivim u praksi.

* Odluka broj U 2/02 od 27. juna 2003. godine, stav 29, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/03; krivicni postupak, pravo na odbranu;
nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

M pravo da se sam brani

Pravo na odbranu je povrijedeno u situaciji kada se optuZenom nije osiguralo

propisano pravo da se brani sam ili uz pomo¢ branioca, a odluka suda se iskljucivo ili
uglavnom zasniva na iskazu lica koje se predstavilo kao zastupnik optuzenog pravnog
lica, ali bez propisane punomoci optuzenog.
* Odluka o meritumu broj AP 599/04 od 13. oktobra 2005. godine, st. 30-32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06; prekrsajni
postupak, optuzeno (pravno lice) nije zastupalo ovlasteno lice; utvrdena povreda
¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

H pravo da mu se postavi advokat

Prisustvo branioca u izvodenju procesne radnje, pa tako i vodenja glavnog

pretresa, je obavezno samo u sluc¢aju obavezne odbrane. U konkretnom slucaju, s
obzirom da se radi o fakultativnoj odbrani, nisu postojala zakonska ograni¢enja koja
bi onemogudila apelantu da disponira svojim pravom na stru¢nu odbranu. Imajuéi
to u vidu, kao i ¢injenicu da je apelant dobrovoljno, ni od koga prisiljen, odustao
od pomoc¢i branioca na glavnom pretresu, prvostepeni sud u takvoj situaciji nije bio
obavezan da odlozi glavni pretres.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 502/04 od 30. novembra 2004.
godine, stav 21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
19/05; krivicni postupak, opravdano odsustvo branioca na glavnom pretresu; nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH
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Ne postoji krenje prava na odbranu kao elementa prava na pravi¢no sudenje
kada je Vrhovni sud, u skladu sa zakonom, donio odluku na sjednici vijeca kojoj je
prisustvovao apelant, koji se saglasio da se sjednica vije¢a Vrhovnog suda odrzi bez
prisustva njegovog branioca.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2050/05 od 16. januara 2007. godine,
stav 38, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/07;
sjednica vije¢a odrzana bez prisustva advokata uz saglasnost okrivljenog, nema
povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

H pravo na ispitivanje svjedoka optuzbe pod istim uvjetima

U konkretnom slucaju je povrijeden princip iz ¢lana 6. stav 3. tacka d. Evropske
konvencije, koji optuZenim licima garantuje pravo da pozivaju i ispituju bilo kojeg
svjedoka ¢ije svjedoCenje smatraju relevantnim za svoj slucaj, kao i da ispitaju svakog
svjedoka kojeg pozovu ili na ¢ije se svjedoCenje oslanja tuzilac.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 146/03 od 26. marta 2004. godine,
stav 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 24/04;

dopunsko sasluSanje zasticenog svjedoka; utvrdena povreda clana 6. Evropske
konvencije i 11/3.¢) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pravicno sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i

Hercegovine i ¢lana 6. stav 3. tacka d. Evropske konvencije zbog toga §to se osporene
osudujucée presude zasnivaju iskljuéivo na iskazu svjedoka koje apelant nije mogao
ispitivati ni u jednoj fazi postupka.
* Odluka o dopustivesti i meritumu broj U 117/03 od 29. oktobra 2004. godine,
stav 23, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 24/05;
presuda zasnovana iskljucivo na iskazima svjedoka koje apelant nije imao mogucnost
ispitivati; utvrdena povreda clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nije doslo do povrede prava iz ¢lana 11/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana
6.3.d. Evropske konvencije s obzirom da su u konkretnom slucaju na glavnom
pretresu procitani ranije dati iskazi svjedoka, a da oni nisu bili licno prisutni na
glavnom pretresu u svojstvu svjedoka, medutim, za takav postupak redovni sudovi
su imali valjane razloge utemeljene na ¢lanu 333. stav 1. tacka 1. Zakona o krivi¢cnom
postupku.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 105/03 od 30. novembra 2004.
godine, stav 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
15/05; krivicno djelo trgovine ljudima — Citanje iskaza datih u istrazi

Prema tome, ispunjen je uvjet iz ¢lana 6. stav 3. tacka d. Evropske konvencije da, u
slu¢aju kada optuzeni ne moze direktno postavljati pitanja svjedoku optuzbe, presuda
kojom se utvrduje njegova krivica ne moze se zasnivati iskljucivo na iskazima
svjedoka koji su proc€itani na glavnom pretresu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 91/04 od 23. marta 2005. godine,
stav 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/05



Pregled prakse

Koristenje izjava anonimnih svjedoka kao dokaza prilikom utvrdivanja

osnovanosti kriviéne optuzbe moze dovesti do povrede prava na pravicno sudenje
iz ¢lana 6. Evropske konvencije u dva sluc¢aja: a) kada se presuda zasniva iskljucivo
na iskazu anonimnog svjedoka i b) kada optuzenom ili njegovom braniocu nije
data moguénost da tokom sudenja ospori iskaz anonimnog svjedoka, odnosno da se
izjasni u vezi s njim.
* Odluka o meritumu broj AP 506/04 od 23. septembra 2005. godine, stav 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05; krivicni
postupak, pravo na odbranu; nema povrede clana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Nema krSenja prava na pravi¢no sudenje niti prava na odbranu u slucaju kada
apelantici nije dostavljeno rjesenje kojim se odreduje saslusanje zasticenog svjedoka
ukoliko je takav propust, koji se desio prilikom pripremanja glavnog pretresa,
ispravljen na glavnom pretresu, kada je apelantica imala priliku da se izjasni i da
ospori iskaz zasticenog svjedoka, a osporene presude se ne zasnivaju iskljuc¢ivo na
iskazu zasticenog svjedoka.

* Odluka o meritumu broj AP 506/04 od 23. septembra 2005. godine, stav 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05; krivicni
postupak, pravo na odbranu; nema povrede c¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e)
Ustava BiH

Pravo optuzenog da mu se omoguci da ispituje svjedoka optuzbe nema apsolutno
djelovanje, tj. ovo pravo optuzenog nije neograni¢eno. Naprimjer, postoje slu¢ajevi
kada zakon ne dopusta da optuzeni direktno ispituje svjedoka optuzbe, u kojima
se koriste iskazi tzv. zasti¢enih svjedoka. Osim toga, postoje situacije kada, zbog
objektivnih okolnosti, nije moguce na glavnom pretresu saslusati svjedoka koji je veé
dao iskaz u prethodnom postupku bez prisustva optuzenog ili njegovog branioca.

* Odluka o meritumu broj AP 679/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05; krivicni
postupak, na glavnom pretresu procitane izjave svjedoka koje su date u istraznom
postupku; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Izvodenje dokaza citanjem iskaza svjedoka na glavnom pretresu, na nacin propisan

zakonom, nije samo po sebi krSenje prava na pravicno sudenje, a osporene presude se
ne zasnivaju isklju¢ivo na tim iskazima, ve¢ i na iskazima drugih svjedoka i drugim
materijalnim dokazima.
* Odluka o meritumu broj AP 679/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05; krivicni
postupak, na glavnom pretresu procitane izjave svjedoka koje su date u istraznom
postupku; nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

Nema povrede prava na pravicno sudenje u slucaju kada se osporene presude
ne temelje samo na iskazima svjedoka kojima apelanti prigovaraju, a proceduralni
propusti vezani za iskaze tih svjedoka koje su oni dali zamolbenim putem pred
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istraznim sudijom ispravljeni su na glavnom pretresu, kada ih je prvostepeni sud
neposredno sasluSao i uz saglasnost stranaka procitao njihove iskaze sa zapisnika
kod istraznog sudije.

* Odluka o meritumu broj AP 1083/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 33,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06

Nema krSenja ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. st. 1. 1 3. tacka
d. Evropske konvencije, zato $to Citanje iskaza svjedoka koji ,,zbog vaznih razloga*
nije mogao pristupiti na glavni pretres, na nacin propisan zakonom, nije samo po sebi
krSenje prava na pravicno sudenje, a osporene presude se ne zasnivaju isklju¢ivo na
tim iskazima, ve¢ i na iskazima drugih svjedoka i drugim materijalnim dokazima.

* Odluka o meritumu broj AP 977/04 od 17. novembra 2005. godine, stav 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/06

Clan 6. Evropske konvencije ne daje stranci neograni¢eno pravo da saslusava
svjedoke pred sudom i predlaze izvodenje drugih dokaza.

* Odluka o meritumu broj AP 2345/05 od 14. marta 2006. godine, stav 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 66/06; diskrecija
suda da ocijeni da li bi izjave predlozenih svjedoka ili izvodenje drugih predlozZenih
dokaza bilo relevantno za odlucivanje u konkretnom slucaju

U slucaju kada je nesporno utvrdeno da su pred prvostepenim sudom saslusavani
svjedoci a da apelant nije prisustvovao njihovom sasluSanju, te da je odredeno i
provedeno vjestacenje sudskog vjeStaka saobracajne struke a da apelantu nije data
prilika da se izjasni o izboru vjeStaka kao ni o njegovom nalazu prije donoSenja
prvostepene odluke, te da o odrzavanju sjednice zalbenog vijeéa pred drugostepenim
sudom apelant nije obavijeSten, prekrSeno je apelantovo pravo na pravi¢no sudenje
iz Clana 1I/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. st. 1. i 3.c. i d. Evropske
konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 481/05 od 14. marta 2006. godine, stav S0,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 57/06

Nema krSenja ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. st. 1. 1 3. tacka
d. Evropske konvencije, jer Citanje iskaza svjedoka koji ,,zbog vaznih razloga“ nije
mogao ponovo pristupiti na glavni pretres na nacin propisan zakonom nije samo po
sebi krSenje prava na pravi¢no sudenje, a osporene presude se ne zasnivaju iskljucivo
na tom iskazu vec i na iskazima drugih svjedoka i drugim materijalnim dokazima.

* Odluka o meritumu broj AP 154/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

Nije naruSen princip prava na pravicno saslusanje niti nacelo kontradiktornosti
ako je na glavnom pretresu samo procitano svjedocenje jednog od svjedoka a nije
neposredno saslusan, a svi drugi dokazi i ¢injenice ukazuju na to da je doticno lice,
kao u konkretnom slucaju apelant, izvrSilo odredeno krivi¢no djelo i da je kriviéno
odgovorno.



Pregled prakse

* Odluka o meritumu broj AP 800/05 od 9. maja 2006. godine, stav 25, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

Nema krsenja ¢lana 11/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 3. tacka d.
Evropske konvencije, zato $to Citanje iskaza svjedoka koji ,,zbog vaznih uzroka* nisu
mogli pristupiti glavnom pretresu, na nacin propisan zakonom, nije samo po sebi
krSenje prava na pravi¢no sudenje, a osporene presude ne zasnivaju se iskljucivo na
tim iskazima, ve¢ i na drugim materijalnim dokazima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1492/05 od 12. septembra 2006.
godine, stav 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
7/07;

Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 223/06 od 15. februara 2007. godine,
st. 26-28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/07;
kriviéni postupak, ¢itanje iskaza svjedoka, nema povrede ¢lana 6. Evropske konvencije
i11/3.e) Ustava BiH

Postoji povreda prava na pravicno sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i

Hercegovine i ¢lana 6. stav 3. tatka d. Evropske konvencije zbog toga §to se osporene
osudujudée presude zasnivaju iskljucivo na iskazu ostecene koju apelant nije mogao
ispitivati ni u jednoj fazi postupka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2238/05 od 17. novembra 2006.
godine, stav 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 12/07;
presuda zasnovana iskljucivo na iskazu ostecenog kojeg apelant nije imao mogucnost
ispitivati; utvrdena povreda ¢lana 6. Evropske konvencije i 11/3.e) Ustava BiH

M pravo na prisustvo i sasluSanje svjedoka odbrane pod istim uvjetima

Pravo na pravi¢no sudenje nije povrijedeno u slucaju kada redovni sudovi, na
osnovu svojih dispozicija, odluce da nije svrsishodno izvodenje pojedinih dokaza u
postupku na prijedlog optuzenog i njegovog branioca i u obrazlozenju o takvoj odluci
daju valjane razloge pri ¢emu nema drugih naznaka da je postupak bio nepravican.

¢ Odluka o meritumu broj AP 1076/04 od 13. septembra 2005. godine, stav 29,
objavljena u,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06;
* Odluka o meritumu broj AP 215/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 98,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 68/06

Da bi se ustanovila povreda apelantovog prava na pozivanje svjedoka, apelant
mora dokazati da je pozivanje svjedoka bilo neophodno za utvrdivanje istine i da je
nepozivanje svjedoka prejudiciralo apelantov predmet (vidi Evropska komisija za
ljudska prava, X protiv Svicarske, 28, Odluke i izvjestaji, stav 136).

* Odluka o meritumu broj AP 662/04 od 20. decembra 2005. godine, stav 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/06; disciplinski

postupak protiv sudije koji se vodi pred VSTV; nema povrede clana 6. Evropske
konvencije i 1l/3.¢) Ustava BiH
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U sluc¢aju kada su redovni sudovi imali razumno opravdanje Sto su odbili apelantov
zahtjev za provodenje dokaza dodatnim vjestacenjem vjestaka neuropsihijatra, takvo
odbijanje suda, u okolnostima kada su ¢injenice zbog kojih se trazi vjestacenje veé
utvrdene, je diskreciono pravo suda i ne predstavlja povredu clana 6. Evropske
konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 257/05 od 20. decembra 2005. godine, stav 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 37/06

U slucaju kada je apelant mogao predloziti Osnovnom sudu sasluSanje svjedoka,
ali to nije ucinio, niti je bio sprijeCen da predloZi sasluSanje tih lica u prigovoru
protiv optuznice, a i kasnije u toku glavnog pretresa, ¢ak i ukoliko nije znao da li su
ta lica dostupna organima gonjenja, nema povrede njegovih prava iz ¢lana 6. stav 3.d.
Evropske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 85/05 od 20. decembra 2005. godine, stav 24,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06

U pogledu iskaza svjedoka i drugih provedenih dokaza, ¢lan 6. Evropske konvencije
ne predvida moguénost da sud ispituje sve navode, argumente i dokaze koje su strane
izlozile i predlozile u toku postupka, nego samo one koje sud smatra relevantnim i
potrebnim za zakonsko odlucivanje. Ova diskrecija, koju ima svaki sud u jednom
kontradiktornom postupku, postoji radi efikasnosti vodenja postupka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 74/05 od 23. februara 2006. godine,
stav 37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06

Nema povrede prava na pravicno sudenje u slucaju kada apelant nije dostavio
bilo kakav dokaz kojim bi dokazao da je prvostepeni sud proizvoljno odbio njegov
prijedlog za sasluSanje svjedoka, niti u predmetu postoji bilo §ta $to bi ukazalo na
takvu proizvoljnost ili da je dokazni postupak zloupotrijebljen na Stetu apelanta, nego,
naprotiv, iz prvostepene presude proizlazi da je apelant imao i koristio moguénost da
izvodi svoje dokaze na isti nacin kao i Tuzilastvo, kao i da ispituje dokaze optuzbe.

* Odluka o meritumu broj AP 215/05 od 12. aprila 2006. godine, stav 62,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 68/06

M besplatna pomo¢ tumaca

Nema povrede prava na pravi¢no sudenje u slucaju kada je sasluSanju apelanta,
koji ne poznaje jezik koji je u sluZzbenoj upotrebi u sudu, u prethodnom postupku
pred istraznim sudijom, na njegovo izri¢ito trazenje, prisustvovao izabrani, a ne stalni
sudski tumag za strani jezik.

* Odluka o meritumu broj AP 1030/04 od 13. oktobra 2005. godine, stav 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06



Pregled prakse

Clanak 7. EK — kaZnjavanje samo na temelju zakona

Kaznjavanje samo na temelju zakona

Ustavni sud smatra da su sudovi primijenili zakon koji je za apelanta blazi, te
da u konkretnom sluc¢aju nema krSenja apelantovih prava iz ¢lanka 7. Europske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 114/02 od 27. listopada 2004. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 60/04;
pitanje primjene blazeg zakona na kazneno djelo zlouporabe polozaja

Neutemeljen je apelantov navod kako je postupak voden i on optuzen za
»produljeno kazneno djelo* koje kao takvo nije bilo propisano u Kaznenom zakonu,
jer ovakva primjena zakona predstavlja povoljnost za optuzenoga. Da nema toga
instituta optuZzenome bi bilo sudeno za svaku od ucinjenih kaznenopravnih radnji
i za svaku od tih radnji bi mu bile utvrdene zasebne kazne, pa bi mu po tome uz
primjenu odredaba o stjecanju kaznenih djela bila izrecena jedinstvena kazna, §to je
za optuzenoga nedvojbeno nepovoljnije nego u sluc¢aju kada se primjenjuje institut
produljenoga kaznenoga djela, te kada mu se sudi 1 utvrduje kazna propisana za jedno
djelo.

* Odluka o meritumu broj AP 86/05 od 13. listopada 2005. godine, st. 59. i 60,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 17/06

Zabrana retroaktivne primjene zakona

Nije potrebno posebice ispitivati je li pobijanim rjeSenjima Ustavnog suda
Federacije naruseno nacelo zabrane retroaktivne primjene prava, posebice kada
se ima u vidu da je Ustavni sud, u svojoj Odluci broj U 24/03 od 22. rujna 2004.
godine, utvrdio kako su odredbe Zakona o imunitetu Bosne i Hercegovine i Zakona
o imunitetu Federacije Bosne i Hercegovine sukladne Ustavu Bosne 1 Hercegovine,
te kako nemaju retroaktivno djelovanje koje je zabranjeno ¢lankom 7. Europske
konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 58/03 od 29. listopada 2004. godine,
stavak 45, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/05;
imuniteti

107



108

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Clanak 8. EK — Pravo na po§tovanje privatnoga i
obiteljskoga Zivota, doma i prepiske

Pravo na dom iz ¢lanka 8. Europske konvencije nudi zastitu od neopravdanoga
mijesanja u postoje¢i dom, ali ne nudi i pravo na veci ili bolji dom.
* Odluka broj U 22/01 od 1. rujna 2001. godine, stavak 24, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 33/01; pravo na adekvatan
smjestaj; nema povrede ¢lanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Kako bi se utvrdilo radi li se u konkretnom slucaju o povredi ¢lanka 8. Europske
konvencije, prvo se mora utvrditi je li prijeporni stan predstavljao apelantov “dom”
u smislu znacenja stavka 1. ¢lanka 8. Europske konvencije i odnose li se mjere
na koje se apelant poziva na “mijeSanje” javnih vlasti u postivanje toga “doma”.
Drugo, kako bi “mijeSanje” bilo opravdano, mora biti “sukladno zakonu”. Ovaj se
uvjet zakonitosti, sukladno znacenju termina Europske konvencije, sastoji iz viSe
elemenata: (a) mijeSanje mora biti utemeljeno domacim ili medunarodnim zakonom;
(b) zakon o kojemu je rije¢ mora biti primjereno dostupan tako da pojedinac bude
primjereno upucéen na okolnosti zakona koje se mogu primijeniti na dati predmet i (c)
zakon takoder mora biti formuliran sa odgovaraju¢om to¢noscu i razvidnoséu kako
bi se pojedincu dopustilo da prema njemu prilagodi svoje postupke (vidi Europski
sud za ljudska prava, Sunday Times protiv Ujedinjenog Kraljevstva, presuda od 26.
travnja 1979. godine, serija A, broj 30, stavak 49).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskoga prava na dijete; nema povrede clanka 8. Europske konvencije
i 11/3.(f) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1812/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 87/06;
stanovi u kojima se stanuje na temelju stanarskoga prava

Privatni zivot

Nema povrede prava na poStovanje privatnoga i obiteljskoga zivota, doma i
prepiske iz ¢lanka 8. Europske konvencije zbog iskljucenja telefonske linije.

* Odluka AP 21/02 od 17. svibnja 2004. godine, st. 38. i 39, objavljena u

»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04; postupak po apelantovom
zahtjevu za naknadom Stete zbog iskljucenja telefonske linije

Cinjenica da ni nakon skoro 10 godina od prestanka ratnih djelovanja u Bosni
i Hercegovini mjerodavne vlasti nisu apelantima dostavile informacije o sudbini
¢lanova njihovih obitelji, nestalih tijekom ratnoga sukoba u Bosni i Hercegovini,
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dostatna je Ustavnom sudu da zakljuci kako je u odnosu na ¢lanove obitelji nestalih
osoba doslo do povrede prava na privatni i obiteljski Zivot.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 129/04 od 27. svibnja 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 58/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 143/04 od 23. rujna 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 228/04 od 13. srpnja 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 58/05; nestale
osobe

Novinski navodi o apelantovoj djelatnosti kao zapovjednika vojne jedinice tijekom
rata ne ubrajaju se u privatnost, nego se ticu ,,javne funkcije* koju je apelant obavljao
tijekomrata. U slu¢aju kada objavljivanje ¢lanka ne zadire u apelantovu privatnu sferu,
kao u konkretnome sluc¢aju, nema povrede prava na ,,privatni zivot™, garantiranoga
¢lankom II/3.(f) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lankom 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 427/06 od 5. lipnja 2007. godine,
stavak 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 6/08;
kleveta, veza izmedu zasticenih prava na privatan Zzivot iz ¢lanka 8. Europske
konvencije i vrijednosti koje se Stite ¢lankom 10. Europske konvencije

Obiteljski Zivot

Nema povrede prava na obiteljski Zivot iz ¢lanka II/3.(f) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 8. Europske konvencije u konkretnom sluc¢aju u kojemu je
odluka o povjeravanju i uzdrzavanju djece donesena na temelju struéne ocjene svih
odlucnih ¢injenica u najboljem interesu djece, uz uvazavanje Zelje djece i na temelju
pozitivnih zakonskih odredbi. Ova odluka ne ometa pravo pristupa djeci koji ima
apelant, niti okoncava njegov obiteljski Zivot sa djecom i ne prekida autenti¢nost
njihovih obiteljskih veza. U interesu drustvene zajednice je da se, ako vec¢ roditelji ne
mogu posti¢i sporazum, djeci omoguée najbolji uvjeti za zastitu i odgo;j.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 60/03 od 23. srpnja 2004. godine,
stavak 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 43/04;
pozitivna zastita obiteljskoga Zivota

Prigodom dono$enja pobijane odluke o dodjeljivanju djece na ¢uvanje i odgoj
majci, sudovi su postovali ¢lanak 93. Obiteljskoga zakona, ispitujuci sve ¢injenice o
povjeravanju djece jednomu od roditelja. Sud u ovakvim sluc¢ajevima svoju ulogu vidi
prvenstveno u nadgledanju zakonitosti u procesu odlu¢ivanja i donosenja kvalitetnih
odluka o povjeravanju djece na daljnju skrb 1 Cuvanje (vidi, inter alia, Europski sud,
Olsson v Sweden, presudu od 27. studenoga 1992. godine, serija A, broj 250, stavak
90. 1 Europski sud, Johansen v Norway, presudu od 7. kolovoza 1996, 23 EHRR 33,
stavak 64).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 83/03 od 29. rujna 2004. godine, st.
24, 25.i 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04
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Odluka kojom je dijete nakon rastave braka dodijeljeno majci na ¢uvanje i odgoj ne
ometa pravo pristupa djeci koje ima apelant, niti okoncava njegov obiteljski Zivot sa
djetetom i ne prekida autenti¢nost njihovih obiteljskih veza, stoga nema krSenja prava
iz ¢lanka I1/3.(f) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 346/04 od 18. sijecnja 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/05

MijeSanje u obiteljski Zivot

Objavljivanjem vijesti o tomu kako je apelant smijenjen sa radnoga mjesta i kako
je nestao novac iz blagajne gdje je radio nije moglo ni do¢i do povrede apelantovoga
prava na privatan i obiteljski zivot.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1031/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/05

Pojam ,,doma*

Drzanje u posjedu odredene nekretnine i boravak u njoj ukazuju da se ta nekretnina
moze smatrati domom Kkoji se, u najSirem smislu, moze definirati kao mjesto gdje
Covjek Zivi.

* Odluka o meritumu broj AP 1049/05 od 14. oZujka 2006. godine, stavak 42,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 59/06

Stan u kojemu je apelant zivio dovoljno dugo u izvanbraénoj zajednici sa nositeljem
stanarskoga prava da bi se mogao smatrati ¢lanom kucanstva, predstavlja njegov dom
u smislu ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka broj U 65/01 od 25. srpnja 2003. godine, stavak 54, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/03; prijenos stanarskoga
prava na izvanbracnoga druga; utvrdena povreda clanka 8. Europske konvencije i
11/3.(f) Ustava BiH

Moze se smatrati ,,domom* i stan na kojemu nije ostvareno stanarsko pravo, nego je

koriSten na temelju rjeSenja o koriStenju stana jer zgrada nije bila tehnicki primljena,
ali postoje drugi elementi koji ukazuju na postojanje ,,doma“.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 102/03 od 28. travnja 2004. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 30/04;
upravni postupak i upravni spor za povrat u posjed stana na kojemu nije steceno
stanarsko pravo jer zgrada nije bila u to vrijeme tehnicki primljena

Obzirom da se radi o stanu u druStvenome vlasniStvu, koji je apelant dobio na
redovitoj raspodjeli stanova sukladno normativnim aktima vlasnika stana i utvrdenoj
rang-listi, nedvojbeno se radi o domu u smislu ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 26/03 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04;
parnicni postupak radi iseljenja bespravnoga korisnika stana
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Ustavni sud smatra kako je apelant legalno koristio predmetni stan, obzirom da je
u njemu stanovao njegov djed, sa kojim je on imao zakljucen ugovor o dozivotnome
uzdrzavanju te se taj stan moze smatrati apelantovim domom u smislu ¢lanka 8.
Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 72, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04;

prijenos stanarskoga prava sa djeda na unuka; nema povrede c¢lanka 8. Europske
konvencije i 1I/3.(f) Ustava BiH

Apelanti¢inim se ,,domom® u smislu ¢lanka 8. smatra stan u kojemu je ona zivjela
sa svojom majkom do 1993. godine, a potom zbog rata izbjegla, da bi se vratila i
prema Aneksu 7 ostvarila svoje pravo na povrat kao izbjeglica.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 21/03 od 22. rujna 2004. godine, st.
35.1i 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 54/04

Stan u kojemu apelant Zivi 14 godina, ukojemu obavlja svoje uobicajene aktivnosti, i
u kojemu je nastavio Zivjeti i nakon bakine smrti, zasnovao tu svoju obitelj i u kojemu
i danas zivi predstavlja apelantov ,,dom" u smislu ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 323/04 od 17. prosinca 2004. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/05

Stan u kojemu je apelant u dugome vremenskome razdoblju Zivio sa svojom
bakom, te ga je nastavio koristiti i poslije njezine smrti, predstavlja njegov dom bez
obzira na ¢injenicu $to nije bio prijavljen na adresi prijepornoga stana.

* Odluka broj U 1/02 od 17. prosinca 2004. godine, stavak 36, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/04; prijenos stanarskoga prava

na unuka, ugovor o dozZivotnome uzdrzavanju, utvrdena povreda clanka 8. Europske
konvencije i 1I/3.(f) Ustava BiH

Pojam “dom” obuhvaca kako iznajmljen dom, tako i dom u privatnome vlasnistvu,
te tako 1 stanove u kojima se stanuje na temelju stanarskoga prava.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskoga prava na dijete; nema povrede clanka 8. Europske konvencije
i 11/3.(f) Ustava BiH;

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 455/04 od 12. travnja 2005.
godine, stavak 21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 22/06; povrat stana u posjed,; nema povrede ¢lanka 8. Europske konvencije i
11/3.(f) Ustava BiH

,Domom* se, u smislu ¢lanka 8. Europske konvencije, smatra i stan u koji je neka
osoba uselila na temelju rjesenja o dodjeli stana, ¢ak i ukoliko nije zakljuc¢ila ugovor
o koriStenju stana.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 455/04 od 12. travnja 2005.
godine, stavak 21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“

broj 22/06; povrat stana u posjed,; nema povrede ¢lanka 8. Europske konvencije i
11/3.(f) Ustava BiH

Stan u kojemu se zivi na temelju ugovora o zakupu je dom u smislu ¢lanka 8.
Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 418/04 od od 22. travnja 2005.
godine, stavak 23; povrat stana u posjed na temelju ugovora o zakupu, stan JNA;
nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Ustavni sud zakljucuje kako se navedeni stan treba smatrati apelanti¢inim domom
u smislu ¢lanka 8. Europske konvencije, jer je apelantica bila zakonita nositeljica
stanarskoga prava na predmetnome stanu sve do 1992. godine, kada je zbog ratnih
desavanja napustila Bosnu i Hercegovinu.

* Odluka o meritumu broj AP 1082/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 22,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/06; apelacija
odbijena jer je propusten prekluzivni rok za povrat stana u posjed

Poslovne prostorije u kojima apelant obavlja odvjetni¢ku djelatnost u konkretnome
se slu¢aju mogu smatrati apelantovim domom u znacenju Clanka 8. Europske
konvencije, a obzirom na narav apelantove djelatnosti i na¢in na koji apelant koristi
ove prostorije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 301/04 od 23. rujna 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 80/05

,Dom" je fakticko stanje koje ne zahtijeva postojanje pravne osnove.

* Odluka o meritumu broj AP 663/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 23,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05; ostvarivanje
prava na stan; utvrdena povreda ¢lanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Apelanti¢inim se domom smatra stan u kojemu ona Zivi na temelju ugovora o
koriStenju, iako nije ostvarila pravnu poziciju nositeljice stanarskoga prava na
predmetnome stanu.

* Odluka o meritumu broj AP 645/04 od 2. prosinca 2005. godine, stavak 39,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/06; gradanski
postupak, stjecanje prava na stan nakon Sto je nositelju stanarskoga prava otkazan ugovor
o koristenju; utvrdena povreda clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Cinjenica da je apelantu ex lege prestalo stanarsko pravo na temelju &lanka 5. stavak
3. Zakona o prestanku primjene ZONS-a, ne predstavlja prepreku da se prijeporni
stan moZe smatrati njegovim domom.
* Odluka o meritumu broj AP 964/04 od 3. prosinca 2005. godine, st. 23. i 24,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06
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Obzirom na ¢injenice da je apelantica u dugome vremenskome razdoblju zivjela
sa svojim djedom u prijepornome stanu, te da ga je nastavila koristiti i poslije
njegove smrti, predmetni stan predstavlja njezin ,,dom* u smislu ¢lanka 8. Europske
konvencije.

* Odluka o meritumu broj U 49/03 od 27. svibnja 2006. godine, st. 33. i 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07; upravni
postupak za prijenos stanarskoga prava

Pojam “dom” obuhvaca kako iznajmljen dom, tako i dom u privatnome vlasnistvu
(vidi Europski sud za ljudska prava, Gillow protiv Velike Britanije, presuda od 24.
studenoga 1986. godine, serija A, broj 109, stavak 46.f, Kroon protiv Nizozemske,
presuda od 27. listopada 1994. godine, serija A, broj 297-C, stavak 31). Sukladno
ovoj interpretaciji, Ustavni je sud proSirio djelokrug ¢lanka 8. Europske konvencije
na stanove u kojima se stanuje na temelju stanarskoga prava (vidi Ustavni sud, Odluka
broj U 8/99 od 11. svibnja 1999. godine, objavljena u “Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine” broj 24/99).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1812/05 od 8. srpnja 2006. godine,

stavak 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06;
stanovi u kojima se stanuje na temelju stanarskoga prava

Postojanje trajnosti zivljenja i stanovanja djece sa nositeljem stanarskoga prava u
zajednickome kucanstvu u vrijeme smrti roditelja je uvjet za stjecanje svojstva ¢lana
obiteljskoga kuéanstva (vidi Ustavni sud, Odluka broj U 1/02 od 26. rujna 2003.
godine, objavljena u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine” broj 8/04; Odluka
broj U 12/01 od 25. veljac¢e 2002. godine, objavljena u “Sluzbenom glasniku Bosne
i Hercegovine” broj 20/02 i Odluka broj U 140/03 od 21. sije¢nja 2004. godine,
objavljena u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine” broj 6/04).

* Odluka o dopustivoesti i meritumu broj AP 1812/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 87/06;
stanovi u kojima se stanuje na temelju stanarskoga prava

Sto se ne smatra ,,domom*

Dio stana na kojemu je postojalo sustanarstvo, u koji je uselio apelanti¢in muz bez
suglasnosti vlasnika stana, ne moze se smatrati domom u smislu ¢lanka 8. Europske
konvencije.

¢ Odluka broj U 6/01 od 31. kolovoza 2001. godine, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 33/01

Apelant ne navodi nikakvo mijeSanje kada je u pitanju njegov dom, veé¢ smatra
da ima pravo dobiti adekvatan stan, dakle, predmet njegovoga priziva je pravo na
stjecanje stana, a ne mijeSanje u ve¢ steceno pravo.

¢ Odluka o meritumu broj U 70/03 od 30. sije¢nja 2004. godine, stavak 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/04;
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 94/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 910/04 od 15. lipnja 2005. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 73/05

Predmetne se prostorije ne mogu smatrati apelanti¢inim ,,domom* u smislu ¢lanka
8. Europske konvencije, jer apelantica nije stekla nikakvo pravo na predmetnome
stanu nego je stan koristila samo uz odobrenje nositeljice stanarskoga prava do
momenta kada su odnosi izmedu apelantice i nositeljice stanarskoga prava postali
nepodnosljivi.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 17/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
parnicni postupak za utvrdenje prava nesmetanog koristenja stana na kojem je tuzena
nositeljica stanarskoga prava .

Obzirom da iz podataka sudbenoga spisa, koje apelant nije pobijao, proizlazi kako
apelant nije bio trajno nastanjen u prijepornome stanu jer je 1980. godine, odselivsi u
svoju obiteljsku kuéu, trajno prestao sa koriStenjem predmetnoga stana kojega je do
tada smatrao svojim domom, predmetni stan ne predstavlja apelantov ,,dom* u smislu
znacenja Clanka 8. stavak 1. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 43/03 od 17. svibnja 2004. godine,
st. 27.i 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04;
parnicni postupak radi konstituiranja stanarskoga prava

Odlaskom na rad u inozemstvo 1969. godine apelant je prekinuo fakti¢ku zajednicu
Zivota sa svojom majkom, tako da stan u kojemu nije niti Zivio niti obavljao svoje
uobicajene aktivnosti i zanimanje, odnosno ostvario dovoljno jaku vezu kako bi se
taj stan mogao smatrati njegovim domom, ne predstavlja njegov dom u smislu ¢lanka
8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 142/02 od 15. lipnja 2004. godine,
stavak 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04;
pravo prijenosa stanarskoga prava nakon smrti nositelja; ¢injenica trajnoga Ziviljenja
i stanovanja

Ne moze se smatrati apelantovim domom stan na kojemu je apelant izgubio
status nositelja stanarskoga prava i pravni temelj za koristenje stana pravomoénom
presudom od 12. veljate 1991. godine, dakle prije 30. travnja 1991. godine, kao
polazne tocke za razrjeSenje svih imovinskopravnih sporova nastalih kao rezultat
rata u Bosni i Hercegovini.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 85/03 od 26. kolovoza 2004. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04

Ne moze se smatrati apelanti¢inim domom stan u kojemu je apelantica povremeno
Zivjela sa svojom sestrom a istodobno je bila nositeljicom stanarskoga prava na
drugome stanu.



Pregled prakse

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 238/03 od 29. rujna 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04

Apelantica u postupku pred Ustavnim sudom nije dostavila dokaze koji na
nedvojben nacin dokazuju kako je ona tijekom cijeloga svoga boravka u inozemstvu
ostvarila dovoljno jaku vezu sa stanom svojih roditelja, kako bi se taj stan mogao
smatrati njezinim domom u smislu ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 280/04 od 29. rujna 2004. godine,
stavak 26, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04

Stan u koji apelantica nikada nije uselila, odnosno u kojemu ona nije Zivjela niti
obavljala svoje uobicajene aktivnosti i zanimanje, ne moze se smatrati njezinim
“domom” u znacenju ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 258/03 od 29. rujna 2004. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04

Apelantu prijeporni stan ne predstavlja ,,dom®, i pored ¢injenice da se neposredno
nakon rata u njega pokuSao vratiti, u ¢emu ga je onemogudila bivsa supruga, jer je,
jos prije rastave braka, zasnovao svoj novi dom kupnjom stana u NiSu, gdje zivi i
radi, a $to je neprijeporno utvrdeno u postupcima pred sudovima koji su odlucivali o
ovome pitanju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 121/03 od 22. rujna 2004. godine,
stavak 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 2/05;
rastava braka, zasnivanje novoga doma i predratni stan

Apelant tijekom cijeloga svoga boravka izvan Zenice nije ostvario dovoljno jaku
vezu sa o¢evim stanom, da bi se taj stan mogao smatrati njegovim domom u smislu
¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 342/04 od 27. svibnja 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 78/05

Ustavni sud smatra da apelantica, u postupku pred ovim sudom, nije dostavila
dokaze koji na nedvojben na¢in dokazuju da je nakon okoncanja ratnih deSavanja u
Bosni i Hercegovini pa do smrti svoje majke bila sprijecena, razlozima objektivne
naravi ili onima na koje nije mogla utjecati, da se vrati u prijeporni stan i nastavi ga
koristiti sa svojom majkom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 377/04 od 18. sijecnja 2005. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05

U slucaju kada je apelant svojevoljno iselio iz prijepornoga stana zbog zaposlenja
i preseljenja u drugo mjesto prije otpocinjanja sukoba u BiH, a poslije toga nadnevka
nije koristio prijeporni stan 14 godina, takav stan ne predstavlja za apelanta ,,dom* u
smislu znacenja Clanka 8. stavak 1. Europske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 293/05 od 23. veljace 2005. godine, stavak 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06
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Stan ili dio stana ne moze se smatrati domom u okviru znacenja iz ¢lanka 8.
Europske konvencije ukoliko je on , nezakonito koristen* ili se , osoba ilegalno
uselila u njega“.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 418/04 od 22. travnja 2005. godine,
stavak 21; povrat stana u posjed na temelju ugovora o zakupu, stan JNA; nema
povrede ¢lanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 455/04 od 12. travnja 2005. godine,
stavak 21, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 22/06;
povrat stana u posjed; nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 1lI/3.(f)
Ustava BiH

Stan na kojemu postoji stanarsko pravo ne moze se smatrati domom c¢lana
obiteljskoga kucanstva kada on nije ostvario dovoljno jaku vezu sa svojim prijeratnim
prebivalistem (u konkretnom slucaju boravkom u inozemstvu).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskoga prava na dijete; nema povrede ¢lanka 8. Europske konvencije

Stan za koji nikada nije zakljuc¢en ugovor o koriStenju niti se apelant ikada uselio
u njega ne moZe se smatrati domom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 477/04 od 27. svibnja 2005. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 78/05;
gradanski postupak, predaja stana u posjed; nema povrede clanka 8. Europske
konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

U slucaju kada apelant nikada nije uselio u prijeporni stan, odnosno nije stanovao
unjemu i obavljao uobicajene aktivnosti, takav stan se ne moze smatrati apelantovim
»domom™ u smislu znacenja ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 281/05 od 28. lipnja 2005. godine, stavak 31,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/05

Nema krSenja prava na poStovanje doma jer je pobijanom odlukom utvrdeno da
apelantica ne ispunjava zakonom propisane uvjete za prijenos stanarskoga prava sa
umrloga nositelja stanarskoga prava na nju, tako da prijeporni stan ne predstavlja
apelanti¢in ,,dom* u smislu znacenja ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 971/04 od 28. lipnja 2005. godine,

stavak 34, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/06;
parnicni postupak radi prijenosa stanarskoga prava

Ne moze se smatrati domom stan kod kojega je razlog za prestanak koristenja bio
dobrovoljan prestanak koriStenja i dobrovoljna predaja stana na raspolaganje.
* Odluka o meritumu broj AP 818/04 od 23. rujna 2005. godine, stavak 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06; upravni
postupak, povrat stana kojeg je apelantica napustila radi prelaska u drugi stan;
nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH



Pregled prakse

Apelanti¢ino pravo na dom nije povrijedeno, jer apelantica nije ostvarila trajnu
zajednicu Zivljenja i stanovanja sa svojom majkom, nositeljicom stanarskoga
prava, niti je imala u vrijeme njezine smrti pravno priznatu poziciju ¢lana
njezinoga obiteljskoga kuéanstva, zbog Cega se prijeporni stan ne moze smatrati
njezinim domom.

* Odluka o meritumu broj AP 1036/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 35,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 4/06

Ne moze se smatrati ,,domom*® stan apelanta koji je kao pravna osoba vlasnik i
nositelj prava raspolaganja na predmetnome stanu, a ne osoba koje koristi predmetni
stan s ciljem da u njemu stanuje.

* Odluka o dopustivosti broj AP 769/06 od 10. sijecnja 2008. godine, stavak 18;
apelacija je ratione materiae inkompatibilna sa Ustavom

MijeSanje u pravo na dom

Sudbene odluke i, prethodno, upravni akti, kojima je odbijen apelantov zahtjev za
vracanje u posjed stana zbog toga $to nije zaklju¢io ugovor o koristenju stana te se zato
ne moze smatrati nositeljem stanarskoga prava, neopravdano su onemogucile povrat
u posjed stana apelantu — izbjeglici iz Bosne 1 Hercegovine, koji je do 30. travnja
1991. godine (nadnevak odreden imovinskim zakonima) bio, na temelju rjeSenja o
dodjeli stana, u faktickom posjedu stana. Na taj su nacin povrijedile apelantovo pravo
na posStovanje doma iz ¢lanka 8. Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i
temeljnih sloboda i pravo na mirno uZivanje imovine iz ¢lanka 1. Protokola broj 1
Europske konvencije, koje garantira ¢lanak 11, a posebice ¢lanak 1I/5. Ustava Bosne
i Hercegovine (,,Izbjeglice i raseljena lica).

* Odluka U 14/00 od 4. svibnja 2001. godine, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine“ broj 33/01

Organi vlasti se mogu mijesati u pravo na postovanje doma ukoliko su ispunjena
tri uvjeta: prvo, ometanje mora biti sukladno domacem zakonu, tj. zakon mora biti
dostupan i ne smije biti arbitraran, drugo, ometanje mora imati legitiman cilj, i treée,
ometanje mora biti razmjerno cilju kojem se tezi. Ako se, dakle, utvrdi da je ometanje
ostvarivanja prava ,,sukladno zakonu®, sljedeci korak je ustanoviti je li ono opravdano.
Odredivanje takve opravdanosti vrsi se pomocu testa koji se sastoji od dva dijela: a)
utvrditi ima li ometanja legitimnoga cilja i b) uspostavlja li se odgovarajuca ravnoteza
izmedu interesa podnositelja prijave i interesa drustva (tzv. test proporcionalnosti).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 26/03 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04;
parnicni postupak radi iseljenja bespravnog korisnika stana

Mijesanje vlasti u apelantovo pravo na dom je sukladno zakonu u slucaju kada je
apelant bio zakupac vojnoga stana na temelju zaklju¢enoga ugovora o zakupu. Naime,
iz navedenoga ugovora nije mogao crpiti stvarno-pravne ovlasti vlasni¢koga karaktera,
odnosno nije imao konstituirano stanarsko pravo na stanu, niti je imao rjeSenje o
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koriStenju stana, §to bi bio minimum vlasni¢ko-pravnih ovlasti u odnosu na prijeporni
stan, a na kojima se zasniva utemeljenost zahtjeva za povratom stana u posjed.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 418/04 od 22. travnja 2005. godine,
stavak 26; povrat stana u posjed na temelju ugovora o zakupu, stan JNA; nema
povrede ¢lanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

MijeSanje u pravo na dom je sukladno zakonu i ,,nuzna mjera u demokratskome
drustvu‘ u slucaju kada je ugovor o koristenju stana ex lege prestao, odnosno ponisten
primjenom Zakona o prestanku primjene Zakona o napustenim stanovima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 455/04 od 12. travnja 2005.
godine, stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“

broj 22/06; povrat stana u posjed,; nema povrede ¢lanka 8. Europske konvencije i
11/3.(f) Ustava BiH

Propust javnih vlasti da postupe po apelantovom zahtjevu za povrat stana u
razdobljukoje predstavlja ,,razuman rok* iz ¢lanka 6. Europske konvencije, je ,,stvorio
ili barem omogucio situaciju’ u kojoj je apelant, u dugom vremenskome razdoblju,
viSe od sedam godina, bio sprijeen uzivati u svome domu, ¢ime su prekrsile i svoju
pozitiviu obvezu iz ¢lanka 8. Europske konvencije.
¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1070/05 od 9. veljace 2006. godine,
stavak 68, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 45/06;
postupak za vracanje stana predratnom nositelju stanarskoga prava

Iz spisa predmeta nedvosmisleno proizlazi da se apelantica iz prijepornoga stana
iselila na temelju rjeSenja mjerodavnog opéinskog tijela kojim je naloZeno da se srusi
zgrada u kojoj se stan nalazio. Iz ovoga proizlazi da pobijanim odlukama redovitih
sudova, kojima nije usvojen apelanti¢in zahtjev za utvrdenje da je stekla stanarsko
pravo na predmetnome stanu, ni na koji nacin nije izvrSeno smetanje apelantice u
koriStenju njezinoga smjestaja, odnosno doma, te da, stoga, nije bilo ni mijeSanja u
uzivanje njezinoga prava na postivanje doma.

* Odluka o meritumu broj AP 703/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 49,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

U postupku prijenosa stanarskoga prava sa umrloga nositelja stanarskoga prava
na unuku kojoj je taj stan ,,dom*, primjena odredbe ¢lanka 2. Zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o stambenim odnosima, kojom je suzen krug mogucih ¢lanova
obiteljskoga kuéanstva eliminacijom unuka, nakon stupanja na snagu Zakona o
ukidanju ¢lanaka u Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o stambenim odnosima
kojom je taj ¢lanak brisan, predstavlja proizvoljnu primjenu zakona i nije ,,mijeSanje*
na temelju zakona, te se radi o krSenju prava na postivanje doma iz ¢lanka I1/3.(f)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 8. Europske konvencije.

* Odluka o meritumu broj U 49/03 od 27. svibnja 2006. godine, stavak 44,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07; upravni
postupak za prijenos stanarskoga prava



Pregled prakse

Zakonitost u kontekstu ¢lanka 8. EK

Ovo pokazuje da se, u kontekstu Opéeg okvirnog sporazuma, cilj eliminiranja
efekata i tragova etnickoga ¢iS€enja smatra od takvoga temeljnoga znacaja da u
nekim slu¢ajevima uti¢e na valjanost pravnih transakcija koje bi, inace, zadovoljavale
pretpostavke civilnoga prava... Sud smatra razvidno ustanovljenim da je S. Z.
zakljucila ugovor o zamjeni pod utjecajem njezinoga ranjivoga poloZaja zbog etni¢ke
pripadnosti u vrijeme kada je politika etnickoga ¢iS¢enja vodena u velikom dijelu
Bosne i Hercegovine, te da je razvidno kako ugovor nije sukladan onome §to bi bile
njezine zelje pod normalnim okolnostima i mora se pretpostaviti da je B. V, barem na
jedan opéi nacin, bio svjestan razloga koji su S. Z. naveli da prihvati ugovor.

* Odluka broj U 15/99 od 15. prosinca 2000. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 13/01; Ustavni je sud meritorno rijesio predmet
tako Sto je proglasio nistavim ugovor o zamjeni nekretnina

Ustavni sud smatra da je deloziranje apelanta bilo sukladno zakonu, odnosno da je
bilo utemeljeno na ¢lanku 22. stavak 3. i ¢lanku 30. stavak 2. Zakona o stambenim
odnosima, da je zakon pristupacan jer je objavljen u sluzbenim glasilima koja sujavnog
karaktera i svaka se zainteresirana osoba moze upoznati sa njegovim sadrzajem.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. lipnja 2004. godine,
st. 76-79, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 41/04;

prijenos stanarskoga prava sa djeda na unuka; nema povrede clanka 8. Europske
konvencije i 1I/3.(f) Ustava BiH

Obzirom da tijela uprave i redoviti sudovi svoje mijeSanje u apelanti¢in dom
pravdaju primjenom zakonske odredbe za koju je prethodno ustanovljeno da nije
trebala biti primijenjena u ovome slucaju, proizlazi da mijesanje u apelanti¢in dom
nije bilo utemeljeno na zakonu, jer se u konkretnom slucaju nije mogla primijeniti
odredba ¢lanka 2. stavak 3. Zakona o prestanku primjene Zakona o napusStenim
stanovima, niti bilo koja druga odredba na temelju koje bi se apelantici mogao
osporiti povrat u predmetni stan.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 979/04 od 23. rujna 2005. godine,
stavak 49, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 48/05;
upravni postupak radi povrata stana u posjed

Odredba Zakona o prestanku primjene Zakona o napuStenim stanovima, kojom

se dopusta ex officio odlu¢ivanje o statusu apelanta kao privremenoga korisnika
stana za koji nije podnesen zahtjev za povrat, mjera je koja sluzi zna¢ajnom javnom
interesu osiguravanja alternativnoga smjestaja s ciljem rjeSavanja tisu¢a nerijeSenih
imovinskih zahtjeva na najefikasniji mogu¢i nacin.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2133/05 od 20. listopada 2006.
godine, stavak 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
9/07; status privremenog korisnika stana za koji nije podnesen zahtjev za povrat;
nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH
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Utvrdivanje po sluzbenoj duznosti da apelantu prestaje privremeno pravo koristenja
predmetnog stana, stavljanje stana pod privremenu upravu Op¢ine i njegovo vracanje
vlasniku predstavlja zakonito mijeSanje u apelantova prava koje sluzi legitimnom
cilju, a to je omogucéavanje pravedne i zakonite raspodjele stambenoga fonda u
mirnodopskim uvjetima, sukladno prioritetima propisanim u ¢lanku 7. Zakona o
vracanju, dodjeli 1 prodaji stanova i odredbama relevantnih opcih akata poslodavca,
odnosno davatelja stana na koriStenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2133/05 od 20. listopada 2006.
godine, stavak 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
9/07; status privremenoga korisnika stana za koji nije podnesen zahtjev za povrat;
nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Mijesanje u pravo na dom nije bilo sukladno “zakonu” zbog toga §to su postupci
pripadnika SFOR-a u konkretnim slucajevima bili izvan okvira predvidenog i
domacim zakonom i normama medunarodnih dokumenata.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2582/05 od 16. sije¢nja 2007. godine,
stavak 93, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/07;
lisavanje slobode od SFOR-a i pretres stana; utvrdena povreda clanka 8. Europske
konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Ne postoji povreda prava na dom kada apelantica, kao bivsi ¢lan kucanstva nositelja
stanarskoga prava, koja se prema Zakonu o prestanku primjene Zakona o napustenim
stanovima moze tretirati kao ,,raseljena osoba®, nije pokrenula postupak povrata u
stan sukladno Zakonu o prestanku primjene Zakona o napustenim stanovima, ¢ime je
izgubila pravo na ,,dom*, a time i pravni interes da pobija status nositelja stanarskog
prava trece osobe na tom stanu. Nadalje, i da ima pravni interes, obzirom da je
potpisnica sporazuma o odredivanju nositelja stanarskoga prava na stanu koji je bio
njezin dom, pravnu valjanost sporazuma mogla je pobijati samo sukladno rokovima
propisanim Zakonom o obligacijskim odnosima, koje je propustila.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1822/06 od 27. veljace 2008. godine,
st. 29-30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 27/08;
stanarsko pravo, nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Proporcionalnost u kontekstu ¢lanka 8. EK

MijeSanje u apelanti¢in dom, koje se ogleda u gubitku odredenoga apelanti¢inoga
prava zbog propustenoga roka (pravo da se trazi iseljenje drugotuzene iz prijepornoga
stana), kao 1 pravo za drugotuZzenu da zbog dugogodisnjeg bespravnoga korisStenja
prijepornoga stana bude zasticena od iseljenja, jer u zakonom propisanom roku nije
podnijet zahtjev za njezino iseljenje, proporcionalno je zakonitom cilju kojemu se
tezi, a to je uvodenje pravne stege u medusobne odnose fizickih i pravnih osoba,
kao i legaliziranje dugogodisnjega faktickoga odnosa koji nakon proteka odredenoga
vremenskoga roka treba postati pravni odnos.

* Odluka o meritumu broj AP 1049/05 od 14. ozujka 2006. godine, st. 45-46,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 59/06; propustanje
roka za traZenje iseljenja bespravnoga korisnika



Pregled prakse

Ustavni sud smatra da bi druk¢ije tumacenje i primjena izmijenjenoga ¢lanka 6.
stavak 2. Zakona o stambenim odnosima bilo nepravilno i ne bi vodilo zakonitome
cilju i imalo bi za posljedicu stavljanje apelanta, kao ¢lana obiteljskoga kuéanstva, u
nejednakopravan polozaj glede ostvarivanja prava na stan.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 160/03 od 23. srpnja 2004. godine,
stavak 30, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 43/04;
prijenos stanarskoga prava na unuke u Republici Srpskoj, utvrdena povreda ¢lanka
8. Europske konvencije i 1I/3.(f) Ustava BiH

Interes vlasnika stana da raspolaze svojim stanom ne moze prevagnuti nad interesom
izbjegle osobe koja se vratila u svoj dom da prijeporni stan nastavi koristiti kao svoj i
da se vrati na stanje kakvo je apelantica ostavila kada je iz svoga doma morala izbjeci
zbog ratnih okolnosti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 21/03 od 22. rujna 2004. godine,
stavak 40, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04

Interes tuZenoga da raspolaze prijepornim stanom kao sluzbenim stanom za
rjeSavanje stambenih potreba svojih uposlenika ne moze prevagnuti nad apelanti¢inim
interesom da ostvari prava na stanu koji je sa obitelji koristila osam godina (na temelju
rjeSenja o dodjeli stana) prije nastupanja ratnih okolnosti i u koji se namjerava vratiti
i unjemu stalno Zivjeti sa obitelji.

* Odluka o meritumu broj AP 663/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 86/05; ostvarivanje
prava na stan; utvrdena povreda ¢lanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

U slucaju kada apelant nije pravodobno podnio zahtjev za povrat stana u posjed na
kojemu je prije rata imao stanarsko pravo, a nalazi se u posjedu prijepornoga stana
nepune tri godine sa bolesnom suprugom, kad su u stanu sve njihove pokretne stvari i
kada su prijeporni stan adaptirali, pokazana je nedvosmislena Zelja i namjera apelanta
da nastavi Zivjeti sa obitelji u prijepornome stanu. Stoga, mijeSanje u apelantovo
pravo na postivanje njegovoga doma nije bilo proporcionalno legitimnom cilju.

* Odluka o meritumu broj AP 964/04 od 3. prosinca 2005. godine, stavak 31,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06

U slucaju kada redoviti sudovi odbiju apelantov zahtjev za konstituiranjem
stanarskoga prava na stanu kojega koristi na temelju ugovora o doZivotnome
uzdrzavanju sa preminulim nositeljem stanarskoga prava, takvo mijesanje u apelantov
dom je utemeljeno na zakonu i zadovoljava nacelo proporcionalnosti, tj. zahtjev za
pravi¢nim balansom izmedu opéega interesa zajednice i poStivanja prava pojedinca.
* Odluka o meritumu broj AP 587/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 47,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06; pobijane su
odluke deklarativne odluke kojima apelantici nije naloZeno iseljenje iz prijepornoga
stana, pa slijedom toga i nije bilo mijesanja u njezin dom
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Odluka kojom se apelantov zahtjev za azilom odbija i kojom se nalaze napustanje
teritorija Bosne 1 Hercegovine na razdoblje od Cetiri godine nije neproporcionalna
cilju koji se zelio ostvariti, a to je zaStita imigracijske politike i ekonomske dobrobiti
zemlje 1 nuZna je u demokratskome drustvu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1788/05 od 20. rujna 2006. godine,
stavak 63, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 9/07;

protjerivanje stranca i pravo na obiteljski Zivot, nema povrede clanka 8. Europske
konvencije i 1I/3.(f) Ustava BiH

Postoji razumna relacija izmedu mijeSanja i zakonitoga cilja u slu¢ajevima kada
se osobama koje su sudjelovale u vojskama stranih drzava ne dopusta povrat stana
u posjed (vidi Povjerenstvo za ljudska prava, Odluku broj CH/00/5152 od 6. srpnja
2005. godine), odnosno stav da osobe koje nisu iskazale lojalnost prema svojoj drzavi
ne mogu uzivati jednaku zastitu kao ona koja jesu (vidi Povjerenstvo za ljudska prava,
Odluku broj CH/98/874 od 8. veljace 2005. godine).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2044/05 od 20. rujna 2006. godine,
stavak 29, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/07;
stan JNA; nema povrede clanka 8. Europske konvencije i I/3.(f) Ustava BiH;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1512/06 od 3. travnja 2008 godine,
stavak 40, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/08;
stan JNA; nema povrede clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Interes za ukidanje sustanarskih odnosa unovoj vlasnickoj strukturi nad cjelokupnim
stambenim fondom, te interes da se tuzitelj — protutuzeni proS$iri na prijeporni stan
i tako koristi stan od 117 m? nisu proporcionalni mjeri po kojoj apelantica mora
napustiti prijeporni stan za koji je u dobroj vjeri zakljucila ugovor o koristenju, a koji
je retroaktivno ponisten, i u kojemu Zivi sa svojom obitelji od 1989. godine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1498/05 od 12. rujna 2006. godine,
stavak 41, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07;
sustanarstvo, utvrdena povreda clanka 8. Europske konvencije i 11/3.(f) Ustava BiH

Donosenjem Zakona o prodaji stanova na kojim postoji stanarsko pravo (,,Sluzbeni
list Federacije Bosne i Hercegovine™ br. 27/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 25/01,
61/01, 15/02 i 54/04) propisani su uvjeti i nacin prodaje stanova na kojim postoji
stanarsko pravo i njihovo pretvaranje iz druStvenog u privatno vlasniStvo, zbog
¢ega pitanja uporabe stambenoga prostora gube svoj javno-pravni karakter i postaju
pitanja prvenstveno privatno-pravnog karaktera. Stoga, privatizacijom stanova se
gubi legitiman cilj, a to je neuspostavljanje novih sustanarskih odnosa i razrjeSenje
postojecih radi racionalnijeg koriStenja stambenog prostora, kakav je on imao u
vrijeme donoSenja zakona. Ustavni sud, stoga, zakljucuje da navedene mjere nemaju
legitiman cilj i ne mogu se smatrati nuznim u demokratskome drustvu za bilo koju
svrhu iz ¢lanka 8. stavak 2. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1498/05 od 12. rujna 2006. godine,
stavak 40, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07;
sustanarstvo, utvrdena povreda clanka 8. Europske konvencije i I1/3.(f) Ustava BiH
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Neophodna mjera u demokratskom drustvu

Apelant jo$ uvijek nije u moguénosti ostvariti pravo na povrat u svoj dom, iako je
situacija u kojoj je bilo opravdano privremeno dodjeljivanje stanova davno okoncana.
“Mijesanje”, koje je u pocetku 1 moglo biti opravdano i u suglasnosti s nacelom
,»huznosti“, ne predstavlja, osam godina nakon zavrsetka rata, nuzno ,,mijeSanje u
demokratskom drustvu“ u apelantovo pravo da se vrati u svoj dom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 102/03 od 28. travnja 2004. godine,
stavak 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/04;
upravni postupak i upravni spor za povrat u posjed stana na kojem nije steceno
stanarsko pravo jer zgrada nije bila u to vrijeme tehnicki primljena

Odbijanje apelantovog prijedloga da se utvrdi kako je on nositelj stanarskoga prava
na prijepornome stanu predstavlja mjeru koja nije bila ,,nuzna u demokratskome
drustvu‘ i, stoga, nije srazmjerno u odnosu na zakoniti cilj kojemu se teZilo.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 323/04 od 17. prosinca 2004. godine,
stavak 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/05

Mjerodavna tijela nisu povrijedila pravo na dom apelanta kada su u provedenome
postupku utvrdili da apelant nema pravo na povrat stana, jer je propustio prekluzivni
zakonski rok za podnoSenje zahtjeva za povrat stana, obzirom da je uplitanje bilo
utemeljeno na zakonu i nuzno ,,mijeSanje u demokratskome drustvu®.

* Odluka o meritumu broj AP 1082/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 31,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/06;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 4/05 od 27. svibnja 2005. godine,
stavak 47, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 58/05

Ne mozZe imati status bespravnoga korisnika stana osoba koja je u njemu stanovala
na temelju privremenoga rjeSenja koje joj je dodijelio nositelj prava raspolaganja
stanom, te stoga nije mogla biti ni zastiCena od iseljenja iz predmetnoga stana
sukladno odredbama ¢lanka 30. Zakona o stambenim odnosima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2148/05 od 16. sije¢nja 2007. godine,
stavak 43, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/07;

ako nema status bespravnog korisnika stana, nema povrede clanka 8. Europske
konvencije i 1I/3.(f) Ustava BiH

Ogranicenja prava iz ¢lanka 8. — interesi iz drugog stavka

Ustavni sud naglaSava da u konkretnom slucaju mijeSanje u apelantov dom
ispunjava kriterij opravdanosti 1 nuznosti obzirom da je vlasnik predmetnog stana
DD Fabrika sode Lukavac sa velikim brojem uposlenih, te je postojala potreba za
rjeSavanjem stambenog pitanja uposlenih djelatnika, $to u krajnjem cilju vodi ka
,,ekonomskoj dobrobiti zemlje .

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 80, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04;
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prijenos stanarskog prava sa djeda na unuka; utvrdena povreda clanka 6. Europske
konvencije i ¢lanka 11/3.(e) Ustava BiH, nema povrede ¢lanka 8. Europske konvencije
i ¢lanka 1I/3.(f) Ustava BiH

Pobijane presude su sukladne zakonu, te se smatraju neophodnim u demokratskom
drustvu radi zastite zakonitog vlasnika stana, odnosno takvo mijeSanje je predvideno
zakonom i nuzna je mjera u demokratskom drustvu radi zastite prava i sloboda
drugih.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 26/03 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04;
parnicni postupak radi iseljenja bespravnog korisnika stana

Odluke redovitih sudova kojima je odbijen apelantov tuzbeni zahtjev za utvrdivanje
postojanja stanarskog prava na upitnom stanu predstavljaju mijeSanje u apelantovo
pravo na dom i ne ispunjavaju kriterij opravdanosti i neophodnosti u demokratskom
drustvu. Ne moze se zakljuciti da je u konkretnom slucaju interes vlasnika stana
prioritetniji od apelantovog interesa, odnosno da je lisavanje prava apelanta da koristi
prijeporni stan kao svoj dom “neophodna mjera u demokratskom drustvu”, sukladno
nekom od ciljeva iz ¢lanka 8. stavak 2. Europske konvencije

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 77/03 od 19. studenog 2004. godine,
stavak 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 23/05

Clanak 9. EK — sloboda misli, savjesti i vjeroispovijedi

Sloboda misli

Sloboda misli se moze promatrati kao zastita koja je primjenljiva na fazu prije
samog izrazavanja misli. Ukoliko sud utvrdi da sloboda izraZzavanja nije primjenljiva
u konkretnom slucaju, isto se mora zakljuciti i glede slobode misli.

* Odluka broj U 39/01 od 6. travnja 2002. godine, stavak 27, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 25/02; izricanje stegovne mjere
zbog teZe povrede radnih obveza; nema povrede clanka 9. Europske konvencije i
Clanka 11/3.(g) Ustava BiH

Ogranicenja sloboda - interesi

Nema ograni¢enja apelantove slobode vjere kada u postupku pred redovitim
sudovima nije primijenjeno kanonsko pravo, jer je takvo postupanje sukladno
ustavnopravnom okviru kojim se regulira pravni poloZaj vjerskih zajednica.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 286/06 od 29. rujna 2007. godine,

stavak 48, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 86/07;
primjena kanonskog prava; nema povrede clanka 9. Europske konvencije i ¢lanka

11/3.(g) Ustava BiH
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Clanak 10. EK — sloboda izraZavanja

Sloboda izrazavanja

Sloboda izrazavanja nije apsolutna i ima svoja ograni¢enja. U demokratskim i
pravnim drzavama, naime, gotovo nijedno ljudsko pravo i sloboda, ma koliko bili
primarni ili znacajni, nisu 1 ne mogu biti apsolutni i neograniceni. Budu¢i da su
apsolutna sloboda i apsolutno pravo contradictio in adjecto, presudan, a istodobno
i upitan ostaje nacin na koji se neko utvrdeno pravno nacelo tumaci i prakti¢no
primjenjuje. Stoga je klju¢na uloga i zadaca neovisnog pravosuda da u svakome
pojedina¢nom slucaju jasno utvrdi granicu izmedu opravdanih i potrebnih, te
neopravdanih i nepotrebnih ogranic¢enja, koja neko nacelo potvrduju kao pravilo ili
ga negiraju kao puku deklaraciju.

* Odluka o meritumu broj AP 1005/04 od 2. prosinca 2005. godine, stavak 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 45/06

Clanak 10. Europske konvencije ne dopusta da iznosenje &injeniénih tvrdnji ili
komentara prode nekaznjeno ¢ak i ako to rade novinari na racun politi¢ara i javnih
licnosti osim ako postoji neki dokaz koji moze razumno poduprijeti tu tvrdnju, ili
ako je tu tvrdnju novinar ili urednik objavio s dobrom namjerom i poduzeo razumne
korake da provjeri pouzdanost dokaza onoliko koliko je to moguce.

¢ Odluka o meritumu broj AP 1064/05 od 14. oZujka 2006. godine, stavak 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 94/05

Propust sudova da naprave pravilnu distinkciju izmedu vrijednosnih ocjena
i ¢injenica u nacelu je mogao imati utjecaja na utvrdivanje visine Stete, jer ¢e od
,»opsega“ iznesene klevete ovisiti i tezina posljedica po ugled neke osobe. Obzirom da
redoviti sudovi, prema nacelu proporcionalnosti, nisu uspostavili pravilnu ravnotezu
izmedu slobode medija i prava drugotuZzitelja na ugled, takvim postupanjem su izasli
izvan dopustenog stupnja slobodne procjene.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1203/05 od 14. ozujka 2006. godine,
stavak 53, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07;
gradanski postupak, nema pravilne ravnoteZe u naknadi Stete za klevetu, utvrdena
povreda clanka 10. Europske konvencije i ¢lanka 11/3.(h) Ustava BiH

Naknada Stete u gradanskoj parnici dodijeljena kao naknada za Stetu nanesenu
necijem dostojanstvu ili ugledu predstavlja jasno mijeSanje u ostvarivanje prava na
slobodu izrazavanja.

* Odluka o meritumu broj AP 1064/05 od 14. oZujka 2006. godine, stavak 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 94/05;

125



126

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1289/05 od 9. studenog 2006. godine,
stavak 36, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/07

Povrijedeno je apelantovo pravo na slobodu izrazavanja u konkretnom slucaju
obzirom da redoviti sudovi nisu u dovoljnoj mjeri izvr$ili objektivnu analizu sadrzaja
apelantovog teksta. Takoder je i izricanje nov€ane kazne apelantu bez mogucnosti
saslusanja znacilo lisavanje apelanta ne samo mogucnosti iznoSenja ¢injenica i dokaza
u svoju korist nego 1 neproporcionalno uplitanje u zasti¢enu slobodu izraZavanja koja
je Ustavom Bosne i Hercegovine i Europskom konvenciju apelantu zagarantirana.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 198/03 od 20. listopada 2006. godine,
stavak 45, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/07;
kazna za vrijedanje suda

Opd¢iinteres koji dopusta pokretanje pitanja o eventualnim nezakonitim ponasanjima
javnih sluzbenika ne moZe se braniti izno$enjem nepobitno neistinitih ¢injenica koje
predstavljaju napad na njihov ugled i koje se, zbog toga, ne mogu smatrati kritikom
koju su oni duzni tolerirati obzirom na funkciju koju obnasaju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1881/05 od 20. listopada 2006.
godine, stavak 39, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
9/07;

Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1423/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 39, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 7/07;
gradanski postupak, iznoSenje nepobitno neistinitih ¢injenica; nema povrede clanka
10. Europske konvencije i ¢lanka 11/3.(h) Ustava BiH

Ne moze se govoriti o proporcionalnosti izmedu cilja i sredstva, u ovom slucaju
zaStite prava na ,,istinu“ tuzitelja, i sredstva mijesSanja, u ovom slucaju naloga suda
apelantima da plate odStetu nanesenu tuziteljevom ugledu, u slu¢aju u kojem redoviti
sudovi nisu izasli izvan opsega dopustene slobodne ocjene kada je u pitanju ocjena
jesu li apelanti ucinili djelo iznoSenja ¢injenica za koje nije utvrdeno da su istinite,
ali nisu utvrdili relevantne ¢injenice za donoSenje odluke o dosudivanju naknade za
nematerijalnu Stetu, okolnosti slucaja, a osobito jac¢inu dusevnih bolova i njihovo
trajanje kao pravni temelj, nego su proizvoljno zakljucili da postoje Steta i odgovornost
apelanata za nju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1289/05 od 9. studenog 2006. godine,
st. 41-42, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/07;
gradanski postupak, nema pravilne ravnoteze u naknadi Stete za klevetu, utvrdena
povreda clanka 10. Europske konvencije i ¢lanka 11/3.(h) Ustava BiH

Povrijedeno je apelantovo pravo na slobodu izrazavanja iz ¢lanka I1/3.(h)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 10. Europske konvencije kada je odlukom
suda u gradanskoj parnici naloZeno apelantu da plati naknadu nematerijalne Stete
nanesene tuziteljevom ugledu iznoSenjem i prenoSenjem neistinitih ¢injenica, kada se
nametanjem takve mjere ne uspostavlja ,,proporcionalnost™ izmedu prava na slobodu
izrazavanja i prava na ugled, niti se razlozi dani u presudi mogu smatrati relevantnim
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i dovoljnim u smislu ¢lanka 10. Europske konvencije, zbog ¢ega bi se moglo utvrditi
da je ,,mijeSanje” bilo ,,neophodna mjera u demokratskom drustvu‘.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1067/06 od 13. rujna 2007. godine,
st. 33-38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 6/08;
nema proporcionalnosti izmedu prava slobode izrazavanja i prava na ugled prigodom
utvrdivanja naknade Stete za klevetu; utvrdena povreda clanka 10. Europske
konvencije i ¢lanka 11/3.(h) Ustava BiH

Povrijedeno je apelantovo pravo na slobodu izrazavanja time $to su, izricanjem
novCane kazne, redoviti sudovi kvalificirali apelantovo izrazavanje sumnje u
nepristranost suda kao vrijedanje suda i naruSavanje njegova autoriteta.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 840/06 od 25. sije¢nja 2008. godine,
stavak 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
23/08; nedostatak nepristranosti i objektivnosti sudova pri kvalifikaciji i ocjeni
apelantovog dopisa; utvrdena povreda clanka 10. Europske konvencije i ¢lanka
11/3.(h) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1095/06 od 14. listopada 2008. godine,
stavak 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 99/08

Ogranicenja prava iz ¢lanka 10.

Clanak 6. Europske konvencije ne §titi drzavna tijela i ustanove s javnim ovlastima.
Stovise, Europskom konvencijom predvideno je da su, u obnaganju svojih duznosti,
sve razine drzavnih vlasti obvezne postivati prava i obveze navedene u njoj. U
navedenom kontekstu entitetski javni radio-televizijski emiteri ne uzivaju zastitu
¢lanka 10. Europske konvencije. Dalje, konkretni slucaj ne sadrzi elemente zbog
kojih bi se Europska konvencija morala tumaciti na druk¢iji nacin. Prethodni stavak
se, medutim, ne odnosi i na pravo uposlenih u javnim radio-televizijskim emiterima
na slobodu izrazavanja i informiranja iz ¢lanka 10. Europske konvencije. U tom
pogledu Ustavni sud se poziva i na stajaliSte Europskog suda za ljudska prava, kao,
primjerice, u presudi od 26. rujna 1995. godine u predmetu Vogt protiv Njemacke
i dr., prema kojem su nacela iz ¢lanka 10. Europske konvencije primjenljiva i na
drzavne sluzbenike, jer, iako je opravdano da drzava nametne drzavnim sluzbenicima,
obzirom na njihov status, duznost diskrecije, drzavni sluzbenici su pojedinci i kao
takvi potpadaju pod zastitu ¢lanka 10. Europske konvencije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 42/03 od 17. prosinca 2004. godine,
stavak 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 36/05;
postupak ocjene usuglasenosti ¢l. 6, 7, 9, 43, 71. i 72. Zakona o osnovama Javnog
radio-televizijskog sustava i Javnog radio-televizijskog servisa Bosne i Hercegovine
sa Ustavom BiH

Postoji povreda prava na slobodu izrazavanja u slucaju kada redoviti sudovi izadu
izvan dopustenog stupnja slobodne procjene kada zakljuce da upitni tekst predstavlja
iznoSenje Cinjenica, iako on u cijelosti izrazava vrijednosne sudove apelanata,
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¢ime dolazi do povrede nacela proporcionalnosti u odnosu na ravnotezu izmedu
ogranicavanja slobode medija i ugleda javne li¢nosti.

* Odluka o meritumu broj AP 787/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 50,
objavljenau,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“broj41/06; ogranicavanje
u ostvarivanju prava na slobodu izrazavanja apelanata; utvrdena povreda ¢lanka 10.
Europske konvencije i ¢lanka I11/3.(h) Ustava BiH

Nema povrede prava na slobodu izrazavanja iz ¢lanka II/3.(h) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lanka 10. Europske konvencije kada je sudbenom presudom u
gradanskoj parnici apelantu naloZeno da plati odstetu nanesenu tuziteljevom ugledu
iznoSenjem i prenoSenjem neistinitih ¢injenica jer je ,,mijeSanje* bilo sukladno zakonu,
imalo cilj ,,zastititi prava drugih“ i bilo ,,neophodna mjera u demokratskom drustvu®.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 913/04 od 20. prosinca 2005. godine,
stavak 40, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06;
* Odluka o meritumu broj AP 1005/04 od 2. prosinca 2005. godine, stavak 51,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 45/06;
* Odluka o meritumu broj AP 1145/04 od 2. prosinca 2005. godine, stavak 52,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 45/06;
¢ Odluka o meritumu broj AP 96/05 od 2. veljae 2006. godine, stavak 49,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06

Clanak 11. EK — sloboda okupljanja i udruzivanja -
opdcenito

Pravo na Strajk

Apelanti su iskoristili svoje pravo na udruZivanje, jer je sa apelantima, kao
predstavnicima sindikata, potpisan kolektivni ugovor, zaklju€en Sporazum o
utvrdivanju poslova koji se ne mogu prekidati za vrijeme Strajka, te voden postupak
arbitraze, Sto dokazuje da ih Ministarstvo ni¢im nije ograni¢ilo u njihovoj slobodi
organiziranja i djelovanja.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 279/04 od 12. travnja 2005. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/05

Clanak 13. EK — pravo na udinkovit pravni lijek

Ucinkovit pravni lijek

Ne moze se na pojedinca staviti pretjerani teret u otkrivanju koji je najefikasniji put
kojim bi doSao do ostvarivanja svojih prava.

* Odluka broj U 18/00 od 10. svibnja 2002. godine, stavak 40, objavljena u
»SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/02



Pregled prakse

U sluc¢aju kada je apelant imao na raspolaganju pravna sredstva i kada je sve
pravne lijekove pred navedenim sudovima iskoristio i o njima su sudovi donijeli
odgovarajuce presude, ¢lanak 13. Europske konvencije nije povrijeden.

¢ Odluka o meritumu broj U 70/03 od 30. sije¢nja 2004. godine, stavak 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 11/04;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 94/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04

Cinjenica da rezultat pravnih lijekova nije pozitivna posljedica za apelanta sama po
sebi ne predstavlja krSenje prava na u¢inkovit pravni lijek.

* Odluka o meritumu broj AP 1100/05 od 17. studenog 2005. godine, stavak 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06; delozacija
apelanta radi povrata stana predratnom nositelju stanarskog prava

Clanak 13. Europske konvencije ne obvezuje drzavu da osigura moguénost priziva
viSem sudu da bi se ustanovilo je li doslo do povrede prava iz Europske konvencije.

* Odluka o meritumu broj AP 68/05 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 41,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06

Nema krSenja prava na ucinkovit pravni lijek iz ¢lanka 13. Europske konvencije
u svezi sa ¢lankom 6. Europske konvencije kada apelanti ni¢im nisu ograniceni u
uporabi zakonom propisanih pravnih lijekova, kao i da zakonskoj regulativi u tom
pravcu ne nedostaje potrebna zakonska kvaliteta u odnosu na postivanje zahtjeva iz
navedenih ¢lanaka, samo zato $to zakon ne propisuje obvezno odrZavanje pretresa
pred drugostupanjskim sudom, niti veéi broj izvanrednih pravnih lijekova.

* Odluka o meritumu broj AP 215/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 100,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 68/06

Ucinkovitost pravnog lijeka ne ogleda se samo u Cinjenici da je on pravno i
formalno predviden veé i da je u praksi efikasan.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 953/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 55, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/07;
smjenjivanje sluzbenih osoba od Visokog predstavnika;

Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2582/05 od 16. sije¢nja 2007. godine,
stavak 42, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/07;
lisavanje slobode od SFOR-a

Pravni lijekovi koji su predvideni za zastitu prava moraju biti fizicki dostupni, ne
smiju biti ometani aktima, propustima, odgadanjima ili nemarom vlasti, te moraju
biti u stanju Stititi predmetna prava.

* Odluka o meritumu broj U 36/02 od 12. rujna 2006. godine, stavak 25, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 9/04;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1431/05 od 12. rujna 2006. godine,
tocka 51, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 9/07;
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2582/05 od 16. sije¢nja 2007. godine,
stavak 42, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/07;
lisavanje slobode od SFOR-a

Domaca vlast

Cinjenica §to drzava nije donijela zakone koji su od velike vaZnosti za njezino
funkcioniranje i za osiguranje sudbene zastite za pojedince predstavlja povredu prava
na ucinkovit pravni lijek garantiran ¢lankom 13. Europske konvencije.

¢ Odluka broj U 18/00 od 10. i 11. svibnja 2002. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/02

Postoji povreda prava na u€inkovit pravni lijek iz ¢lanka 13. Europske konvencije
zbog toga $to u postoje¢em pravnom sustavu Bosne i Hercegovine nema uéinkovitog
pravnog lijeka protiv odluka Visokog predstavnika koje se ti¢u prava pojedinaca, a niti
je Bosna i Hercegovina u okviru svoje pozitivne obveze poduzela aktivnosti s ciljem
da osigura uc¢inkovit pravni lijek protiv navedenih odluka Visokog predstavnika.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 953/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 78, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/07;
smjenjivanje sluzbenih osoba od Visokog predstavnika

Clanak 14. EK — zabrana diskriminacije

Visina iznosa za izdrZzavanje bracnog druga, odredena na temelju osobnog dohotka
ostvarenog u inozemstvu, ne predstavlja diskriminaciju prema Europskoj konvenciji
za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda.

* Odluka broj U 11/00 od 18.119. kolovoza 2000. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 6/01

Clanak 14. Europske konvencije §titi osobe (ukljutujuéi i pravne osobe) koje
se nalaze u ,,podudarnim situacijama® od diskriminirajucih razlika u tretmanu; a u
smislu ¢lanka 14. Europske konvencije, tretman se smatra diskriminirajué¢im ako
nema ,,cilja i razumnog opravdanja®, tj. ako ne ide u pravcu legitimnog cilja i ako ne
postoji razuman odnos proporcionalnosti izmedu uporabljenih sredstava i cilja koji
se pokusava ostvariti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 98/03 od 27. listopada 2004. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 15/05;
redoviti sudovi su odlucili u istoj ¢injenicno-pravnoj situaciji drugacije u odnosu na
apelanta i druge djelatnike tuzenog o pasivnoj legitimaciji tuzenog

U konkretnom slucaju, protiv apelanata je pokrenut i okoncan kazneni postupak
sukladno zakonskim nadleznostima javnog tuzitelja i suda, a ¢injenica da postupak
nije pokrenut i protiv druge osobe, za koju apelanti smatraju da je takoder odgovorna,
ne daje osnovu za zakljucak o njihovoj diskriminaciji.



Pregled prakse

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 612/04 od 30. studenog 2004. godine,
stavak 37, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 19/05;
kazneni postupak, primanje mita;, nema povrede clanka 14. Europske konvencije i
Clanka 11/4. Ustava BiH

Svako razli¢ito postupanje se smatra diskriminacijskim ukoliko nema razumno i

odnosa proporcionalnosti izmedu uporabljenih sredstava i cilja koji se Zeli postiéi.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 420/04 od 18. sijecnja 2005. godine,
stavak 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
radnopravni status, nema povrede clanka 14. Europske konvencije i ¢lanka 11/4.
Ustava BiH,

Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 43/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 40, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
parnicni postupak radi konstituiranja stanarskog prava

Diskriminacija podrazumijeva razlicit tretman u uZivanju prava i sloboda izmedu

pojedinaca, odnosno skupina, a ne u odnosu na samog pojedinca u vise razlicitih
situacija.
* Odluka o meritumu broj AP 825/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 33,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 3/06; postupak
utvrdivanja obveza placanja zateznih kamata na novcéane trazbine, razlicita primjena
zakonskih odredaba koje se odnose na odredivanje visine zateznih kamata; nema
povrede clanka 14. Europske konvencije i clanka 11/4. Ustava BiH

Usporedive situacije

Da bi Ustavni sud mogao ispitati apelantove navode na temelju clanka I1/4.
Ustava Bosne i Hercegovine, apelant bi morao dokazati da su ga nadlezne vlasti
diskriminirale po osnovi radnog odnosa. Medutim, Ustavni sud nije imao dokaze koji
bi upucivali na mogudu diskriminaciju, te je odlucio da ovaj dio apelacije odbije kao
neutemeljen.

* Odluka broj U 23/03 od 24. listopada 2003. godine, stavak 33, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/04;

¢ Odluka broj U 89/03 od 20. prosinca 2003. godine, stavak 33, objavljena u
»SluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 6/04;

* Odluka broj U 90/03 od 20. prosinca 2003. godine, stavak 32, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 6/04; nediskriminacija u svezi
sa pravom na rad iz ¢lanka 6. Medunarodnog pakta o ekonomskim, socijalnim i
kulturnim pravima,

* Odluka o meritumu broj AP 218/05 od 23. veljace 2006. godine, stavak 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/06

Odluku o pravnoj kvalifikaciji, krivnji i kazni sud je donio i obrazlozio u odnosu na
svakog apelanta, a razlicita kvalifikacija djela i visina kazne u odnosu na osobu koja je
blaze kaZnjena zbog zaklju€enog sporazuma o krivnji sa tuzilastvom ne predstavlja,
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samo po sebi, razlicit tretman apelanta u smislu ¢lanka 14. Europske konvencije, vec
je rezultat sveukupne sudacke ocjene dokaza, kao i ponasanja i apelantovih osobnih
okolnosti, o ¢emu su sudovi dali detaljna obrazlozenja.

* Odluka o meritumu broj AP 215/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 81,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 68/06

Objektivna i opravdana diskriminacija

Nema povrede prava na nediskriminaciju iz ¢lanka I1/4. Ustava Bosne i Hercegovine
i¢lanka 14. Europske konvencije u slu¢aju kada su redoviti sudovi na razli¢it nacin, na
temelju svojih dispozicija, primijenili relevantne propise, ali je ta razli¢itost sukladna
nacelu pravne drzave iz ¢lanka 1/4. Ustava Bosne i Hercegovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 25/05 od 20. prosinca 2005. godine,
stavak 48, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06

Clanak 1. Protokol broj 1 uz EK — zaStita imovine

Odluke sudova donesene u ovr§nom postupku nisu povrijedile apelantovo pravo
na imovinu po Ustavu Bosne i Hercegovine ili Europske konvencije kada je u pitanju
financijski gubitak koji je mogao biti predmetom ocjene u drugim postupcima.

¢ Odluka broj U 30/01 od 11. svibnja 2002. godine, stavak 22, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 24/02; naknada za zdravstvenu

njegu, denominacija; nemapovrede clanka 1. Protokola broj I uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Nema povrede prava na imovinu u slu¢aju kada apelantica nije imala konstituirano

stanarsko pravo na prijepornom stanu, niti je, u vrijeme smrti nositeljice stanarskog
prava, imala pravno priznatu poziciju ¢lana njezinog obiteljskog kucanstva, koja bi
eventualno mogla predstavljati dio prava na koriStenje stana.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 499/04 od 23. ozujka 2005. godine,
stavak 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Nema povrede prava na imovinu, jer se apelant ne poziva konkretno na neko od
nacela sadrzanih u ¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, ve¢ tvrdi da mu
je pravo na imovinu povrijedeno zbog nepotpuno i pogresno utvrdenog ¢injeni¢nog
stanja i zbog pogresne primjene materijalnog prava.

* Odluka o meritumu broj AP 1143/04 od 26. travnja 2005. godine, stavak 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/05

Nema povrede prava na imovinu u slu¢aju kada redoviti sudovi odbiju apelantov
tuzbeni zahtjev zbog promasene pasivne legitimacije.



Pregled prakse

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 538/04 od 28. lipnja 2005. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/06;
gradanski postupak naplate duga na ime ,,ratnog poreza®, nedostatak pasivne
legitimacije u odnosu na Distrikt Brcko, jer je obveza nastala prije njegovog
proglasenja, pri cemu Distrikt sa entitetima nije zakljucio sporazum o preuzimanju
ovih obveza; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i
¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Pravo na imovinu je povrijedeno u slucaju kada u postupku eksproprijacije
¢injenice predmeta ukazuju da su ispunjeni zakonski uvjeti za eksproprijaciju, osim
ekspropriranih nekretnina, i preostalih apelantovih nekretnina iako je nadlezno tijelo
uprave odbilo njegov zahtjev.

* Odluka o meritumu broj AP 528/04 od 13. listopada 2005. godine, st. 27-32,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 17/06; upravni
postupak, zahtjev za potpunu eksproprijaciju u slucaju kada se eksproprijacijom
samo jednog dijela imovine dovodi do nemogucnosti normalnog koristenja preostalog

dijela imovine; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Nema povrede prava na imovinu u sluc¢aju kada redoviti sudovi odbiju tuzbeni zahtjev

za uspostavu ranijeg posjedovnog stanja zbog izmijenjenih pravnih okolnosti, odnosno
zbog apelantovog naknadnog gubitka privremenog prava koriStenja neizgradenog
gradevinskog zemljista uslijed preuzimanja tog zemljista iz njegovog posjeda.
* Odluka o meritumu broj AP 851/04 od 17. studenog 2005. godine, stavak 33,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 22/06; spor o
smetanju posjeda neizgradenog gradevinskog zemljista, na kojem je apelant nositelj
privremenog prava koristenja,; nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Clanak 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju obuhvaca tri razli¢ita pravila.
Prvo pravilo, koje je izraZzeno u prvoj recenici prvog stavka i koje je opce naravi,
izraZzava nacelo mirnog uZivanja imovine. Drugo pravilo, u drugoj recenici istog
stavka, odnosi se na liSavanje imovine i ograni¢ava ga izvjesnim uvjetima. Trece
pravilo, sadrzano u stavku dva ovog c¢lanka, dopusta da drzave potpisnice imaju
pravo, izmedu ostalog, kontrolirati koriStenje imovine sukladno opéem interesu.
Ova tri pravila nisu razli¢ita, u smislu da nisu povezana: drugo i trece pravilo se
odnose na pojedine slucajeve mijeSanja u pravo na mirno uzivanje imovine i trebaju
biti tumacena u okviru opéeg nacela izrazenog u prvom pravilu (vidi, Europski sud
za ljudska prava, Sporrong i Lénnorth protiv Svedske, presuda od 23. rujna 1982.
godine, serija A broj 52, stavak 61).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1812/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06;
stanovi u kojima se stanuje na temelju stanarskog prava;
* Odluka broj AP 2144/05 od 20. listopada 2006. godine, stavak 18, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 12/07
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Ustavni sud, osim navedenoga, poziva se na vlastiti stav iznesen povodom istoga

¢injeni¢noga i pravnoga pitanja u odluci Povjerenstva za ljudska prava pri Ustavnom
sudu u predmetu broj CH/01/8379 od 7. travnja 2007. godine, a koji dosljedno
podrzava praksu Doma za ljudska prava i Europskog povjerenstva za ljudska prava,
da oduzimanje vlasnistva ili nekoga drugoga stvarnoga prava predstavlja trenutnu
radnju i ne rezultira nastavljenim uplitanjem u imovinsko pravo podnositelja prijave
(vidi, primjerice, prijavu broj 7379/76, odluka od 10. prosinca 1976. godine, Odluke
iizvjesca 8, str. 211). Dakle, Ustavni sud u navedenoj odluci Povjerenstva za ljudska
prava pri Ustavnom sudu, povodom priziva podnositelja prijave koji se, takoder,
odnosio na arondaciju zemljista u Kotorskom, zakljucio je da su samim donoSenjem
rjeSenja o arondaciji u razdoblju od 1962. do 1965. godine predmetne nekretnine
presle u drzavno vlasni$tvo, te da nije bilo kontinuiranoga uplitanja u imovinsko
pravo ranijih vlasnika predmetnih nekretnina. Ustavni sud smatra da je navedeni
stav primjenjiv i u konkretnome slucaju, te zakljucuje da su donoSenjem rjesenja o
arondaciji predmetne nekretnine presle u drzavno vlasnistvo.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 804/06 od 29. oZujka 2008. godine,
stavak 71, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 46/08;
upravni postupak, arondacija; nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Ustavni sud smatra da postoji kontinuirano kr§enje prava na imovinu iz ¢lanka
II/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju kada sud svojom odlukom onemoguéava apelantu ostvarenje prava iz
kupoprodajnog ugovora na nacin koji je Dom za ljudska prava ranije ocijenio kao
krSenje navedenog prava, obzirom da je odluka Doma za ljudska prava, koja je
konacna i obvezujuca, sukladna Aneksu VI. Sporazuma.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 441/08 od 17. travnja 2008. godine,
stavak 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 46/08;
utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3. (k)
Ustava BiH

Sto se smatra imovinom

Sporedni tuzbeni zahtjev, kao Sto je kamata, predstavlja imovinu u smislu ¢lanka
1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka broj U 4/99 od 13. kolovoza 1999. godine, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine* broj 16/99; podnositelj apelacije — Federalno
ministarstvo obrane;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 147/02 od 26. kolovoza 2004. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 48/04;
primjena c¢lanka 3. Zakona o utvrdivanju i ostvarivanju trazbina nastalih za vrijeme
ratnog stanja i izravne ratne opasnosti

Zakonski opravdano ocekivanje na isplatu zaradenih placa predstavlja imovinu u
smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 384/03 od 21. sijecnja 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 13/04; Dom
zdravlja Biha¢ — place

Pojam ,,imovina“, koji se navodi u c¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju, ne treba se tumaciti na restriktivan nacin, nego ga treba shvatiti tako da
ukljucuje i steCena prava pojedinca, kao $to su novcane trazbine i druge ekonomske
vrijednosti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 19/03 od 17. oZujka 2004. godine,
stavak 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/04

Novcana trazbina po osnovi naknade Stete ne smatra se imovinom ukoliko nema
pravnog temelja za tu trazbinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 46/02 od 26. ozujka 2004. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;

naknada stete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i
¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

TraZenje naknade place za porodiljsko odsustvo predstavlja “opravdano
oc¢ekivanje”, odnosno zasti¢eni posjed ukoliko se temelji na valjanoj pravnoj osnovi
u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 36/03 od 19. travnja 2004. godine,
stavak 24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3. (k)
Ustava BiH

Poslovni prostor u svezi s kojim je apelantica zakljuéila ugovor o izgradnji

sa izvodaCem radova smatra se njezinom imovinom, posebice imajuc¢i u vidu
nepobitnu ¢injenicu da je apelantica uplatila ugovorenu vrijednost radova za njegovu
izgradnju.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 160/03 od 28. travnja 2004. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 34/04;
parnicni postupak radi predaje u posjed poslovnog prostora koji je izvodac radova u
meduvremenu prodao tre¢im osobama a za koji je apelantica isplatila kupoprodajnu
cijenu

Posjed i steCeno pravo privremenog korisnika na dijelu gradevinske parcele na kojoj

je, odlukom prvostupanjskog upravnog tijela, utvrdeno prvenstveno pravo koriStenja
kao trajno pravo u korist druge osobe predstavlja zakonsko pravo sa ekonomskom
vrijednoscu koje se moze smatrati apelantovom imovinom, pa slijedi da se postupak
tiCe prava na mirno uzivanje imovine.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 127/02 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
upravni postupak utvrdivanja prvenstvenog prava koristenja gradskog gradevinskog
zemljista
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Obzirom na stanje spisa i ¢injenice koje su utvrdili redoviti sudovi u pogledu
apelantovog ulaganja sredstava i rada u izgradnju upitnog objekta, pravo za koje
apelant tvrdi da mu je uskraéeno predstavlja “posjed”, odnosno imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 32/03 od 15. lipnja 2004. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04;
parnicni postupak za utvrdivanje prava vlasnistva na individualnom stambenom
objektu

Apelantov tuzbeni zahtjev koji se odnosi na naknadu S$tete, prema ustaljenoj
jurisprudenciji Ustavnog suda, predstavlja imovinu u smislu ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 36/03 od 15. lipnja 2004. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 38/04;
parnicni postupak radi naknade Stete zbog nesreée na radu

Pravo na imovinu nije ograni¢eno na imovinu fizi¢kih dobara, nego i na ekonomski
interes (vidi, Europski sud za ljudska prava, Bramelid i Malmstrom protiv Svedske,
odluka od 12. listopada 1982. godine, Odluke i izvjesc¢a broj 29).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 145/03 od 29. listopada 2004. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 28/05

Apelantovo pravo da zahtijeva nov¢anu naknadu materijalne i nematerijalne Stete
spada u djelokrug zastite ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju obzirom
da je apelant imao zakonski opravdano oc¢ekivanje da ée mu Steta biti nadoknadena.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 239/03 od 30. studenog 2004.
godine, stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 15/05; parnicni postupak za naknadu materijalne i nematerijalne Stete zbog
otpustanja sa posla

Postupak podjele bra¢ne imovine ti¢e se imovine u smislu ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 222/04 od 9. prosinca 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/05

U konkretnom slucaju, predmet apelacije je pravo koristenja dodijeljenog gradskog
gradevinskog zemljista radi gradenja, koje predstavlja pravo sa ekonomskom
vrijedno$c¢u i moze se smatrati apelanti¢inom ,,imovinom‘u smislu ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju, te Ustavni sud smatra da je ¢lanak 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju primjenjiv u ovom slucaju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 113/04 od 18. ozujka 2005. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05

Pravo na otpremninu uslijed zavrSetka radnog odnosa odgovara ,,imovini* u smislu
¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 335/04 od 18. oZujka 2005. godine,
stavak 18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05

Novcani iznos koji je apelantici dosuden pravomoc¢nom sudbenom presudom
predstavlja njezinu ,,imovinu“ u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 115/04 od 23. oZujka 2005. godine,
stavak 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 30/05

IzreCene novCane kazne smatraju se imovinom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 498/04 od 23. oZujka 2005. godine,
stavak 22, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
placanje novéane kazne izrecene u prekrvsajnom postupku; nema povrede clanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Pojam ,,imovina“, koji se navodi u ¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju,
ne treba se tumaciti na restriktivan nacin, nego ga treba shvatiti tako da ukljucuje i
stecena prava pojedinaca, kao $to su novcéane trazbine 1 druge ekonomske vrijednosti.

(...) Pravo na otpremninu predstavlja nov¢anu trazbinu koja je steCena, priviemenog
karaktera i proizlazi iz radnog odnosa. Dakle, ovo pravo predstavlja pravo na
imovinu.

* Odluka o meritumu broj AP 741/04 od 12. travnja 2005. godine, st. 32. i 33,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 44/05; upravni

postupak, utvrdivanje prava na otpremninu, nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3. (k) Ustava BiH

Dionice poduzeca predstavljaju imovinu koja uziva zastitu ¢lanka I1/3.(k) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 100/04 od 22. travnja 2005. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 36/05

Pojam “imovina” podrazumijeva Sirok spektar vlasnickih interesa koji predstavljaju
ekonomsku vrijednost.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju

Stanarsko pravo predstavlja sui gemeris vlasnicke interese koji predstavljaju
ekonomsku vrijednost.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju
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Naknada Stete na ime toga $to apelantu nisu vraceni traktor i traktorska prikolica

koji su bili njegovo vlasnistvo, za koju apelant ima opravdano ocekivanje, predstavlja
Limovinu®,
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 487/04 od 18. svibnja 2005. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/05;
gradanski postupak, naknada materijalne Stete; nema povrede ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

U konkretnom slu¢aju, pravo na isplatu zaradenih, a neisplacenih placa predstavlja
imovinu koju apelant opravdano o¢ekuje i koja uziva zastitu iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1/05 od 18. svibnja 2005. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 58/05

Ekonomski interes raspolaganja, odnosno ,,manipuliranja®“ nov¢anim sredstvima
sa ziro racuna osobe koja se bavi financijskim poslovanjem je takvog karaktera da
predstavlja ,,imovinu® koja uziva zastitu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 531/04 od 27. svibnja 2005. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/05;
isplata novéanog iznosa na ime devizne Stednje; nema povrede ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Pravo na naplatu novc€ane trazbine iz ugovora o poslovnoj suradnji koji je apelant
zakljuc¢io sa tuZzenim i za koje tvrdi da mu je uskraceno predstavlja zakonski utemeljenu
trazbinu i opravdano o¢ekivanu ekonomsku vrijednost, odnosno apelantovu imovinu
u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 951/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 11,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06

Pravo na mirovinu za odredeno razdoblje predstavlja imovinu u smislu ¢lanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 639/04 od 23. rujna 2005. godine, stavak 20,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 83/05; upravni
postupak, pravo na mirovinu za odredeno vremensko razdoblje; utvrdena povreda
Clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Nekretnine koje su predmet eksproprijacije, kao i one za koje apelant smatra da
bi trebale biti eksproprirane predstavljaju ekonomsku vrijednost, odnosno imovinu u
smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 528/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 21,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 17/06; upravni
postupak, zahtjev za potpunu eksproprijaciju u slucaju kada se eksproprijacijom
samo jednog dijela imovine dovodi do nemogucénosti normalnog koristenja preostalog
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dijela imovine; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Prava in personam iz domene socijalne politike spadaju pod pojam ,,imovine*
u smislu ustavne zastite ukoliko osoba koja trazi njihovu zastitu ima konstituirano
takvo pravo i ukoliko imaju nov¢anu vrijednost. Takoder, legitimna o¢ekivanja da ¢e
se odredeni uvjeti primjenjivati spadaju pod pojam ,,imovine*.
* Odluka o dopustivosti broj AP 1061/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak
9; zahtjev za stjecanje statusa ratnog vojnog invalida, apelacija ratione materiae
inkompatibilna sa Ustavom

Privremeno pravo koristenja neizgradenog gradevinskog zemljista je izvr$no pravo
sa ekonomskom vrijednos¢u koje predstavlja ,,imovinu® u smislu ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju (vidi, Dom za ljudska prava, broj CH/02/8655, Sacak
i Salihagi¢ protiv Republike Srpske, Odluka o prihvatljivosti i meritumu od 4. srpnja
2003. godine, tocka 116).

* Odluka o meritumu broj AP 851/04 od 17. studenog 2005. godine, stavak 23,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06; spor o
smetanju posjeda neizgradenog gradevinskog zemljista, na kojem je apelant nositelj

privremenog prava koristenja, nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Novcane trazbine apelanata na ime naknade Stete, koje su priznate pravomoénim
sudbenim presudama, a koje predstavljaju ,ratnu Stetu, predstavljaju ,,imovinu® u
smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 774/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 365,
objavljenau,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06; neizvrsavanje
pravomocnih sudbenih odluka kojima je apelantima dodijeljena materijalna i
nematerijalna Steta na ime ,, ratne Stete *; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i clanka 11/3.(k) Ustava BiH

Zatezne kamate dosudene pravomoénim sudbenim presudama predstavljaju
»imovinu“ podnositelja prijava u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju.

¢ Odluka o meritumu broj AP 774/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 371,
objavljenau ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06; neizvrsavanje
pravomo¢nih sudbenih odluka kojima je apelantima dodijeljena materijalna i
nematerijalna Steta na ime ,, ratne Stete *'; utvrdena povreda clanka 1. Protokola broj

1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Troskovi postupka predstavljaju ,,imovinu* apelanata u smislu ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju.
* Odluka o meritumu broj AP 774/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 373,
objavljenau,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06; neizvrsavanje
pravomocnih sudbenih odluka kojima je apelantima dodijeljena materijalna i
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nematerijalna Steta na ime ,, ratne Stete *; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Razlika u iznosu otpremnine dosudene pravomoénom presudom i one koja
je dosudena pobijanom revizijskom presudom moze se smatrati apelantiCinom
imovinom prema ¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

¢ Odluka o meritumu broj AP 218/05 od 23. veljace 2006. godine, stavak 17,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/06

Prema praksi Europskog suda za ljudska prava, place se ubrajaju u djelokrug zastite
¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju (vidi presudu Europskog suda za
ljudska prava, Smokovits i dr. protiv Grcke, presuda od 11. travnja 2002. godine,
aplikacija broj 46356/99, stavak 32). Na ovo ne utjece Cinjenica da apelant nije dobio
plade, jer on ima zakonski opravdano o¢ekivanje da ¢e one biti isplacene.

* Odluka o meritumu broj AP 1105/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 23,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 59/06; parnicni
postupak, isplata placa

Vozilo, oduzeto zbog izreCene zastitne mjere oduzimanja vozila u prekr§ajnom
postupku, a za koje je isplaéena kupoprodajna suma prodavcu, predstavlja imovinu.

* Odluka o meritumu broj AP 2078/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 39,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07

Oduzimanje apelantu dijela zemljista koje on posjeduje oko 20 godina i koje koristi
za zasade voc¢njaka predstavlja imovinu a pobijanim odlukama izvrSeno je mijeSanje
u imovinu i lisavanje apelanta prava na mirno uzivanje i koriStenje imovine.

* Odluka o meritumu broj AP 706/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06

Pravo sluznosti prolaza na zemljistu je ,,imovina“ u smislu ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1292/05 od 27. lipnja 2006. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 87/06

Stanarsko pravo predstavlja sui gemeris vlasni¢ke interese koji su ekonomska
vrijednost (vidi, Ustavni sud, Odluka broj U 8/99 od 5. studenog 1999. godine,
objavljena u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine” broj 24/99). Stanarsko
pravo obuhvaca pravo ¢lanova obiteljskog kucanstva na stjecanje stanarskog prava
nakon smrti nositelja stanarskog prava (vidi, Ustavni sud, Odluka broj U 6/98 od 24.
rujna 1999. godine, objavljena u “Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine” broj
20/99), te pravo na kupovinu stana sukladno relevantnim propisima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1812/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 38, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 87/06;
stanovi u kojima se stanuje na temelju stanarskog prava



Pregled prakse

Pravo raspolaganja na nekretnini je imovinsko pravo u smislu ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1402/05 od 29. rujna 2006. godine,
stavak 19, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 9/07

Prijenos stanarskog prava

Obzirom na to da apelantica nije imala status nositelja stanarskog prava, niti je
u vrijeme smrti svoga djeda — nositelja stanarskog prava, imala pravnu poziciju
¢lana obiteljskog kucanstva nositelja stanarskog prava, koji bi, eventualno, mogli
predstavljati dio prava na koriStenje nekretnine (stana) — ne uziva zastitu iz ¢lanka
1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, a samim tim ni ¢lanka II/3.(k) Ustava
Bosne i Hercegovine, u pogledu svog ocekivanja da stekne imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 49/03 od 26. kolovoza 2004. godine,
stavak 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/04;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1031/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/05;
* Odluka o meritumu broj AP 707/05 od 13. rujna 2005. godine, stavak 37,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 86/05

Stanarsko pravo obuhvaca pravo clanova obiteljskog kucanstva na stjecanje
stanarskog prava nakon smrti nositelja stanarskog prava, te pravo na kupovinu stana
sukladno relevantnim propisima.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 499/04 od 23. oZujka 2005. godine,
stavak 37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede c¢lanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju

Nema povrede prava na imovinu kada su nadlezna tijela odbila apelantov
zahtjev za prijenos stanarskog prava po osnovi zakljuéenog ugovora o dozivotnom
izdrzavanju sa nositeljem stanarskog prava, jer medu njima nije zasnovana zajednica
zivota. Obzirom, dakle, da apelant nikada nije imao konstituirano stanarsko pravo
na upitnom stanu, niti je po zakonu mogao ocekivati da ¢e to pravo steéi, on nema
»~imovinu“ koja je zasti¢ena ¢lankom I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine ili ¢lankom
1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 7/05 od 15. lipnja 2005. godine,
stavak 23, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 58/05

Sto se ne smatra imovinom

Prostorija koju apelant koristi u statusu prekariste (na temelju izmoljene posudbe
— prekarija) u konkretnom slu€aju ne smatra se imovinom.
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* Odluka broj U 11/02 od 26. lipnja 2003. godine, stavak 25, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/03; parnicni postupak u svezi
sa pitanjem viasnistva na zajednickim prostorijama zgrade; nema povrede ¢lanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju

Ne postoji ,,imovina“ u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju,
zato §to apelantica nije stekla imovinu nasljedivanjem, kako je redoviti sud utvrdio u
parni¢nom postupku, pa, stoga, nije ni mogla biti liSena imovine.

* Odluka broj U 65/02 od 26. rujna 2003. godine, stavak 45, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/03;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 12/03 od 26. oZujka 2004. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 18/04

Prvoapelant je zaklju€enjem ugovora o davanju suglasnosti za jednokratno koriste-
nje stana stekao pravo da odredi jednog svog djelatnika kojem ¢e druga ugovorna strana
kao vlasnik stana izdati rjeSenje o dodjeli stana na koristenje podobno za zakljucenje
ugovora o koriStenju stana i time stjecanje stanarskog prava. Dakle, sustina prava
koje je stekao prvoapelant ne predstavlja ekonomsku vrijednost u smislu ¢lanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, ve¢ samo mogucnost da se odredi jedan
djelatnik kojem ¢e se kasnijom dodjelom stana od vlasnika rijesiti socijalno pitanje.

* Odluka o dopustivosti broj U 69/03 od 19. travnja 2004. godine, stavak 18

Apelant nije stekao ,,imovinu“ u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju, jer pravo na imovinu ne postoji do trenutka do kada osoba nema
konstituirano pravo na odredenu imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 43/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 33, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
parnicni postupak radi konstituiranja stanarskog prava

Ne moze se steci stanarsko pravo nasljedivanjem, tako da bi se apelantici mogla
pruziti zastita koju pruza ovaj ¢lanak kao da je stekla stanarsko pravo, odnosno da
predmetni nov¢ani iznos uplacen za otkup tog stana predstavlja njezinu imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 52/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04

Apelantovom imovinom ne smatra se stan na kojem apelant nije stekao stanarsko
pravo.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 120/03 od 17. svibnja 2004. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/04

Clanak 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju titi samo postojeée vlasni§tvo
i imovinu, ali ne ukljucuje prava ili o¢ekivanja na stjecanja imovine u buduénosti.
¢ Odluka broj U 37/00, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj 24/02 od 29.
kolovoza 2002. godine i Odluka broj U 12/01, objavljena u ,,SluZbenom glasniku
BiH*“ broj 20/02 od 3. kolovoza 2002. godine



Pregled prakse

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 154/03 od 15. lipnja 2004. godine,
stavak 24, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/04;
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 61/02 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04;
ostavinski postupak;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 203/02 od 30. lipnja 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04; naknada
Stete iz radnog odnosa — buduca imovina

Apelant upravnim i sudbenim postupcima nije uspio dokazati da ispunjava uvjete
za stjecanje stanarskog prava, tako da se u ovom slu¢aju apelant ne pojavljuje kao
titular stanarskog prava. Prema tomu, apelant nije nositelj stanarskog prava, te,
stoga, ne postoji ni imovina koja bi bila zasti¢ena ¢lankom 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 45/02 od 30. lipnja 2004. godine,
stavak 84, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/04;

prijenos stanarskog prava sa djeda na unuka,; nema povrede clanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Ustavni sud je, na temelju dokaza u spisima, zakljucio da apelant nije stekao imovinu
u smislu znac¢enja ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, jer pravo na
imovinu ne postoji do trenutka do kada osoba nema konstituirano pravo na imovinu.
Prema tomu, donosSenje presuda u smislu ¢lanka 25. Zakona o vlasnickopravnim
odnosima, prema tuzbenom zahtjevu za utvrdivanje prava vlasnistva na stanu, ne moze
predstavljati povredu apelantovog prava na imovinu iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i
Hercegovine, odnosno iz ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 91/02 od 23. srpnja 2004. godine,
stavak 28, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 43/04;
stjecanje prava vlasnistva na izgradenoj stvari

Apelantu ne pripada pravo da mu se vrate sredstva koja je ulozio u napusteni stan
koji je dobio na privremeno koristenje, jer je sdm preuzeo da ,,0 svom trosku* adaptira
predmetni stan, te, stoga, nije stekao imovinu koja bi mogla biti zasticena ¢lankom
1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju tako da taj ¢lanak nije primjenjiv na
predmetni slucaj.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 72/03 od 21. srpnja 2004. godine,
stavak 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/04

Apelant nije stekao ,,imovinu“ koja je zastiCena ¢lankom 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju, tj. pravo na napladivanje najamnine po ugovoru o najmu,
bududi da je ugovor o najmu bio nistav.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 14/03 od 22. rujna 2004. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/04
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Ocekivanje ¢lana obiteljskog kucanstva da ¢e postati nositeljem stanarskog prava
nakon smrti nositelja stanarskog prava ne moZe se tretirati kao imovina, te ne uziva
zastitu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 21/03 od 22. rujna 2004. godine,
stavak 47, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 54/04;
¢ Odluka broj U 12/01 od 25. veljace 2002. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 20/02; - unuk - status clana obiteljskog
kucanstva u Republici Srpskoj;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 31, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju

Clanak 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju $titi samo postojeéu imovinu,
ali ne ukljucuje prava ili ocekivanja na stjecanje imovine u buduénosti, primjerice,
kroz nasljedstvo.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 380/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 29, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/05;
prijenos stanarskog prava na dijete; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 418/04 od 22. travnja 2005. godine,
stavak 33; povrat stana u posjed na osnovi ugovora o najmu, stan JNA; nema povrede
Clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju

Oduzeta roba, kao predmet kaznenog djela, ne predstavlja imovinu u smislu ¢lanka
1. Protokola broj 1 uz Konvenciju i ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 393/04 od 12. travnja 2005. godine,
st. 17.i 18, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 40/05

Nema krSenja prava na imovinu iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine
i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, jer je apelant traZio isplatu
naknade za oduzetu imovinu, a u sudbenom postupku nije utvrdeno da se radi o
apelantovoj imovini.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1050/04 od 26. travnja 2005. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 48/05

Redoviti sudovi su u konkretnom slucaju utvrdili da apelant nikada nije bio upisan
u zemljiSne knjige kao korisnik upitne imovine, a nije dokazao niti da je pravni
slijednik ranijeg vlasnika. Stoga, apelant nema imovinu na kojoj je konstituirano
relevantno imovinsko pravo, te prijeporna imovina nije apelantova imovina u smislu
¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 983/04 od 27. svibnja 2005. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 78/05



Pregled prakse

U slucaju kada je pobijanom odlukom utvrdeno da je nistav ugovor o koriStenju
stana, pri ¢emu se apelant nikada nije ni uselio u predmetni stan, takav stan ne
predstavlja imovinu u smislu ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 281/05 od 28. lipnja 2005. godine, st. 33. i 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/05

Stan stecen na temelju niStavog ugovora ne smatra se imovinom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 497/04 od 28. lipnja 2005. godine,
stavak 37, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/06;
gradanski postupak, ponistenje kupoprodajnog ugovora; nema povrede clanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju

U konkretnom slucaju apelant se nikada nije uselio u predmetni stan, te tako nije
ni stekao stanarsko pravo sukladno ¢lanku 11. Zakona o stambenim odnosima. Stoga,
apelant nema konstituirano stanarsko pravo na upitnom stanu, a time ni zastitu prema
¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 995/04 od 22. srpnja 2005. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 4/06

Nema povrede prava na imovinu kada apelantica, iako je koristila stan na temelju
ugovora o dozivotnom izdrzavanju, nije imala konstituirano stanarsko pravo na
upitnom stanu, niti je po zakonu mogla ocCekivati da ¢e to pravo steéi, uslijed Cega
nema ,,imovinu“ koja je zasti¢ena ¢lankom I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine ili
¢lankom 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 959/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06

Ne postoji imovina koja bi bila zasti¢éena ¢lankom 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju kada apelantica u sudbenim postupcima nije uspjela dokazati da ima
konstituirano pravo vlasnistva.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1488/05 od 20. rujna 2006. godine,
stavak 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 9/07;
pravo sluznosti

U slucaju kada je apelantica izgubila posjed stana i stanarsko pravo, a stan
dodijeljen na koriStenje drugoj osobi, apelantica nema pravno priznatu poziciju
nositelja stanarskog prava na upitnom stanu, tako da se upitni stan ne moZe smatrati
njezinom imovinom u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 1038/04 od 23. rujna 2005. godine, stavak 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine broj 4/06

Nema ni povrede apelanti¢inog prava na imovinu iz ¢lanka II/3.(k) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, jer tuzeni je
prijeporne gradevinske radove radio na vlastitom zemljiStu, na kojem apelantica
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nema Konstituirano relevantno imovinsko pravo u smislu ¢lanka 1. Protokola broj 1
uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 1092/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 14/06

U konkretnom slu¢aju, obzirom na to da apelant nije dokazao u sudbenom postupku
da postoji trazbina, nema imovinu koja uZziva zastitu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 1072/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 25,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06

Pravo na obiteljsku invalidninu, koje je apelant o¢ekivao u okolnostima ovog
sluc¢aja (odbijen zahtjev za priznanje obiteljske invalidnine zbog smrti kéerke), ne
moze predstavljati njegovu imovinu, jer za stjecanje ovog prava apelant nije ispunio
uvjete propisane zakonom.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1045/04 od 17. studenog 2005. godine,
stavak 51, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06

Nema povrede prava na imovinu, jer se u konkretnom slucaju radi o stanu koji je
nacionaliziran na temelju Zakona o nacionalizaciji najamnih zgrada i gradevinskog
zemljisSta, pa se prijeporni stan ne moze smatrati apelanti¢inom imovinom u smislu
¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava Bosne i
Hercegovine.

* Odluka o meritumu broj AP 68/05 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 43,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06

Nema povrede prava na imovinu, jer apelant, prema zakonskim propisima, nije
mogao ,,opravdano ocekivati* da ¢e za utvrdena razdoblja u kojima je bio mobiliziran
ostvariti naknadu za izgubljenu zaradu, pa iznos naknade za izgubljenu zaradu koji
je trazio podnesenim tuzbenim zahtjevom ne predstavlja imovinu koja uziva zastitu
u okviru navedenog ustavnog prava.

* Odluka o meritumu broj AP 147/05 od 2. travnja 2006. godine, stavak 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06

U sudbenim postupcima koji su rezultirali pobijanim odlukama apelantica nije
uspjela dokazati da ispunjava uvjete za stjecanje stanarskog prava, iako je bila u
posjedu upitnog stana dulje od tri godine, tako da se u ovom slucaju apelantica
ne pojavljuje kao titular stanarskog prava. Prema tomu, apelantica nije nositeljica
stanarskog prava, te, stoga, ne postoji ni imovina koja bi bila zasti¢ena ¢lankom 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o meritumu broj AP 587/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 44,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

Trazbina po ugovoru koji je u vrijeme zakljucenja bio ex /ege niStav ne moze
predstavljati ,,Jegitimno ocekivanje®, pa, stoga, ni ,,imovinu® zasti¢enu ¢lankom 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.



Pregled prakse

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1236/06 od 13. rujna 2007. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 86/07;
trazbina po ugovoru o najmu; nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju i ¢lanka 11/3. (k) Ustava Bosne i Hercegovine;

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1846/06 od 12. lipnja 2008. godine,
stavak 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 72/08

Nema krSenja prava na imovinu u sluc¢aju kada apelantica nije mogla, prema
odredbama Obiteljskog zakona, imati ,,legitimno ocekivanje* da ¢e uspjeti s dijelom
zahtjeva koji se odnosi na posebnu imovinu bivSeg supruga, pa, stoga, nema ni
~imovinu“ u smislu navedenog ¢lanka.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2349/06 od 27. veljace 2008. godine,
stavak 48, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06;
nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i clanka 11/3.(k)
Ustava Bosne i Hercegovine

Devizna Stednja

Time $to nije donesen odredeni okvirni zakon kojim bi se reguliralo pitanje isplate
stare devizne Stednje Bosna i Hercegovina je propustila u¢inkovito zastititi pravo na
imovinu apelanata, ¢ime su povrijedena prava koja proizlaze iz ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju.

¢ Odluka o meritumu broj AP 494/05 od 9. veljace 2006. godine, stavak 62,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 35/06; Odluka o
meritumu broj AP 498/05 od 27. lipnja 2006. godine, stavak 7. i dalje, objavljena
u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

Ustavni sud zakljucuje da su neutemeljene predmetne apelacije, podnesene protiv
Bosne i Hercegovine, u svezi sa navodima apelanata o povredi prava na imovinu
iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju, jer donoSenjem Zakona o izmirenju obveza po osnovi racuna
stare devizne nije doslo do neopravdanog mijesanja u prava apelanata na imovinu.
Takoder, Ustavni sud zaklju¢uje da se Federacija Bosne i Hercegovine nije umijesala
u pravo na imovinu apelanata, jer je nadleZnost za rjeSavanje pitanja isplate trazbina
po osnovi stare devizne Stednje prenesena na drzavu.

* Odluka o meritumu broj AP 1391/06 od 4. rujna 2008. godine, stavak 47,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 91/08

Pozitivne obveze

Samo donoSenje rjeSenja kojim se korisniku nalaze napustanje dijela predmetne
nekretnine, te donosenje zakljucka o dozvoli izvrSenja navedenog rjeSenja nisu
dovoljni da bi se smatralo da je drzava putem svojih tijela ispunila svoju pozitivnu
obvezu i zastitila apelanti¢ino pravo na mirno uzivanje imovine, jer propust vlasti
da okonc¢a postupak administrativnog izvrSenja predstavlja povredu pozitivnih
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obveza drzave iz ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Konvenciju (vidi, Europski sud za
ljudska prava, Scollo protiv Italije, presuda od 28. rujna 1995. godine, serija A broj
315-C, str. 54, stavak 40, kao 1 Odluku Ustavnog suda broj AP 3255/06 od 5. travnja
2007. godine).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2498/07 od 13. prosinca 2007. godine,
stavak 31, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 12/08;

upravni postupak, povrat imovine, utvrdena povreda clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Mirno uzZivanje imovine

Gubitak prvenstvenog prava pripajanja prostorija dijela zajednickih prostorija, iz
zakonom utvrdenih razloga, ne moZze se smatrati povredom prava na imovinu.

¢ Odluka broj U 3/01 od 31. kolovoza 2001. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 5/02

Nije bilo proizvoljne primjene zakona u postupku u kojem je utvrdivana valjanost
ugovora o kupoprodaji stana nakon smrti nositelja stanarskog prava prije nego Sto
je pravobraniteljstvo ovjerilo ugovor i zahtjev odbijen, zbog ¢ega je zakljuceno da
nema povrede prava na imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 83/02 od 23. srpnja 2004. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 43/04;
valjanost ugovora o kupoprodaji stana na kojem postoji stanarsko pravo nakon smrti
nositelja stanarskog prava a prije nego sto je pravobraniteljstvo ovjerilo ugovor

Nema mijeSanja u apelanti¢ino pravo na uzivanje imovine obzirom da pobijanim
rjeSenjima nije na drugaciji nacin rijeSeno o apelanti¢inom pravu da joj duznik
isplati odredeni novcani iznos od nacina kako je dosudeno u presudi koja predstavlja
izvr$ni naslov.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 115/04 od 23. oZujka 2005. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 30/05

Ustavni sud je zakljucio da se u konkretnom slu¢aju oduzimanjem jednih, a
neoduzimanjem drugih nekretnina (u svezi sa kojim apelantovo imovinsko pravo
stjeCe odredena ogranicenja) radi o mijesanju u pravo na mirno uzivanje apelantovih
nekretnina koje nisu eksproprirane.

* Odluka o meritumu broj AP 528/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 24,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 17/06; upravni
postupak, zahtjev za potpunu eksproprijaciju u slucaju kada se eksproprijacijom
samo jednog dijela imovine dovodi do nemogucnosti normalnog koristenja preostalog

dijela imovine; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Sudovi su utvrdili da je apelantica bila posljednji posjednik i da je tuzeni izvrSio
smetanje posjeda, ali su, ipak, odbili apelanti¢in zahtjev za povrat u posjed. Takvo
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postupanje predstavlja proizvoljnuipogresnu primjenu zakonaipovredu apelanti¢inog
prava na imovinu koje je zaSti¢eno nacelom zakonitosti prema ¢lanku II/3.(k) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, a koji
jasno propisuje da ,,nitko ne moze biti liSen svoje imovine osim u javnom interesu i
pod uvjetima predvidenim zakonom®.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 148/05 od 29. rujna 2006. godine,
stavak 44, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 9/07

U slucaju apelanata nadlezno op¢insko tijelo je, kao i CRPC, u okviru pozitivne
obveze provedbe efektivnih mjera s ciljem zastite prava na mirno uzivanje imovine,
provelo postupak i utvrdilo da prijeporno zemljiSte, u smislu ¢lanka II/3.(k) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, predstavlja
imovinu apelanata koja im se, sukladno vaze¢im imovinskim zakonima, mora vratiti
u posjed. Medutim, Ustavni sud zakljucuje da deklarativno donoSenje navedenih
odluka bez njihove provedbe i predaje imovine u posjed predstavlja mijeSanje u
pravo apelanata na mirno uzivanje imovine. Evidentno je da Opc¢ina Sanski Most
nije pravodobno poduzela mjere s ciljem izvrSenja odluka o povratu imovine u posjed
apelanata i time prekinula da se kontinuirano povreduje pravo apelanata na mirno
uZivanje imovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1471/06 od 13. svibnja 2008. godine,
stavak 65, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 70/08

LiSavanje imovine

Ustavni sud, dakle, nalazi da liSavanje apelanta dijela novéane trazbine naknade
Stete iz osnove osiguranja od automobilske odgovornosti za iznos kamata na naknadu
materijalne Stete do prestanka neposredne ratne opasnosti zadovoljava zahtjeve
¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka broj U 44/02 od 23. srpnja 2003. godine, stavak 38, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/03; naknada stete po osnovi
osiguranja od automobilske odgovornosti za Stetu nanesenu tre¢im osobama; nema
povrede c¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Ustavni sud konstatira da je RjeSenjem Vrhovnog suda broj Rev-165/99 od 6.
travnja 2000. godine, uz pogresnu primjenu nacela res iudicata, apelantu uskrac¢ena
moguénost da se meritorno odluci o njegovom zahtjevu. To je liSilo apelanta sustine
njegovih interesa koje $titi ¢lanak 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

¢ Odluka broj U 2/01 od 24. listopada 2003. godine, objavljena u ,,Sluzbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/04

LiSavanje apelantice moguénosti uzivanja u svojoj imovini donosenjem pobijanih
presuda nije predvideno zakonom u obliku kako je to rezultiralo pobijanim presudama
obzirom na povredu ¢lanka 36. stavak 1. Zakona o vlasni¢kopravnim odnosima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 160/03 od 28. travnja 2004. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
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parnicni postupak radi predaje u posjed poslovnog prostora koji je izvodac radova u
meduvremenu prodao tre¢im osobama a za koji je apelantica isplatila kupoprodajnu
cijenu

Lisavanje imovine bez naknade, u konkretnom slucaju, ne uspostavlja pravi¢nu
ravnotezu izmedu koriStenih sredstava i cilja kojem se tezi, pa je mijeSanje u
apelantova imovinska prava bilo neproporcionalno ¢ime je povrijedeno njegovo
pravo na imovinu.

* Odluka broj U 11/03 od 28. svibnja 2004. godine, stavak 38, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 40/04

Apelant je liSen svoje imovine u sluéaju kada su redoviti sudovi proizvoljnom
primjenom materijalnog prava odbili njegov tuzbeni zahtjev radi naknade Stete
zbog nezgode koju je pretrpio na radu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 36/03 od 15. lipnja 2004. godine,
stavak 35, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/04;
parnicni postupak radi naknade Stete zbog nezgode na radu

Izricanje novc€anih kazni se moze definirati kao ,,liSavanje imovine u smislu druge
recenice prvog stavka ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, te, prema
tomu, ono mora ispunjavati uvjete iz navedenog ¢lanka.

* Odluka broj U 65/03 od 22. rujna 2004. godine, stavak 18, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 60/04; prekrsajni postupak radi
pocinjenog carinskog prekrsSaja

Nema liSavanja imovine u konkretnom postupku u kojem je apelantica trazila
predaju u posjed nekretnine obzirom da se u tome postupku uopce nije odlucivalo o
apelanti¢inom pravu na imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 267/03 od 30. studenog 2004. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 15/05;
parnicni postupak za predaju u posjed nekretnine koji je prekinut do rjeSavanja
prethodnog pitanja

Izricanje novc¢anih kazni se moze definirati kao “liSavanje” imovine u smislu druge

recenice stavka 1. ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, te, prema tomu,
ono mora ispunjavati uvjete iz navedenog clanka.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 498/04 od 23. oZujka 2005. godine,
stavak 22, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
placanje novéane kazne izrecene u prekrsajnom postupku,; nema povrede clanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i clanka 11/3.(k) Ustava BiH

LiSavanje imovine postoji u slu¢aju kada se pobijanim presudama redovitih sudova
apelant liSava prava na naplatu duga u trazenom iznosu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 538/04 od 28. lipnja 2005. godine,
stavak 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/06;
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gradanski postupak naplate duga na ime ,,ratnog poreza‘, nedostatak pasivne
legitimacije u odnosu na Distrikt Brcko, jer je obveza nastala prije njegovog
proglasenja, pri cemu Distrikt sa entitetima nije zakljucio sporazum o preuzimanju
ovih obveza; nema povrede clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i
Clanka 11/3. (k) Ustava BiH

Dugotrajna nemoguénost da vlasnici izuzete imovine dodu do realizacije svoga
prava na imovinu, tj. da naplate iznose nematerijalne i materijalne Stete koja im
je dosudena, iako posjeduju pravomoéne sudbene presude, sporazume o naknadi
zakljucene sa nadleznim tijelima uprave, ugovore i druge pravne akte donesene na
temelju odredaba relevantnih zakona, ukljucujuéi pripadajuce zatezne kamate, s
jedne strane, te dugo odgadanje definiranja ,,novih prava®, s druge strane, predstavlja
de facto liSavanje imovine.

* Odluka o meritumu broj AP 774/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 382,
objavljenau ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06; neizvrsavanje
pravomoénih sudbenih odluka kojima je apelantima dodijeljena materijalna i

nematerijalna Steta na ime ,, ratne Stete “; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Zakonski utvrdena nemoguénost naplate pravomoéno dosudenih zateznih kamata

na iznose utvrdene materijalne i nematerijalne Stete, na bilo koji nacin i bilo kada,
pokrece pitanje ,,liSavanja“ podnositelja prijave prava na imovinu.
* Odluka o meritumu broj AP 774/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 385,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06; neizvrsavanje
pravomocnih sudbenih odluka kojima je apelantima dodijeljena materijalna i
nematerijalna Steta na ime ,, ratne Stete *; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3. (k) Ustava BiH

Nemogucénost nadovjere zaklju¢enog ugovora o koriStenju upitnog stana sukladno
relevantnim zakonskim odredbama i nalog apelantu, nakon toga, da se iseli iz upitnog
stana ne predstavljaju liSavanje apelanta postoje¢e imovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1812/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 40, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj 87/06;
stanovi u kojima se stanuje na temelju stanarskog prava

MijeSanje u imovinu
Monetarne promjene (inflacija i promjena valute) koje su se desile poslije presude

suda ne spadaju pod zastitu ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

¢ Odluka broj U 11/01 od 25. veljace 2001. godine, objavljena u ,,SluZbenom
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/02

U slucaju zakonitog postavljanja privremenog poslovnog objekta na gradskom
gradevinskom zemljistu izuzetom iz posjeda apelanti¢inog muza, kao ranijeg
korisnika, nije doslo do mijeSanja u apelanti¢ino pravo na mirno uzivanje imovine,

151



152

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

pa nije povrijedeno pravo na mirno uzivanje imovine iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne
1 Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

¢ Odluka o meritumu broj AP 1066/04 od 13. rujna 2005. godine, st. 29. i 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 22/06

Ustavni sud zakljucuje da je time §to nije donesen odredeni okvirni zakon kojim
bi se reguliralo pitanje isplate stare devizne Stednje Bosna i Hercegovina propustila
ucinkovito zastititi pravo na imovinu apelanata, ¢ime su povrijedena prava koja
proizlaze iz ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 130/04 od 2. prosinca 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 9/06; devizna
Stednja

Opravdano mijeSanje se ne moZe nametnuti samo zakonskom odredbom koja
ispunjava kriterij ,,zakonitosti“ i1 sluzi legitimnom cilju u javnom interesu, nego
mora, takoder, odrzati razuman odnos ,,proporcionalnosti izmedu uporabljenih
sredstava i cilja koji se Zeli ostvariti. MijeSanje u pravo na imovinu ne smije i¢i dalje
od potrebnog da bi se postigao legitiman cilj, a nositelji imovinskih prava ne smiju
biti podvrgnuti proizvoljnom tretmanu i od njih se ne smije traziti da snose prevelik
teret da bi bio ostvaren legitiman cilj.

¢ Odluka o meritumu broj AP 774/04 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 376,
objavljenau ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06; neizvrsavanje
pravomoénih sudbenih odluka kojima je apelantima dodijeljena materijalna i

nematerijalna Steta na ime ,, ratne Stete ; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Nije bilo mijesanja u apelantovu imovinu zasticenu ¢lankom I1/3.(k) Ustava Bosne
i Hercegovine i ¢lankom 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju obzirom da
je utvrdeno da apelant nije uspio dokazati da kod tuzenog postoji gradanskopravna
legitimacija temeljem koje se tuZeni tereti odredenom obvezom, a apelant ima ovlast
da zahtijeva ispunjenje takve obveze.

* Odluka o meritumu broj AP 1231/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 61/06; gradanski
postupak, pasivna legitimacija

Rjesenja Vrhovnog suda i carinskih tijela, kojim je izreCena mjera oduzimanja
vozila za koje je apelant prodavcu isplatio kupoprodajni iznos i koje je apelantovo
vlasnistvo, nedvojbeno predstavljaju mijeSanje u apelantovo pravo na mirno uzivanje
imovine i liSavanje apelanta imovine.

* Odluka o meritumu broj AP 2078/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 42,

objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07; oduzimanje
vozila zbog carinskog prekrsaja

Pobijana sudbena odluka kojom je odbadena apelantova tuzba radi smetanja
posjeda zbog apsolutne nenadleznosti suda ne predstavlja mijesanje u apelantovu
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imovinu, te nema povrede njegovog ustavnog prava iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Oduka o meritumu broj AP 570/05 od 9. svibnja 2006. godine, stavak 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06

Pobijana sudbena rjesenja kojima se apelantu nalaze uzdrzavanje od ometanja i
omogucavanje tuzitelju da koristi pravo sluznosti prolaza preko zemljista koje je
apelantovo vlasnistvo nedvojbeno predstavljaju mijeSanje u njegovo pravo na mirno
uzivanje svoje imovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1292/05 od 27. lipnja 2006. godine,
stavak 22, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06;
pravo sluznosti

Presuda Vrhovnog suda, kojom se apelantima pobija pravo na isplatu nov€anog
duga uslijed monetarnih i zakonskih promjena koje su nastupile poslije zakljucivanja
ugovora, odnosno u vrijeme kada je oroc¢eni dinarski depozit, sukladno zaklju¢enom
ugovoru, trebalo vratiti, nedvojbeno predstavlja mijesanje u imovinu i liSavanje prava
apelanata na mirno uzivanje njihove imovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2158/05 od 21. prosinca 2006.
godine, stavak 39, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj
34/07; neisplacivanje novéanog duga uslijed monetarnih i zakonskih promjena koje
su nastupile poslije zakljucivanja ugovora, nema povrede clanka 1. Protokola broj 1
uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Javni interes

LiSavanje apelanta dijela nov¢ane trazbine naknade $tete iz osnove osiguranja
od automobilske odgovornosti za iznos kamata na naknadu materijalne Stete do
prestanka neposredne ratne opasnosti zadovoljava zahtjeve ¢lanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju obzirom da bi se liSavanje imovine, koje proizlazi iz
retroaktivnog zakonodavstva, pod ovakvim okolnostima moglo smatrati razmjernom
mjerom u javnom interesu.

* Odluka broj U 44/02 od 23. srpnja 2003. godine, stavak 38, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/03; naknada stete po osnovi
osiguranja od automobilske odgovornosti za Stetu nanesenu trecim osobama; nema
povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Propisivanje zakonskih rokova predstavlja javni interes koji se ogleda u efikasnom
funkcioniranju pravnog sustava i pravnoj sigurnosti.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 239/03 od 30. studenog 2004.
godine, stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 15/05; parnicni postupak za naknadu materijalne i nematerijalne Stete zbog
otpustanja sa posla
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Pobijanim odlukama nije naruSen javni interes koji nalaze da se, radi pravne
sigurnosti 1 ostvarenja nacela jednakopravnosti svih pojedinaca pred zakonom, a
sukladno pravilima izraZzenim u temeljnim zakonskim aktima kojim se u cijelosti
regulira nacin stjecanja, prijenosa, odrzavanja i sudbene i druge zastite imovinskih
prava, razrije§i svako prijeporno pitanje i pravo utvrdi na zakonit nacin.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 99/04 od 17. veljace 2005. godine,
stavak 20, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 36/05;
parnicni postupak radi utvrdivanja prava vlasnistva

Javni interes u konkretnom slucaju je dodjela gradskog gradevinskog zemljista
gradanima radi privodenja krajnjoj namjeni, a to je izgradnja stambenog objekta.
Ukoliko osoba kojoj je to pravo dodijeljeno taj interes ne ostvari u odredenom
razumnom vremenu, javni interes nalaze da se ta osoba li$i dodijeljenog prava kako
bi se zemljiStem moglo dalje raspolagati u javnom interesu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 113/04 od 18. oZujka 2005. godine,
stavak 27, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 32/05

Zakonsko uredenje javnog prijevoza u cestovnom prometu nedvojbeno je u
javnom interesu. Drzava ima odredenu slobodu odlu¢ivanja prigodom stvaranja
okvira i organizacije javnog prijevoza — kao $to je pravo na izricanje kazni — da bi se
osiguralo postivanje zakonom propisanih uvjeta i na¢ina obavljanja javnog prijevoza.
U tome slucaju, Ustavni sud prihvaca da je sprecavanje krSenja zakonom propisanih
uvjeta i nacina obavljanja prijevoza osoba i stvari u javnom prijevozu legitiman cilj
koji je u javnom interesu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 498/04 od 23. oZujka 2005. godine,
stavak 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/05;
placanje novéane kazne izreCene u prekrsajnom postupku; nema povrede clanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Tri godine su sasvim dovoljan rok da se ostvare prava na isplatu placa djelatnika
javnih institucija.
* Odluka o meritumu broj AP 1105/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 59/06; parnicni
postupak, isplata placa

U javnom je interesu liSavanje imovine na temelju odredbe ¢lanka 21. stavak 1.
Zakona o carinskim prekrSajima koji propisuje obvezno izricanje zaStitne mjere
oduzimanja robe koja je predmet carinskog prekrSaja osobi koja je pocCinila prekrsaj
iz ¢lanka 19. Zakona o carinskim prekr§ajima robom ¢iji je vlasnik i za koju je znala
da pri unoSenju preko grani¢ne linije nije prijavljena carinskim tijelima, odnosno
da je predmet carinskog prekrSaja. Cilj ove odredbe je spre¢avanje osoba da robu
unose u domace carinsko podrucje bez placanja carine, kao i spre¢avanje osoba da
robom unesenom na domace carinsko podrucje na takav nacin dalje prometuju, da je

prodaju, kupuju, primaju na dar, ¢uvaju.



Pregled prakse

* Odluka o meritumu broj AP 2078/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 46,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 7/07; oduzimanje
vozila zbog carinskog prekrsaja

Postoji javni interes glede ograniCenja prava propisivanjem odredenih rokova,
koji se ogleda u efikasnom sankcioniranju pravnog sustava i pravnoj sigurnosti, te je
apelantovo propustanje rokova predvidenih zakonom onemogucéilo redovite sudove
da meritorno rasprave o njegovom tuzbenom zahtjevu.

* Odluka o meritumu broj AP 1105/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 59/06; parnicni
postupak, isplata placa

Odluke redovitih sudova kojima je utvrdeno da je apelant na svom zemlji§tu ometao
pravo stvarne sluznosti prolaza tuzitelja koji se bavi poljoprivredom i kojem je taj
prolaz, koji uziva neometano dulje od 20 godina, neophodan prigodom obavljanja
svakodnevnih poslova donesene su s ciljem zadovoljenja javnog interesa.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1292/05 od 27. lipnja 2006. godine,
stavak 27, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06;
pravo sluznosti

Apelantovopravonaimovinuzasti¢eno clankomII/3.(k) UstavaBosneiHercegovine,
odnosno ¢lankom 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju, nije povrijedeno ako
je mijesanje u apelantovu imovinu, odnosno obvezu povrata apelantovih deponiranih
dinarskih sredstava, izvrSeno sukladno zakonu radi postizanja legitimnih socijalnih
i ekonomskih ciljeva u javnom interesu i poStivanju nacela razmjernosti izmedu
apelantovog prava na imovinu i javnog interesa.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1109/05 od 8. srpnja 2006. godine,
stavak 48, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06;
parnicni postupak, monetarni nominalizam

Propisivanje ¢lanka 17. Sporazuma o medusobnim pravima i obvezama u provedbi

mirovinskog i invalidskog osiguranja, prema kojem se propustanjem roka od Sest
mjeseci za podnoSenje zahtjeva za ostvarenje mirovine to pravo gubi, nije imalo
legitiman cilj u javnom interesu i, stoga, mijeSanje u apelantovo pravo na imovinu iz
¢lanka II/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju nije bilo opravdano, ¢ime je doslo do povrede ovog apelantovog prava. U
okolnostima kada je ¢lankom 17. Sporazuma doslo do uplitanja u apelantovo pravo
na imovinu, upravna tijela i redoviti sud su, imajuci u vidu supremaciju Europske
konvencije, u smislu ¢lanka I1/2. Ustava Bosne i Hercegovine, i Ustavom zasti¢eno
pravo na imovinu, trebali primijeniti zakonsku odredbu prema kojoj pravo na
mirovinu ne zastarijeva.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2213/06 od 10. sije¢nja 2008. godine,
stavak 26, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 27/08;
upravni postupak, ostvarivanje prava na razmjerni dio mirovine, utvrdena povreda
Clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH
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Propisano zakonom

Ne postoji povreda apelantovog prava na imovinu iz ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz

Europsku konvenciju ukoliko je nametanje poreznih obveza imalo osnovu u zakonu,
koji regulira pitanja iz oblasti javnog prava i ukoliko njegova primjena nije izazvala
prekomjeran i disproporcionalan teret za pojedinca ili pravni subjekt.
e Odluka broj U 27/01 od 28. rujna 2001. godine, stavak 29, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 8/02; upravni spor, naplata
Jjavnih prihoda; nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i
¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

LiSavanje imovine nije zakonito u situaciji kada nadlezni sud primijeni zakon koji
u vrijeme dono$enja presude nije mogao biti primijenjen, odnosno prestao je vaziti.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 36/03 od 19. travnja 2004. godine,
st. 28-29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
utvrdena povreda prava na imovinu u svezi sa pravom na porodiljsku naknadu

Mijesanje u imovinu nije predvideno zakonom u slucaju kada su redoviti sudovi
odbacili apelantovu tuzbu, jer je o istom tuzbenom zahtjevu, navodno, ve¢ pravomoéno
odluceno iako ne postoji objektivni identitet tuzbenih zahtjeva iz ranije tuzbe i tuzbe
koja je rezultirala pobijanim odlukama.

¢ Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 32/03 od 15. lipnja 2004. godine,
stavak 25. i dalje, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*
broj 40/04; parnicni postupak za utvrdivanje prava vlasnistva na individualnom
stambenom objektu

U slucaju kada redoviti sudovi odbiju tuzbeni zahtjev za isplatu neisplaéenih plaéa,
jer je vlasniStvo tuzene nalogom supervizora preneseno na Distrikt Bréko BiH, postoji
krSenje prava na imovinu, jer mijeSanje u apelantovu imovinu nije sukladno zakonu,
te kada je do takvog mijeSanja u imovinu doslo proizvoljnim tumacenjem Konacéne
odluke Arbitraznog tribunala i naloga supervizora za Distrikt Bréko.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1/05 od 18. svibnja 200S. godine,
stavak 35, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 58/05

Redoviti sudovi su pravilno utvrdili da u postupku koji se tice isplate stare devizne
Stednje nije mogao biti primijenjen ¢lanak 3. Zakona o utvrdivanju i ostvarivanju
trazbina gradana, donesenog u 1997. godini, kada je apelant na isplatu ,,stare devizne
Stednje tuZenima“ obvezan pravomo¢énom sudbenom presudom iz 1993. godine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 531/04 od 27. svibnja 2005. godine,
stavak 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/05;
isplata novéanog iznosa na ime devizne Stednje; nema povrede ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Postoji povreda apelantovog prava na imovinu, kao rezultat pogreSne primjene
zakona, u slucaju kada je u parni¢nom postupku odluceno o pravnoj stvari koja se
ubraja u izvr$ni postupak.
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* Odluka o meritumu broj AP 740/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06; isplata
neisplacenih mirovina, pogresna primjena zakona; utvrdena povreda clanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Povrijedeno je pravo na imovinu u sluc¢aju kada redoviti sud nije na prijeporni odnos
primijenio relevantni medunarodnopravni bilateralni ugovor koji se u konkretnom
slu¢aju morao primijeniti.

* Odluka o meritumu broj AP 625/04 od 23. rujna 2005. godine, st. 38. i 39,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 83/05; naknada
Stete (troskova lijecenja) u slucaju kada postoji element inozemnosti, primjena

medunarodnih bilateralnih ugovora; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj I uz
Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Mijesanje u pravo na apelantovu imovinu nije slijedilo nacelo zakonitosti u slu¢aju
kada nije proveden postupak eksproprijacije, a tuzena je usla u apelantov posjed.

* Odluka o meritumu broj AP 1048/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 28,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06

Primjena odredbe ¢lanka 69. stavak 10. Zakona o izvr$nom postupku, prema kojoj
se dopusta mogucnost izvrSenja na nekretninama koje su u zajedni¢kom vlasnistvu,
u konkretnom slucaju na stanu koji je u knjizi polozenih ugovora uknjizen kao
apelantovo vlasnistvo sa dijelom 1/1, zbog obveze koja nije obveza za koju bracni
drugovi odgovaraju solidarno, predstavlja mijeSanje u apelantovu imovinu kojim se
ne postize pravi¢na ravnoteza izmedu zahtjeva od opceg interesa i zahtjeva za zastitu
ustavnog prava na apelantovu imovinu i koje nije sukladno nacelu pravne sigurnosti,
¢ime se krsi apelantovo ustavno pravo na imovinu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1086/04 od 2. prosinca 2005. godine,
stavak 47, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 20/06

MijeSanje u imovinu sukladno je zakonu ukoliko se temelji na pravomocénoj
sudbenoj presudi, koja se, u biti, zasniva na internim pravilima poduzeca koja u
odnosu na apelanta imaju djelovanje ,,zakona“ i koja su sukladna standardima iz
Europske konvencije (transparentnost i jasnost).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 559/04 od 2. prosinca 2005. godine,
stavak 35, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 41/06;
isplata plac¢e za rad u inozemstvu, Drittwirkung efekt; nema povrede clanka 1.
Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Usvajanjem nacela zastare trazbina se osigurava nacelo pravne sigurnosti. Naime,
drzava ima interes da se zadrze pravni odnosi koji su trajali odredeno razdoblje, kao
i da se zakonom propiSu rokovi u okviru kojih je moguée traziti sudbenu zastitu za
povredu imovinskih i drugih prava.

* Odluka o meritumu broj AP 1380/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 27,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 68/06; zastara trazbina
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OgraniCavanje apelantovog prava na imovinu kao posljedica stvarne sluznosti
prolaza preko njegovog zemljista u korist tuzitelja sukladno zakonu i javnom interesu
i proporcionalno cilju racionalnog koristenja zemljista u odvijanju gospodarskih
djelatnosti, te da u konkretnom slucaju ne predstavlja preveliki teret za apelanta.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1292/05 od 27. lipnja 2006. godine,
stavak 29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 87/06;
pravo sluznosti

LiSavanje apelanata njihove imovine koje se ogleda u neisplaé¢ivanju novcanog
duga uslijed monetarnih i zakonskih promjena koje su nastupile poslije zakljucenja
ugovora bilo je sukladno zakonu. Pri tomu, apelanti nisu dovedeni u druk¢iji polozaj
od ostalih sudionika u obligacijskim odnosima ¢ija su dinarska sredstva u relevantnom
razdoblju bila izloZzena nepovoljnim djelovanjima hiperinflacije i denominacije,
odnosno na njih u konkretnom slucaju nije stavljen osobni i pretjeran teret.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2158/05 od 21. prosinca 2006.
godine, st. 42-43, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj
34/07; neisplaéivanje novéanog duga uslijed monetarnih i zakonskih promjena koje
su nastupile poslije zakljucivanja ugovora, nema povrede clanka 1. Protokola broj 1
uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

StajaliSte sudova koje se temelji na relevantnim propisima o denominaciji i
konverziji koji se moraju primijeniti u svim trazbinama izrazenim u YU dinarima, pa
i u konkretnom slucaju, ne moze se smatrati proizvoljnim, buduéi da je Zakonom o
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine odredeno da je konvertibilna marka zakonito
sredstvo placanja u Bosni i Hercegovini, a posto su tuzbe podnesene 1990. godine, da
bi se utvrdila visina trazbina apelanata, neophodno je bilo uzeti u obzir sve promjene
valute i njihove denominacije.

* Odluka o dopustivosti broj AP 271/07 od 26. lipnja 2007. godine, stavak 12,
apelacija ocigledno neutemeljena

U suprotnosti sa zakonom su zakljuc¢ci Kantonalnog suda da se prijeporni ¢lanak ne
moze smatrati autorskim djelom, jer mu nedostaju ,,originalnost i individualnost®, te
zato §to je raden na poticaj narucitelja posla i zato §to je apelant u istrazivanju koristio
od ranije poznate metode istrazivanja. Prije svega, ,,originalnost i individualnost™
nisu, kako to Kantonalni sud pogresno zakljucuje, ,,osnovni elementi* koji jedno
djelo ¢ine autorskim djelom, zato S$to zakon ove kriterije i ne predvida kao uvjet
da se neko djelo smatra autorskim djelom, niti se daje ovlast sudu da samostalno
procjenjuje ,,originalnost i individualnost™ nekog stru¢nog rada iz znanstvene oblasti
koja sudu nije poznata, kao $to je u konkretnom slu¢aju Sumarstvo. Sto se ti¢e toga da
istrazivanje koje je rezultiralo prijepornim ¢lankom u strué¢nom ¢asopisu i njegovom
skra¢enom verzijom u Reviziji nije apelantova ideja, ve¢ da je radeno u timu i na
poticaj narucitelja, Kantonalni sud je u potpunosti zanemario odredbe ¢lanka 28.
Zakona koje reguliraju upravo tu situaciju, odnosno odlucio je opre¢no toj odredbi.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1223/06 od 13. rujna 2007. godine,
stavak 31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 86/07;
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autorsko pravo, utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Postoji povreda prava na imovinu u slu¢aju kada se utvrdi da je, zbog nerazumnog
i dugog trajanja parni¢nog postupka, doslo do potpunog obezvredivanja vrijednosti
apelantove trazbine. Na taj nacin dovedeno je u pitanje nacelo pravne sigurnosti
koje podrazumijeva i donosSenje sudbenih odluka u razumnom roku tako da ne dode
do povrede same sustine nekog prava, zbog ¢ega mijesanje u apelantovo pravo na
imovinu nije zadovoljilo uvjet zakonitosti.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2310/06 od 27. veljace 2008. godine,
stavak 39, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/08;
utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i clanka 11/3. (k)
Ustava BiH

Oprecno stajaliStu Vrhovnog suda, Ustavni sud smatra da apelanti¢in zahtjev
za naknadu nije zahtjev za naknadu S$tete uslijed rusenja zgrade, veé zahtjev za
protuvrijednost Cinidbe, koja se sastojala u obvezi tuzene da apelantici osigura
minimalne stambene uvjete u smislu Zakona o stambenim odnosima i Zakona o
prostornom uredenju. Stoga, Ustavni sud zakljuCuje da je pobijanim odlukama
apelantica liSena imovine za koju je imala legitimno ocekivanje da ¢e joj biti
dodijeljena na temelju navedenih relevantnih zakonskih odredaba, a da joj je
pobijanim presudama ova naknada onemoguéena. Imajuci ovo u vidu, Ustavni sud
smatra da liSavanje imovine apelantice na ovakav nacin nije bilo sukladno zakonu.
Osim toga, Ustavni sud podsjeca da Europski sud za ljudska prava smatra da lisavanje
imovine bez ikakve naknade nije sukladno Europskoj konvenciji (vidi, Europski sud
za ljudska prava, James protiv Ujedinjenog Kraljevstva, presuda od 21. veljace 1986.
godine, serija A broj 98, stavak 54).

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1000/06 od 11. ozujka 2008. godine,
stavak 32, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 32/08;
utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3. (k)
Ustava BiH

Povrijedeno je apelantovo pravo na imovinu donoSenjem presuda kojima mu se
pobija pravo na otkup stana, za koji je utvrdeno da nije sluzbeni, jer su sudbene
odluke kojima je to pravo pobijeno donesene proizvoljnom primjenom materijalnog
prava obzirom da upravna tijela davatelja stana na koristenje nisu nikad donijela
formalnu odluku da se stan proglasi sluzbenim, sukladno ¢lanku 4. stavak 3. Zakona
o stambenim odnosima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1255/06 od 3. travnja 2008. godine,
stavak 30, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 44/08;
stanarsko pravo, utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Ustavni sud konstatira da je u konkretnom slucaju, zbog arbitrarne primjene prava
od redovitog suda koji je nedostatak pratecih propisa protumacio na na¢in da se zbog
toga gubi pravo utemeljeno na zakonu, povrijedeno nacelo ,,zakonitosti“ pobijane
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odluke zbog ¢ega je doslo do povrede apelantovog prava na imovinu iz ¢lanka I1/3.(k)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 2609/06 od 17. travnja 2008. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 49/08;
regres sudaca, utvrdena povreda clanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju
i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Proporcionalnost

Interes javne vlasti da privremeno rijesi problem izbjeglih i raseljenih osoba koji
je bio aktualan i neophodan u to vrijeme ne moze, osam godina po okonéanju rata,
prevagnuti nad apelantovim interesom da ostvari svoje pravo na povratak u svoj
dom koje je i1 temeljni cilj Opceg okvirnog sporazuma. Prema tomu, mije$anje u
apelantovo pravo na imovinu nije bilo proporcionalno opravdanom cilju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj U 102/03 od 28. travnja 2004. godine,
stavak 44, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 30/04;
upravni postupak i upravni spor za povrat u posjed stana

Na apelanticu je prenesen prevelik teret, te, stoga, mijeSanje u njezino pravo
na imovinu nije zadovoljilo uvjet proporcionalnosti, na temelju ¢injenice Sto
ne egzistiraju relevantni registri nekretnina u koje bi trebala upisati svoje pravo
vlasni§tva na predmetnom poslovnom prostoru da bi uzivala vlasniCkopravnu
zastitu. Uspostava registra nekretnina, njihovo odrzavanje i azuriranje je obveza
drzave, tako da odgovornost za njihovo nepostojanje ne moze biti prenesena na
apelantiCin teret.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 160/03 od 28. travnja 2004. godine,
stavak 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine*“ broj
34/04; parnicni postupak radi predaje u posjed poslovnog prostora koji je izvodac
radova u meduvremenu prodao tre¢im osobama a za koji je apelantica isplatila
kupoprodajnu cijenu

Utvrdeno pravo vlasnika zgrade, koja je na temelju rjesenja nadleZnog tijela uprave
uklonjena zbog dotrajalosti ili sruSena uslijed viSe sile, da ima prvenstveno pravo
koriStenja zemljista radi gradenja pod danim urbanistickim uvjetima, proporcionalno
cilju koji se zeli postici, a to je omogucavanje vlasniku ponovne izgradnje imovine.
Ovo ne moze predstavljati pretjeran teret za drugu stranu tim prije $to se ovo pravo
utvrduje u postupku pred tijelom uprave, odnosno sudom, pa objema stranama na
raspolaganju stoje adekvatna pravna sredstva i proceduralne garancije.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 127/02 od 17. svibnja 2004. godine, stavak
39, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 34/04; upravni
postupak utvrdivanja prvenstvenog prava koristenja gradskog gradevinskog zemljista

Ustavni sud zakljucuje da je uspostavljena pravi¢na ravnoteza izmedu zastite
imovine i zahtjeva opceg interesa. Slijedi da nov€ana kazna nije proizvoljna i da nije
povrijedeno pravo apelanata na imovinu iz ¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine
i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.
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* Odluka broj U 65/03 od 22. rujna 2004. godine, stavak 22, objavljena u
»3luzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 60/04; prekriajni postupak zbog
pocinjenog carinskog prekrsaja

Nema povrede prava na imovinu vlasnika kuce u kojoj je jedan od stanova opterecen
stanarskim pravom kada vlasnici nisu ograni¢eni u mogucénosti da koriste svoju
imovinu do te mjere da bi postojao nepravi¢an odnos izmedu zahtjeva da se zastiti
to njihovo pravo i opéeg interesa da se zastiti zakoniti korisnik dijela te imovine, sve
dok postoji valjan pravni temelj za to koriStenje.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 647/04 od 29. rujna 2004. godine,
stavak 25, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 8/05;
gradanski postupak koji se tice zahtjeva vilasnika za iseljenje iz dijela kuce osoba koje

u njemu zive na temelju ugovora o koristenju, nema povrede clanka 1. Protokola broj
1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Nije proporcionalno mijeSanje u apelantovo pravo na imovinu obzirom na odluku
Vrhovnog suda kojom su ponistene nizestupanjske odluke kojima je udovoljeno
apelantovom tuzbenom zahtjevu da mu se na osnovi financiranja izgradnje prizna
pravo vlasni$tva na dijelu imovine.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 230/03 od 30. studenog 2004. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 15/05; parnicni
postupak za utvrdivanje prava viasnistva na dijelu kuce u ciju je izgradnju apelant
ulagao materijalna sredstva; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku
konvenciju i ¢lanka 11/3. (k) Ustava BiH

Zakonska odredba prema kojoj osiguranici koji su ostvarili pravo na razmjerni
dio mirovine po medunarodnim sporazumima ostvaruju svoja prava sukladno
tim sporazumima i nisu obuhvaceni odredbama zakona o utvrdivanju minimalnih
primanja, razmjerna je cilju postivanja tih sporazuma i opsega na temelju njih ste¢enih
prava, te u konkretnom slucaju ne predstavlja prevelik teret za apelanta u usporedbi
sa ostalim umirovljenicima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 830/04 od 28. sijecnja 2005. godine,
stavak 28, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 48/05;
postupak utvrdivanja razmjernog dijela prijevremene starosne mirovine na temelju
ukupnog mirovinskog staza ostvarenog u inozemstvu, sukladno medunarodnom

ugovoru, nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka
11/3.(k) Ustava BiH

Ustavni sud smatra da odredba ¢lanka 30. Zakona o stambenim odnosima, koju su
sudovi primijenili prigodom donoSenja pobijanih presuda, ima cilj uspostavu pravne
sigurnosti kako bi se fakti¢no stanje protekom odredenog vremena priznalo kao pravno
stanje. Stoga, Ustavni sud smatra da pobijanim presudama nije stavljen pretjeran teret
na apelanta, ako se uzme u obzir da apelant dulje od osam godina nije poduzimao
nikakve radnje s ciljem ostvarivanja svoga prava.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 221/04 od 12. travnja 2005. godine,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 38/05; apelant nije
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pokrenuo postupak za iseljenje bespravnog korisnika u smislu clanka 30. Zakona o
stambenim odnosima

Ne postoji povreda prava na imovinu u slucaju kada redoviti sudovi, pravilnom

primjenom relevantnih odredaba materijalnog prava, odbiju apelantov zahtjev
zbog zastare njegove trazbine... Ovakva ogranicenja su u ovoj i slicnim situacijama
potrebna radi pravne sigurnosti i ispravnog funkcioniranja pravnog sustava. Ova
ogranicenja su opravdana i proporcionalna cilju koji se Zeli postici.
* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 487/04 od 18. svibnja 2005. godine,
st. 27-29, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/05;
gradanski postupak, naknada materijalne Stete; nema povrede ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Odluka redovitog suda da apelant preda prijeporno zemljiste vlasnicima ne stavlja
pretjerani pojedinacni teret na apelanta u usporedbi sa javnim interesom koji se Zeli
ostvariti (omogucavanje vlasnicima, in abstracto, koriStenja prava i ovlastenja u
odnosu na stvari, sukladno javnom poretku), ¢ime je postignuta pravicna ravnoteza
izmedu zahtjeva opéeg interesa zajednice i zahtjeva za zaStitu temeljnih prava
pojedinca. Zato, ovo uplitanje u apelantova imovinska prava je opravdano i sukladno
¢lanku 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 523/04 od 18. svibnja 2005. godine,
stavak 24, objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 67/05;
predaja nekretnina u posjed viasnicima; nema povrede ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Odbijanje apelantovog zahtjeva da mu se isplati ugovoreni iznos rezultat je uzajamne
uvjetovanosti obveze jedne i druge ugovorne strane, pa ako nije doslo do zastupanja,
ispunjenja obveze jedne strane, nije nastala niti obveza za ispunjenje druge strane.
Odredba ¢lanka 99. stavak 1. Zakona o obligacijskim odnosima ne stavlja na apelanta
»poseban i pretjeran” teret, u odnosu na drugog sudionika u postupku, tim prije $to je
apelant odvjetnik, dakle, osoba koja je stru¢na i koja je upoznata sa Zakonom, te da
je primjena ovakve mjere proporcionalna legitimnom cilju koji se Zeli posti¢i ovim
zakonom, kao i1 da je uspostavljena pravi¢na ravnoteza izmedu zastite apelantovog
prava na imovinu i opcéeg interesa.

* Odluka o meritumu broj AP 951/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06; parnicni
postupak radi naplate naknade po ugovoru o poslovnoj suradnji

U slucaju kada je apelantici ostavljena moguénost da koristi predmetni put na isti
nacin na koji ga koristi i tuzeni, to jeste otkljuCavanjem i zaklju¢avanjem mobilnog
stupa, te kada ima mogucénost koristiti i drugi prilaz, nije narusena pravi¢na ravnoteza
izmedu apelantiCinog interesa, s jedne strane, i interesa tuzenog i javnog interesa
Op¢ine Tuzla, s druge strane.

* Odluka o meritumu broj AP 1039/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 33,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 4/06
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Nema povrede prava na imovinu kada je apelant, zbog propusta da tuzbu povuce
odmah nakon izvansudbene isplate Stete tuzenog, obvezan tuZzenom platiti sudbene
troskove nastale nakon isplate, buduéi da je mijeSanje u njegovo pravo na imovinu
propisano zakonom, da ima legitiman cilj od opéeg interesa, te da je pobijanom
odlukom postignuta pravi¢na ravnoteza izmedu zastite apelantovog prava i opceg
interesa.

* Odluka o meritumu broj AP 950/05 od 16. rujna 2005. godine, stavak 29,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/06

Zakonska odredba, prema kojoj je osoba u ¢iju se korist zahtijeva upis promjene
korisnika u katastarskom operatu duzna priloziti ispravu u kojoj zemljiSte mora biti
oznaceno prema podacima iz premjera i katastra zemljista, razmjerna je cilju vodenja
jednoobrazne evidencije po jedinstvenom sustavu katastra zemljista, te u konkretnom
slu¢aju ne predstavlja prevelik teret za apelanta u usporedbi sa ostalim osobama koje
zahtijevaju upis promjene korisnika u katastarskom operatu.

* Odluka o meritumu broj AP 956/04 od 13. listopada 2005. godine, stavak 30,
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 20/03; upravni
postupak radi uknjizbe prava na nekretninama u zemljisnim knjigama

Kada se Zakonom o odgadanju od izvrSenja sudbenih odluka na teret proracuna
Republike Srpske odgada izvrSenje pravomocnih presuda, postoji krSenje prava
na imovinu iako odgadanje izvrSenja ima legitiman cilj od javnog interesa, ali
uporabljena sredstva nisu proporcionalna tome cilju, odnosno nije uspostavljena
»pravi¢na ravnoteza“ izmedu zahtjeva od opéeg ili javnog interesa i zahtjeva da se
za§titi pravo pojedinca na imovinu.

* Odluka o meritumu broj AP 487/05 od 20. prosinca 2005. godine, stavak 412,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 39/06;

* Odluka o meritumu broj AP 557/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 192. i
dalje, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06;

* Odluka o meritumu broj AP 704/05 od 9. svibnja 2006. godine, stavak 743,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 47/06

Donosenjem presude o podjeli zajednicke imovine na apelanticu nije prenesen
neprimjereno opseZan teret u odnosu na drugog sudionika u postupku. Sasvim
neutemeljeno i potpuno nepravicno bi bilo o¢ekivati da apelantica uZiva Sira imovinska
prava od drugog sudionika u postupku zbog razloga na koje se poziva u apelaciji.

* Odluka o meritumu broj AP 803/05 od 9. veljace 2006. godine, stavak 26,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 41/06

Nema povrede prava na imovinu kada prigodom realizacije novcanih trazbina
sudbenim putem nastupi zastara trazbina, jer su apelanti propustili postivati zakonom
propisane rokove.
¢ Odluka o meritumu broj AP 951/05 od 9. veljace 2006. godine, stavak 32,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 43/06
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Ne postoji povreda prava na imovinu u slucaju kada redoviti sudovi, pravilnom
primjenom relevantnih odredaba materijalnog prava, utvrde da je apelantica
priznanjem duga prekinula zastaru trazbine, koju je tuzitelj u sudbenom postupku
potrazivao od apelantice, jer je takvo liSavanje imovine u javnom interesu ostvarivanja
pravne sigurnosti i ispravnog funkcioniranja pravnog sustava, a ova ogranicenja
imovinskih prava su opravdana i proporcionalna cilju koji se Zeli postiéi.

¢ Odluka o meritumu broj AP 288/05 od 9. veljace 2006. godine, stavak 34,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 37/06;
¢ Odluka o meritumu broj AP 325/05 od 14. ozujka 2006. godine, stavak 44,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 49/06;
¢ Odluka o meritumu broj AP 562/05 od 14. oZujka 2006. godine, stavak 30,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06

MijeSanje u apelantovu imovinu je bilo proporcionalno i postoji fer balans izmedu
zahtjeva za opéi interes zajednice i apelantovog interesa obzirom da je apelant
svojevoljno pristao da predmetni pravni posao bude osiguran bezuvjetnom garancijom
iz ¢lanka 1087. Zakona o obligacijskim odnosima.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 912/04 od 1. travnja 2006. godine,
stavak 44, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06

Odluke kojim se nalaze apelantu da napusti uzurpirano drzavno zemljiste donesene
su u javnom interesu i nacelo proporcionalnosti je zadovoljeno, jer je apelant svojim
ponasanjem prouzro¢io radnju oduzimanja uzurpiranog zemljiSta od drzave, zbog
Cega se ne moze izvesti zakljucak da je drzava stavila neprimjeren teret gubitka
imovine bez naknade na samog apelanta.

* Odluka o meritumu broj AP 706/05 od 12. travnja 2006. godine, stavak 36,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 57/06

Obustava izvanparni¢nog postupka za odredivanje naknade za oduzetu imovinu,
pokrenutog po zahtjevu apelanata, kako je to odredeno posebnim zakonom Visokog
predstavnika za BiH, ne stavlja na apelante ,,poseban i pretjeran‘ teret, te je primjena
ovakve mjere proporcionalna legitimnom cilju koji se Zeli posti¢i ovim zakonom.
Stoga, u konkretnom slucaju uspostavljena je pravicna ravnoteza izmedu zastite
prava apelanata na imovinu i opéeg interesa, odnosno u ovoj situaciji nije na apelante
prenesen neprimjeren teret radi ostvarenja zakonitog cilja.

* Odluka o meritumu broj AP 805/05 od 9. svibnja 2006. godine, stavak 41,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 77/06

Postoji povreda prava na imovinu kada je presudom suda, na temelju primjene
zakonske odredbe o ogranicenom vremenskom roku u kojem se moze podnijeti
zahtjev za ostvarivanje prava, na apelanticu prenesen nerazmjerno velik teret
potpunog gubitka invalidnine, koju je kao civilna Zrtva rata i trajni invalid ve¢ stekla
iuZzivala dulje razdoblje, ¢ime je na njezinu Stetu poremecen pravican proporcionalan
odnos izmedu javnog interesa koji se zeli postici i zastite temeljnih prava pojedinca.
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* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 450/06 od 5. travnja 2007. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®“ broj 70/07;
gubitak invalidnine zbog primjene zakonskih odredaba o vremenskom roku za
podnoSenje zahtjeva za ostvarivanje prava; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3. (k) Ustava BiH

Gubitak apelanti¢inog ve¢ steenog prava zbog neispunjavanja uvjeta, odnosno
propustanja roka koji je tek naknadno propisan i koji je nakon njegovog zakonskog
propisivanja prakticno nemoguce ispuniti, svakako predstavlja pretjeran i
neproporcionalan teret za apelanticu u odnosu na javni interes koji §titi navedena
zakonska odredba, §to ukljucuje i narusavanje pravne sigurnosti kao elementa ustavnog
nacela vladavine prava o ¢emu su trebali voditi racuna Federalno ministarstvo i
Kantonalni sud prigodom odlu¢ivanja o apelanti¢inom zahtjevu.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 133/06 od 13. rujna 2007. godine,
stavak 34, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 12/08;
pravo na obiteljsku invalidninu; utvrdena povreda clanka 1. Protokola broj 1 uz
Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

U konkretnom slucaju doslo je do mijeSanja u apelantovo pravo na imovinu, u
smislu njegovog liavanja, a na temelju ¢lanka 5. stavka 2. Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o izvr§enju odluka Povjerenstva za imovinske zahtjeve raseljenih
osoba 1 izbjeglica (,,Sluzbeni glasnik RS broj 65/01), prema kojem se zahtjev za
izvrSenje odluke Povjerenstva, kojom se potvrduje stanarsko pravo i dodjeljuje pravo
na povrat stana, mora podnijeti u roku od osamnaest mjeseci od dana donosSenja
odluke Povjerenstva. Ustavni sud smatra da se radi o zakonskoj odredbi koja ne
ispunjava uvjet proporcionalnosti javnog interesa i interesa osoba koje se nalaze u
situaciji kao $to je apelantova, pa postoji povreda prava na imovinu iz ¢lanka I1/3.(k)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1524/06 od 11. studenog 2007. godine,
stavak 39, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 49/08;
izvrSenje odluka CRPC-a, kvaliteta zakona; utvrdena povreda ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju i ¢lanka 11/3.(k) Ustava BiH

Kontrola korisStenja

U situaciji kada redoviti sudovi svojim odlukama apelantu, kao tuzenom u parnici,
naloze da se uzdrzi od uznemiravanja tuziteljice u posjedu dijela puta radi prolaza,
ne radi se o liSavanju, nego o kontroli koriStenja imovine u smislu znac¢enja stavka 2.
¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju. Obzirom da je kontrola koriStenja
utemeljena na zakonu, da nije protivna javnom interesu i da je proporcionalna cilju
kojem se tezi, nema povrede prava na imovinu.

* Odluka broj U 74/03 od 24. listopada 2003. godine, st. 35. i 42, objavljena u
»Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 3/04
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U okviru nacela kontrole koristenja imovine iz stavka 2. ¢lanka 1. Protokola broj
1, razmatrano je pitanje zastare trazbine pri ¢emu se Ustavni sud pozvao na praksu
Europskog povjerenstva za ljudska prava (aplikacija broj 13674/88 od 14. travnja
1989, u predmetu Cyril Albert Warner v. VB), prema kojoj, u okviru ogranicenja
glede ostvarivanja gradanskih prava, spada i mogucnost prigovora zastare tuzbenih
zahtjeva. Zakljuceno je da nije bilo povrede ovog prava obzirom da su sudovi pravilno
racunali rok zastare.

* Odluka o dopustivosti i meritumu broj AP 1/03 od 15. lipnja 2004. godine,
st. 23-31, objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 34/04;
naplata komunalnih usluga

Fakti¢ne statusne promjene nisu propracene adekvatnim pravnim postupcima
sukladno vazeéem zakonu kojim se ureduje ta materija, pa se tuZeni ne moze
osloboditi obveze da plati osiguravajuéi iznos apelantu. Takav zakon mora biti
sukladan standardima ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju i nitko
se ne moZe osloboditi svojih obveza samo zbog toga Sto fakti¢ne promjene za koje
je odgovoran nisu pravno regulirane, a §to je bilo obvezno, izmedu ostalog, radi
sigurnosti zainteresiranih tre¢ih osoba.

* Odluka o meritumu broj AP 1115/04 od 17. studenog 2005. godine, st. 32. i 38,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 25/06

Osiguravanje pla¢anja poreza, doprinosa i kazni

Utvrdeni porez na promet sa kaznenom kamatom koji apelant mora platiti predstavlja
apelantovu imovinu, a pobijanim odlukama nije povrijedeno apelantovo pravo na
imovinu, jer utvrdeni porez na promet sa kaznenom kamatom ima zakonsku osnovu,
propisan je i utvrden u javnom interesu, te nije naruseno nacelo proporcionalnosti
izmedu koriStenih sredstava i cilja kojem se teZi.

* Odluka o meritumu broj AP 1131/04 od 13. rujna 2005. godine, stavak 31,
objavljena u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine* broj 17/06



IIpezaeo iipaxce

Yaau 3 IIporokoJiia opoj 1 y3 EK
— IIpaBo Ha cj1060AHE N300pe — YOIIIIITEHO/00MM 3allITUTE

Unan 3 IIporokona O6poj 1 y3 EBporicky KOHBEHIIMjy HE MPHUMjEHYje ce camo
Ha TUpeKTHe m30ope Beh W Ha WHIMpEKTHE, Tj. MOcpeaHe m300pe 3a 3aKOHONABHU
OpraH... OJHOCHO He HUCKJbyuyje mocpenHe u3bope, Te 1a JbyAu MOTY CI000THO Aa
M3pakaBajy CBOje MUIBEHE O KOHAYHOM CaCTaBy 3aKOHOJABHHX OpraHa W IyTeM
nocpenaux m3bopa. Takohe, YeraBuu cyn cMarpa na EBporicku cyn 3a Jbyzacka mpasa,
HU Y jeJTHOj CBOjOj OTYIIH, HHjE TTOKa3a0 HaMjepy JIa UCKJbYUYH CUCTEM UHIUPEKTHUX
n3bopa u3 unana 3 [Iporokomna 6poj 1 y3 EBpornicky koHBeHIIH]Y.

* Onnyka o nonmyctuBocTd M Meputymy Opoj AIl 35/03 ox 28. janmyapa 200S.
roaune, cras 46, o0jaB/bena y ,,Cay:xoenom rmacuuky bocue u Xepueropune“
opoj 30/05

KaxmaBame amenanTa 3a MOBpEIy IMpaBwia y M300pHOM IIPOIECY HHUje MMAo
yTHLIaja Ha OCTBapHBAambE aleJaHTOBOTI IIPpaBa Ha N300p 3a 3aKOHOAABHE OpraHe.

* Onayka o meputymy 6poj AIT1952/05 on 8. jyna 2006. ronune, cta 30, 00jaB/beHa
y ,,CayxOenom rinacHuky bocHe m XepueroBune® 0poj 87/06; npexpwajnu
NOCHYNAaK npomus norumuyke napmuje 3602 nogpede npasuia uzbopnoe npoyeca

Orpanuyema npasa

Hema moBpene unana 3 Ilporokona O6poj 1 y3 EBporicky kKoHBeHIM]y Kaaa ce
amieNlaHT Kall, Y CYIITHHH, Ha oJpeljeHn M300pHU CHCcTeM 300T KOT HUCY HETOBU
KaHIUIATH H3a0paHy y 3aKOHOIABHH OPTaH.

* Onnyka o nomyctuBoct u Meputymy Opoj AIl 35/03 ox 28. janmyapa 200S5.
roaune, ct. 47-51, o6jaBbena y ,,Ciayxoenom riiacuuky bocae n Xepueropune
opoj 30/05

Yuaan 1 IIporokosaa 6poj 4 y3 EK
— 3a0paHa Qy;KHUYKOI 3aTBOpa

Hewma kpiema npasa u3 wiana 1 [Iporokona 6poj 4 y3 EBporicky KOHBEHIH]Y KaJia
je amenanT ocyheH Ha Ka3Hy 3aTBOpa 300T U3BpLICHa KPUBUYHOT JIjera Koje je Y Be3H
ca HEKOM HeTOBOM YTOBOPHOM 00aBe30M, a He 300r HEeUCITyheHha YTOBOPHE 00aBe3e
Kao TaKBe.

* Opnyka o qomycTuBOCTH M Meputymy Opoj AIl 954/06 on 5. ampumna 2007.
roaune, craB 42, o0jaB/beHa y ,,Ciayxoenom rmacunky bocue u Xepueropune®
opoj 70/07; nema nogpede unana 1 llpomoxona o6poj 4 y3 Eeponcky Kongenyujy
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Yaau 2 IIporokoiia opoj 7 y3 EK
— NPaBoO HA KAJI0y Y KPUBUYHHUM CTBaApuMa

Ocyna HakoH oci06ahajyhe npecyne y 1. uHcTaHUM

[Tpema unany 2 cras 2 [Ipotokomna 6poj 7 y3 EBporicky KOHBEHIIH]Y, Kao H3y3eTaK
Ol OMIITEr MPaBWIA Ja y KPUBHYHUM CTBapuMa OCyheHH MOpajy Ja UMajy MpaBo
xkanmbe, npensuhera je moryhuoct mspumama ocyhyjyhe mpecyne 6e3 mpasa Ha
)ayoy ocylheHor ykommko je ocyhyjyhy npecymy DOHHO y IPBOM CTEIICHY HajBUIIH
CyIl UJI Ha OCHOBY ainibe Ha ocnobahajyhy npecyny. Kako ce y KOHKpeTHOM ciyyajy
pamy, ympaBo, O JOHOLIEHY ocyhyjyhe mpecyrne kojoM je, Ha OCHOBY H3jaBJbCHE
xanoe Tyxunamtea buX, ykunyra pannja ocnobahajyha npecyna, Te kako ce paju
o Cyny buX xoju je, ¢ 003UpOM Ha CTBapHY HaJJIEKHOCT y KOHKPETHOM CIIyuajy,
HajBuILK ¢yl y bocHu 1 XepleroBunu, YCTaBHH CyJ 3aKJbydyje Jia allelaHTKHbHHA
HeMOryhHOCT TOnmHOIIeRa kajade MPOTHB TaKBe Ipecyle y OBOM CIIydajy HHje
NPOTUBHA MpUHIMITY EBporcke KOHBEHIMje ¢ 003MpPOM Ha W3y3eTak HpenBuljeH
ynaHoM 2 ctaB 2 [Ipotokoia 6poj 7 y3 EBporicky KoHBEHIIH]Y.

* Onayka o fonmycTuBocTd U Meputymy 0poj Al 2281/05 ox 6. jyaa 2007. ronune,
craB 42, o0jaB/beHa y ,,Ciayxoenom riiacHuky boche u XepueroBune“ opoj
79/07

Yaau 3 IIporokoJiia 0poj 7 y3 EK
— HAKHA/1a 3a NOorpelIHy npecyay

Hewma moBpene mpaBa Ha HakHaAy 3a MOTPEIIHY ocyny w3 wiaHa 3 IIpoTtoxona
0poj 7 y3 EBponcky KOHBEHIHjY Yy CIy4ajy Kaja je alellaHTy, HakOH JOHOIIEHa
ocnobalajyhe npecyne y KpUBUYHOM MOCTYIIKY, IOCEOHUM pjelieheM, TPUMjEHOM
IpUHOMNA c1o0oqHe HpoljeHe, omoOpeHa HaKHAa 32 TPOIIKOBE TOT KPUBHYHOT
MOCTYTIKA.

* Oaayka o meputrymy 6poj AIl 807/04 on 13. centemopa 2005. roqune, cras
31, o6jaBmena y ,,Cay:xx6eHom rnacHuky BocHe u Xepuerosune* 6poj 3/06;
HAKHAO0a Mpouikosa 00bpane, HaKHAOA 3a Nocpewry ocyoy,; Hema noepede uiauna 3
IIpomoxona dpoj 7 y3 Eeponcky kousenyujy
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Yuaan 4 I[Iporokoaa 6poj 7 y3 EK
— NMpaBo Aa ce He Oyne cyheHo niam KaKmeHOo JIBaIyT 110
MCTOM MNpPeaAMETY

Huje npekpiren npuHuun ne bis in idem y ciaydajy Kaaa ce paHHje Mpecyne y
MOCTYIKY CYICHAMjapHUX TYXKHUJIAllA y CBOJCTBY OCYMIBHMYCHHX U OCIOpPEHE
ocyhyjyhe mpecyze npoTuB anenaHTa He OHOCE Ha KCTO JIMIIC.

* Opayka o pomyctuBoctd U Meputymy 0poj AIl 1828/06 ox 4. oxTodpa 2008.
roaune, cras 33, o0jaB/bena y ,,Cayxoenom rmacuuky bocue u Xepueropune“
opoj 99/08; xpusuunu nocmynax, npousgonocm, ne bis in idem; Hema nogpeoe
ynaua 4 [Ipomoxona 6poj 7 y3 Egponcky koHeeHyujy

JdomycTuBoCcT

N3y3eTHa 1011yCTHBOCT

H3pa3 ,,ipecyna“, y KOHTEKCTY anealioHe HaIe)KHOCTH YCTaBHOT Cy/ia U3 YilaHa
VI/36) YcraBa bocue u XepueroBune, Mopa Ja ce HIMPOKO TyMaud. Taj m3pas He
Tpeba caMo Jia yKJbYUyje CBE BPCTE OIUTyKa U pjeliema Beh u HemocTaTak TOHOIICHa
OJITyKe KaJla Ce 3a TaKaB HEJ0CTAaTaK YTBP/IH Ja je HeyCTaBaH.

* Omityka 6poj Y 23/00 on 2. ¢pedpyapa 2001. roaune, o6jaB/bena y ,,Ciay:k0eHom
rnacauky bocue u Xepueroune®* 6poj 10/01; Onayka o meputymy opoj AIl
1404/05 ox 9. maja 2006. ronune, ctaB 19, oG6jaBbena y ,,Ciay:k0eHOM INIACHUKY
BocHe u XepueroBune* 06poj 68/06; ynpasuu nocmynax, epaharwe cmana y nocjeo

HMyHUTET je BaXKHO MPETXOIHO MUTAhE KOje ce pa3MaTpa oceOHO O/ IjeJIOKYITHOT
KPUBHYHOT IIOCTYIIKa, C O03MPOM Ha TO Ia je W3 oApendu 3akoHa O UMYHHTETY
BUJIJBMBO /14, YKOJIMKO C€ MCTAaKHE MPUTOBOP MMYHHTETA, HAJUISKHH CYIOBH IIPBO
Tpeba 1a JoHEeCYy OIUTyKY O TOM IUTamy. Kazna ce jeqHOM pHjer MuTame IMyHHTETA,
OHO BHIIEC HE MOXE J1a ce MOCTaBjba y oApeherHoM kpuBmaHOM mocTynky. Crora,
VYeraBHU CyJ cMaTpa Ja ce CTaHAap/M IpaBa Ha MpaBHYaH MOCTYIAaK OJHOCE U Ha
MOCTYIAK y KOM C€ OJUIydyje O IIpaBy Ha HMYHHTET, jep YKOJIHMKO Ce 0f0¥]je IIPUTOBOP
UMYHHUTETA U HACTABH Ca KPHBHYHUM IIOCTYIIKOM, IINTAFh¢ UMYHHUTETA BHIIIC HE MOXKE
na ce ucrnde. Vimajyhu y BuIy HaBelneHO, YCTaBHM CyA cCMaTpa Ja Cy NpeAMETHe
arenanyje JOMyCTHBE, HaKO jOIll YBUjEK HHjE JIOHECCHA KOHAYHA OJJTYKa O IMUTAbY
KPHUBHUIIE amellaHaTa y OTHOCHUM KPHBHYHUM TIPEIMETHMA ..... Wwmajyhn y Bumy
HaBeJIeHO, Te NMOCEOHO HOBOHACTANYy IPAaBHY CHUTYallMjy, YCTABHU CYJ 3aKJbydyje
Jla ce MpeIMeTHe arelanyje He MOry Ja pujelle y CKIIaay ca MpakcoM M3 OJIyKa
VYeraBHor cyna y npenmetama op. Y 59/01, Y 60/01 u Y 61/01.

* Oajyka o aonycruocT U Meputymy 0poj AIl 58/03 ox 29. oxtoOpa 2004.
rofuHe, cTaB 26, o0jaB/bena y ,,CiayxOenom rinacuuky bocue u Xepuerosune
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opoj 11/05; numare Ooonycmusocmu y 6e3u ca OOIYHUBAFEM O UMYHUMEMUMA,
npomjena npagrHoz cmaea y 8esu ca 0onyCmueocmu

VYeraBHE Ccysl MOXKE M3y3€THO Ja pa3Marpa amenalujy ¥ Kaja HeMa OHJIyKe
HAJUICKHOT CyJa YKOJMKO arenamyja yka3yje Ha 030MJbHa KpIIema IpaBa H
OCHOBHHX cnobona koje mtutu Ycras boche u Xeprerosune uinu mehyHaponHa
JIOKyMEHTa Koja ce puMjemnyjy y bocan n XepueroBuHu.

* Oniyka o meputymy 0poj AIl 542/04 ox 13. oxrTo6pa 2005. ronune, cTtaB
33, o0jaB/beHa y ,,Cay:xoenom racuuky bocae u Xepuerosune* 6poj 17/06;
Oyoicuna mpajarea NOCMynKa NOHUWMeErsd Y2080pa O NOKIIOHY, ymephena nogpeoa
ynana 6 Eeponcke kongenyuje u unana 11/3e) Yemasa buX

YcTaBHU Cyn HHje HAIJIEkKaH Ja IPSHUCIIUTY]je MojeqHHaYHe OTyke Bucokor npex-
CTaBHMKA, QI je, y TPaHHUIlaMa CBOj€ HA/UIS)KHOCTH Koje TIpoHu3miase u3 unana VI1/30)
VYcraBa bocHe n XepueroBune, HaajeXaH a pa3MOTPU 1A JIU Cy alleNaHTH MPOTHB
omnyka Bucokor mpencTaBHHKA MMaly Ha Paclioiaramy JjelIOTBOPAH IPAaBHH JIHjEK
KOjUM OH OCTIOpPHIIN HaBeJIeHE OIUTyKe, a y cMHCy uwiaHa 13 EBporcke KoHBEHIHjeE.

* Opayka o nonyctuBoctu U Meputymy 6poj AIl 953/05 on 8. jysna 2006. ronune,
craB 40, oGjaB/bena y ,,Cayxoenom riacHuky boche u XepueroBune“ opoj
20/07; cmjermusare 36anuuHuka 00 Bucokoe npedcmasnuxa

Prima facie (0uMIJIeIHO) HEOCHOBAHA

IIpaBo Ha amuecTHjy HHje oOyxBaheHo ,,omucoM™ mpaBa y wiany 1I/3 Ycrasa
BbocHe u Xepiieropune, Koja Cy rapaHTOBaHa CBUM JiMiuMa y bocHu 1 XeplieropuxH,
HUTH je OAyuylBame O amHecTHju oOyxBaheHo oxmpendama wiana II/3e) Ycrasa
Bocue u Xeprerosune o ,,ipaBy Ha mpaBU4YHO cyheme™. IIpaBo Ha amMHecTHjy Kao
TakBO HHje mpeaBuleHo HU EBPOIICKOM KOHBEHIIMjOM 32 3AIUTHTY JbYICKUX IIpaBa U
OCHOBHUX CJI000/1a 1 Fb€HUM NIPOTOKOIMMA.

* Pjememse 6poj Y 44/03 on 23. centem0Opa 2003. ronune, cras 14, o6jaB/beHa y
»Cay:xxoeHom riiacunky bocue u Xepuerosune“ 6poj 39/03

Y KOHKpPETHOM CIly4ajy, amejlaHT HHje MPe3eHTOBAO, HUTH HAaBEO HHUTHU jelaH
JIOKa3 0 TOME y YeMy Ce OIJie/la HaBOJHA ITOBPEIa YCTABHUX IIpaBa KOjy Cy YIHMHWIN
HIDKECTEIIEHU CyIOBH, OCHM IITO C€ Ha HUX MaylIaJHO I03Ba0. YCTaBHH CyI HE
UCIIUTYje MOBpe/e yCTaBHUX IIpaBa ex officio.

* Opayka o gonyctusoctu 6poj AIl 589/03 on 11. pedpyapa 2004. ronune

Arernanyja je O4uIIIeIHO HEOCHOBAaHA aKo HE CaJIpKu OMIIO KOjU prima facie OCHOB
o noBpeau YcraBoM bocue m XepueroBuHe 3amTrheHor mpaBa win cinobone. To
je ciyd4aj ako, Ha MpUMjep, alelaHT HHUje JOCTaBUO JIOKa3e Ha KOjUMa Ce 3aCHHBA
arenanuja, WA ako M3 YAKECHUYHOT CTama arelialifje jacHO MPOM3MIa3d Ja HHje
JIOIILIO JI0 OBPEJE.

* Oniyka o gomycruBoctu 6poj Y 9/03 ox 23. anpuua 2004. roqune, cras 13,
o0jaBbena y ,,Ciay:x0enom rnacHuky bocHe u Xepuerosune“ o6poj 38/04
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Arnenanyja je ouHMIIenHO (prima facie) HEOCHOBaHA KajJa CE HABOAU O
JVCKPUMHHAIMJU HEe OTHOCE Ha alellaHTa, Hero Ha Jpyra JINNA.

* Onityka o 1onyctuBocTH U Meputymy 6poj AIl 531/04 ox 27. maja 2005. ronune,
craB 21, oGjaBibena y ,,CiayxOeHoM riiacHuky bocHe um Xepueropune“ 0poj
67/05; oesusna wmeorsa

Arenanyja je O4YMIJIeTHO HEOCHOBaHA YKOJIMKO jOj MamKa JI0Ka3a KOju JOBOJHHO
jacHo MoKa3yjy Jia je HaBeleHa MoBpena JbYACKHUX Mpasa u ciioboga Moryha, Te ako
HUje TOBOJFHO TIOTKpHjeIJbeHa U aKO HeMa M3TJIe/Ia Ha YCITjeX.

* Onnyka o nomycruoctu 6poj AIl 700/04 on 15. jyna 2005. roqune, ctas 13;
aneranmkurLa ce dicanu Ha nogpeody ynana 3 Eeponcike koneenyuje y 6e3u ca 00nykom
BCTC o npecmanxy manoama cyouje

3akJpy4eHO je J1a je anenanuja prima facie HSOCHOBaHa y TIOCTYIIKY Y KOM CYIIITHHA
YCTaBHOMPABHOT CIIOPA JICXKH Y OATOBOPY Ha MUTAHE 1A JIU CE Y KOHKPETHOM CITy4ajy,
y pjeliaBamy NUTamba MOCTOjamkha, OMHOCHO YKUIaha HIMyHUTETa alleJIaHTy, MOrao Ja
npUMHjeHH 3aKoH 0 BHCOKOM cynickoM u TyxuiiaukoM cagjety Denepanuje bocHe n
XepleroBuHe.

* Onayka o nomycruBoctu 06poj AIl 68/03 ox 22. jyaa 2005. roqune

Y KOHKpETHOM CIIyd4ajy amlejIaHT OCHOpaBa pjelicEHhe O MPOAYKEHmhY IMPUTBOpa U
103WBa Cce Ha IpaBo u3 wiaHa 13 EBporicke KOHBEHIMje Y BE3H ca MPaBOM M3 WiaHa
5 EBporcke KOHBEHIMje, UCTUUYhH a My je OCHOPEHHUM pjeliemeM ,,yckpaheHo
IpaBO Ha MPaBHU JHjeK*. MehyTum, anenant je MpoIyCTHO J1a W3jaBH >Kaidy Ha
IPBOCTENICHO pjellekhe KOje OCHopaBa, INTO 3HAYM Ja je Y 3aKOHy NpenBuleHo
MPAaBHO CPEACTBO 3a UCMUTHBAE 3aKOHUTOCTHU MPUTBOPA, AJK JIa T'a arejaHT, Hako
je o ToMe OHo MmoydeH, Hije KOpUCTHO. 300T Tora, YCTaBHH CY/I j€ arleIaHTOBE HABOJIC
0 KpIIewY IpaBa Ha e)eKTHBaH MpaBHU JHjeK U3 wiaHa 13 EBporicke koHBeHIH]je
on6anuo Kao ouurienHo (prima facie) HEOCHOBaHe.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1346/05 ox 13. jyaa 2005. rogune, cTas 5

Arernaigja je O4riieIHO HEOCHOBAHA YKOIIUKO jOj MarbKajy prima facie MOKa3u KOju
JIOBOJHHO jaCHO TMOKa3yjy Jia je HaBe/leHa MMOBpeia JbYICKHX TpaBa u ciobogaa Mmoryha
(Bunu, EBporicku cyn, Vanek npomue Cnosauxe, npecyna oa 31. maja 2005. roguse,
arummkanuja o6poj 53363/99, u YcraBuu cyn, Omnyka 6poj A1 156/05 on 18. maja
2005. roguHe), aKo YUHLEHULIE Y OJTHOCY Ha KOje Ce ITOTHOCH arelalyja OunIyIeTHO He
MPeACTaBIbajy KpIIeHke IpaBa Koje aneaHT HaBOJIH, Tj. aKO alelaHT HeMa ,,0NpaBaaH
3axtjeB” (Bunu, EBpornicku cyn, Mezdotur-Tiszazugi Vizgazdalkoddsi Tarsulat npotus
Manapcke, npecyaa o 26. jyna 2005. ronune, arunkaiuja 6poj 5503/02), kao 1 xaj
ce YTBP/IM Ja alleNIlaHT HHje ,)KPTBa“ Kpllemha YCTaBOM 3allITHNEHUX MpaBa.

* Onayka o nonyctuoctu 0poj AIl 808/04 ox 17. HoBemOpa 2005. roqune, ctaB
10; anenanm ce nozusa na nospedy npasa u3 unrana 6 cmas 1 Egponcke konsenyuje
Y 00HOCY Ha npoyedypy Koja ce muye npey3umared ucmpaze; aneiayuja o4ueieoHo
HeoCHOBAaHA
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AmnenaHT HeMma ,,0lpaBAaH 3axTjeB y ogHOCy Ha uiaH 6 craB 1 EBpomcke
KOHBEHIIMje YKOJHMKO Ce€ TO3WMBa HA MOBpPEIy Mpolleaype y Kojoj HHUje yTBphuBana
OCHOBaHOCT KPUBHYHE OITYKOE IPOTHB EhETa.

* Ongyka o nomycruBoctu 6poj AIl 808/04 o 17. HoBemGpa 2005. roqune, cras 12;
anenanm ce nosusa Ha nospedy npasa u3 uiana 6 cmas 1 Egponcke koHeeHyuje y 00HOCY
Ha npoyeoypy Koja ce muye npey3umarea ucmpaze, aneiayuja ovueie0Ho HeOCHO8aHAa

VY KOHKpPETHOM CIly4ajy OJTyKa KOjy je OCIIOpHO aneilaHT HeMa KapaKTep YIpaBHOT
aKTa MPOTHUB KOT MOXE JIa Ce TIOKPEHE YIPaBHU CIIOp, & KOjUM OH JIp)KaBHHU OpraH y
BpIICHKY jaBHHUX OBJamhema pHjenIno o M3BjeCHOM IpaBy IIH oOaBe3u oxpelheHor
MojeJIMHLIa Y KakBoj ympaBHOj cTBapu. CTora, ocmopeHa OIyKa OUYMINIEAHO HE
IPE/CTaB/ba KpLICHE IpaBa Koje arelaHT HABOAM, OXHOCHO Ia amlelaHT HeMa
,,OTIPaBIIaH 3aXxTjeB".

* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIl 2099/05 ox 17. noBemopa 2005. ronune, ctas 8

VY cnywajy kaja amenaHT, OCHM TMayllaJdHOT HaBOIa, HE TOHYIW HHUTH jeJaH
apryMeHart WIH T0Ka3 [1a ce Y KOHKPETHOM CITy9ajy patyl o TOBPEIH ITpaBa Ha 3a0paHy
IUCKPUMUHAIIM]jE, a U3 alelialije U JOCTAaB/baHUX JOKyMEHATa HUje OYHINICHHO Ja
MOCTOjH HEMITO IITO yKa3yje [ja afeJIaHT UMa ,,0IpaB/aH 3aXTjeB  Koju IMoKpehe muTame
TIOBpEie HaBEACHOT IIpaBa, MPOU3MIIA3HN Ja Cy alleIaHTOBH HABOIH O KpIUICHY IIpaBa
u3 uiana [1/4 YeraBa BocHe u XeplueroBune oUUIieHo (prima facie) HEOCHOBAHU.

* Omiyka o mepurymy opoj AIl 257/05 on 20. nenemopa 2005. rogune, cras 17,
o0jaB/beHa y ,,Cay:x0eHoM riiacHUKY bocHe n Xepuerosune* opoj 37/06

ArnconyTHO je HeMoryhe orpaHHYUTH CII000Ly MHUCIIH y cMHCITY Wiana 9 EBporicke
KOHBEHIIWj€ H, IPeMa TOMe, HAYMHUTH [OBPEly OBOTa [paBa y ClIy4ajy MpeKopaderha
OBHUX orpanuuema. C apyre cTpaHe, Kaja cy MHUCIU M3PaXKCHE, ONHOCHO Kaja cy
HAIyCTHJIC YOBjEKOB MHTEPHM CBHjeT, MOryhe je OrpaHMYMTH NPaBO Ha CI00OmY
MHCIU. Y TOM CIIy4ajy, TpeMa ToMe, J0Ja3u JI0 OrpaHH4aBara IpaBa Ha CIo0oIy
u3paxkaBama Koje je 3amTtrheno wianoM 10 EBporicke koHBeHIIHjE.

* Omiyka o gomycTuBocTH U Meputymy opoj AIl 913/04 ox 20. nenemopa 200S.
roaune, ct. 21 u 23, o0jaB/bena y ,,Ciny:koenom rnacuuky bocne n Xepueropune“
opoj 41/06

VY KOHKPETHOM CIyd4ajy alelaHT OCIOopaBa YTBPHEHO UHILCHHYHO CTambe,
NPUMjeHY MaTepHjaTHOT [IpaBa H CYTepHUIle 3aKJbyUKe CYIPOTHE O] OHHX 3a Koje ce
cyn onpeaujenro. MehyTum, anenaHT He HyAM J0Ka3e WM YHEECHUIIE U3 KOjUX On
JOBOJGHO jaCHO TPOM3AINA0 3aKJbydaK J1a Cy TOBpeie IpaBa Koje HaBOIU B CTBAPHO
Moryhe, ma, crora, Te IOBpe/e HE M3MIenajy BjepoBaTHe 300r 4era je anenanuja
OUUIIICHO HEOCHOBAHA.

* Onayka o nonycrusoctu 0poj AlIl 1114/05 ox 9. pedpyapa 2006. ronune, cras 13;
* Onayka o gonyctusoctu 6poj AIl 1079/05 ox 13. jyna 2006. ronune, ctaB 8;

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1138/05 on 27. jyna 2006. ronune, ct. 11 n 12;
* Oniryka o nonycruBoctu 6poj AIl 1126/05 ox 12. centemopa 2006. roqune, cT.
10u 11



IIpezaeo iipaxce

Nmajyhu y BUIy Aa je HECHOPHO Ja y MPEeAMETHOM CTaHy alelaHT HUKaa HUje
KMBHUO, OJHOCHO Ja OH HHje OMO HEroB JOM, HUTH HEroBa MIMOBHHA, alleJTaHT HeMa
,»OIPaBIaH 3aXTjeB‘ Ja ce MO3MBa Ha MOBpENy NpaBa Ha MOBPATaK M30jernmmua u
pacesbeHUX JHIAa Y OAHOCY Ha oHeMoryhaBame fa ce ycenu y NpeIMETHH CTaH U
Jia 3aKJbY4H YTOBOP O E€TOBOM KopHuinhemy, ¢ 003upoM Ha To na YcraB bocue u
XepIeroBuHe TO IPaBoO TapaHTyje caMo OHUM M30jeNIM H pacebeHHM JIMIIMA Koja
ce Bpahajy y cBOje JIOMOBE, OTHOCHO KOja Tpake MOBpaT CBOje IMOBHHE.

* Onayka o nonycrusoctu 6poj AIl 1035/05 ox 12. anpuaa 2006. roqune, cras 14

Y KOHKPETHOM CJIy4Yajy HECHOpHO je Ja amlelaHT HHje MOCTYIIHO IO HaJoTy
OCHOBHOT cyzna, T ypeAuo MpeaMeTHY TyxkOy y ckiany ca onpenbama wiaHa 53
3akoHa 0 HAPHUIHOM IOCTYIKY, IITO je MPEACTaBIBaIO0 MPEAYCIIOB 32 Jajbe Boheme
nocrynka. Crora, anieJJaHT HeMa ,,0lpaB/iaH 3aXTjeB™ 1a ce MMO3MBa HA OBPEIyY IpaBa
Ha UMOBHUHY C 003MpOM Ha TO Ja j& CBOjUM MPOIYCTOM, Jia YpeaAu NpeaMeTHY TyxOy
y CKJIafy ca peJIeBaHTHUM ofpendama 3aKoHa O MapHUYHOM HMOCTYIIKY, y3POKOBao J1a
OCHOBHH CyZ JOHECE pjelIehe KOjUM Ce CMaTpa Jia je IeroBa Ty)k0a OByJeHa.

* Onayka o nomyctuBoctu 6poj AIl 1063/05 ox 12. anpuaa 2006. roaune, ctaB 7

Kana anenanT He HyOu YMEHEHUIIE W JOKa3e KOjU OM MOIJIH J1a ONpajajy TBPHbY
Jla TIOCTOjH TIOBPEAa yCTaBHUX MpaBa Ha Koje ce MT03MBa, 300T yera Hema ejeMeHara
KOjU prima facie yka3yjy Ia je KplIelme YCTaBHUX IpaBa M IpaBa u3 Esporicke
KOHBeHIIMje Moryhe, Te 1a O0u 010 MOTPeOHO MEPUTOPHO MCTIUTUBAKE, alleNalujy
Tpeba oA0alUTH Ka0 OYUITIEAHO HEOCHOBAHY.

* Onayka o gonyctusoctu 6poj AIl 949/05 on 9. maja 2006. ronune, ctas 17;
* Onpayka o nonyctuBoctu 0poj AIl 1067/05 ox 20. okrodpa 2006. ronune, ctas 10;
* Ontyka o nonycruBoctu 6poj AIl 1918/05 ox 13. oxTo6pa 2005. roqune, cras 10

[IpuroBopu y momieny Kpilema yCTaBHUX MpaBa ce Mopajy 0ap y CBOjoj
CYIITHHCKO]j (POPMH MTOKPEHYTH Y TIPETXOAHUM (pazamMa MOCTYIKA, YKOIUKO CE TAKBH
TIPUTOBOPH JKEJIE Ca YCIIjeXOM KOPUCTUTH Ipex YcTaBHUM cynoM. C 003upoM Ha To 1a
Yy KOHKPETHOM CITy4ajy anellaHT HaBeIeHe IPUTOBOpE MPBH ITyT UCTHYE Y alleNalnju
npen YCTaBHUM CYJOM, TAKBH IPUTOBOPH CY OUUTIICTHO prima facie HEOCHOBAHU, TC
ce Hehe ynmasuTn y \BUXOBO Jajbe HCIUTHBAKE.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1244/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTaB 8

IToBomoM HaBOIHOT KpLIEK-a IIpaBa Ha UMOBUHY all€JIaHTKUIba CE HE I103UBa HU Ha
jenaH off IPUHIIMIIA U3 OBUX WIAHOBA, HUTH HABOJH Y YEMY C€ CaCTOjU MOBPE/a paBa
Ha UMOBHHY. [laymanHe u3jaBe a ce pajau O MOBPEIH MpaBa HA UMOBUHY HUCY HU
Ha KOjU HA4YMH NOTKpPUjeIJbeHE YN ECHUIIAMA WU JOKa31Ma U Ha Taj HAYUH yUUHECHE
Bj€pOBaTHUM, I1a je aeNalnja y OIHOCY Ha OBE HABOJE OYMIVIEIHO HEOCHOBAHA.

* Opayka o nonycrtuBoctu 6poj AIT 1048/05 ox 9. maja 2006. roqune, cras 12;

* Opayka o nonyctusoctu 06poj AIl 968/05 ox 13. jyna 2006. ronune, ctas 9;

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1055/05 ox 20. centemopa 2006. ronune, ctas 12;
* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 1130/05 ox 9. maja 2006. ronuue, cT. 7 1 8
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[lepuon on jemanaect Mmjeceuu y koM OCHOBHHM Cyd HHUj€ JOHHO OMJIYKY O
amnesNaHTOBO]j TyOH, TOTOTOBY IIITO CE HE paJyl O IPEAMETY KOjH je 10 3aKOHY XUTaH,
HUje Hepa3yMHO IyT MEpHOJ, TaKo Ja allelaHT y OBOM Ciy4ajy HeMma ,,0lpaBaaH
3axTjeB, jep He MOCTOjU Kpluewe YcraBoMm 3amTuheHor mpaBa Ha cyheme y
PasyMHOM DPOKY.

* Onayka o gonmyctuBoctu 6poj AIl 1081/05 ox 27. jyna 2006. ronune, ctas 11;
* Onayka o gonyctuBoctu 6poj AIl 1120/05 ox 9. maja 2006. ronune, ctas 9;

* Onayka o nonyctuBoctu 0poj AIl 1553/05 ox 12. anpuaa 2006. ronune, cras 7;
* Onayka o gonyctuBoctu 06poj AIl 1997/05 ox 16. janyapa 2007. roqune, cras 8

3acTyname arnenaHTa y CBOjCTBY omTeheHor y KpuBUYHOM MOCTYIIKY, KOT 3aCTyIia
n3abpaHy TYHOMONHWK, WCKJBYYHMBO je Ouja eroBa AWCIIO3WIMjAa, & HUKAKO
obaBe3a, 300r dHera He IMOCTOjH 00aBe3a PEOBHOT Cyla Ja 3axXTjeB y TMOIIeay
TPOIIIKOBA KOjU HUCY HYKHU W3JAIlM YHOCH y HM3peKy pjemiema. Cyn je o muMa
pacnpaBHo y 00pa3siokKemy pjellietha, HaBeO Pas3iore 300 KOjUX TPOIIKOBU Y BHIY
Harpaje anejgaHTOBOM MyHOMONHHKY HUCY MOCylheHH, a THME HHje YMambCeH 3Hauaj
MOJJHECEHOI 3aXTjeBa, jep jé O BbeMy pHUjelieHo cyAckoM oltykoMm. Crora, Hema
HUINTA TO OM Y KOHKPETHOM CIIy4ajy yKa3allo Ha TO Ja Cy MaTepHjaJHONpPaBHU
MPOIKCH MTPOU3BOJHHO HIIM HEMPABHUYHO MPUMHjCH-CHH HA arleJIAHTOBY IITETY, T€ CY
ouurienHo (prima facie) HEOCHOBaHMU.

* Onayka o nonycrtuBoctu 6poj AIl 1110/05 on 13. jyna 2006. ronune, cT. 9 u 10

HenoaHotemeM mpeiora 3a M3BpILICHE Yy CKIaay ca wiaHoM 36 3akoHa o
U3BPIIHOM MOCTYTKY (Y3 IPeJIOT HHUje JOCTaB/beHa N3BPIIIHA UCIIPABA, IPEIOT HHje
HOIHECEH Y I0BOJLHOM OpOjy IpHMjepaka U MPeAJIor Hije CapiKaBao HadMH HaILIaTe
Jyra O M3BPIICHHKA), alleIAHTKHIbA j€ TONPUHHU]eNa 1a MPEAMETHO H3BPIICHE jOLII
YBHjeK HUje OKOHYAHO MpeMa CTamy ciuca aneianuje. CTora, aneqaHTKHba HeMa
,,OTIPABJIaH 3aXTjeB", OJJHOCHO HHjE YYNHHJIIA BjepOBATHUM Ha OHMIIO KOJH HA4YWH Ja je
OMNIITHHCKH Cy/1 0101jao Aa MOCTYIIH MO HEHOM MPEAJIOTY 3a U3BPILICHE U 1a HUje Y
MoOryhHOCTH J1a M3BPIIH MTPABOCHAXHY Mpecyldy KojoM cy yTBplheHa meHa rpahancka
npaBa, Te je, 3aT0, U ’heHa arelalyja OYlIeHO (prima facie) HCOCHOBaHA y JHjey
KOjH Ce OJIHOCH HAa HEU3BPILICHE Mpecye.

* Onayka o gonyctuoctu 0poj AIl 1344/05 onx 12. centemopa 2006. roqune, cT.
11u12

Y KOHKPETHOM CJIy4ajy HE MOCTOjH HUIITA IITO MMOKa3yje JAa Cy 3aTBOPCKE BIACTH
IPOITyCTHJIEC [1a CIIPOBEIAYy PYTHHCKO HaAINIEName 3aTBOpa M CTama 3aTBOPEHHKA.
Humrra y oBOM IIpeMeTy He yKasyje Jla Cy 3aTBOPCKE BIACTH 3HAJIE J1a HOCTOjU PU3HK
3a KMBOT 3aTBOPEHHUKA U [Ia ra je, mpeMa ToMe, Tpebalio Harie[IaTh BUILe Hero Jpyre
3aTBOPCHUKE. Hcto TaKoO, HHUIIITaA HI/Ije YKasuBaJIO 1a 3aTBOPECHUK HMa MCHTAJIHC
npoOiieMe KOju MOTY Jia €CKallupajy J0 TOra Jia y3uMa MPeBeTHKe J103¢€ JIKjeKoBa IIITO
he noBecTH 0 3aTBOPEHNUKOBE KOME U, Haj3a/, 10 leroBe cMpTH. KoHauHo, 3aTBOpCKe
BJIACTH Cy XMTHO pearoBajie KaJi Cy e TH PH3UIM MCIOJbHIM U IIO0Ka3ally, 1a Cy ra
ymyTwim y oaroapajyhy 3apaBcTBeHy ycTtaHoBy. U, Haj3an, cBe OBE UMELECHHIE



IIpezaeo iipaxce

yKa3yjy Jia CPOAHHI HMEHOBAHOT, JIaKJIe aleJaHT, HUCY HaBelll APYKYHje I0Ka3e
HaBOJIC KOjU OTIOBPraBajy OBE Hajase J0 KOjHX je J0oIa0 YCTaBHU CYI.

* Ongyka o nonycruBoctu 6poj AIl 2171/05 ox 21. neuemépa 2006. roqune, cras 11

W3 anenanuje 1 OCHOpEHHUX Mpecyla HECYMEHMBO NPOU3MIA3U J1a j€ aleNaHT y
KOHKPETHO] IIPaBHOj CTBapH OHMO y Y03 TY)XHOIA, KOjH j€ TPaXHO 3aIlTHUTy OX
HABOIHE KJIEBETE, INTO 3HAYM A TY)KOCHH 3axTjeB HHUje OHO yNpaBJbeH IPOTHB
arenaHTa 300r HEKOT HEroBOI M3paxapama. Kako uman 10 EBporcke KOHBEHIHje
IITATH cII00O0/y M3pakaBarma, a CTaB 2 OBOT YJIaHa PETYJHINE y KOJUM ClIydajeBrMa
Ta ciaoboma Moke ma Oyie orpaHHdYeHa, YCTaBHU CyIl cMarpa Ja amellaHT Huje OHo
»KpTBa“™ Kpuiewa wiana 10 EBporicke koHBeHIMje 300T yera je U 'y OBOM IHjeny
arenanyja OuurieHo (prima facie) HEOCHOBaHA.

* Opayka o nonycruBoctu 0poj AIl 95/06 ox 6. mapta 2007. roqune, cras 21

Y KOHKPETHOM CITy4ajy amlejaHT je MPOIyCTHO Ja MOKPEHE MAapHUYHHU MOCTYIaK
Inpea HaMUIC)KHHUM CyJOBHMMa Yy BE3U Ca NOHUINTCHEM H3BPIICHE TpchaKL[I/Ije
BpHjeTHOCHUM nanupuma. Komucuja 3a BpujeqHOCHE nmanupe u BpxoBHU cyn HUCY
HAIUIeKHU 3a OBO muTame. Jpyrum pujeunma, Komwmcuja u BpxoBHH cynm HHUCY
apOUTPapHUM TyMaveHeM IPOIKCA YCKPATHIM anenaHTy MoryhHocT na mohje 1o
MEPUTOPHE OJJIyKe, KOjOM OM Ce TIOHUINTHIIA CIIOPHA TPAHCAKIMja BPHjEIHOCHUM
nanupuma. CXOIHO TOMe, alelaHT HUje AOIIA0 10 ,,KOHAYHE * MEPUTOPHE OIUTyKE y
CMHCITy IPUHIIAIIA UCIPIUBUBAA IPAaBHUX JHjEKOBA.

* Omnyka o gomyctuBoctu Opoj AIl 989/06 ox 27. ¢pedpyapa 2008. ronumne,
craB 18; mymauerne peresanmuux nponuca, anenayuja je pasmampana y 0OHOCY
Ha anelanmose Hagooe U 000aueHa Kao 0YueieOHO HeOCHOBAHA UAKO ce YUHU Od je
pujey 0 Hedonycmueoj aneiayuju 3602 HeuCyYpHLUBARLA NPAGHUX JIUjeK08a

AmenaHT Hema ,,0NpaBaaH 3axTjeB" Koju mokpehe murama u3 Yerasa buX y ciaydajy
KaJia je NpoIyCTHO Y POKy npeaBuleHoM LlaprHCKMM 3aKOHOM Jla TPaKl OCTBapeHhe
npaBa Ha rmoBpar miahene nmoceGHe Takce.

* Onaryka o nonycruBoctu 6poj AIl 59/07 ox 11. mapra 2008. roaune, ct. 11-12;
nospam noceonux makcu, ane/lauuja 0YU2TEOHO HeOCHOB8AHA

VYeraBHM Cyn KOHCTaryje Ja y mocTynamy ONIITHHCKOT Cyla HHje JOIUIO
IO 3710yrnoTpede WM MPOHM3BOJFHE NPHMjEHE MaTepHjasHOI IpaBa, HUTH Ia CY
MOCTOjalld APYTH €EeMEHTH KOju O yKa3WBaJM Jia je TOCTYyNaKk OMO HempaBUYaH.
HanporuB, ONIITHHCKH Cy[ je TOCTYNao y CKIaay ca IO3UTUBHOIIPABHUM
IPOIHCHMA, a TYMauekhe THX MPOMHCa, IpeMa MUIIBCHY YCTaBHOT Cyna, HE MOXKE
Jla ce cMarpa MPOU3BOJFHUM U He MPeJCTaBiba KpIIeHkhEe YCTaBHUX paBa anejaHaTta.
Haume, onpen6om unana 1 cras 2 3UIl-a je nmponucaHo aa ce oapeade TOr 3aKOHA
HE TIpUMjerbyjy Ha IMOCTYIaK W3BpIICHa MPOMHCaH moceOHUM 3akoHoM. C 003upoM
Ha TO Ja ce 3aKOHOM O CTe4YajHOM MOCTYNKY ypehyjy ,.ycrosu 3a omeaparve
cmeuajHoe nocmynKka, cmedajHu nNOCMynax, npasHe nocabeouye he20802 0meapared
u cnposoherva ', Te ,, peopeanusayuja cmeuajHoe OYICHUKA HecnocobHoe 3a niaharse
Ha ocHogy cmeuajnoe niana‘* (unaH 1 3akoHa), HECIIOPHO je /1a Taj 3aKOH, Y CMHUCIY

175



176

Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

yiaHa 1 cras 2 3UII-a, npencrasiba ,,tocebaH 3aK0H", OMHOCHO lex specialis. [lakne, y
CHUTYaIlMjH KaJia je Cy/l yTBPAUO [ j& HaJl U3BPIICHUKOM OTBOPEH CTEUajHU MOCTYIIAK,
HECTIOPHO j€ Jia ce Ha afellaHTOBa MOTPaXKUBaWka MPUMjeHYjy ofpende 3akoHa O
CTE€YajHOM IIOCTYTIKY, a C IIMJbEM HaMHpEHma HETOBOT IOTPAKHBAKka PaBHOMjEPHO
ca OCTaJIUM TOBjepPHOLIMMA, jep je PaBHOMjepHO HaMHUPEHE NOBjepuiialia JeTUTUMaH
IMUb KOjH Ce KeJM MOCTHhH, YCKO IOBE3aH ca NMPHHIMIIOM IpaBUYHOCTH. [lakie,
arnenaHToBO TpahaHCcKo MpaBo, MPABOCHAXKHO YTBPEHO y CYJICKOM MOCTYIIKY, Ouhe
peanr30BaHo y CKIaay ca 3aKOHOM O CTEYajHOM ITOCTYTIKY.

* Onayka o nonyctusoct 0poj AI1316/06 on 13. maja 2008. ronune, cras 5; npexuo
U3BPULHOZ NOCMYNKA NPEeMA U3BPULEHUKY 3002 NOKDEMAba CIMEYajHO2 NOCIYNKA

HenaaJie:kHocT 3a 01J1y4UBab€

Omyke Bucokor mpeacTaBHHMKAa O CMjeHH (DYHKIIMOHEpa ca jaBHUX (yHKIHja
HUCY “npecyne” y cmuciy wiana VI/36) YeraBa buX, Te, crora, YcTaBHU cy/ Hema
OBJIANITEHHA J]a PEHCITUTY]E TAKBE OIIYKE.

* Pjememe 6poj Y 37/01 ox 3. noBemopa 2001. rogune, cras 1112

YeraBHE Cyn HMje HaaJIe)kKaH Ja MPEHUCIHTYje ouryke Jloma 3a Jbyncka mmpasa 3a
Bocny u Xepuerosuny.

* Opayka 0poj Y 13/01 oa 31. aBrycra 2001. ronune

YcraBHU cyn HUje HajJiexxaH 3a mpeucnuTuBame omiyka L[PIIL[-a. Ocum Tora,
YcTaBHU Cyl HE BHIM Pa3JioT 3alliTo OM OBaj MpenMeT Opyraddje TPETUpao HEro y
CKJIaZy ca CBOjOM JOcajamrmoM mpakcoM. Takohe, YeraBHu cyn Harnmamara na je
y KOHKpeTHOM ciy4ajy deaepanHo MHHUCTapCTBO ondpaHe momaujeno L[PIIL-y
3aXTjeB 3a MOHOBHO TMPEHUCIHUTHBAkE MpeaMeTHe omiyke, o koM [[PIIL] jorn Huje
OIITy4YHO, Ka0 U Ja He MOCTOjU 3aKJbYYaK O JIEJIOXKALUjH KOjU je M30a0 HaICKHH
cTaMOEHU OpraH, KOjUM Ce alelanTy HajJaxe Ja MOpa HallyCTHTH MPEAMETHU CTaH.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 223/04 ox 17. mapta 2004. roqune

VY KOHKpETHOM Cilydajy YCTaBHHU CyA cMarpa Ia HUje HaJJIekKaH Ja OLIydyje O
arnenanyjyu Koja je u3jaBjbeHa MPOTHB MH(OpMalHKje OpraHa ympase, jep OHa HeMa
CBOjCTBO TIpecyne 0ap He y OHOj MjepH Aa jy je JOHHO ,,6uno xoju cyo y bochu
u Xepyeeoeunu*, OMHOCHO HEMa CBOjCTBO OIIyKe y cMHCIy wiaHa 15 craB 3
TlocnoBHuka YcTaBHOT cyfa.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 141/04 ox 29. centemopa 2004. ronune

YcraBHU CyJl HUje HaaJIeKaH J1a OJIydyje Y MPEeaMETy Y KOM je U3 CTama CIuca
U alelaHTOBMX HABOJA jaCHO Ja alellaHTOBa HaMjepa HUje Ouia TOTHOIICHE
arnenanuje YCTaBHOM cyny, Beh m3jaBibuBame xanbe MPOTUB OUIYKE O MPUIOBOPY
UMYHHUTETA Y CMHUCITYy HaJUIC)KHOCTH yTBpheHe onpendama YeraBa Oenepanuje bocuae
u XepieropuHe u 3akoHa o umynurety ®enepanuje bocue u Xepuerosune, anu je
OHa, 300T MorpelIHe MpaBHe MOyKe Cy/a, norpemHo ynyheHa YcTaBHOM Cyay.

* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIl 617/04 on 29. cenremOpa 2004. ronune, cT. 8§ u 9
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YcraBHHU CyJl HHje HaUIeXKaH J1a OIydyje O amealrju Koja je U3jaBJbeHa IPOTUB
JaBHOT oryiaca, jep OH HeMa CBOjCTBO Tpecyne, Oap He y OHOj MjepH Jia jy je TOHHO
,,OMII0 KOju ¢y 'y bocHu 1 XeprieroBuHA, OMHOCHO HEMa CBOjCTBO OITYKE Y CMHCITY
yiana 15 cras 3 [locnoBauka YcTaBHOT cyna.

* Onayka o gonmyctuBoctu 6poj AIl 704/04 ox 14. oxkTodpa 2004. ronuue, cras 4

YcraBHU cyl HEMa HaITIeKHOCT 3a IPEUCIIMTHBabe oaTyka Komucuje 3a tMOBHHCKE
3axTjeBe ¢ NUJBEM pa3jalllbaBama MPaBHE MMO3HIHMje PEJICBAaHTHE 3a T OUTyKe.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1206/05 ox 15. jyna 2005. ronune, ctas 4;
* Onayka o gonmyctuBoctu 0poj AIl 1524/05 ox 14. mapra 2006. ronune, cras 8;
* Onayka o nomyctuBoctu 6poj ALl 1827/05 ox 20. okTodpa 2006. ronuue, ctas 8

YcTaBHU Cyll HUje HaJUIeXKaH Jla OJIydyje O alesalliji Koja je u3jaBjbeHa MPOTHB
akara Koju HeMajy CBOjCTBO Tipecyne 0ap He y OHOj MjepH Ja UX je JOHHO ,, Ouno Koju
¢y0 y bocnu u Xepyezosunu *“, OMIHOCHO HEMajy CBOjCTBO OJIYKE Y CMHCIY 4iaHa 15
craB 3 [locnoBHuKa YcTaBHOT cyaa.

* Onayka o nonmyctuBoctu Opoj AIl 624/04 on 28. jyna 2005. ronune, ctas S;
YHpAHU CHOp KOju ce Muyao HNpomjeHe HamjeHe NobONpUSPeoHoe 3eMbUuma;
anenayuja nHedonycmuga 3602 nenaonexcnocmu Cyoa 3a 001yqusaree, Npomexa
POKa, HEUCYPNLUBALA NPABHUX NUjeK08a, ratione materiae UHKOMNAMuOUIHOCMU ca
Yemaeom

VYceraBHH Cyd HEMA HAUIC)KHOCT Jia y all€JIallMOHOM ITOCTYIIKY pasMaTtpa Ja JIh HEKU
3aKOH, OJHOCHO OIIIITH aKT CaM I10 cebn KpIIH HEKA OO YCTABHHUX ITIpaBa all€jiaHara.

* Opayka o pomyctuBoctu 6poj AIl 666/04 ox 13. centemOpa 2005. ronune,
cTaB 4; anenranmu ¢y noOuujeru anerayujy npomus 4n. 1 u 3 3axona o usmjenama
u donyHama 3aKOHA O NPUSAMU3AYUJU OPHCABHUX CMAHOSA, jep cMampajy 0a oHu
Kpule Puxosa npasa Ha 3a0pany OUCKpuMuHayuje; anerayuja je nedonycmusa 360e
HEeHAONEeHCHOCMIU 3a 00TYHUBATbE;

* Onutyka o nonyctuBoctu 0poj AIT 905/08 ox 4. centemopa 2008. rogune, cras 4

VYcraBHE Cyn HUje HaJIeKaH Ja MpEHCIUTyje omiyke Komucuje 3a MMOBHHCKE
3axTjeBe pacesbeHHX Juna u m30jermuma w3 AHekca 7 JlejTOHCKOT MHpPOBHOT
cniopa3yma, jep Komucuja He Moxe na ce cMarpa cynoM y bocHu n XeplieropuHu
3aTO IITO BPIIM CBOje (PYHKIMje BaH CTaHIAapAHE CyACKe CTpyKType bochHe u
XeplieroBuse.

* Onayka o gonyctuBoctu 6poj AIl 736/04 ox 17. noBemopa 2005. roaune, cras 6

Y KOHKPETHOM ciy4ajy YCTaBHU Cy[ HHje HajJiekaH Ja OIIydyje O amesanuju
KOjOM Ce HE OCIIOpaBa HUKAKBa IMpecyna cyAa y bocHu m XepreroBuHu, OTHOCHO
omyka y cmuciy wiana 16 cras 1 ITpaBuna YeraBHor cy/a, Beh ce anenaiuja oqHOCH
HA 33XTjeB 3a IpyXkKame MoMohu 3a U3rpay MOpPoaAnYHe Kyhe mopyIieHe y pary.

* Onuryka o nonmyctusoctu 6poj AIl 2077/05 ox 17. noBem0Opa 2005. roqune, cras 4

177



178

Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

Hmajyhu y Buay 1a amenaHT y amesalMju HUje HaBEO Jia OCIOpaBa HaBEICHE
npecyjie peIoOBHHUX Cy/I0Ba, Ka0 HM KOHKPETHA YCTaBHA [paBa 3a Koja cMaTpa [ia Cy My
noBpwujeljeHa, Beh je HaBeo cBoje He3aI0BOJLCTBO MIOCTYIAKEM MOCIOABIIA H HCTAKAO0
MoJIOY pajy UcIulaTe OTIPEMHKHE, YCTaBHH CY[ je OBY amejalijy NpoTyMadno Ha
HAYWH J1a ce armenanT obpaha qupexkTHO YcTraBHOM cymy Tpaxkehu Ja My IOMOTHE
Ja My PaHHjU TOCIoAaBal] uciiaru ornpeMunHy. C THM y Be3H, Haraiiasa ce Ja,
npema uiany V1/36) YcraBa bocHe u Xepuieropune, YCTaBHH Cy/l HUje HaJJIe)KaH 3a
npyxabe oBake Bpcre nomohu. Hanme, YeTaBHH cyn MMa alenaiuoHy HaUIeKHOCT
y MUTambUMa Koja Cy cajipykKaHa y OBOM YCTaBy KajJa OHA MOCTaHy HpeaMeT cropa
300r mpecyse 6mio Kor cyaa y bocau u Xepuerosusu.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AII 1076/05 ox 12. anpuna 2006. ronune, cras 4

YcraBHU ¢yl MMa, u3Mel)y 0CTalIor, HalIe)KHOCT 13 wiaHa VI/30) Yerasa bocHe u
XepleroBuHe npema Kojoj ,, YCTaBHU Cy/I HMa alleallioOHy HaJIeKHOCT Y MUTambHUMa
KOja Cy cajpaHa y OBOM YCTaBy KaJia OHA IIOCTaHy IpeaMeT cropa 300T mpecyse
owto kor cyna y bocan m XeprieroBuHu. Y KOHKPETHOM CIIy4ajy YCTaBHH CYI
3aKJbydyje Ja HUje HaAJexaH Ja OAjydyje O ameialdju KOjoM ce He OCIOopaBa
HUKaKBa KOHKpeTHa mpecyna cyjna y bocHu u XepueroBuHu, oJHOCHO OJUIyKa y
cmucity wiana 16 cras 1 [IpaBuna YeraBror cyna.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1165/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTaB 6;

* Onnyka o ponmyctuBoctu 6poj AIl 1337/05 ox 12. centemOpa 2006. ronune,
craB 7;

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1356/05 ox 27. jyna 2006. ronune, ctas 6;

* Onnyka o pomyctuBoctu 6poj AIl 1362/05 ox 20. cenremdpa 2006. roqune,
cras 30

VYeraBHu cyn mozcjeha Ha cBOjy HajuiexkaHoCT w3 wiaHa VI/36) YcraBa Boche
U XepLeroBuHe mpema Kojoj ,, Yemasuu cyo uma anenayuoHy HAONEHCHOCH Y
nUMAareuMa Koja cy caopicana y 08oM ycmaegy kada oHa nocmawy npeomem cnopa
3002 npecyoe 6uno koe cyoa y bocuu u Xepyecosunu®. Y KOHKPETHOM CIIy4ajy
VYcraBHE cyn cMaTpa Ila HUje HaIJIeKaH Ja OIIydyje O alOu Ha paj TPIKUIIHIX
WHCIIEKTOpA, jep He MOCTOjU Mpecyla WM OUTyKa KOjy je IOHHUO ,, 6uio Koju cyo y
Bochu u Xepyecosunu ** na 6u ce oHma OHa MOIVIa 1a OCIIOPaBa aIeJIaijoM.

* Onnyka o pomyctuBoctu 6poj AIl 2243/05 ox 20. centemdpa 2006. roqune,
cTaB 3

Nmajyhu y Buay 1a ce y KOHKpeTHOM ciiy4ajy ocriopasa omuryka [[PIIL]-a nonecena
HakoH Criopa3yma ox 20. maja 2004. romuHe, Kao IITO je OMO CIIy4aj U y paHHjoj
HaBeneHoj Omnyuu YcraBHor cyna Opoj AII 2633/05 on 12. anpuna 2006. rogune,
YcraBHU CyJI, Y CKJIaly ca CBOjOM PaHHjOM IPAKCOM U 00pasioKeHeM U3 IIUTHPAHE
OITyKe, CMaTpa J1a HUje HaJUIeXKaH 32 O[UTyJHBarbe.

* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIT 1440/05 ox 12. centemopa 2006. ronune, cras 7;
* Onayka o gonycruBoctu 0poj AIl 1604/05 on 20. centemOpa 2006. roaune, cT. § u 9;
* Onuryka o nomycruBoctu 6poj AIl 1882/05 ox 13. oxToopa 2005. roqune, ct. 7 u 8
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bynyhu na cy onnyke LIPIIL]-a xoHaune u obaBe3yjyhe, a aa, npema Criopazymy,
UMajy HMCTy MpaBHY CHary kao u omiyke nperxomHor L[PIIII-a, mpousnmazu na
je ycraBHompaBHu mojyioxkaj oBor LIPIII[-a makon 20. maja 2004. romuHe OCTa0
HETIPOMUjEHEH, TO j& OpTaH sSui generis, KOjU HE MOXKE J1a ce cMaTpa cynoM y bocaun
1 XepIeroBuHy, Ia, CTOra, YCTaBHH Cy[ HHje HA/JIEXKaH Ja MPEUCIHTYje FHEroBe
omtyke, jep LIPTIL] Bpuiu cBoje pyHKIMje BaH CTaHIApIHE CYICKe CTpYKType bocHe
u XepLeroBrHe.

* Opayka o nonyctusoctu All 2346/07 ox 13. centemOpa 2007. ronuHe, cTtas 14

V ciyuajy y KOM arellaHT HAaBOIU caMo MoBpedy oxpendu YcraBa deseparmje
Bocue u XepuerouHe, YcTaBHH CylI HUje HAJISKaH 32 OMIYIHBAE O MOAHECEHO]
amnenanuju, jep oHa, y cmuciy wiana VI/36) YcraBa BochHe u XepueroBuHe, He
nokpehie murama ,,koja Cy cajpikaHa y OBOM YCTaBy* .

* Ongiyka o nonycruBoctu 6poj AIl 1006/06 ox 13. nenemopa 2007. roqune, cras 10

VYcTraBHU CyA je y CBOjOj CTalHO] MpPaKCH HaraliaBao Ja Hema HaJJIeKHOCT
na npeucnutyje omayke Jloma u Kommcuje 3a Jpyncka mpaBa IpH YCTaBHOM CYIY
Bocue u Xepuerosune. OBaj mpaBHH CTaB MOXKE JIa CE YCBOJH U Y BE3H Ca OITyKaMa
YcraBHOT cyna Koje je AOHHO y MpeaMeTHMa U3BOPHO 3allPUMJbEHUM KOJl OMBILET
Joma (o3HaueHux kao ,,CH®). ... Mako ce ¢dopmaiHONpaBHO pamud O OJTyKama
YcTaBHOT Cy/ia, OBe OMIIyKE C€ YTOJIWKO Pa3iKyjy Of ,,yoOuuajeHux'* mpenaMera u
OJiTyKa YCTaBHOT CyJla 3aTO ILITO C€ OHE TPeTHpajy Mo AHekcy 6 y3 OHIUTH OKBUPHU
criopasyMm 3a Mup y bocau u Xepueropunm, mro YCTaBHH Cy/I IOCTYIIA 110 TOCEOHIM
[MpaBumuMa mpoueaype, Te 3aTo MITO 32 BHUX BaXKH UCTA MpaKca YCTaBHOT Cyda Kao
Ja ce paau o omrykama Jloma, Tj. Komucuje 3a Jbyacka npaBsa npu YCTaBHOM CYIY
bocue u Xepuerosune.

* Onayka o fonyctuBoctu 6poj AIl 2479/07 on 25. janyapa 2008. ronune, cras 12

Onycranak ox anejianuje

V cayuyajy Kajga amnenaHT OfyCTaHe Of MOJHECEHe amesanuje, anenaiuja he ce
0o0alUTH Ka0 HEAOMYIITCHA.

* Opayka o nonycrtuBoctu 0poj Y 48/03 on 30. jyna 2004. ronune, cras 13
IIporek poka

Kopumrhemewm 3axTjeBa 3a BaHpeHO yOnaxkaBame Ka3HEe U 3aXTjeBa 3a IOHABIbAE
MOCTYyIKa, Kao Hee()eKTMBHUX IPABHHUX JIMjEKOBA, alellaHT je MOAHHO areNalujy
HAKOH IITO je MPOTEKao POK 3a MOAHOLICHE anenanuje npeasulher IlocioBHnKoM
VYcraBHor cyza.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj Y 20/03 ox 17. mapta 2004. ronune, ctaB 9 u
Aabe;

* Onayka o nonycrtuBoctu 6poj AIT 1053/05 ox 28. jyna 2005. ronune, c1. 6 u 7;

* Onayka o nomycrusoctu 6poj AIl 1091/05 onx 14. mapta 2006. ronune, cT. 8 n 9
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Oxnyka KojoM je TpaBHU JHjeK on0a4yeH 3aTo IITO arleflaHT HHje HCIOIITOBAO
(hopmaitHe 3axTjeBe MpaBHOT JHjeka (Pok, Turahame TakcH, GopMa WU HCIYHCHEe
JIpPYTHX 3aKOHCKUX YCIIOBa) HE MOXKE Jla ce cMarpa KoHauHoM. Kopumrheme TakBor
IPaBHOT JIMjeKa He Ipekuia pok of 60 nana mpomnuca wianoM 15 ctas 3 [locnoBHuKa
YcrasHor cyna.

* Onnyka o afonycTuBocTd U Meputymy 6poj AIl 407/04 on 23. jyna 2004. roaune,
craB 14, o0jaBbena y ,,Ciy:x6enom riiacHuky bocue n Xepueropune* opoj 43/04

Kopumheme HeedekTHBHOr IpaBHOT JHjeka HE Hpekuaa pok on 60 maHa 3a
TIOTHOILICH:E areNnalyje YCTaBHOM CYAy.

* Onayka o nonycrtuBoctu 0poj AIl 532/04 ox 23. jyna 2004. ronune, ctas 12

3axTjeBH 3a MOHABJHEHEC MPABOCHAXKHO OKOHYAHOT IOCTYNKA HE MPEACTaBIbajy
e(heKkTUBHE TIPaBHE JIMjEKOBE CBE JIOK HEMajy ycIljexa W He Pe3yJTHpajy TOHOBHUM
oTBapameM nocrynka. CaMuM THM, OBH 3aXTj€BU He 3aycTaBibajy pok o 60 naHa 3a
MOJHOIICH-E alenalyje YCTaBHOM Cyly, pornucaH wianoM 15 craB 3 IlocnoBHuka
YcraBHor cyna (Bumu, YcraBHU cyn, Omryka 0poj AI1 49/03 on 17. mapra 2004.
romuHe, U OmBmia EBporicka koMucHja 3a JpyAcKa mpasa, npecyna G. v. the Federal
Republic of Germany, annukanuja 6poj E 10431/83 on 16. nenem6pa 1983. roaune,
Omnyke u usBjemtaju (OU), 6poj 35).
* Onayka o nonycrtuBoctu 6poj AIl 723/04 ox 15. jyna 2005. roqune, cras 10

[paBuiio uclpIbHBaba MPABHUX JIMjEKOBA 3aXTHjEBa Ja aleIaHT nohe 10 KOHAYHE
omryke. KoHauHa ojiTyka MpeicTaBjba OATOBOP Ha MOCIHEHY IPABHU JIMjeK KOJH je
e(eKTHBaH 1 a[IeKBaTaH Ja UCTINTA HIDKECTENCHY OJUTYKY KaKO Y YHE-CHUIHOM, TaKO H
y paBHOM noriey. Oyka KojoM je MpaBHU JIMjek og0aueH 13 pasjiora ITo arnejJaHT
HHj€ UCIIOMITOBao (hopMaHe 3aXTjeBe MPABHOT JIHjeKa (PoK, miahame TakcH, popma
WITH HCIYE-CH-E 3aKOHCKUX YCIIOBa) HE MOXKE Ja ce cMarpa KoHauHoM. Kopumhemem
TaKBOI' MPABHOI JIMjeKa Ce€ He MpEeKHIa pauyHame poka of 60 naHa mpomucaHor
wradoM 11 craB 3 [locnoBHMKa YcTaBHOT cyna. Y KOHKPETHOM CIy4ajy, peBH3Hja
arernaHara je ogbadeHa Kao He[J03BOJbEHA, I1a je TPEeICTaBIbata Hee(peKTUBAH MIPaBHH
nujek. Jlakne, koHa4Ha o/uTyKa je Omna npecyna Kantonamuor cymna. Kopumhemem
peBU3Mje Koja je ogbaueHa aresanT je MPOIyCTHO Ja TIOJHECE alleNallijy Y POKY KOjH
je npeasuben [IpaBunrma YeraBHOTr cyna.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIT 910/05 ox 28. jyna 2005. roqune, c¢1. 7, 8 1 9;
* Onaryka o nonycruBoctu 6poj AIl 1050/05 on 9. ¢pedpyapa 2006. ronune, cTas 6;
* Opayka o gonycruBoctu 0poj AIl 1051/05 ox 9. pedpyapa 2006. ronune, c1. 7 u 8;
* Onayka o gonyctuBoctu 6poj AIl 1068/05 on 12. anpuiia 2006. ronune, c1. 7 u 8

Y KOHKPETHOM CITy4a]y 3aXTjeB 3a 00HABIbAIHE IOCTYIIKA HE PEICTaBIba eDEKTHBHU
IPaBHHU JIMjeK, KOjU IpeKuia pok of 60 1aHa 3a MOIHOIICH:E alleIallije U KOjH aleIaHT
HUje OMO Iy)XaH Ja WCIPIH TpHje TOAHOIICHa anenanuje. Kopunrhemem oBor
3axTjeBa arejaHT je MPOMYCTHO Jia MOJHECE amelalrjy Yy POKy Koju je mpeaBuheH
ITpaBunumMa YcraBHOT cyaa.

* Onayka o nonycrusoctu 0poj AIl 904/05 onx 9. pedpyapa 2006. ronune, ct. 9 u 10
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Unan 16 craB 1 IIpaBuna YctaBHOT cyla Kao YCJIOB JIOMYCTHBOCTH aresaiuje
nponucyje obaBe3y Jla ce amenanuja mojaHece y poky ox 60 maHa ox JaHa Kajaa
j€ ameNaHT MPUMHO OIUTYKY O TOCJheIeM c¢(PEeKTHBHOM MHpPAaBHOM JHjEKy KOjU
je xopuctuo. OBaj pok ox 60 naHa HYXHO C€ OJHOCH M Ha MOJHONICH-E JIOMyHEe
arenamyje, Te ce caMo M3y3eTHO MOXeE Jla MPUXBATH JOIMyHA areialyje IMoJHeceHa
BaH TOT' POKA YKOJHKO CE OJHOCH Ha HOBE IIPaBHE OKOJHOCTH KOje Cy HacTalle HAaKOH
IpoTeKa HaBeAEHOT poka. MoryhHocT mopHOLICHa JOIMyHE anenalyje HUKako He
MOKE JIa C€ TaKo MIMPOKO TyMadH Jia ce IO THM ITOIpa3yMHjcBa IPpaBo Jia aleJanTH
MOTY Y OJHOCY Ha HCTO YHICHHYHO CTAabe¢ M HCTE OCIIOPCHE OIUTyKE alleNallHjy
JIOMyHhaBaTH CBE BpHjeMe JIOK Tpaje MOCTYMaK MOBOJIOM aflenalyje npea YCTaBHUM
CyZloM, a BaH poka of 60 maHa.

* Omuryka o gomycTuBocTd U Meputymy opoj All 1426/05 ox 9. noBemopa 2006.
roauHe, cras 49, o0jaB/bena y ,,Ciayxoenom rinacuuky bocae u XepueroBune
opoj 11/07

VY BpHjeMe TONHOIICHa amenanuje Owia je JOHeCeHa MpPaBOCHAXKHA IMpecyna
MOBOJIOM allCNAaHTKUIbMHE TYXO0e. Mako je mocTymak MOBOJOM PEBU3HUjE TYKCHOT-
IPOTUBTYXHONA Y TOKY, YCTaBHH cyq he pasMOTPHUTH anelaHTKUI-HHE HABOIE O
HEOHOIIECHY OIUTyKe Y Pa3yMHOM POKY Y OTHOCY Ha OCTYIAaK IIOBOIOM H-eHE TyxXOe
KOjH je MPaBOCHAXXHO OKOHYAH mpecynoM KantoHaHOT cyaa, ¢ 003upoM Ha TO 1a ce
areJIaHTKUHHA JKaJIM CaMO Ha Taj MO MOCTYNKa. Y CHTyallUjH KaJa ce anellaHT Kajlu
300r moBpene MpaBa Ha MPaBUYHO cyheme 300T HEMOHOMICHA OMIYKE y PasyMHOM
pPOKy, a TIpHje MOIHOLICHAa ameNaluje YCTaBHOM Cyly je JOHeceHa U ypydcHa
MPaBOCHAKHA CyACKA OJUTyKa, alenalyja MoXe Ja ce cMarpa 0JIarOBpeMEHOM CaMo
aKo je MmogHeceHa y poky u3 wiaHa 16 cras 1 [IpaBuia YeraBHor cyza.

* Onayka o nomyctuBoctu 6poj AIl 1839/05 ox 21. nenemopa 2006. ronune, cras 6

CBaku (QopMajHM CymapHHYap CaMOCTAlHO IUCIIOHHpPA CBOJHUM TY>KOCHUM
3aXTj€BOM, a HQISKHU CyI MOXKE Pas3jMuUTO Jla OUTYYH 3a IOjequHe (opMaHe
cynapamdape. [Ipema Tome, popMarHO CynmapHUYAPCTBO je MPaBHU WHCTUTYT, KOJH
uMa LWJb, MPHUje CBera, Ja ce MOCTYNaK BOAM Ha LITO €KOHOMHYHHMjH HauuH. Ta
yubeHUIA, Meh)yTuM, He OU cMjena Ja ce 370ynmoTpHujeOu y Tomieay Kopulnhema
NpaBHUX JIMjEKOBa, T¢ Aa ce 3ao00uhe 3a0paHa H3jaBJbUBaka PEBH3H]E YKOIUKO jeIHA
WM BHILIE CTPaHAaKa HE HCIyHaBa MMOBHHCKM 3aKOHCKM LeH3yc ox 10.000 KM.
Jpyrum pujeduma, HU TY>KHUOITH, HU TY>)KEHH HE CMH]Y J1a 3J0yNOTpHje0e YNEHEHUITY
Jla y KOHKPETHOM CITy4ajy HACTYIAjy jeJHOM TY>XOOM Kao (popMasHU CyNapHUYapH,
Tj. 1a Cy MPOTUB TYXKEHOT (POPMaJHU CyHapHUYApU MOKPEHYIH jenHy mapHuiy. Ja
CY TY>KHOIM HACTYIIAJIH 110jeMHAYHO, IITO je MPOIiecHO Omio Moryhe, HU MojeAnHH
TYKHOLIW, HU TY)KEHH He O MMaJIi IPaBO Ha M3jaBJbUBAE PEBU3H]C.

* Oaayka o nonmycruBoctu 6poj AIl 2683/07 ox 14. pedpyapa 2008. ronune, cras 7

PeBusmja y mMapHUYHOM IIOCTYNKY j€ J[jeJIOTBOPAH INPABHU JIHjEK YKOJIHUKO Y
KOHKPETHOM CJIy4ajy alejaHT UCIIYHH CBE 3aKOHOM mpormucane yciobe (Omiyka
VYcrasHor cyna Opoj AI1 1121/04 on 13. okrobpa 2005. rogune, Tauka 21). ¥V Ttom
ciry4ajy, pok ox 60 1aHa 3a MOIHOIICHE afleNialiije Te4e o/l JaHa MPUMakha PEBU3NOHE
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omnyke. A contrario, yKOJIMKO peBU3Hja HUje NO3BOJbEHA, AllEaHT je JyXKaH Ja ce
obparn YcraBHOM cyny y poky ox 60 maHa on JaHa MpHMama IPyroCTeleHe, Tj.
nmpaBocHaXkHe cyncke omnyke (Omnyka YeraBHor cyna 6poj AII 2684/06 on 5. jyHa
2007. roqune, Tauka 10). C o03upoM Ha u3ysetak npeasubeH y wiany 237 crtas 3
3akoHa 0 TAPHUYHOM IOCTYIIKY, TpeMa KoM BpxoBHu cyn PermyOmike Cpricke Moxke
Jla TOMYCTH PEBU3U]Y y CBHUM MPEAMETHMA, YaK M y OHUM Y KOjHM HHjE HUCITYEEH
YCIIOB IMOBHHCKOT IIEH3YCa, alleIaHT nMa MOTYhHOCT 1a ce oOpartu YCTaBHOM CYIY
armenanyujoM y poky ox 60 mana on JaHa IpUMarma JAPYTOCTEIEHE, Tj. MPAaBOCHAKHE
CYICKe OITyKe, aJli MOKEe MCTOBPEMEHO JIa U3jaBH PEBU3Ujy C THM IITO je 00aBe3aH
Ja o0aBHjeCTH O TOME YCTaBHU Cyld. YCTaBHHU cyl he ogdauuTH amenanujy, Kao
npeypameHy, jep O JOHOIIEHEM CBOje OTyKe MpHje JOHOIIeHa oaiayke BpxoBHor
Cyla O H3jaBJbCHO] PEBHU3HMjHU TMPEjyAUIMPa0 OBO mUTame. MehyTtum, HakoH
JIOHOIIIEHha OJIITYKe O pEeBU3U]H, Oe3 003Upa Ha BPCTY M pa3jiore Te OIIyKe, arelaHT
uMa MOTYhHOCT J1a TIOHOBO MOAHECE areNaIujy y Kojoj je, y cMuciy @wiana 19 cras
3 [IpaBuiia YcTaBHOT cyfa, Ty»aH Ha MPOIKCAHOM 00pacily amelaluje, Mo TaYKoM
8a) ocraie omIyKe, HaBeCTH M OBY OJUTyKy YcTaBHOT cyna (Omtyka YcraBHOr cyna
0poj AI1 106/06 on 23. dhebpyapa 2006. ronuHe, Tauka 9).

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 2579/06 on 3. anpuna 2008. roauune, cras 6

HeoBaamrheno aune

Amnenanyjy je TIoJHHUjeJI0 HeoBIaTheHo JIMIE YKOJIHMKO Cy je MOJHH]jera JIUIa Koja
HUCY Y4YEeCTBOBaJIa y MOCTYNKY KOJU je OKOHYAH IPECyIOM Koja ce OcIlopaBa mpen
YcTaBHUM CyAOM.

* Onnyka o nomycruBoctu 6poj AIl 624/04 on 28. jyna 2005. roqune, cras 10;
VAPAsHU CRop Koju ce Mmuyao NpoMjeHe HaMjeHe NObONPUBPEOHO2 3eMAUUMA;
anenayuja Hedonycmuga 3002 HEHAONEHCHOCHU CyOa 3a O0O0NYYUSAIbEe, NPOmMeKd
POKa, HeUCYpNLUBALA NPABHUX NUjeKo8a, ratione materiae UHKOMNAmMuOUunHocmu ca
Yemaeom

Y KOHKPETHOM CITy4ajy amleaHT ocropasa npecyqy OCHOBHOT Cyla IOHECEHY y
KPUBHYIHOM IpeIMeETy MpoTuB onTykeHor T.b. 300or kpuBHYHOT 1jena mpama HOBIA
n3 wiaHa 280 cTaB 3 W KpUBHYHOT Ajena QancudukoBamba UCIpaBe U3 wiaHa 377
ctaB 1 KpuBnunor 3akoHa Peny6nuke Cprcke. [lakie, ociopeHUM IIpecyiama Huje
OKOHYaH IOCTYIAK ,,yTBphUBamka KPUBUYHE ONTY>KOe* MPOTHB amnenanTa, Beh mpoTus
JpyTor IIUIla, Te ce ameianyja oadalyje Kao HEJOIyIITeHa, jep jy je MOIHHUjeIo
HeoBamheHo JInIe.

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1215/05 ox 9. ¢edpyapa 2006. roqune, cras 10

U3 noxyMmeHTarmje IOCTaBJbEHE Y3 ameialdjy MpOHM3IIA3H Ja ce MpPeAMETHU
M3BPIIHU NocTynak Boguo nosogaom mpemsora JI.b., EXK. u E.M., kao Tpaxunana
U3BpILICHA, T€ /1a aleJaHTKUIba HHUje MMalla CBOjCTBO CTPaHKE, HUTH j€ y4ecTBOBaIa
y U3BPIIHOM IOCTYIKY, KOjU je OKOHYaH pjememeM OMIITHHCKOr Cyaa, a Koje ce
ocriopaBa 0BoOM arenanujoM. Mimajyhu y Buy HaBeleHe YHE-CHUIIE, HECITOPHO je JIa
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arieNIaHTKba HUje JIAIE Koje OM MOIVIO Jia OCIiopaBa HaBelleHY OMIYyKY, Oyayhu ma
HOME HHUje OJTYYHBAHO O IleHUM IpaBUMa HUTH 00aBe3ama.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 1191/05 ox 27. jyna 2006. ronune, ctaB 5

IMutamwe 0 koM je YcraBHu cya Beh oxnyyuBao

VYeraBHU cyn je cBojuM omirykama Op. AIl 624/04 on 28. jyna 2005. roguHe n
AII 1617/05 oz 20. oxroOpa 2006. roguHe pHjeLIno anenalnyje y KojuMma je arnejaaHt
OCIIOPHO KCTE OJUTyKe KOje OCIopaBa y OBOj amejianuju. YCTaBHU Cy[ j€ 3aKJby4HO
Jla ce pamyd O UCTHM NUTakmKUMa O KojuMa je YcraBHU cyn Beh ommyuyuBao, a u3
HABOJIA ¥ JOKa3a U3HECCHUX Y alleNalnji He IPOU3WIIa3H Ja UMa OCHOBA 32 TIOHOBHO
OJTy4UBabE.

* Opayka o nonyctusoctu 0poj AIl 1384/07 onx 12. jyna 2008. ronnue

30ynorpeda npaBa Ha NMOJAHOLIEH€ aneJIanuje

Wmajyhn y BuIy na cy amelanTH MpOITYCTHIN a IPpoTHB Pjemema Ynpase napuna
02/1-2 6poj I1/11-134/03 on 25. jyna 2003. roguHe yaoxke 3aXTjeB 3a CYACKY 3aILTHUTY
BpxoBHOM cyny, Haxo cy, mpeMa gocraBibeHoj Omnynu YeraBHor cyna 6poj ¥ 19/00,
MMAaJIU ca3Hame J1a je To e(peKTHBAH MIPaBHU JIFjeK U ]a TOCToju 00aBe3a BpxosHor cyna
JIa 0 leMy OAJTydyje Y CKJIaJly ca OAJIyKOM YCTaBHOT cy/a, 6e3 003upa Ha onrosapajyhe
ofpende 3akoHa O MpeKpIIajuMa, YCTaBHH CYIl je 3aKJby4HO Ja Cy aleNaHTd y
OKOJTHOCTHMA OBOT CITy4aja 3JI0yIOTPHjeOHIH PAaBO Ha TIOJHONICHE arlelamuje.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj Y 157/03 ox 30. noBemoOpa 2004. roqune, ctaB 18

ArnenanT je nmogHuo amenanujy 3. okrodpa 2005. roguHe, qakie, HAKOH IITO je
28. anpwia 2005. roquHe PUMHUO HaBeleHY omiykKy Komucuje 3a Jbynacka mpasa
3a bocHy n XepleroBuHy, KOjoM je paclpaBbaHO O H-ETOBOM 3aXTjeBY 3a UCILIATY
cTape aeBusHe ImTeame. OCnopeHe mpecyie PEIOBHUX CYI0Ba O UCTOM MUTAkY HE
MUjeHhajy caMy CYIITHHY CTBApU U Y KOHKPETHOM CIIy4ajy c€ pajy O UCTOBjETHUM
nocrynuuMma. [axie, Komucuja je Beh pacmpaBipana o MOBpPEIOH anelaHTOBHX
HaBEJICHUX IIPaBa U 'y TOM IIPaBILy JOHH]jeJIa OUTyKY O IPUXBATJBHBOCTH U MEPUTYMY,
YTBpIMIA TIOBPEAY alelaHTOBOI NpaBa Ha MHUPHO Y)KHBamke MMOBHHE M3 wiaHa 1
[Mporokona 6poj 1 y3 EBporicky KOHBEHIIU]Y ¥ MTOBpELy IpaBa Ha MPaBUYHO Cyheme
u3 unaHa 6 craB 1 EBporicke koHBeHnyje. Ctora, amenaHT je 310ymoTpujeduo npaso
Ha MMOTHONICH:E aremaluje.

* Onayka o gomycruoctu 0poj AIl 2060/05 ox 20. centemopa 2006. roqune, cT.
1011

VY KOHKpPETHOM CIly4ajy alelIaHT je, HAaKOH JIOHOLIeHa Tpecyne BpxoBHor cyna,
YrOBOPOM O MOKJIOHY IPEHHO IPABO CBOjUHE HA MPEMETHO] HEMOKPETHOCTH Ha CBOT
olla, YMMe je HacTOjao M YCIIHO Jla OTeXa U3BpILIehe Ipecyne BpxoBHor cyna, jep je
YcraBHE CyA Ha OCHOBY YMIHCHHUIIA KOj€ je aleNaHT 3I0HaMjepHO npehyTHo JOHHO
OmyKy 0 IPUBPEMEHO] MjepH KOjOM je OIITIOKHO U3BPIICH€ ocriopeHe npecyme. Ctora,
NPOU3MIIA3H J1a Cy CMHCAO0 M IMJb MOAHOIICH:A arellalije 0ayroBiladerhe MoCTynaKa
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npen He caMo YcTaBHHM Hero M1 OCHOBHHM CYZOM y M3BPIIHOM ITOCTYIIKY, a HE Ja
CE OCIIOPH YCTaBHOCT OCIIOPEHE Mpecylne BpXOBHOr cyma W 3alUTHTE amneIaHTOBa
yCcTaBHa IpaBa, LITO, CBAKAKO, IPEICTaBJba 3JIOYyNOTpeOy IpaBa Ha IOJHOLICHE
anenarmje. Mmajyhu to y Bumy, YcraBHU cyn mojcjeha a meroB 3agarak HUje Ja
MEPUTOPHO pa3Mmarpa anejaluje Kojuma je 3JI0ynoTpujeObJbeHO MpaBO Ha HHUXOBO
MOAIHOIICHkE, CTBapajyhu THMe HemoTpebaH MMOcao KOjU je MHKOMIATHOMIAH ca
HBETOBOM CTBapHOM (yHKIMjoM (BUAM, mutatis mutandis, OIIyKa O JOMYyCTUBOCTH
ousmie EBporicke KoMucHje 3a JbyACKa MpaBa y npeamety M. npomug Vjeourenoe
Kpamwescmsa, anmukanuja 6poj 13284/87 ox 15. okrobpa 1987. ronune).

* Onayka o nomycruBoct 6poj AIl 1001/06 ox 13. centemOpa 2007. roqune, ct. 12 - 14

N3mujemeHe npaBHe OKOJTHOCTH

VY unmeHuIH 12 je, y MehyBpemeny, noneceHa Oryka YeTaBHOT cyna 6poj Y 68/02
KOjOM Cy MpOINallicHe HEyCTaBHUM HaBeleHe onpende 3akoHa O akiu3aMa U Iopesy
HAa POMET, YCTaBHU Cy/] HaJa3u H3MHUjCHEHE MPABHE OKOJIHOCTH Y OJHOCY Ha IPaBHY
CUTYyallMjy y BpHjeMe TOAHOIICHa anenanuje. iMajyhu y BuIy HaBeIeHY OIUTYKY
YcraBHor cyna, Te oapende wi. 67 u 68 IlocnoBHUKa YcTaBHOT Cyna, amenaHT je
nmao MoryhHocT n1a ce oOparu opray yrnpase, Kao JIOHOCHOILY OCIIOPEHOT pjelIeHha,
3aXTjEBOM JIa U3MHjCHHU CBOj aKT KOjU je IOHECEH Ha OCHOBY IPOIEIype U3 OApenon
3aKOHa KOje Cy MpOoTrallieHe HEYCTaBHUM, TIPH Y€MY je HaJJIC)KHU OpraH o0aBe3aH 1a
MOHOBH TIOCTYIIAK U YCKJIaJM aKT ca OJUTyKOM YCTaBHOT Cyaa.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 376/04 ox 12. anpuaa 2005. ronuHe

Crora, YcraBHH Ccyn 3akibydyje Oa cy y MehyBpeMeHy H3MUjeH-CHE IpaBHE
OKOJTHOCTH ¢ 0031poM Ha To a je KaHToHaTHa KOMECH]a TIOHHUjeNa pjellehe KOjuM je
areIaHTy YCIOCTAaBJbEH CTATYC 3aIlOCICHHKA Ha YeKamy, KOje je YPyUeHO arelnaHTy
17. jyna 2004. romuHe, Tako Ja ce BUIIE HE pajJy O UCTOj IPABHO] CUTYAIIHjH KOja je
BXXWIA y BpHjeMe MOJHOILICHA afealyje, Kaja ce alellanT xaiano fa KantonanHa
KOMUCH]ja HE IOHOCH Pjellieihe O HETOBO] KAIOH.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 411/04 onx 18. maja 2005. ronune

YV mehyBpemeny, o1 nmogHoulewa anenanvje Komucuja je goHujena omiyky 300r
YHjer HeIOHOIIICHA je alleIaHT ¥ MOIHUO arelalujy, 1a Cy Ha Taj HaYWH HACTYTHIe
U3MHjCCHE MPABHE OKOJHOCTH Y ONHOCY Ha CUTYalHWjy Y MOMEHTY IOIHOIICHA
anenanuje.

* Onayka o gonmyctuBoctu 6poj AIl 946/05 ox 9. maja 2006. ronune, ctas 5

AnieTaHTKHba ce 00paTiiia YCTaBHOM CyIy 300T HeTOHOIIeHa oTyke KantonanHe
KOMHCH]j€ KOjOM OU ce pujelIno BbeH paaHonpaBHu ctaryc. C 003upoM Ha To 1a je
KanTonanna komucuja, y meljyBpeMeHy, OHUjeNa pjeliee KOjUM je HaJIOKEHO
aIeIaHTKUBUHOM TIOCIIOABIy /1A jOj YCIIOCTaBH paTHONPABHH CTaTyC y CKIAAY ca
wiaHoM 143 3akoHa 0 paay, JOLUIO je JO U3MHjEHEHUX MPaBHUX OKOJIHOCTH 300T
KOjUX je OecIpeIMETHO Jajbe pasMaTpame aleIaHTKUIBIMHIX HaBOJIa U3 arenalyje.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 1186/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTas 6
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Anenaumja ratione materiae ”HKOMIIATUONJIHA ca YCTaBOM

CyiTrHa mpaBa Koje je CTeKao MpBOAareIanT He MPeCTaBba EKOHOMCKY BPUjE€HOCT
y emucity unada 1 Ilporokona 6poj 1 y3 EBpornicky koHBeH1H)Y, Beh camo MmoryhHocT
Jla ce oIpeau jenaH pagHUK koMe he ce KaCHHjOM JI0/jeJioM CTaHa Of CONCTBEHMKA
PHjEIINTH COIVjaITHO TITAE.

* Opayka o nonyctusocts 0poj Y 69/03 ox 19. anpuaa 2004. ronune, cras 18

VY cinydajy kazma ce amejaHT MO3WBa Ha HABOAHY MOBpeny YcraBa PemyOmuke
Cpricke, a mpu TOME HE HaBOAM HUjenHy oapendy YcrtaBa bocHe M XeplieroBmse,
HUTH ce€ 1M03uBa Ha OWio kojy ofpendy EBporcke KOHBEHIIMjE 3a 3aITHTY JbYICKUX
npaBa U OCHOBHHUX cJ0007a, 3a Koje cMarpa Ja cy mnoBpujehene, amenanuja he ce
on0aluTH Kao HEJOMYyIITeHa, jep je ratione materiae MHKOMIIATUOMIIHA ca YCTaBOM
Bocue u Xepuerosuse.

* Onayka o nonycrtuBoctu 0poj Y 73/03 on 23. anpuiia 2004. ronune, cTas §;
* Onnyka o nomyctuBoctu 6poj AIl 1264/06 on 11. mapta 2008. rogune, ctaB 17;
* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 2001/06 ox 14. jyaa 2008. ronune, ctas 14

C 003upoM Ha YHELCHHILY Jia je MPBOCTEIICHOM IPECYIOM arelaHTOB TYKOCHH
3aXTjeB YCBOjEH U J1a je jkanba Ty>KeHOT NMPOTUB MPBOCTEIEHE MPECYAe OCIIOPEHOM
— JPYTOCTETICHOM IIpecylIoM ofdWjeHa Kao HEOCHOBaHA W IIPBOCTEIICHA IIpecyna
noTBpheHa, OUMINIEHO je Ja amlellaHTOB OJrOBOP Ha jkaily TyXeHOr Huje Ouo
noTpe0aH pajy 3alITUTE U OCTBAPHBAaKA HETOBHUX NPaBa Y KOHKPETHOM CIIOpY U 114,
peMa ToMe, BEeroB 3aXTjeB 32 HaKHaIy TPOILIKOBA IOTHOIICHA OroBapa Ha xandy
Hyje 3amtuhen oapendama unana I1/3e) u k) YcraBa bochHe u XepueroBuse, 4iaHa 6
ctaB 1 EBponcke konBenuuje 1 unana 1 Ilporokosna 6poj 1 y3 EBponicky KOHBEHLIH]Y.

* Opayka o nonyctuBoctH 0poj Y 76/03 on 28. anpuiia 2004. ronune, ctaB 9

Texct wiana 6 EBporicke KOHBCHIIMjE W pelieBaHTHA CyJCKa mpakca EBporickor
Cyla 3a JbyJCKa IpaBa TapaHTyjy, u3Mel)y ocTasior, mpaBo Ha IPUCTYI CyIy, ajld He U
MoryhHOCT MoHOIIeHa kanbe BUILEM CyITy HAKOH IITO HE3aBUCHU U HETIPUCTPACHU
Cyl oJulyud O mpaBHOj cTBapu. Ilpema tome, unan 13 EBporicke KOHBeHIHje HE
obaBesyje ap:kaBy Aa 00e30ujenu MoryhHocT jxan0e BUllieM Cyy 1a 61 ce yCTaHOBHIIO
Jia JIM je 0110 0 ToBpee paBa u3 EBporicke koHBeHIH]je (BUIH, OuBlIa EBporicka
KOMHCHja 3a Jby[cKa mpaBa, Omiyka o qomyctuBocta 0poj 10153/82 on 13. okrobpa
1986. romune, Omiyke u u3Bjemrtaju 49, 67). Y TakBuM ciydajeBuMa 4iaH 13
EBporicke koOHBeHIIMje HE TIPYKa JOJATHY 3aIUTHTY y OMHOCY Ha OHY KOjy Ipensubha
yaH 6 EBporicke koHBeHIIHjE.

* Onayka o nomycrtuBoctu 06poj AIl 547/03 ox 26. aBrycra 2004. rogune

Anenanyja je ratione materiae MHKOMIIATUOMIIHA ca YCTaBOM Kaja Ce areaHT
Mo3MBa Ha MOBpPEAY MpaBa Ha UMOBHHY U3 wiaHa | [Iporokona 6poj 1 y3 EBponcky
KOHBEHIIM]Y Y Clly4ajy KaJa je HaMeTame MOpecKux 00aBe3a UMajio OCHOBY Y 3aKOHY
KOjU pETYIUINE MUTamka 13 00JIaCTH jaBHOT MPaBa.

* Onayka o nonyctuBoctu 0poj AIl 829/04 ox 27. okrodpa 2004. ronune, cras 9;
* Opayka o nonycrtuBoctu 0poj AIl 768/04 ox 18. janyapa 2005. ronune, cTaB 5
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INoctynak 3a ymuc y 3eMJBUIIHY KUY caM 110 ceOM Hema Kapakrtep “cropa” y
cMmucy wiaHa 6 EBporicke KoHBeHIIH]e.

* Onnyka o meputymy 6poj AIl 854/04 on 9. nenemopa 2004. ronune, cras 15,
o0jaB/bena y ,,Ciy:x0enom riacHuky bocne u Xepueropune® 6poj 34/05;

Anenanuja je ratione materiae MHKOMIIATHOMIHA ca YCTaBOM Kaja je NMpeaMeT
arenanyje IpaBo Ha CTUIalkE CTaHa, a He Mujelame Y Beh cTeueHo mpasgo.

* Opayka o gonyctuBoctu 6poj AIl 803/04 ox 23. maprta 2005. rogune, cTas 6

W3 oBor mpousmnazu na YCTaBHU Cy[ HEMa HAJUIEKHOCT Ja MCIUTYje HaBOAHE
noBpene wiana I1/3¢e) YeraBa boche u Xepiieropune u wiana 6 EBporicke KOHBEHIIH]e
y IOCTYIIKY Y KOM C€ alelIaHTKAba Kao BPIIIIAL jaBHE (YHKIHUje JKalld Ha OIUTYKY
Capjera 0 mpecranky MaHzata. CiMjenn Aa Cy anelaHTKUIBUHH HABOIU ratione
materiae THKOMIIaTHOWIHU ¢ YcTtaBoMm bocue n Xeprerosure.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 121/04 ox 22. anpuaa 2005. ronuHe

[Ipema Tome, crop m3Mmel)y oprana jaBHE BJAacTH W 3allOCICHHX KOjU paje Ha
MjecTuMa Koja YKJbYUyjy yUECTBOBam-€¢ y W3BpIIaBamy oBJamthema MpOM3aAILINX
W3 jaBHOT TpaBa He IMOBNa4u 3a coboM mpumjeHy uiana II/3e) YcraBa bochHe u
XepuerosuHe 1 uiana 6 ctaB 1 EBporcke koHBeHIH]€.

* Opayka o gonyctuBoctu 6poj AIl 422/04 ox 18. maja 2005. roqune, ctas 12;

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 354/04 ox 15. jyna 2005. ronune, cta 10;

* Onayka o gonycruBoctu All 423/04 ox 15. jyna 2005. roaune, craB 9; oonyka
BCTC o oobujarsy peusbopa cyouje, oonyka BCTC o npexudy manoama cyouje

Anenanyja je ratione materiae vHKOMIaTHOWIHA ca YCTaBOM Y Cliydajy Kajia ce
areNaHT Kao BpInuiar japae GyHkiwje sxanu Ha omryky BCTC o mpecTanky MaHaaTa.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 700/04 ox 15. jyna 2005. ronune, cTaB 8

Y KOHKpETHOM NIPEIMETY aIlesIaHT je O4eKHBao Ja hie myTeM HacJheCTBA ITOCTATH
COIICTBEHHK MMOBHHE, T€, CTOTa, CIMjeAX Ja je amejandja y OIHOCY Ha pjelicme
OCTaBHHCKOT CyJla y BE3H ca KpIICHEM IpaBa Ha MMOBHMHY 3 wiaHa 11/3k) Ycraa
Bocue u Xepueroeune u unana 1 [Ipotokomna 6poj 1 y3 EBporicky koHBeHLIU]Y ratione
materiae MHKoMIaTHOMIIHA ca YctaBoMm bocHe n Xepierosuse.

* Onayka o meputymy 0poj AIl 1113/04 ox 13. centemopa 2005. roqune, cras 14,
od0jaBbena y ,,Ciy:x0enom riacuuky bocie u Xepueropune“ 6poj 17/06;

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 2250/05 on 9. HoBemGpa 2006. roaune, cras 8;
* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 2259/05 ox 20. oxkto6pa 2006. ronune, cras 13

Amenanyja je ratione materiae 'HKOMIIATHOMITHA ca YCTaBOM y CIIy4ajy Kaja ce
areIaHTKUHA KAJM Ha MOBPE/LY TIpaBa Ha JJOM Y OJIHOCY Ha CTaH Y KOM aleaHTKUba
HUKaJ/Ia HYje KUBjela.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIT 690/04 ox 13. oxkTodpa 2005. ronune, ctas 8

VY ciyuajy Kaja je anenaHT oiiIykoM Bucokor npeacraBHuka 3a buX paspujemiex
IY’KHOCTH TIOCJIaHMKa M 3a0pameH0 My 00aBjpambe CBUX jaBHHX M IapTUjCKUX
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¢ysknmja, ma Cyn buX ombarm Kao HETO3BOJBCHY HHETOBY KallOy MPOTHB TaKBe
omtyke lleHTpanmHe n300pHE KOMUCHjEe O pa3pjeliekhy, TakaB crop u3Mmehy oprana
jaBHE BIIACTH M 3allOCICHHX KOjH pajie Ha MjeCTHMa Koja YKIbYUyjy YUECTBOBAHE
y U3BpIIaBamy OBJaiilema MPOM3AILIMX U3 jaBHOT IpaBa He IOBJIAYU 33 cOOOM
npuMjeHy wiaHa 6 craB 1 EBporicke KoHBeHIHje.

* Onayka o nomycrtuBoctu 6poj AIl 947/05 on 9. pedpyapa 2006. ronune, cTaB 6

VY ciydajy kaja ce amneslaHTH jkaje Ha HeMOTyhHOCT CTHIalka UMOBHHE ITyTEM
HacibehuBama, jep npeMa 3akoHy O HacJbehuBamy HE CHajajy y Kpyr 3aKOHCKHX
HACJbETHUKA, T€ 1a UM OCIIOpEHE OUTyKEe YTHIY Ha HEMOTYRHOCT CTHIIak-a UMOBHHE
y OynyhHOCTH, IMOBHHA KOja je OriTa mpeMeT OCTABHHCKOT IIOCTYITKA H3a OCTABUOIIA
HEe Tpe/ICTaB/ba MMOBHHY armenaHara y cmuciay wiana 1 IIpotokoma 6poj 1 y3
EBporncky KoHBEHIIH]Y.

* Onuryka o nonycrusoctu 06poj AIl 1082/05 ox 9. ¢pedpyapa 2006. ronune, cras 9;
* Oaayka o nomycruBoctu 6poj AIl 1770/05 ox 20. oxktodpa 2006. ronune, cras 16

He nocroju HUKaKBO MUjelllake y anejaHTOBO MPaBO Ha MOIUTHUBAKE JI0Ma, jep
ce ameslaHT >Kajli Ha HeMOTYhHOCT OcTBapema IpaBa Ha aJTepHATUBHU CMjeEIlTaj
HaKOH JeNloXkallKje U3 CTaHa Ha KOM je MMao CTaTyC MPHUBPEMEHOT KOpUCHHKA. Y
OKOJTHOCTMMA OBOT ciydaja wiaH 8§ EBporicke KOHBEHIMje HUje NMPUM]EHUB, jep
HaBeZleHa ozipenda OBoOra 4iaHa, YOIIITEHO, IITUTH MPaBO Ha MOIITHBAKE JOMa KOT
areaHT y KOHKPETHOM CIIydajy HeMa y cMuciy wiaHa 8§ EBporicke koHBeHIIHj€.

* Onnyka o meputymy 0poj AIl 899/05 on 14. mapra 2006. ronune, cras 29,
o0jaBbena y ,,Ciay:x0enom riiacauky bocHe n Xepuerosune“ opoj 17/06

C 003upoM Ha TO Ja je ameJaHTOB 3aXTjeB 3a ANTCPHATUBHM CMjEINTaj oa0ujeH,
jep He HCIyHaBa peJICBAHTHE 3aKOHOM IIPOIMCAHE YCIOBE, aleJaHT HUje MOrao Ja
uma ,,JIeTUTUMHA OYeKnBamba Ja ie 0CTBapUTH JKEJHEHO MPABO, jep je Y KOHKPETHOM
clly4ajy yTBpheHO Ja He HMCIy’mhaBa PEeIeBaHTHUM 3aKOHOM IIPOIHCAaHE YCJIOBE 3a
aITEepHATUBHU CMjellTaj. 300r Tora, y KOHKpPETHOM CJIy4ajy HHje HU MOIVIO Aohu 10
noBpe/e npaBa Ha UMOBHHY U3 wiaHa 1 [Iporokona 6poj 1 y3 EBporncky koHBEeHLH]Y, 1a
Cy aIeJIaHTOBH HaBOJM y OBOM JMjelly alleNaluje ratione materiae ”HKOMIIATHOWITHA
ca YcraBoMm bocHe u XepleroBuse.

* Onnyka o meputymy 6poj AIl 899/05 on 14. mapta 2006. rogune, ct. 30 u 31,
o0jaBbena y ,,Ciay:xk0enom riiacauky bocHe n Xepuerosune“ opoj 17/06

VY cnydajy Kaja ce amnelaHT HUje YCeJIMOo y CTaH KOjU MY je JIONIUjeJbeH PjelieHheM
COIICTBEHHKA CTaHa M KaJ/ia HUje 3aKJby4HO YrOBOp O KOpuIIhewmy TOT CTaHa, a CTaH
HAKHA/IHO OyJie TOJMjeJbeH APYTOM JIHILY, TPEAMET CIopa Mpej] PEIOBHUM CYIOBHMa
HUje Ouia amenaHTOBa MMOBHHA, C 0OO3UPOM Ha TO Jia aleslaHT HHUje OMO HocuIiall
CTaHAPCKOT MpaBa Ha MpeAMEeTHOM cTaHy. CTora, y KOHKpETHOM ciy4ajy He MOXKe /1a
ce npuMjenu uiad 11/3k) Ycrasa bocue n Xepuerosune, kao H1 wiad 1 [IpoTokona
6poj 1 y3 EBporicKy KOHBEHIH]Y.

* Onayka o nomycrtuBoctu 06poj AIl 1035/05 ox 12. anpuna 2006. roaune, cTas 8

187



188

Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

[IpeameT cropa mpen peOBHUM CYJOBUMA je MOHUINTEHE ONIYKE TYKCHOT O
yCBajamky KOHAYHE PaHT-JIMCTE 3a Io/jery cTaHoBa. CTaH KOju OM eBEHTYaITHO Tpebalio
na Oyne MoIujelbeH aleaHTy Ha KopuInheme He MpelcTaB/ba MMOBHHY alleflaHTa.
TakaB cTaH MOYe €BEHTYaIIHO Ja IIpeicTaBiba Oynyhy UMOBHHY, jep Ou arieslaHT MOTao
Jla CTEKHE MPaBO Ha JOAjeTy CTaHa MPUMjCHOM pelieBaHTHOT [IpaBHIHUKA TyKEeHE.
MehyTuM, npaBo Ha CTUIAKE CTaHA JONjeJbHBAEM HOCHOIA IIpaBa paclojarama
Hyje 3amTrheHo YcraBom boche u Xepuerosuae u EBporickoM KOHBEHIIH]OM, jep ce
HaBEIICHOM OfIpe/I0OM He mMTHTH Oynyha UMOBHHA, 1Ma je amnelnanuja y OBOM JHjeny
ratione materiae THKOMIaTuOWIHA ca YcraBoM bocHe n XepueroBune.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1419/05 ox 27. jyna 2006. ronune, ctas 16

WznaBame m03BoNIe 3a paj CTpaHIy je HE caMO y JAMPEKTHOj BE3W ca MPaBOM
OopaBka crpaHana y bocHu u XepIieroBuHu HEro ce TO MUTame, Takohe, pjernaBa
Yy aAMUHUCTPATHBHOM ITOCTYIIKY Ha OCHOBY JMCKPEIMOHE OI[jeHE JIP>KaBHOT OpraHa
U y CKIIaJy ca moceOHMM 3aKOHOM O 3allollUbaBamy cTpaHana. [Ipema HaBemaeHOM,
HABOJM M3 alleliallije O KpIliekhy MpaBa Ha NMpaBUYHO cyhemwe Cy ratione materiae
WHKOMITAaTHOWITHY ca YcTaBoM bocHe u XepuieroBuHe.

* Omiyka o gonycruBoctu 0poj AIl 1427/05 ox 27. jyna 2006. ronqune, ct. 9 u 10;
Onayka o nomyctusoctu 6poj AIl 1428/05 ox 12. centem6pa 2006. ronune, cras 9

Y KOHKPETHOM CITy4ajy He MOXKE J]a C€ 3aKJbYYH Ja IOCTOjU MHUjeIabe y alleIaHTOB
JIOM, jep OH JIOM HHje HA KOHCTUTYHCA0, Beh je TOIHIO 3aXTjeB 3a JOHOMICHE pjeleHha
0 MpaBy Ha Haj3uhuBame 00jeKTa KOJICKTUBHOT CTaHOBaMWa, KOjU OW TeK Tpebdalo,
€BEHTYAJIHO, J1a TIOCTaHe FHErOB JOM, OJHOCHO MMOBHHA, 1A CY FHETOBH HABOAU O
MOBpEM IIpaBa HA UMOBUHY U IIpaBa Ha JOM ratione materiae NHKOMIIATUOUIIHU ca
YcraBom boche u Xeprierosune.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 2129/05 ox 20. centemopa 2006. ronune, cras 11

ATIenaHToB HaBOJ O MOBPEAH IpaBa Ha IMOBHHY 300T o101jama cyjia 1a My J0Cyan
TPOILIKOBE TaKce Ha a0y Kojy HHje HU IUIATHO je ratione materiae THKOMITaTHOWITaH
ca YcraBoMm bocHe n XepueroBuse.

* Onuryka o nonycruBoctu 6poj AIl 2178/05 on 20. okTo6pa 2006. roqune, cras 11

OcnopeHuM oJiTyKaMa anelaHTKUIU HHje YAOBOJECHO 3aXTjeBy 3a IMOBPAT CTaHA
y TIOCje]1, jep ce Y CIIOPHH CTaH HUKaJ HHje YCENINIa, HUTH je 3aKJby4dniia yroBOp O
kopumrhewy crana. Jlakie, mpenMer KOHKPETHOT YIPAaBHOT MOCTYIKA U YIPaBHOT
cropa Huje OWia amelaHTKUEbMHA MMOBHHA, 3aTO IITO alellaHTKUEba HHje Oua
HOCHTEJbKA CTAaHAPCKOT IpaBa Ha CIIOPHOM CTaHy, I1a C€ Taj CTaH M HE MOXe Ja
cMarpa BeHOM ,, MMOBHHOM  y cmuciy wiaHa 11/3k) YceraBa bocHe n Xepierosuse u
ynaHa 1 IIportokorna 6poj 1 y3 EBporcky kKoHBeHIIH]Y, 300T Yera He MOXe Jia Y)KHBa
3aIITUTY KOjY HABEICHH WIAHOBHU TIPYXKajy.

* Ongyka o nonycruBoctu 6poj AIl 1785/05 ox 21. nenemépa 2006. roqune, cras 10

Anenauuja je ratione materiae MHKoMmaTHOWNHa ca YcraBom buX y Besu
ca HaBoxmMa o moBpenu wiaHa II/3¢) YeraBa bocue m Xepuerosune u umana §



IIpezaeo iipaxce

EBporicke kOHBEHIM]e, jep Ce alellaHTKUba HUKada y CIIOPHH CTaH HHUje YCelna,
a OBy CYy YHMIGCHHILy HECIIOPHO YTBPIWJIHM M YIPaBHH OPTraHW M PEIOBHHU CYIOBH.
Crora je ounmienHo jaa ce oipende uwiaHa 8 EBporicke KOHBEHIIMje HE MOTY Ja
NpUMHjeHE Ha OBaj CIy4aj, jep aleJaHTKUba HUKA]] HUje )KUB]jela y CIOPHOM CTaHY,
HUTH j€ OH HKaja OMO aneIaHTKUILHH ,,J0M" y cmuciy 4iana [1/3¢) YeraBa boche u
XepuerouHe 1 4iana 8 EBpornicke KOHBEHIH]E.

* Ongayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1785/05 ox 21. nenemopa 2006. roqune, cras 9;
* Onayka o gomycruBoctu 6poj AIl 1825/05 on 21. neuemopa 2006. ronune, cras 11

AmnenaHT ce mo3Bao Ha oapende Ycrapa dexepaunje bocHe u Xepueropune, a npu
TOMe HHje HaBeo oapende YcraBa bocae n XepiieroBune u EBporicke KOHBEHIH]je 3a
3alITUTY JHYICKUX IpaBa M OCHOBHUX c1000[a, 32 Koje cMarpa na cy moBpujehene
ocrmopeHoM ouTykoM YcraBHOr cyna Dexepanmje. YHHMBep3anHa Aekiapanudja o
IpaBUMa YOBjeKa HHUje MpaBHO 006aBe3yjyhu yroBop, Te HeMa yCTaBHOIPABHH CTATyC
y bocuu u Xepreropuan. Cinujeny na YHUBep3aIHa AeKIapalija o IpaBIMa Y0BjeKa,
kao HHU oxapende YcraBa ®enepauuje bocHe m XepreroBuHe Ha Koje ce IMO3Bao
arieNlaHT, HUCY NTPUMjEhUBE Y KOHKPETHOM ciiydajy. CTora, KOHKpETHa arelaimja je
ratione materiae THKOMIaTuOWIHA ca YcraBoM bocHe n XepueroBune.

* Onayka o gonyctuBoctu 06poj AIl 1931/05 ox 16. janyapa 2007. roqune, cTas 6

Crop Koju MOKPEHY jaBHH CIYXOCHHIIM YHMjHU IOCA0 yKa3yje Ha crenuduvHe
AKTHBHOCTH jaBHUX CITy>KOH H aKO CY TH CITy>KOCHHUITH ONTOBOPHH 32 3aIITUTY OMIITHX
UHTEpeca ApKaBe WM IPYTHX jaBHUX BIAcTH (NMPUIATHHUIM OpY)KAaHUX CHara,
MOJIMIIMjE W JAPYTHX CHara 3a OAp)KaBamke ped, HOCHOIM MPAaBOCYIHUX (PyHKIH]ja,
IAPUHCKHU CITY)KOCSHHIIH, AUIIOMATCKO 0CO0JbE U JP.) UCKIbYUEH je M3 JjeIOKpyTa
yiaHa 6 craB 1 EBpornicke koHBEHIIHje.

* Onayka o gomycruBoctu 6poj ATl 1766/05 ox 16. janyapa 2007. ronune, ctaB 6

UnanoBu YcraBa bocuHe m Xeprerosune n EBporicke KOHBEHIMjE NMPHUMjCHUBU
Cy caMo Ha TIOCTYIIKe KOjH MMajy Kao IpeIMeT CIopa UMOBHHY, a HE Ha ITOCTYIIKe
y KOjUMa amelaHT HacToju cebu na o0e3dujenu MpaBo Ha CTHULAKE HUMOBHHE.
VY KOHKpETHOM CIly4ajy, IpeIMeT Ccriopa IpeA PEelIOBHAM CyIOBHMA je HakKHamga
HeMarepHjaiHe ImTere, fakie, Oyayha nmosuHa. Crora, y KOHKPETHOM CIIydajy He
Moxe Aa ce npumujeHu wiaH 11/3k) YeraBa Boche u XepreroBune, kao HU 4uiaH 1
ITporokoma 6poj 1 y3 EBporncKy KOHBEHIMjy M3 dera MPOHM3MIa3H 3aKJbydak J1a je
arenanyja y OBOM JAHjely ratione materiae WHKOMIIaTHOWIHA ca YcraBoM boche n
XepueroBuHe.

* Onayka o nomycrtusoctu 0poj ATl 969/05 ox 16. janyapa 2007. roqune, ctas 16

Y KOHKPETHOM CITy4ajy MpeMET CIIopa IMpe]] peIOBHAM CYIOBHMA j& Mambe TOCy)eHH
W3HOC HAKHAJIC alleIaHTKUELH Ha UME TPOIIKOBA 3aCTyIamka Ol 04eKuBaHor u3Hoca. C
THM Y Be3H, YCTaBHHU cya ucTnde faa wiaH 1I/3k) Yerasa bocue n Xeprieropune u 4wiaxn
1 [Tpotokoia 6poj 1 y3 EBporicKy KOHBEHIIH]Y IITUTE caMo MocTojehy MMOBHHY, a HE U
MPaBO Ha CTUIIAh¢ IMOBUHE (BUIH, EBpOIICKY Cyx 3a JbyncKa mpasa, Marckx, mpecyna
on 13. jyna 1979. ronune, cepuja A-31). Ycrasau cyn noxacjeha u Ha craB EBporncke
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Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

KOMHCH]€ 3a JbYJICKa IipaBa MpeMa KOM Ce 3aXTjeB Y Be3H ca Tapu(poM HOTapa MOXKe J1a
cMaTpa ,,MMOBHHOM®* jeIIMHO aKO IO TAKBOT 3aXTjeBa Jolje Y KOHKPETHOM CIIy4ajy Ha
OCHOBY yCJIyra Koje Cy CTBapHO JiaTe ¥ Ha OCHOBY NocTojehux mpormuca o Tapudama
(Bumu, EBporicka komucHja 3a Jbyjcka pasa, X npomue Cagesne Penybnuxe Fhemauxe,
1979. roguna). Y KOHKPETHOM cCIy4ajy, alnejJaHTKHIba HHUje y CYACKOM HOCTYNKY
JloKa3aJa Jia je ’beH 3aXTjeB 3aCHOBaH Ha 0CHOBY Baxkehe A qBokarcke Tapude. Crora,
VYcraBHU CyI cMaTpa Ja y KOHKPETHOM CIy4ajy He MOXKE [la Ce NPHMHUjEeHH WIaH
1I/3x) YcraBa bocue n XepieroBune, kao Hu wiad 1 [Iporokona 6poj 1 y3 EBponcky
KOHBEHIIM]y M3 Yera MpOu3WIa3H 3aKJbydakK Jia je arnesaliuja y OBOM Aujelny ratione
materiae "HKOMIIaTHOWITHA ca YcTaBoM bocHe 1 Xeplieropuse.

* Onayka o gonmyctuBoctu 0poj AIT 926/06 ox 9. maja 2007. rogune, ctaB 18

IMocTynak y KoM ce aresiaHT I10jaBUO Y YJIO3H TY)KHOIA KOjH jé TPAKHUO 3aIUTUTY
OIl HaBOJIHE KJICBETE, IITO 3HAYM Ja TY>KOCHH 3aXTjeB HUje OMO YIpaBJbCH IPOTHB
armeaHTa 300r HEKOT FHETOBOT HM3paKaBama, HE THYE CE alelaHTOBOT IIpaBa Ha
ciobony M3paxkaBama, I1a Ce areJJaHTOBH HaBOJAW y Be3H C moBpexoM uiana [1/3x)
YcraBa bocHe u Xepuerosure u wiaHa 10 EBporicke koHBeHIIMje Mopajy Aa ondarie
Kao ratione materiae THKOMIaTuOWIHY ¢ YcTaBoM bocHe n XepueroBuse.

* Ogayka o gonyctuBocTH U Meputymy 0poj AIl 90/06 ox 6. jyna 2007. ronusxe,
craB 18, o0jaBbena y ,,Ciay:k0eHoMm rnacHuky bocHe u Xepueropune“ opoj 77/07

VYeraBHE cyn 3amaka Ja ce MOCTyHaK y KOHKPETHOM CIy4ajy OXHOCHO Ha
OCTaBMHCKM IOCTyINaK, a He Ha OWJIO KOjU acleKT Hekor ox YcraBoM boche u
Xepruerosune 3amtrhenor npasa. Crora, nMajyhu y Buny Beh HaBeneHO, YHHCHULIC
KOje aleJIaHTH Y alelallyji HaBoJle He yirase ,,y 00UM‘ 3aIlITUTE THX YCTAaBHUX IIPaBa,
TaKo Jla He MOTy Ja ce npumujere uiad 11/4 YeraBa bocHe u XepleroBuue u 4jaaH
14 Eporicke xoHBeHIMje. Ha ocHOBY Tora, YcTaBHH Cyn 3akJbydyje Ja ce HaBOAU
0 KpIIemhYy MpaBa Ha HEAWUCKPUMHHALIN]Y, Takoe, MOpajy Ja ondarie MOIITO HUCY
KOMITaTUOWITHY ratione materiae ca YcraBoM bocHe u Xepiieropuse.

* Ongyka o nomycruBoctu 6poj AIl 3235/06 ox 13. nenemopa 2007. ronune, cras 11

YcTaBHU CyJl cMaTpa Jia alelIaHTKHIBbAHO yBjepembe Na he ycmjeTn ca 3aXTjeBoM 3a
MOBPAT HAIMOHAIN30BAaHE HMMOBHHE, YIIPKOC TOME IITO OJUTyKa O HAI[HOHAIM3aLHjH
CIIOPHOT 3eMJbMINTAa HHMKAJa HHUj€ KAao IOjeIWHAYHH aKT TMOHHUINTEHA OIJIYKOM
HAJJIEKHOT OpraHa, He IMpeJCTaB/ba , JIESTUTUMHO OYEKMBamkE™ y CMHUCIy uiaHa |
ITpoTokona 6poj 1 y3 EBporcky koHBeHIH]Y, Oyayhu 5a , JIeTHTUMHO OYCKHBambe™
Mopa Ja Oyle MHOTO KOHKpETHHje OJf caMe HaJe y PeCTHTYLHjy U Mopa Ja Oynae
3aCHOBAHO Ha 3aKOHCKO] ofipendu uiu Ha onpeheHom npaBHOM akty. Ctora, YcTaBHH
CyI 3aKJpy4yje J1a alelaHTKHiba Hije MoKa3aia a MMa ,,0CTBAPHBO IOTPAKUBAME"
Koje OM IpecTaBJbalo ,,AMOBUHY " y cmucity wiaHa 1 I[Tpotokona 6poj 1 y3 EBponcky
KOHBEHIH]Y (op. cit., omnyka Gratzinger, ctaB 74), 300T uera aneJJaHTKHEBHHA HABOIN
0 KpIICHY MpaBa HAa UMOBUHY HE yia3e y OKBHpP HaBeICHOT wiaHa, Beh cy ratione
materiae THKOMIIaTHOWIIHYU ca YctaBoM bocHe n Xepuerosune.

* Onayka o nonmycrusoctu 6poj AIl 2361/06 ox 10. janyapa 2008. ronnne, cras 10;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 2655/06 ox 11. mapta 2008. ronune, cras 10



IIpezaeo iipaxce

YcraBHU cyJl KOHCTaTyje Aa, Ipema ofpeadama Bakehux mpormnuca, ocyle Ha Ka3Hy
3aTBOpa BHIIC O TPH TOAMHE HE MOTY OWTH IpEIMeT IOCTyNKa Opucama ocyne
(anan 125 craB 7 K3®buX). Crora ce aneiaHTOBH HABOIM J1a My j€ Y IPEAMETHOM
MOCTYIKY MOBpHUjeleHo mpaBo Ha MpaBUYHO cyhewme Mopajy Aa oxbale kao ratione
materiae “HKOoMIaTHOWIHN ca YcraBoM bocHe u XepreroBune. Jlakie, momro ce
y KOHKPETHOM CIIy4ajy He pamu o ,.,ymephusarey epalhanckux npaga u obaseza uiu
ocHoganocmu 6uUlo Kaxkee KpuguyHe onmysicoe’, Clrjenu Aa cy arnelIaHTOBU HaBOAU O
MOBpENM NpaBa Ha npaBu4yHO cyheme u3 unana I1/3e) YeraBa bocHe n Xepiieropune
u wiana 6 craB 1 EBporicke KOHBEHIM]je, y TIOCTYIKY OpUCama OCyle U3 KpUBHYHE
eBHJICHIINje, ratione materiae THKOMIIATUOWIIHK ca YctaBoM bocHe u XepuerouHe.
Takohe, mpom3miiasy, a y BE3W ca areJIaHTOBHM HABOIUMA Ja MY j€ TOCTYIAmEM
PEIOBHUX CylOBa MoBpHjeheHo mpaBo Ha ci1o0oay KpeTama u MPpeOUBANNIITA, Ja Ce
y IpeAMETHOM MOCTYNKY OpHcama oCcyJe U3 KpUBUYHE EBUACHIIN]E HUje Oy YHBAIIO
0 arnellaHTOBOM TpaBy Ha CIIO0OAY KpeTama M NMPeOWBAIMIITA, T CIHjSAH Ja je
IpeaMETHA amejianyja W y OXHOCY Ha HaBomHe moBpene u3 wiaHa 1I/3m) Ycrasa
Boche u Xepruerosune u unana 2 [Ipotokona 6poj 4 y3 EBporicky KOHBeHIIU]Y ratione
materiae MHKOMIIaTHOMIHA ca YcraBoM bocHe n XeprieroBune.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 2258/06 ox 3. anpuaa 2008. rogune, ct. 10 u 11

Ocniopenum pjeniemuMa BpxoBHOT cyna, Kojuma je ofgdavyeH Kao HETO03BOJHEH,
OJTHOCHO HEONIaroBpeMeH areslaHTOB MPEJIOT 3a caclyliame 3amTHheHoT CBjeIoKa,
HUje ce OUTyYMBAJIO O 3aKOHHTOCTH JIMIIABamka CI000]E, OMHOCHO OCHOBAaHOCTH
MPUTBapama arnejaHTa, HEro O MPOLECHO] IOMYCTUBOCTH HABEJEHOI aIrelaHTOBOT
mpejiora, Te a ce MPEAMETHH aKIeCOPHH MOCTYMAaK y OKBHUPY KPUBUYHOT TIOCTYTIKA
HEe OJIHOCH Ha TpaBa koja rapantyjy wial 1I/3x) YcraBa BocHe n Xepuieropune u
wiaH 5 EBporicke koHBeHLuje. CTora ce v OBU aneslaHTOBU HABOJHM MOPajy Aa oxdarie
Kao ratione materiae THKOMIATHOMIHY ca YctaBoM bocHe u XeprieroBune.

* Opayka o nonycrtuBoctu 0poj AIl 615/08 ox 3. anpuna 2008. ronuue, cTas 9

Anenanr, [IpuBpenna komopa Pemryonmke Cpricke, kao opranusanuja ¢popmupana
ex lege, He y)xuBa 3amITUTy WwiaHa 11 EBpornicke KOHBEHIHje.

* Opayka o nonyctusoctu 0poj AIl 1435/06 onx 12. jyna 2008. ronnue, ctas 8

C 0063upoM Ha TO Jia ce areaHT HUje [03Ba0 Ha MOBPEAY MpaBa Ha JjeJIoTBOpaH
NPaBHY JIMjeK Y Be3H ca HEKUM OJI ITpaBa, HUTH je JOCTaBHO JI0Ka3e WM yKa3ao Ha
YHHEHHLIE HAa OCHOBY KOjUX OM MOIJIO Jia c€ YTBPIH Ja NpeIMeT MOTIaja 1o/ 00uM
HEKOT 0J] YaHOBa EBporicke KOHBeHIMje, YCTaBHH CyJl 3aKJbyuyje Ja je arenaimja
ratione materiae WHKOMIatuOWIHA ca YcraBoM bocHe m Xeprierosune (BUIY,
Yerasuu cyq, HOp. AI1 1047/07 on 26. jyna 2007. roguHe, Tauka 26).

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1652/08 ox 4. centemopa 2008. ronune, cras 9

Unanowm 179 craB 3 3akoHa o ciyx0u y OpyxanuM cHarama bocHe n Xepuerosute
MPOMKCAHO j€& 1A Ce ,, YHPABHU CHOP [... ] He Modice 0a 600U NPomue akma Koju ce 00HOCU
Ha [...] npecmanax cayacbe npoghecuonannoe gojroe auya . Jlakie, ¢ 003UpoM Ha TO
JIa je Y KOHKPETHOM CITy4ajy BOJHUM JTHIAMAa U3PHIUTO UCKJbYUESH MPUCTYII CYLY, TE
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Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

Ja je apkaBa, ypehyjyhu oBo mutame, HCKOPHCTHIIA CBOjE ,,JUCKPEIIMOHO MPaBo™
npuimkoM pedopme ogbpaHe, Y KOHKPETHOM CIy4ajy UCIyHeHa ¢y o0a MUTHpaHa
yCJOBa 3a HMCKJbYYMBalE arelaHara, Kao Ip)KaBHHX CIIyKOCHHKa, M3 3allTHTE
npeasuhene wianom 6 crap 1 EBporicke KoHBeHIIH]e.

* Onnyka o pomyctuBoctu 6poj AIl 1765/08 on 17. centemopa 2008. roqune,
cras 10

H nocTynuM y kojuma ce Hucy yrephusasa ,,rpahancka npasa n
o0aBe3e“ y KOHTEKCTY 41aHa 6 EBponcke KOHBeHIUje

Crora, y ckJlafly ca H3HECEHUM CTaBOBUMa, ITOCTYMAK Y KOM je arneylaHT 00aBe3aH
Jla TUTATH IAapUHCKE U APYTe YBO3HE Na)KOWHE HE MOTIIaza MO OKBUP 3aIITHTE ITPaBa
Ha MpaBHYaH MOCTynak y cmuciy wiana I11/3e) Yerasa Boche um XepierosuHe u
ynaHa 6 craB 1 EBporicke xoHBeHuuje. Cnujean Aa je amenanuja ratione materiae
nHKoMITaTHOMITHA ca YctaBoM bocHe u Xepuerosune.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 382/04 ox 23. mapta 2005. ronune, cTaB 6

[Mocrynak mnahama 00aBe3a Koje MPOM3MIIA3E W3 MOPECKOr (jaBHOT) NpaBa He
craja y JjeJoKpyT IpaBa 3arapaHTOBaHUX WwiaHoM 6 ctaB 1 EBporcke koHBeHIHjC.

* Onayka o nonycruoctu 0poj AIl 529/04 on 12. anpuna 2005. roqune, cTas 6;
obasesza ynname jasnux npuxooa, aneiayuja ratione materiae unkomnamubuiana ca
Yemasom buX

[Toctynak koju ce THYe YHOBYAaBaka WMOBHHE IY)KHHKAa pagll HaMHPEHa
TOBjepHJIalla HY Ha KOjU HAa4WH ce He TH4e ,,rpal)aHcKux mpaBa u 00aBe3a‘“ anemanara
Kao IMoBjepmiana, Oynyhu 1a cy oHM NpHjaBOM Ha jaBHO HAAMETame MOKYIIAIN J1a
CTEKHY TpaBO Ha IMOBHHY, IIITO HUje ,,rpaljaHCcKo mpaBo Wi 00aBe3a’, ma, cTora, He
yIlla3u y JjeJOKpyT wiaHa 6 ctaB | EBporicke KoHBeHIH]E.

* Onayka o nonyctuBoctu 0poj AIl 914/04 ox 12. anpuia 2005. roaune, cras 12;
cmeuajHu ROCMynax

OcTaBUHCKH TIOCTYTIAK HE TIPEACTaBsba ,,CIIOp™ y cMuciy unaHa 6 ctaB 1 EBporicke
KOHBEHIIM]je, jep ce HY)KHO He oiy4yje o rpahaHcKuM IpaBuMma 1 obaBe3ama, 1a je
arenamyja y ofHocy Ha Pjenmeme 0CTaBHHCKOT Cy/ia, KOjUM je TIPEKHHYT OCTaBHHCKU
MOCTYIAaK ¥ areNaHT ynyheH Ha MapHUILY, Y Be3H ca KpIIemeM MpaBa Ha MPABUIHO
cyheme ratione materiae unkoMnaruOuiIHa ca YcraBoM bocHe u XeplueroBuHe.

* Onayka o meputymy opoj AIl 1113/04 ox 13. centemopa 2005. ronune, ct1. 16 u
17, o6jaBbena y ,,Cay:xoenom rinacHuky bocue u Xepueropune* 6poj 17/06

OmtydnBame 0 KpeTamy 1 OOpaBKy CTpaHala UCKIbYYHBA j€ HAIICKHOCT APIKAaBHUX
OpraHa W He MOXe Ja ce IOABe/e IOJ KOHLENT ,.rpaljaHcKux npaBa u obaBe3a™
samTrheH wiaHoM 6 EBporicke KOHBEHIH]E.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 244/05 ox 9. pedpyapa 2006. ronune, ctas 7



IIpezaeo iipaxce

Omnyka OnmTuHckor Bujeha na, y ckmagy ca moctojehum kpuTepujymuma,
HETIOCPETHOM HArof00M paad MpOIIMPEeHa JBOPHUINTA JOAUjeln Trpal)eBHHCKO
3eMJBHIITE AIEIaHTOBOM CYCjely, KOjH U, MHaYe, Ha OCHOBY 3aKyIla HCTO 3eMJBHIIITE
HECMETaHO KOPHCTH JIy)Ke Ol leceT TO/IMHa, NpecTaBjba akT pacroiarama. Crora,
Yy KOHKPETHOM CJIy4ajy ce He pajid O yTBph)UBamy anenaHTOBUX rpalaHCKHUX IMpaBa
1 00aBe3a M OH MPOTHB OCIIOPEHE Ipecyle KOjOM je OCIHOpaBao HaBEACHY OIIYKY
0 JIOAjeM 3eMJBHIITA CyCjely HE yXKHBa 3aIITUTY Y CMHCIY HAaBEAEHOT YCTaBHOT
MpaBa, Ma CIHjeu Ja je anelanuja ratione materiae WHKOMITATHOWITHA ca YCTaBOM
Bocue u Xepueropuse.

* Onayka o nonyctuBoctu 0poj AIl 1038/05 ox 14. maprta 2006. roqune, cT. 6 1 7

BannmapHn4yHH TOCTymak nuo0e MMOBHMHE HE MpPEICTaBJba MOCTYMaK KOjU je
obyxBahen 3amrutoM y cMmucity wiaHa 6 craB 1 EBporcke koHBeHIHje, a HU WiIaH
II/3e) YcraBa bocHe u XepiueroBuHe y TOM Clly4dajy He Mpyxka LIHPY 3aIlTUTY.

* Onayka o nonyctuBoctu 06poj AIl 1176/05 on 12. anpuaa 2006. ronune, cras 8;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1285/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTas 5;
* Onayka o nfomyctusoctu 6poj AIl 1930/05 on 6. mapta 2007. rogune, ct. 10 1 11

I[IpaBo cTpanma na ce HacTaHu y onpeleHoj 3eMIbH, TpeMa cTaBoBUMa EBporickor
cyla 3a JbyJACKa MpaBa, Claja y JIOMEH jaBHOI IpaBa CBake 3eMJbe. AKO je
onpehena 3emsba yckparmiia mpaBo OOpaBKa, IIa ¥ MIPUBPEMEHOT, CTPAHOM JIUITY M3
pasiora MpoNHUCaHUX 3aKOHOM, TO C€ CMarpa aKTOM ApKaBe KOjU MpHIafa HEHOM
JaBHOMPAaBHOM JOMEHY M HE Y)KMBa 3allITUTy wWwiaHa 6 EBporcke KOHBEHIMje Kao
wepaharcko npaso unu obagesa’. CXOIHO TOME, MaJa TaKBa OUTyKa MOXKE Jla UMa
onpeheHn yTulla) Ha amenaHToBa rpaljaHcka mpaBa u oOaBese, OJ JIpKaBe ce He
3axTHjeBa Ja y TaKBUM cilydajeBuMa 00e30jehyje jaBHO caciyame, HUTU JIpyre
3axTjeBe U3 wiaHa 6 EBpornicke KOHBEHIHje.

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 1189/05 ox 12. anpuaa 2006. roqune, cras 8

Ocnopenum pjeremeM OCHOBHOT Cy/ia KOJUM j€ JI03BOJbeHA 3a0Miberx0a mpeiora
eKCIIPONpHjalyje MPUBATHOI 3EeMJBMINTA Yy 3E€MJBHUIIHE KIbHIe c€ He YTBphyjy
rpahaHcka mpaBa ¥ o0aBe3e amenaHara, Hero he ce rpalaHcka mpaBa u obaBese
ameNaHara yTBpHUBATH y TMOCTYIKY EKCIPOINpPHjalfje, KOjH jOoII HHje 3aBpIICH.
Cnujenn ma je amenaiyja y OBOM AMjelly ratione materiae WHKOMIIATUOWIIHA ca
YcraBom boche u Xeprierosune.

* Onnyka o ponmyctuBoctu 6poj AIl 1362/05 ox 20. centemopa 2006. ronune,
craB 34;

* Ongayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1383/05 ox 20. okrodpa 2006. ronune, cTas 21;
* Oaayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1489/05 ox 9. maja 2006. ronune, cras 11 u
Aabe

[MocTymak y KoM je arenaHTy, Kao Ip>kaBHOM OpraHy, HaJIOKEHO J]a TOHOBO CIIPOBEE
KOHKypC paau u30opa Ha pajHO MjeCTO, a HAKOH INTO je MPETXOAHH HE3aKOHHTU
KOHKYPC TIOHUINITSH, HHUje MMOCTYIaK Y KOM CY yTBpljiBaHa HeKa ariesianToBa rpal)ancka
npaBa u obaBese. CTora, y KOHKPETHOM CITy4ajy HUje mpuMjermuB wian [1/3e) Ycerapa
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bocue m XepreroBuHe, na je anenamuja ratione materiae WHKOMIIATHOWMIIHA ca
VYcraBom bocHe n Xepuerosnse.

* Ogayka o gomycrusoctu 0poj AIl 1929/05 ox 12. centemdpa 2006. ronune,
cTaB 6

VY mpouemypH Koja ce OZHOCH HAa YHECHHITY N1a JIA MOCTOje TEXHHYKH YCIOBH
3a ymuc TpaBa y 3eMJBHIIHY KBHUTy He YTBplyjy ce rpahaHcka mpaBa u obaBese.
VY ckiagy ¢ HaBeIEHUM, UCXON TaKBe Mpolleaype HHUje omnyuyjyhu 3a yTBphuBame
rpaljaHckuX mpaBa v 00aBe3a, rna uwiaH 6 craB 1 EBporicke KOHBEHIIN]j€ HHje TIPUM]CHHB
Y KOHKPETHOM CITy4ajy.

* Ogayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1509/05 ox 20. centemOpa 2006. roanne, cTas 8

VY mponenypu koja ce OOHOCH Ha PyKOBOheHe TIIaBHOM pacrpaBoM He yTBphyjy
ce rpahancka mpaBa U obaBe3e. Y CKIaay ¢ HaBeICHUM, MCXOJl TaKBe MpOLEAype
HHje omuryuyjyhu 3a yrBphuBame rpahanckux mpasa u ob6asesa. Crora, wiaH 6 cTaB
1 EBporncke KOHBEHIIMje HHUje MIPUMjCHUB Y KOHKPETHOM CIy4ajy, Ia ce arelarmja
onballyje kao HEJOMYIITEeHA, jep je ratione materiae MHKOMIIaTHOWIIHA ca YCTaBOM
Bocue u Xepuerosune.

* Onayka o nonmycruBoctu 6poj AIl 2160/05 ox 20. oxkto6pa 2006. ronune, ct. 9 u 10

VY KOHKPETHOM ciy4ajy MOCTyIaK yYKibMkOe IpaBa CBOjUHE ca MPOAaBLa Ha KyIa
HHj€ TOCTYIIaK y KOM OH aleNIaHT y>KHBAo 3alITUTY IIpeMa uiany 11/3e) Yerasa boche
u Xepierosune u wiany 6 EBporicke KOHBEHIIH]je, TIa c€ FBETOBM HABOIH O KPIICHY
IpaBa Ha MPaBUYHO cyh)eme Mopajy aa ofbdarne Kao ratione materiae ”HKOMaTUOUITHI
ca YcraBoM bocue u Xepuerosuse.

* Onayka o gfonmyctuBoctu 6poj AIl 2151/05 on 9. nHoBemOpa 2006. ronune, cTas 6

ATIETIaHT ce y ameNalujy JKaJli Ha MoBpeny wiana 6 EBporcke koHBeHIHjE, jep
cMaTpa Jja c€ O MOHMILITABaWy alejaHTOBE ONJIYKE O MMEHOBaWkY KaHIWAaTa Ha
IIOCJIOBE BaTporacia Tpedajio O/UTydHBaTH y YIPaBHOM CIIOpY, @ HE y MapHHYHOM
noctynky. byayhu na uman 6 EBporicke koHBeHIHWje rapaHTyje na ,,CBAKO TOKOM
OJUTy4MBamba O HEroBUM rpahjaHCcKuM mpaBuMa U oOaBe3ama [... | ©UMa MpaBoO Ha
MPaBUYHY U jaBHY pacmpay [... |, y KOHKPETHOM CITy4ajy paBa Ha YHjy MOBpEdy ce
areNaHT JKaJH He MOTHanajy mox ,,rpahaHcka mpaBa u obaBe3e™ y OKBUpPY 3HAUYCHa
ynaHa 6 EBporicke KoHBeHILIHje.

* Oaayka o nonmycruBoctu 6poj AIT 2104/05 ox 9. HoBemOpa 2006. roquue, ctas 17

VY OKoIHOCTHMA Kajia OCIIOPSHHM pjelllelheM HHCY YTBph)eHa HOBa HHM moceOHa
ameaHToBa rpahaHcka mpaBa, ocTynak ypehema Meha He yaa3u y oOuM 3amTuTe
IpaBa Ha IpaBUYHO cyheme y cMmuciy unana I1/3e) Yerasa boche n Xepuerosuse
u wiaHa 6 ctaB 1 EBporicke koHBeHIM]je, ITa MPOHM3IIIA3U Ja je amenanuja ratione
materiae "HKOMTIIAaTHOWITHA ca YcTaBoM bocHe n XeprierosuHe.

* Onnyka o nomyctuBocta 6poj AIl 1460/06 ox 10. janyapa 2008. ronune, cras 11



IIpezaeo iipaxce

VY mporeaypu u3naBama TOKyMeHaTa U3 30MpKe UCMpaBa 3eMJbHIIHUX KIbUra He
yTBphyjy ce rpahaHcka npasa u obaBese.

* Opayka o nonycruBoctu 0poj AIl 299/07 ox 3. anpuna 2008. ronuue, cTaB 6

YcraBHU cya cMaTpa Jia c€ y TOCTYIIKY y KOM Cy PEIOBHH CyAOBU OJUTYYHBAIH O
areIaHTOBOM MPEIJIOTY 3a YKUIAkhEe KIay3yle IPaBoOCHAXHOCTH HUje OATYIHBAIIO O
areaHTOBMM rpahaHcKuM IpaBuMa 1 obaBe3aMa y cMuciTy wiaHa 6 ctaB 1 EBporicke
KoHBeHIMje. Haume, y mpenMeTHOM MOCTYIIKY pPeIOBHH CYIOBU CY CaMO pjelliaBain
0 IPOLECHNM IHTamKMMa KOja ce THUy HCIyHEHha yClIoBa 3a YKHIAme Kiay3yle
PaBOCHAKHOCTH, T€, CTOTa, CXOJ TaKBe Ipolenype He Moke OuTH omrydyjyhu 3a
yTBphuBame rpal)anckux mpasa U obOaBesa.

* Onayka o nomyctuBoctu 6poj AIl 459/08 ox 12. jyna 2008. rogune, cras 8

YeraBHE Cyn 3aKJbydyje Aa Y MPEIMETHOM HOCTYIKY, KOjH UMa KapaKTePUCTHKE
CIOpa TPOW3AIUIOr W3 HM300PHOT Ipoleca, HHje OIYYUBAHO O aleJaHTOBUM
rpahanckuM npaBuMa U o0aBe3aMa, HETO O ’erOBUM MOJIUTHYKUM ITpaBuMa. bynyhu
na rapannuje u3 unana II/3e) YcraBa bocHe m XepreroBuHe u wiaHa 6 cras 1
EBporicke KOHBeHIIMje HUCY NPUMjCHUBE HAa MPEAMETHU IMOCTYIAK, YCTAaBHH CYI
3aKJby4yje J1a je anejainuja ratione materiae ’HKoMmnaTiOWIHa ca YctaBoM bocHe n
XepleroBuse.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 3593/08 ox 18. nenemopa 2008. roqune, cras 10

B U3BPIIHU NOCTYNAK

Anenanyja je ratione materiae VHKOMIIATUOMIIHA ca YCTaBOM Kajia ce OCIOpeHa
OITyKa JIOHECEHA Y M3BPIIHOM ITOCTYTIKY HE OJJHOCH Ha HOBO M TOCEOHO oapehuBame
rpahaHcKkuX mpaBa y OOHOCY Ha OIYKY JOHECEHY Y ITAPHUIHOM ITOCTYTIKY.

* Onayka o gonmyctuBoctu 0poj AIT 939/04 ox 13. oktoGpa 2005. roqune, cras 12

Oniyke Koje JoHece CyAl y IOCTYIIKY U3BPILICHa IPaBOCHAXKHE IIPECy/e He OTHOCE
ce Ha HOBO M ITOCE0HO ofpehuBame rpahaHCcKuX paBa y Ciydajy Ja arelaHT IpoITy CTH
Jla N3Hece y HApHUYHOM IOCTYTIKY PEJIeBaHTHY YHH-CHHUILY YHje OM N3HOIICHE MOXK/Ia
YTHULIAJIO HA APYTa4Mjy KCXOJ TOT TAPHUYHOT MTOCTYIIKA, jep N3HOLICHE TE YNHECHHLIE
Y U3BPIIHOM HOCTYIKY HHj€ JOBEJIO M HUje MOIJIO HU J1a JOBEJE 10 HOBOT U OCEOHOT
onpehnBama arenaHToOBUX rpal)aHCKUX MpaBa y OJHOCY Ha MAPHUYHH IOCTYIIaK.

* Onayka o nonmycrusoctu 0poj AIl 1075/04 on 17. HoBemOpa 2005. roaune, cTaB 7;
U38pWIHY NOCMYNAK, anenayuja ratione materiae unkomnamubunna ca Yemasom buX

OcnopeHo pjeremhe 0 U3BpIICHY JOHECEHO je Ha OCHOBY Hapende O MoBpary
CTBapH, Ma ce PaJd O aKTy Cyda KOjU HHUje NOHECEH Kao pe3yiTar ,,yTBphuBama
OCHOBaHOCTH KPUBUYHE ONTYxKOe" MPOTHB ameanTa y KpusuyHoM MOCTYIKY, Oymyhu
Jla je Taj MOCTymak o0ycTaBJbeH 8 TOmWHA MpHje TOHOIICHa HaBEACHE Hapemoe.
Taxohe, HapenOa o MOBpaTy CTBapH HHUje pe3yiTaT HU HEKOT MOCTYIKa y KojeM Ou
Ouna yrBphuBaHa anenanToBa ,,rpalancka mpasa u o6aBese” y cMUCITy WiaHa 6 cTaB
1 EBporicke konBennuje. Ctora, pjenicmhe 0 H3BPUICHY KOje je TOHECEHO Ha OCHOBY
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Hapenbe Koja HHje pe3yiTaT HU KPUBUYHOT HU rpal)aHCKOT MOCTYNKa HE YIa3H y
OoKBUp wiaHa 6 ctaB 1 EBporcke koHBeHIIH]E.

* Onnyka o nomycruBoctu 6poj ATl 895/05 on 9. pedpyapa 2006. roqune, ct. 16 u 18;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AII 1135/05 ox 27. jyna 2006. ronune, cras 9;

* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 1236/05 onx 13. jyna 2006. ronnue, ctas 10;
* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1336/05 ox 20. oxkTodopa 2006. ronnue, ctas 9

H noHaB/bame MOCTYNKA

3amTuTa YCTaBHUX IpaBa a, MpHUje CBera, MPOIECHUX IMpaBa, KakBa Cy OHA W3
wiaHa 6 EBporicke KOHBeHIHje, HE MOXKE J]a Ce TapaHTyje y HMOCTyNIuMa y KojuMa
arneJIaHTH KOPUCTE HEJljelIOTBOPHE MPaBHE JIM]jSKOBE, jep OB MOCTYIILHU HE pjeliaBajy
JJeIOTBOPHO MHUTAaka U3 MaTePHjaTHONPABHOT IOMEHA IT0jeJMHUX YCTABHUX TIpaBa.

* Omiryka o meputymy 0poj AIl 945/04 on 20. neuemopa 2005. ronune, cras 27,
o0jaBbena y ,,Ciy:x0enom rnacuuky bocHe u Xepuerosune“ 6poj 43/06;

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1517/05 on 14. mapta 2006. ronune, cras 8;
* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1159/05 ox 12. anpuia 2006. rogune, c1. 7 u 8;
* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1480/05 on 9. HoBemOpa 2006. ronune, cTas 9

M onpehuBame npuBpemene Mjepe / Mjepe 06e3djehema

[TpuBpemMeHa Mjepa He Tipejyaunupa IiaBHy oIyky. [IpuBpemMena mMjepa npecraje
OWTH Ha CHa3| KaJ ce JOHece I1aBHa oTyka. OHa peryiuiie aneilaHToB IPUBPEMEHH
3aKOHCKH I10JIO)Ka] JI0 3aBpLIETKa INABHOT HOCTynka. CXOZHO TOME, MOCTYIIKOM
JIOHOIIIEHa pjelliemha 0 MPUBPEMEHO] MjepH ce He yTBplyjy amenanToBa rpahancka
npaBa y cMUCIy wiaHa 6 EBporicke KOHBEHIMje. Y3€BIIHM OBO y 003Hp, OBaj AHO
arenanyje, y KOM ce Ofi YCTaBHOT CyJa TPaKH Jia OLMjeHH YCTaBHOCT pjellera,
Mopa Jia ce oxdany Kao HEIOIYCTHUB, jep je ratione materiae MHKOMIIATUOMIIAH ca
EBpOIICKOM KOHBEHIIH)OM.

* Opayka o gomyctuBocTd U Meputymy o6poj AIl 207/02 ox 26. aBrycra 2004.
roauHe, odjaBbena y ,,Ciay:xOenom racHuky bocHe m XepueroBmue® 0Opoj
48/04;

* Omiryka o meputymy 6poj AIl 743/04 ox 17. nosemoOpa 2005. ronune, cras 40,
o0jaBbena y ,,Ciay:xx0enom rinacuuky bocae n Xepuerosune“ opoj 17/06

Y KOHKpPETHOM CIly4ajy, y KOM alleJlaHT OCIOpaBa pjeliee Cyla KOjuM je
OJUTYYMBAHO O OCHOBAaHOCTH onpehuBama nmpuBpeMeHe Mjepe 00e30jehema kojy je
TIOJIHHO alleJIaHT, HUCY yTBpl)eHa HOBa HU MOCeOHa amelaHToBa TpahaHcka mpasa,
TE je CYIITHHA areialyje MoJHeceHe MPOTHB HABEICHOT pjellewka ratione materiae
nHKoMIaTnOWHa ca YcraBoMm bocHe u Xeplierosuse.

* Ongayka o nonyctuBoctu 0poj AIl 1918/05 ox 13. oxkrodpa 2005. ronune, ctas 13;
* Onayka o nomyctuBoctu 6poj AIl 2087/05 ox 17. noemopa 2005. roqune, cras 8



IIpezaeo iipaxce

M nospar y npehamme crame (restitutio in integrum)

IToctynak moBpara y mpehamme cTame He MoTHaaa y okBHp wiaHa 6 EBpomcke
KOHBEHIIMje, jep ce He paJH O TMOCTYNKY Y KoM ce yTBplhyjy rpalhjancka mpama u
o0aBe3e, HEro ce caMo OTy4yje O TOME Ja JIU Cy UCIYHeHH ()OpMalIHH YCIIOBH J1a ce
JIO3BOJIM TOBpAT y npehamime crame. CTora je oBaj qUO anenanuje ratione materiae
uHKoMIaTuOuan ca Ycrasom bocHe u Xepuerosuse.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1954/05 ox 16. janyapa 2007. ronune, ctaB 7
H n0oCTyNnaK ynuca y CyaCKH perucrap

Y mpeaMETHOM IOCTYNKYy OpHcama KOHA9HOT YIHCAa y CYACKH Pperucrap
NPUCTYTIatha JPYIITBY CTPAHUX OCHUBaYa, ToBehame OCHOBHOT KamuTamia, Oprcame
MOjeIMHUX MjeJaTHOCTH Y YHYTpAlllheM IIOCIOBamky IPYINTBA W YIHUC JIHIA
0BIaITheHOT 32 3aCTyMNake, Te CBUX HAKHAIHUX yIHCA IPOM]jEHA Y CYJICKOM PETHCTPY
KOje ce 3acCHMBajy Ha OpHCaHOM yIHCY HHje OMJIYyYHMBAHO O rpaljaHCKHM NpaBHUMa
1 obaBe3aMa arenanara, OJJHOCHO Taj TMOCTyNaK HUje Ouo orydyjyhu 3a mUX0OBa
IpuBaTHa Mpasa u obaBese.

* Onayka o nonycrusoctu 6poj AIl 2460/08 on 14. okToopa 2008. roqune, cras 11
H noxkperame KPUBHYHOI MOCTYNKA MPOoTUB Tpehux una

YcraBnu cya npumjehyje aa 3akoH 0 KpUBUYHOM MOCTYTIKY NpeaBuba 3a omreheHor
MPaBo Jia y4eCTBYje y TIOCTYIIKY Kao omTeheHa cTpaHa, jep je OH ,,JIHIIe YHje je KaKBO
JIMYHO WITK UMOBHHCKO MIPaBO KPUBHYHHM JIjeJIOM OBpHjeheHo mmu yrposkeHo (wian
139 craB 1 tauka 6). Mehytum, oBo mpaBo Huje 00yxBaheHO 3aIUTUTOM W3 YJaHA
6 EBporicke KOHBeHIMje. Y CKIIaay ca HaBeICHUM, YCTaBHH CyJ 3aKJbydyje Ja je
y OBOM JHjelly arenanyja ratione materiae MHKOMIIATHOWIHA ca YcTaBoM bocHe n
Xepuerosute, na je, umajyhu y Bugy oapenoe uiana 16 cras 2 tauka 9 I[ocnoBHuka
YcraBHOT cy/ia, y TOM W]y arenaluja HeJomyCTHBA.

* Onnyka o jonycTuBocTH M Meputymy 6poj AI112/02 on 19. anpuna 2004. ronune,
cT. 21, 22 u 23, o0jaB/bena y ,,Ciy:xk0eHom rnacHuky bocHe u XepueroBusne
opoj 40/04

Amenanyja je ratione materiae WHKOMITATHOWITHA ca YCTaBOM YKOJIMKO C€ alleTaHT
JKaJM Ha JIOHOIICHE CY/ICKe OUTyKe Y pa3yMHOM POKY y MOCTYNKY y KOM arlejaHT
YUYECTBYj€ Y CBOjCTBY olITeheHOr, a He OKPUBJHCHOT.

* Onayka o nonmyctuBoctu 06poj AIl 688/04 ox 17. ¢edpyapa 2005. roqune, cras 10

Arenanyja je ratione materiae THKOMIIATHOMIHA ca YCTaBOM YKOJHKO CE arleNaHT
JKaJIi Ha OJTyKe CYZ0Ba KOjUMa je OJUTyUYEHO O anleJIaHTOBUM ONTYy>k0ama npoTHB Tpehux
JIMIIA, OJHOCHO YKOJIMKO CE areNIaHT He JKaJli Ha CY/ICKE OIUTYKE O FherOBOj KPHBHUIIH.

* Onnyka o nonmycruoctu 6poj AlIl 560/04 on 28. jyna 2005. ronune, cras 14;
nOKpemarbe KpUGUYHO2 NOCMYNKA npomus mpehux nuya 3602 nospeda npasa u3
PpaoHoz o0Hoca
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OOpHyTO TyMadewe 4jaHa 6 EBporcke KOHBEeHIIM]e, TpeMa KoM O ce mpaBo Ha
IpaBUYaH MOCTYIAK TapaHTOBAJIO W HEKOME KO TPaXH yTBphHBame OCHOBAHOCTH
KPUBHYHE ONTYX0Oe MPOTUB NPYTOT JIUIA, MPEBA3WIIA3WI0 O je3MYKe OKBHPE
TyMadema wiaHa 6 EBpoIicke KOHBEHIH]E.

* Onnyka o meputymy 6poj AIl 949/04 on 17. nosemOpa 2005. roqune, cT. 47 1
48; Onayka o nonycruoctu 0poj AIl 1221/05 ox 9. ¢pedpyapa 2006. roqune, CT.
11 m12;

* Onayka o nomyctuBoctu 0poj ATl 1104/05 ox 12. anpuia 2006. roqune, ctaB 7;
* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1304/05 on 27. jyna 2006. ronune, cras 12

M HMje KPUBHUYHA ONTYXK0a

Ocnopenum pjememnma je Cyn bocHe u XeprieroBune 1mo ciry0eHO] Ty»KHOCTH
npey3eo ox OkpyxHor cyna y TpeOumby KpUBUYHM HPEAMET NPOTUB ameiaHTa H
OJUTYYHO Ja ce KPUBUYHH IOCTYIaK MPOTHB Hera HACTaBH y CKIady ca 3aKOHOM
0 KpUBHYHOM TOCTYNKY bocHe n Xepuerosune. Jlakie, HECIIOPHO je a ce y OBOj
(ha3n mocTynKa OCIIOPEHMM OTyKama HHje yTBpHHBaJla OCHOBAHOCT KPHUBHYHE
onTyx0e MPOTHB areslaHTa y CMUCITY 4WiaHa 6 ctaB 1 EBporicke KoHBeHIHje, Te Taj
WIaH y KOHKPETHOM CITy4ajy HHje IPHM]jCHHB, T1a e amelanyja ogdaiyje Kao ratione
materiae ”HKOMIIaTHOWMIIHA ca YcTaBoM BocHe 1 XepreroBuse.

* Onayka o nomyctuBoctu 6poj AIl 2094/05 ox 17. nosemopa 2005. roqune, cTas 6

ATIeTTaHTOBU HABOIW y BE3W Ca MOCTYIIKOM 3a OJJIarame M3BPIICHA KPUBHYHE
CaHKIMje ce He OJHOCEe Ha yTBphHUBame OCHOBAHOCTH OWJIO KakBe KpPHUBUYHE
OINTYX0€ MPOTUB EEra, Y KOM CIy4ajy OM HCIHTHUBAKE HABOMHHX IOBPEAa MpaBa
Ha KOje ce afeNlaHT Mo3WBa CIajalio y JjesIOKpyT wiaHa 6 EBporicke KOHBEHIH]e.
Unan 11/3e) YcraBa bocHe u Xepiieropuse, y 0BOM CIIydajy, He TpyXa IHUPH 00MM
3amruTe. Chnujequ a Cy OBH alleIAHTOBH JKAJIOCHH HABOOHM Y BE3H Ca MOBPEIOM
npaBa Ha TPaBUYHO Cyljeme ratione materiae MHKOMIIaTHOMIHN ca YctaBoM BocHe
1 XeplLeroBUHeE.

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 2054/05 on 17. noBemopa 2005. roqune, cras 7

Iocrynak ynyhusama y camuily, Kao AUCUUILIMHCKA Mjepa, HUje TOCTYIAaK y KOM ce
yTBphyje KpuBHUHa onTyx0a y cMucy wiaHa 6 EBporcke konBeHnuje, 300r yera je
anenanuja ratione materiae ”HKOMIaTuOWIHA ca YeraBoM bocHe 1 Xepuerosuse.

* Oaayka o nonmycruBoctu 6poj AIl 2076/05 ox 9. HoBemOpa 2006. ronqune, cras 13

H He y:KHBa 3a1UTHTY KOjy npyxkajy YecraB buX u EBponcka
KOHBEHIIHja

[IpaBo Ha ,,c10601aH paja U 6aBJbeHE CBOjOM MPOGECH]OM Y OKBUPY IMTPONHCAHOM
3aKOHOM He mocToju y YcrtaBy bocHe m XepieroBuHe, ka0 HU y EBporickoj
KOHBCHITH]H.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 750/04 ox 9. neuemopa 2004. roqune, cras 4



IIpezaeo iipaxce

IIpaBo Ha pan Huje 3arapaHToBaHO YcraBoM bocHe u XepleroBuHe, HHUTH
EBpornickoM KOHBEHITH]jOM 3a 3allITUTY JbYICKUX MpaBa U OCHOBHUX CJI000/A Koja ce,
npeMa unany II/2 YceraBa bocHe u Xepiieropune, UPEKTHO NpuMjemyje y bocHn n
XepUeroBuHH. [...] YKONIUKO amneaaHT He HABOAM Ja je NUCKPUMHMHUCAH Y YXKHUBAbY
IpaBa Ha paj WK APYTUX CIMYHUX [PaBa, a TAKBa TUCKPUMHHAIM]A HUj¢ OUUTIICIHA
U3 YMIbEHUIIA KOje je MPEJoUHO allesIaHT, arenalyja y OJHOCYy Ha jkajOeHe HaBoJe O
HOBpEIM IpaBa Ha paj je ratione materiae MHKOMIATUOMIHA ca YcTaBoM bocHe u
XepreroBuse.

* Onayka o nonmycruBoctu 6poj AIl 1677/05 ox 21. nenem6pa 2006. ronune, cras 10;
* Onayka o nomyctusoct 6poj AIT 1718/05 on 21. nenemopa 2006. roquse, ct. 11 u 12;
* Opayka o gomycrtuBoctu 6poj AIl 2039/05 on 16. janyapa 2007. rogune, cT.
17 n 18;

* Oaayka o aomycTuBocTu U Mmeputymy 6poj AIl 2405/05 ox 16. janyapa 2007.
roaune, craB 21, o0jaB/bena y ,,Cayxoenom rmacunky bocue u Xepueropune
opoj 70/07

H nocTynak NnpM3HaBamba CTPaHe CyIcKe OAJIyKe

[MocTymak y KoM ce caMo OTydyje Z1a JIM ITOCTOje 3aKOHCKH YCIOBH 3a IPU3HAKE
CTpaHe CyJCKe OIJIyKe WM He, 0e3 O/UIyKe O MEpPUTYyMy IpeaMeTa, He MoTmnaja y
OKBUD wiaHa 6 EBporicke KOHBeHIMje, HUTH Y okBup Wwiana 1 [Iporokona 6poj 1 y3
OBY KOHBCHIIH]Y.

* Onayka 6poj Y 16/03 ox 17. mapta 2004. roqune, cras 16;
* Opayka o nonycrtusoctu 0poj AIl 1199/05 ox 9. maja 2006. ronnue, cTas 8

M oCTaBHHCKH mocrynmak

YcTaBHH CyI IOHABJBA, Y CKIIAIY Ca CBOjOM JIOCAJaIImhOM IIPAKCOM, J1a OCTAaBHHCKA
MOCTyHaK, caM 1o ceOu, He NIpencraBiba ,,cIop™, Te a Ce pamd O MOCTYIKY Yy
KOM ce He yTBphyje mocTojame MM HENOCTOjale HEKe CIOpPHE YHILCHUIIE O
Koje 3aBHCe Heka rpahaHcka mpaBa u obase3e (Bumu Omiyky YcTaBHOT cyaa Opoj
YV 65/02, ,,Cnyx6enn macuuk bocae u Xepueroune 6poj 43/03). YcraBHu cyn
3aKJbydyje /a je arenaHToBa kajaba Koja ce OJHOCH Ha moBpeny wiaHa 1I/3e) Ycrasa
Bbocue u Xeprieropune u wiana 6 craB 1 EBporicke kOHBeHIMje ratione materiae
uHKoMIaTuOuiIHa ca YcraBom bocHe u Xepuerosuse.

* Onayka o nomycrtuBoctu 06poj AIl 84/04 ox 23. mapra 2005. ronnne, ctaB 7
M pa3Box Opaka

[IpaBa u cnobone npeapuhern y EBpOICKOj KOHBEHIIMJU 32 3aAIUTUTY JbYACKHX
npaBa ¥ OCHOBHHUX CJI00OJIa M HHEHUM IPOTOKOJIMMA C€ JHUPEKTHO NMPHUMjCHY]Y Y
bocuu u Xeprerounu. Y tauku 3 wiana I YcraBa bocue u XepruieroBune aar je
KaTaJIor Ipapa 3a CBa JIMIa Ha TEPUTOPHju bocHe 1 XepIieroBUHE y KOM ce, y CMUCITY
OBE yCTaBHE ofipeni0e, He Hala3u MPaBo Ha Pa3Boj Opaka.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 136/02 ox 15. jyna 2004. ronuHe, cTaB 5
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| NMPpEeKUJAAL€ MOCTYIIKAa

YcraBHHU cyn cMarpa Jia ce y MpOoLEAypH Koja ce OZHOCH Ha MPEKUA MOCTYIIKa
He yTBplyjy rpahaHcka mpaBa m oOaBe3e. Y CKJIay C HAaBEICHUM, UCXOH TAaKBE
npoueaype Huje omnyudyjyhu 3a yrBphuBame rpahaHckux mpaBa u obOaBesa.
Hagenenu craB YcTaBHU CyJ 3aCHUBA Ha YHE-CHHUIIN J]a C€ Y MPOLEAYPHU ITOBOAOM
3aXTjeBa 3a MPEKUJ] MMOCTYIKA pjelllaBajy MpoIecHe CTBApH, Tj. OUIydyje ce Aa Ju
CY HCIYH-CHM 3aKOHCKH YCJIOBH 32 NMpPEKUAambe MOCTYNKa. Y TaKBOj NMPOLELypH
He yTBphyjy ce rpahaHcka mpaBa u obaBe3e, Beh ce caMo pjemaBa O MPOIECHUM
MUTalkbAMa KOja ce THUYy HCIyHmema 3aKOHCKUX YyCIOBa 3a MpPEKUJ IMOCTYIKa,
Te, CTOra, UCXOJ TaKBE IMpoIlenype He Moxe OuUTH omrydyjyhu 3a yTBphuBame
rpahaHckuX mpaBa u o0aBe3a.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 291/03 ox 23. jyna 2004. ronune, ctas 26

AneJsiangja ratione personae AHKOMINATHOWIHA ¢a YCTaBOM

CynpoTHO J0Taiallkh0j IpaKkcH J1a ce pady O aneialyjama Koje cy ratione personae
nHKoMIaTHOWIHE ca YcraBoMm buX, 3akibydeHo je na EBporncka KOHBeHIHja Mpyxka
MHHAMYM 3aIITHATE y MOTICY JbYACKHUX IIpaBa M OCHOBHUX ciioboxa, a Yera bocHe
1 XepIleroBHHE Jaje MIHUPYy 3alliTUTy. Y CKIaay ¢ HaBEICHUM, a UMajyhu y BHIY Ja
YeraB boche n XepueropuHe He caip:Ku Ipenu3He onapende o (QyHKIHMOHHCAY
JIp)KaBHUX OpraHa, YCTaBHU Cyl cMarpa Ja je TOTpeOHO lla HM3MHUjEHH CBOjY
JOCaJallky Mpakcy W Ja JO3BOJH APXKAaBHHM OPraHMMa IOTHOIICHE arenanyja, y
ckiaay ca [locnoBHukoM YeraBHOT cyfa.

* Opayka o nonyctuBocT M Meputymy 0poj AIl 39/03 ox 27. ¢dedpyapa 2004.
roauue, ct. 12-15, o6jaBbena y ,,Ciyxoenom riacHuky bocue n Xepueropune“
opoj 19/04

bocha 1 XepiieroBuna Huje OrOBOPHA ratione personae y Be3u ca UCIIIIATOM CTape
JIeBU3HE IITEkE Y OAHOCY Ha JbyOibaHcKy OaHky a.1. Jby6sbaHa, [iaBHa dusmjana
CapajeBo, u UnBecr6anky beorpan, Te ce bocHa u XepiieroBrHa He MOXKe J]a cMaTpa
O/IFOBOPHOM 3a 00aBe3y MCILIaTe cTape JCBU3HE IITEE alejaHTuMa, jep Cy OHe
HacTaje Ha TePUTOPHUjH ApYyruX aApxasa. ClHjeau aa Cy anesaiuje HHKOMIIATHOUITHE
ratione personae ca oapendama unana V1/36) Ycrasa bocHe u Xepuerosuse.

* Opnyka o gomycTuBocTH M Meputymy Opoj AIl 164/04 on 1. ampuana 2006.
roauHe, cras 68, o0jaB/bena y ,,Cay:xx0enom riiacuuky bocne u Xepueropune*
opoj 49/06; cmapa desuszna wimeora

Hewma onrosoproct bocue u Xepuerosune u @eneparmje bocue u Xeprerosune
y TIOIVIely MCIUIaTe cTape JIeBH3HE MITeNhe AeroHoBaHe kox MaBecTOanke beorpan
u JyrocioBeHcke U3BO3HE U KpeauTHe OaHke beorpapn 300r Tora mTo je anenanuja
ratione personae MHKOMIIaTHOMIIHA ca YcTaBoM bocHe u Xepluerosuse.

* Omiyka o meputymy opoj AIl 498/05 ox 27. jyna 2006. ronune, cras 10,
od0jaBibena y ,,Ciay:xx0enom riiacuuky bocue n Xepuerosune“ opoj 77/06



IIpezaeo iipaxce

Amnenanuja je ratione personae AHKOMIIaTUOWITHA ca YCTaBOM aKo C€ Kao aresiaHT
nojaBu KaHTOHAIHO jaBHO NpaBOOPAHMIIANITRO, & YNEHCHHUIIE KOHKPETHOT MpeaMeTa
yKa3yjy Ja ce He pajiy O arelIaHTOBOj CBOjUHH, Beh 0 Ip)KaBHOM KaIluTaly.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 929/06 ox 17. anpuia 2008. ronune, cras §;
nOCMYnaK 3a ymephusaree HUWMABOCMU Y2080pa 0 OMKYNY CIMAHA 34 KOju aneianm
Kkao s3acmynuuxk Kanmona mepou da je ceojuna Penybnuxe bocne u Xepyecosune
(Oparcasnu kanumar)

VYeraBHM cynl HeMa HaIUICKHOCT Ja MCIHTYje OMIyke cydoBa BaH bocHe mu
Xepuerosune. [Ipema ToMme, amenanuja mogHECeHa MPOTUB oryke EBporickor cyna
je ratione personae uHKoMnaTuOMIHA ca YcraBoMm bocHe u Xepuerosuse.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 2815/07 ox 14. jyaa 2008. rogune, cras 7

Anenanuja ratione temporis ”HKOMIATHOM/IHA ca YCTaBOM

YcraBHU CyJl HHj€ HA/ITIEKaH Jia pa3MaTpa MUTamka Koja Cy ce IeChiia puje CTynama
Ha cHary YcraBa bocHe n Xepueroune. MeljyTum, YcTaBHH CyJ MMa HaIJICKHOCT
Jla pa3MOTpH YHIbEHUIIE Y Be3U ca Jorah)ajuMa Koju Cy ce JeCHIU MpHje CTylama Ha
cHary YcraBa bocHe n XepIieropuHe y CBpxXy Jo0ujama J01aTHUX HH(opMaImja.

* Onayka o gomyctuBoctd U Meputrymy 6poj AIl 752/04 onx 18. janyapa 200S5.
roauHe, cras 20, o0jaB/bena y ,,CiayxoeHom riacuuky bocHe u XepueroBune
opoj 44/05; ucnnama ,, pamuux *“ nnama

VY ckiamy ca HaaIesKHOCTAMA YCTaBHOT Cya, ratione temporis je MHKOMITATHOMITHO
Jia o[uTy4yje Jia JIi cy norahaju Koju Ccy ce IeCWIHM MpHje CTylama Ha CHary Ycrasa
Bocue u Xepuerosune, 14. neuembpa 1995. ronuHe, noBpujenuin Jbyacka Mpasa.
CriopHo pjelneme, Ha Koje ce alelaHT Kalli, oHujeTo je 1. mapta 1994. ronune,
Jlakiie, ofHOCU ce Ha jorahaj koju ce necuo mpuje 14. nenem6bpa 1994. roguse.
W3 oBora mpom3uiasu Ja je amenanuja kKoja ce OJHOCH Ha HaBelIeHO pjelieHme O
NPECTaHKy paJHOT OHOCA ratione temporis MHKOMIIATHOMIHA ca YcraBoM bocHe u
XeplieroBuHe.

* Onayka o nomycruBoctu 0poj AIl 147/04 ox 23. mapta 2005. roqune, cTaB 6

YcraBHE Cyq HEMa HaIJICKHOCT ratione temporis a UCIHUTYje HaBOJAE Y BE3H C
HAIMOHAIN3AIIHMjOM KOja je CIIpOBeIeHa IIpHje CTyIama YcraBa bocHe n Xepuerosuue
Ha mpaBHy cHary, 14. meuemOpa 1995. rogune (Bumu, EBponcku cyn, Jasiiiniené
npomug Jlumeanuje, llpecyna on 6. mapta 2003. ronune, arunkanuja 6poj 41510/98,
cras 38).

* Onayka o gonyctuBoctu 06poj AIl 2361/06 ox 10. janyapa 2008. roqune, cras 9

VYV KOHKpETHOM Clly4ajy amejlaHTH Tpaxke Jia ce CIIpoBeie Cly)xOeHa ucrpara
KojoM he ce yTBpAUTH OKOTHOCTH CMPTH M KO je OATOBOpAaH 3a CMPT WiaHa HUXOBE
MOPOIUIIE, TE 3 C€ KPUBIIM Ka3HEe Y CKIIaJy ca 3akoHoM. TakBa ucrpara 1o cajia Huje
nokpeHyta. HaBojHe noBpese cy, ctora, IoBpe/ie Koje U Jiajbe Tpajy, na YCTaBHH CyJl
UMa HAJUISKHOCT ratione temporis Ia 'y TOM IOINIey pa3Marpa OBy areiaryjy.
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* Opstyka o 1onycTuBocTH U Meputymy 0poj AIl 1107/06 on 27. ¢eGpyapa 2008.
roamMHe, cTaB 22, o0jaB/bena y ,,CiayxOenom rinacuuky bocue n Xepuerosune
opoj 27/08; nponycm enacmu Oa cnpogedy ucmpazy O OKOIHOCIUMA CMpmu
anenanmogoe cuHa

IHokpenyT ucroBjeran mocrynak npen lomom

Y KOHKPETHOM CITy4ajy afeiaHT je TOAHUO alleNlalijy YCTaBHOM CYIly ca 3aXTjeBOM
Jla My ce HaKHa[¥ IITeTa MPUYMbEeHa HEeroBoj NOPOAUIM y TOKY J[pyror cBjeTckor
para. Y Be3u ¢ TUM, YCTAaBHU CYII 3allaka J]a Ce alleIaHT O UCTOM MUTAY IPETXOTHO
obparuo Jomy/Komucuju o KoM je oJiTydeHO KOHa4YHOM M oOaBe3yjyhom Ommykom
o mpuxBaribuBoct O6poj CH/03/14198 on 4. oxtobpa 2004. roguue. C 003upoM
Ha HaBEICHO, YCTaBHH Cy[ 3aKJbydyje lla je MpeAMETHA arejandja HeIOIyCTHBa,
jep je amenaHT MPeTXOAHO MOKPEHYO MCTOBjeTaH MOCTymnak mpen J{oMoMm, 0OqHOCHO
Komucujom.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 408/08 ox 13. maja 2008. ronune, cras 4
Huje nonymena/mpenusupana anejanuja

VY oaroBopy Ha Tpakeme YCTaBHOT Cyma JAa JONMYHH/TIPEHU3Upa areiai]jy
areIaHTOB MyHOMONHUK je MOHOBUO YOIIITCHE HABOJE U3 amenaije, He HaBoaehu
KOja aIelaHToBa MpaBa U3 YcraBa bocHe 1 XeplieropuHe cMaTpa Jia ¢y noBpujehena,
HHTH je JOCTaBHO J0Ka3e Ha KOjUM Ce€ 3aCHUBA alleialyja.

* Onayka 6poj Y 7/03 on 23. anpuna 2004. ronnue, cTaB 6

VY KOHKpETHOM CIIyd4ajy amejandja HHje caip)kaBajia HEONXOIHE CIIEMEHTE W3
ynana 19 cras 2 tau. 1 u 2 [IpaBuna YcraBHOTr cy/a, a y OCTaB/LEHOM POKY alleIaHTH
HUCY IOMyHWIN/TpeU3upaiy anenamnyjy 300r yera je oqdaueHa Kao HeJOMyITeHa.

* Onayka o nomyctuBocta 6poj AIl 902/05 ox 12. anpuaa 2006. rogune, cT. S u 6;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 964/05 ox 12. anpuia 2006. roqune, cras 4

Anesanuja npeypameHa

Amnenanyja je npeypameHa y ClIydajy Kaj je IOoJHEeCeHa IPOTUB OJJIyKe TOHECCHE
Y U3BPHIHOM IMOCTYIIKY, a IPEJa HAIJICI)KHUM ONIITHHCKAM CyaoM TE€4Y€ IMOCTylaK O
JIOITyCTUBOCTH H3BpPLICH:A.

* Opayka o gonmyctusoct 6poj Y 28/03 ox 17. maja 2004. ronune, o0jaB/beHa y
»Ciryx0enoM rinacuuky bocne n Xepuerosune® opoj 41/04, cras 7

[Ipema 3akoHYy O MapHUYHOM MOCTYNKY (wiaH 364), nako je mpema jomahem
3aKOHOZIABCTBY PEBU3Uja CBPCTaHA y BaHPEJHE IpPaBHE JIMjEKOBE, €(EKTH Koje OHa
MOKE JIa TPOM3BEC 32 CTPAHKE YKOJIHKO je JOIMYIITEHA CTBPCTABA]y je Y CTY paBaH
Kao U pelOBHE MIpaBHE JHjeKoBe. CXOMTHO TOME, a C IHJbeM HCITyhaBama (popMaTHuX
ycnoBa u3 wiaHa 15 craB 3 u unana 16 craB 2 [ociioBHHKa YCTaBHOT CyJia, HEOIIXOIHO
j€ UCLPIUTH U OBaj IPABHHU JHjeK. Y KOHKPETHOM CIIy4ajy HOCTYIaK O IPEaMETY je



IIpezaeo iipaxce

y Toky nipesi BpxoBHuM cynom denepanmje bocHe n XepreroBnHe moBooM 3axTjeBa
3a PeBU3H]Y.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj Y 78/03 on 25. jyna 2004. ronune, cras 13;

* Onayka o nonyctuBoctu 06poj AIl 1134/05 on 18. maja 2005. roaune, c1. 8 U 9;

* Onayka o nomyctuBoctu 0poj AIl 969/05 ox 28. jyna 2005. ronune, cTas 6

Arnenaryja je npeypameHa yKOJIUKO Ce aleJIaHT jKald Ha Cy/ICKe OUTyKe KOjuMa Cy
u3peyeHe Mjepe 3abpaHe HallylmTama OOPABUIITA Y3 IPUBPEMEHO Oly3UMAaHE Iy THE
UCTIpaBe, jep ce pajy camo O jeIHoj on (aza y KpUBUYHOM IMOCTYTIKY H OHE HE MOTY
Jla ce y3My Kao KOHa4He Ha OCHOBY KOJUX OM Cyj OLMjE€HHO €BEHTyallHE MOBpEIe
areJIaHTOBUX YCTaBHMX IpaBa. ... HaBomHa moBpesia yCTaBHHX IIpaBa MOXE Jia ce
oljeyje TeK Kajia MoCTynak y oapeheHoM mpeamery Oye OKOHYaH.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 568/04 ox 26. aBrycra 2004. roaune, cras 6

Amenanyja je npeypameHa YKOJIHKO anellaHT HUje MOKymao aa ocnopu OmiyKy
Bucoxkor npencraBHIKa K0joM je CMHUjerbeH ca pyHKIHje wWiana ONIITHHCKOT o10opa
CJIC-a, HoBu I'panx, npen Haaje)KHUM CYJIOBHMA, KOjH, CXOAHO YcTaBy bocHe u
XepleroBuHe, Mopajy JUPEKTHO Aa MpuMjeryjy EBporncky KOHBEHIM]Y U J1a TIpyKe
3alITUTY TapaHTOBAaHMX MpaBa M €1000a, HEr0 ce IUPEKTHO 00paTHo YCTaBHOM
cyny.

* Onayke o nonycrusoct 0poj AIl 777/04 u AIl 778/04 ox 29. centemOpa 2004.
roauHe, cras 10

Arienanyja je mpeypameHa YKOJIWKO je aleJaHTOB MPeIMEeT HaKOH MOCTYIKA IO
xanou npen BpxoBHUM cyoM BpahieH IpBOCTEIIEHOM Cy/Iy Ha IOHOBHU ITOCTYIIAK.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 616/04 ox 9. nememopa 2004. roqune, cras 7

Amenaiyja je mpeypameHa YKOIHUKO je IPEAMET OCTIOpaBamka arelialijoM pjelicHhe
KOj€ He MPe/ICTaBJba ,,KOHAYHO ONTyYHBAKE O alleIaHTOBUM IpaljaHCKUM MpaBUMa
U obaBe3amMa‘“, OJHOCHO HE IMPENCTaBJhba KOHAYHY OJJIYKYy O ameJaHTOBOM
TYy>KOSHOM 3aXTjEBY.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 650/04 ox 28. jyna 2005. roqune, ctaB 6

Y omHOCY Ha anenaHToBe )Ka1OeHe HABOJE KOjH Ce THUY IpaBa Ha IpaBHYHO cyheme,
MpeJMeTHA arefanuja je nmpeypameHa ¢ 003upoM Ha To 1a pjememe Cymna buX o
MIPOIYKEeEY MMPUTBOPA aTleNIaHTY, KOje ce OCIopara aresainjoM, HHje OJUTyKa Koja Ou
MpPEICTaBIbaIa PE3YITAT LjEIOKYITHOT KPUBHYHOT ITOCTYIIKA IPOTUB alleJIaHTa a Koju
je TpeHyTHO Y ¢a3u MOHOBHOT M3Bohema I0Ka3a U Koju, AaKiie, jOIl HAje OKOHYaH.

* Onayka o meputymy 0poj AIl 252/05 ox 12. anpuna 2006. roqune, cras 25,
o0jaB/beHa y ,,Cay:x0eHom riiacHUKY bocHe u Xepuerosune® 6poj 49/06;
* Opnyka o meputymy 0poj AIl 542/05 on 14. mapra 2006. ronune, ctas 24,
o0jaB/beHa y ,,Cay:x0eHoM riiacHUKY bocHe u Xepuerosune® 6poj 57/06;
* Onayka o nomycrusoctu 6poj AIl 2162/05 ox 17. nHoemopa 2005. ronune, cras 14
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Y KOHKpPETHOM cCily4ajy amejanuja je MpeypameHa, jep jeé MOAHECEHa IMpHje
omyke BpxoBHOr cyna o peBusuju. HakoH JoHOIIEHma OAJIyKe O PEeBH3HjH, Oe3
003upa Ha BPCTY M pas3yiore Te OAJIyKe, anejaHT uMa MoryhHOCT 1a MOHOBO MOIHECe
amnenanujy y kojoj je, y cmuciy unasa 19 cras 3 IlpaBuna YctaBHOr cyna, Ay>KaH
Ha MIPOITHCAaHOM 00pacIly arenaIyje, Mo TaYkoM 8a) ocTalle OJUTyKe, HABECTH U OBY
OIUTYKy YCTaBHOT CyJa.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 909/05 ox 12. anpuaa 2006. ronune, cras 9;
* Opayka o nonyctusoctu 0poj AIl 1277/05 onx 27. jyna 2006. ronnue, cras 10

Y KOHKPETHOM CIIy4ajy MPOTHB OCIIOPEHOT pjelieha YIpaBe alelanT je U3jaBhuo
xan0y KaHToHamHOM MuUHHCTapcTBY cramOeHux mociioBa y CapajeBy. I[lpema
HaBOJMMa U3 anenanyje, KaHToHanHO MHHHUCTAapPCTBO CTaMOeHHX 1ociioBa y CapajeBy
JOIII HUje JOHU]jeIo OMIyKy O >kanou. Cnujenu 1a je anenaruja npeypameHa.

* Onayka o nonycrtuBoctu 6poj AIT 1077/05 onx 18. maja 2005. ronune, ctas 8

YV KOHKPETHOM CITy4ajy MOCTYIaK TOBOIOM MPEAMETA arieliallije IPOTHB arellanTa,
10 MpeUIory YCTaHOBE 32 O/ly3UMaihe POAUTEIHCKOT NIPaBa alesaHTy, Y TOKY je Mpej
ONIITHHCKUM CYJIOM, T1a CIIHMje/IH Ja je arelalnja IpeypameHa.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1278/05 ox 13. jyaa 2005. ronune, ctaB 7

VY KOHKPETHOM Cily4ajy MOCTYNaK II0 HpeIMeTy amejaluje je y TOKYy Mpen
KaHTOHATHUM Cy[IOM KOM je MoHeceHa Ty»0a y YIpaBHOM CIIOpY, I1a CIHjeAH 12 je
MpeJMETHA afenaluja npeypameHa.

* Opayka o gonycrusoctu 0poj AIl 1302/05 ox 13. centemOpa 2005. roaune, cTas 6;
* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIl 2075/05 ox 12. centemopa 2006. ronuue, cras 10

VYV KOHKPETHOM CIly4ajy afelaHTH HHCY MOKPCHYIH HUKAaKaB MOCTYIAaK y KOM
Ou IOUUIM 0 KOHauyHe Mpecyne, OAHOCHO OIyKe Koja OM Moria OWTH MpeaMer
MPEUCITUTHBAKkA O] YCTABHOT Cy/a, Ta CIHje/IH Ja je arelainja npeypameHa.

* Onayka o nonmyctuBoct 6poj AIl 2106/05 ox 17. noemoOpa 2005. roqune, cTas 6
HeucupnssnBame nNnpaBHUX JHjeKoBa

C o03upoM Ha TO Ja je kamba H3jaBJbeHA Ha MPBOCTENCHO pjellemhe Oua
HeOJIaroBpeMeHa, 3a pa3MaTpame amnelandje HUje UCIYHEH YCIOB HCLpPIJbHBAKbA
CBHX e()eKTHBHUX ITPAaBHHX JIMjeKoBa MOryhux mpema 3aKoHy.

* Onayka o nonycrtuBoctu 06poj Y 21/03 on 23. mapra 2004. ronune, cTas 4;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1181/05 ox 13. jyna 2006. roqune, ct. 7 u 8

V cny4ajy Kaja cy peqoBHH CyIOBH ombamin TyxOy Kao HeOIaroBpeMeHy U
HHCY OJJIyYHBaId O MEPHUTYMY, HE MMOCTOje MpaBHE MPETIIOCTABKE 3a pa3Marparbe
areiarmje, jep areiaHT, y CKIIaay ca MpaBUIMMa O UCIPIJbHBAY IPABHUX JIM]CKOBA,
HHj€ JI0IIa0 70 OJUTyKe KOja MOXKE J]a CE CMaTpa KOHAYHOM M IIPOTHB KOje MOXKE Ja ce
nojHece aresanuja YCTaBHOM CYIY.
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* Onayka o gomyctuBoctd 0poj Y 92/03 ox 17. mapra 2004. ronune, cras 8;

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1247/05 on 20. neuemopa 2005. ronuue, cT.
10 m 11;

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1295/05 ox 27. jyna 2006. ronune, ctas 6;

* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIl 1473/05 on 12. centem6pa 2006. ronune, cTas 9

ATIeJTaHTKU b je IPOITYCTHIIA J1a MCKOPUCTH 3aKOHCKY MOTyhHOCT ynarama peBusuje
IPOTUB OcropeHe npecyne KanToHanHOr cyna, y ckiagy ca wiaHoM 26 3akoHa o
BaHMAPHUYHOM MOCTYMKY. Jlakie, anenaHTKUba je MOIia Ja YIOXKH PEBU3H]Y alu
TO HHj€ YYMHMIA, 113, CXOTHO TOME, 32 pa3MaTpame areialije Hije HCIyHhCH YCIOB
UCHPIUBMBAkA CBAX €(EKTUBHIX MPABHUX JIMjeKOBa MOTYhUX 10 3aKOHY.

* Onayka o gonyctuBoctu 6poj Y 29/03 ox 19. anpuaa 2004. ronuue, crap 12;
BAHNAPHUYHU NOCMYNAK 34 00pehusarbe HOCUOYa CMAHAPCKO2 NPpasds
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1141/05 ox 9. maja 2006. ronuune, cTaB 6

HewusjapibuBameM NPUTOBOpa y PEIOBHOM IPEKPIIAjHOM IOCTYIIKY alelaHT je
MPOIYCTHO Jia UcHpIy epeKTUBHE MpaBHE JHjeKoBe Moryhe 1Mo 3aKoHy.

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 687/04 ox 29. centemopa 2004. ronune, cras 8

Anenanyja He HCIyHhaBa yCJIOB HUCHPILUbUBAKA MPABHUX JIMjEKOBa MOTYhHX 1O
3aKOHY YKOJMKO areJIaHTH HHUCY HCIIOIITOBAJIM POK 32 MOAHOIICHE jKajbe MPOTHB
pjeliema NpBOCTENEHOr OpraHa ympaBe, Te Ja HaKOH pjellieha IPYrocTerneHor
opraHa yrmpase NMPOTHB THX Pjellckha HUCY MOKPEHYIH YIIPaBHU crop. ... Tyxba y
YIPaBHOM CIIOPY IIPOTHB KOHAYHUX pjeIlIeha OpraHa yIpase ce cMarpa e(peKTHBHUM
MIPaBHUM JIMjEKOM H OH MOpa Jia C€ UCIIPITH MPH]je MOJHOIICHA arealuje.

* Onayka o nonycrtuBoctu 0poj AIl 565/04 ox 9. neuemopa 2004. roqune, cras 7

Y KOHKPETHOM CIIyd4ajy amelaHTOB MHpemIor 3a HU3BpLICHE je OAOHjeH Kao
HEeypeJaH, IITO 3Ha4W Ja HUje MCIyHhaBao (popMasHe ycJIoBe TOT MPAaBHOT JIMjEKa,
Ta ce OCIIOPEHO pjellerhe He MOXKe Jla CMaTpa KOHaYHOM OZITYKOM, OJHOCHO alleaHT
HHj€ UCLPIHO IPaBHE JIMjeKOBE MOryhe 1o 3aKoHy.

* Opayka o nonyctusoctu 0poj AIl 355/04 ox 23. mapta 2005. roqune

VYcII0B HCHpIIJBHBaka IPABHUX JIMjEKOBA HIj€ UCITYHEH YKOIHUKO j€ alleTaHTKIba
OPOMyCTHIa Ja, 300T HEOHOIIEHa OJUTYKe O KajlOU Y 3aKOHOM MPOMUCAHOM POKY,
MIOKPEHE YIPaBHHU CIIOP.

* Opayka o nonycruBoctu 0poj AIl 683/04 ox 23. mapta 2005. ronune, cTaB 6

Y KOHKpPETHOM CIIy4ajy, ciujenehn morpemHy npaBHy MOYyKY, alelIanT je TOIXHHO
Tyx0y Cyny bocre m XepuerosuHe HpoTHB HAaBEACHOI pjellermha Ka0 KOHAYHOT
ynpaBHor akta. MehyTtum, edexkTHBHM TpaBHU JHjeK KOjH je amenaHTy OHO Ha
pacronaramy je Tyxk0a HaJUIeXKHOM PEIOBHOM CYIY pay MOKpETama pagHor CIopa.
AmnenaHT He TpeOa 1a CHOCH TOCJbEIMIIEC TIOTPELITHE TPAaBHE MOYKE, AaTe Y HABEACHOM
pjeleny, ay HU YM-CHALIA A je TaKBa MOyKa JaTa He MOXe J1a YCIIOCTaBU CTBApHY
HamiexxHoct Cyma Bocre m XepreroBuHe 3a pjemiaBame y KOHKPETHOM CIIydajy.
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V mpaBuity, y ciydajy MOTpPELIHO Jare MpaBHE MOyKe y O[TyKama Koje MOTy [a ce
OCIIOpaBajy HEKUM OJf MPOIMHCAHUX IPABHUX JHjEKOBA, 3aWHTEPECOBAHE CTPaHKE
cy obaBe3He Z]a KOPHCTE MPOINKCaHe MpaBHE JIMjEKOBE, a HE OHE KOjU Cy HaBEACHH
y morpemHoj moynd. [Ipema Tome, amenmaHT je OWO OyXaH Ja IMOgHECE Tyx Oy
HAJ[IE)KHOM PEIOBHOM CYAY palyl MOKPETama PagHor Cropa.

* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIl 309/04 ox 12. anpuia 2005. roqune, cras 12

VY KOHKPETHOM ciydajy ameiaHT oclopaBa pjememe PenmepanHe xomucuje 3a
UMIIIEeMeHTaly]jy 1iaHa 143 3akoHa 0 paly OIpOTHUB KOT je MOTao Jja MOAHEece TyxO0y
HAJUIC)KHOM OIIIITHHCKOM CYy, KaKo je HaBeAEHO M y IPaBHOj MOYIH OCHOPEHOT
pjemema. MehyTrnm, 0BO IIpaBHO CPEACTBO alleNaHT HHje KOPUCTHO, T1a TIPOU3HIA3N
Jla 33 pa3MaTpame anenaiyje HUje UCIYHEH YCIOB UCLPIUbUBAKA CBUX MPABHUX
nujeKkoBa MOTYhHX IO 3aKOHY.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 970/05 on 18. maja 2005. ronune, ctas 7

Y KOHKPETHOM CIIy4ajy alellaHTKHAEa OCIIOpaBa pjellicikhe YIpaBe MPOTHB KOT
je omno Moryhe m3jaBUTH XanOy APYTOCTENIEHOM OpraHy ympase - KaHToHamHOM
muHucTapceTBy. C 003UpOM Ha TO Ja anejaHTKUEba HUje JOIUIA 0 KOHAYHE OMIyKe
y CBOM CIIy4ajy, K0ja OM MoIIa OWTH NpeaMeT NPEHCIUTHUBAkA Hpel YCTaBHUM
cynmoM, Beh je amenanyjy mogHujea MpoTUB MPBOCTENICHOT pjelliekha, CANjeIH 1a 3a
pasmarpame arnenalyje Hije HCIYHBEH yCIIOB UCIIPIUbUBAa CBUX MTPABHUX JIHjEKOBA
Moryhux 1o 3akoHy.

* Onayka o nomycruBoctu 6poj AIl 1071/05 ox 18. maja 2005. ronune, cras 8;
* Onayka o nomyctuBoctu 0poj AIl 1287/05 ox 20. okTodpa 2006. ronnue, ctas 6

AnenaHTy Cy y anenanuju HaBelIW Ja MM je OHeMOTyhieH MoBpaTak y HHXOBE
HETOKPETHOCTH, jep CY, YCIbel] paTHHX JIejCTaBa, YHHUIITEHe, T¢ UM je TaKo HaHeceHa U
MaTepHjaiHa M HeMaTepHjaiHa mreTa. V3 HaBoa anenanyje n mpuiIokeHe JOKyMeHTaIIHje
IPON3MIIA3H /1A alleNIaHTH HUCY ITOKPSHYIN HUKaKaB IIOCTYNAK pajy HaKHAJe MTETe, y
CKJIaJly ca TIO3UTHBHHUM HPOMKUCHMa, Kako OH JOILIN 0 KOHa4YHEe OJUTyKe, koja Ou Onia
NpeaMeT OCIopaBara Mpe]] YCTaBHUM CYJOM, OJHOCHO HUCY HCHPIWIN e(eKTHBHE
TIpaBHE JIIjeKoBe Y cMucy wiaHa 16 cras 1 [IpaBmia YcraBHor cyna.

* Opayka o gonycruBoctu 0poj AIl 1303/05 ox 13. centemOpa 2005. roaune, cras 4;
* Onaryka o nomycrusoctu 06poj AIl 965/05 ox 12. anpuaa 2006. ronnne, cTas 5;

* Onayka o gonmycruBoctu 06poj AIl 1254/05 on 27. jyna 2006. ronune, cTas 4;

* Onayka o gonycruBoctu 6poj AII 1633/05 ox 12. centemOpa 2006. ronune, ctas 6

ATMCNaHTKUIBAH 3aXTjeB 3a 3allTUTY c€l1000Aa W mpaBa IOjeUHANla Yy BE3H
ca pjenrereM MunuctapctBa on 1. jyma 2005. romuHe on0aveH je OCIOPSHUM
pjememeM y3 0o0pa3iokeme Ja je anelaHTKumbu Ouna obe3bujehena cypcka
3alITUTa y BUJY TIOKpETama YIPaBHOT CIIOpa KOjU alejaHTKHba HUje MOKpeHyJIa.
[Jaxire, amenaHTKUba, Y CMUCIY IPHHINIA HABEICHOT Y MPETXOAHOM CTaBy OBE
OIUTyKe, HHUje HCIIOomITOBajda (opMaliHe 3aXTjeBe OBOT IMPABHOI JIMjeKa U HHje
JIONIUTA 10 KOHAuHe OJUTyKe Koja O Morma OWTH MpeaMeT HCIUTHBamba YCTaBHOT
cyma. C 003upoM Ha HaBEeNEHO, Y OJHOCY Ha OBaj MO aleNaHTKUIBMHHUX HaBOIA,
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amnellaHTKUba je MPOIyCTHIA Ja WCIPIH JjeJIOTBOPaH IMpaBHH JIHjEK Y CMHCTY
ynana 16 cras 1 [IpaBuna YcraBHOT cyna.

* Onayka o nomycruBoctu 6poj ATl 2111/05 on 16. janyapa 2006. ronuHe, cTas 8

Y KOHKPETHOM CITy4ajy aleIlaHTKHba IPOTUB pjelieka DenepanHe KOMHCH]e HUje
Ty>X00M MMOKPEeHyJ1a yIpaBHHU CIOP npema ofipendama 3aKoHa 0 yIIpaBHUM CIIOPOBUMA,
T€ TaKo MOKyIIIaaa 1a UCXOAYje MEPUTOPHY CYACKY OJUTYKY C LIUJBEM 3aLITUTE CBOjUX
npaBa. [Ipema ToMme, HOIMITO HHje MCIYHEH YCIOB HCIPIUBHBAFmA CBUX IPaBHHUX
nujexoBa Moryhinx mpema 3aKkoHy, anesaiija He MOXe Jia ce pa3marpa.

* Oaayka o nomycruBoctu 6poj AIl 1475/05 on 9. ¢pedpyapa 2006. ronune, cras 5;
* Opayka o nonycrusoctu 0poj AII 898/05 ox 12. anpuaa 2006. roqune, cTas 5

Y KOHKPETHOM CIy4ajy amlelaHT ce, Y CYIITHHH, )KaJi Ha HEM3BPIICHE OTyKe
Komucwuje 3a ummnemenranyjy wiana 143 3akona o pagy. Mel)ytum, anenant Huje
MOIHUO TIPEIUIOTr 32 M3BPIICH-E OBE OUTyKE MAKO je MMAao Ty MoryhHocT y ckiamy
ca wiaHoM 215 3akoHa 0 U3BPIIHOM MOCTYINKY. [IpeMa ToMe, MOIITO HUje HCITYHCH
YCIIOB HUCUPIJbUBaha CBUX MIPAaBHUX JIMjeKOBa MOTYhHX MpemMa 3aKoHy, aresanuja He
MOXe JIa ce pa3Mmarpa.

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1339/05 on 9. ¢pedpyapa 2006. ronune, cras 6;
* Ongyka o nomycruBoctu 6poj AIl 1418/05 ox 12. cenrem0pa 2006. roauue, cTaB 6

YKONMHUKO alelIaHTH CMaTpajy Aa UMajy oApel)eHO HOBUAHO MOTPAXKUBAHE IpeMa
»CapajeBo- ocurypamy” n.j. CapajeBo 300r HewcruiahvBama IUBUACHIU, HMAjy
MOryhHOCT 12 cBOja MoTpakuBama 0CTBape y OATOBapajyheM CyICKOM ITOCTYIIKY, a IIITO
areJIaHT! HUCY YYUHUIIU. HpeMa TOME, IIOIITO HI/Ije HCIIYHCH YCJIOB HCHPpIJbUBamkha
CBUX TIPaBHUX JIMjeKOBa MOTYhHX ITpeMa 3aKoHY, aresairja He MOXKe Jia ce pa3Marpa.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 1351/05 on 9. ¢peGpyapa 2006. ronune, cras 6;
* Onayka o gonmyctusoctu 6poj AIl 1885/05 ox 14. mapra 2006. ronune, cTaB 9

Y KOHKPETHOM CiIy4ajy TMOCTYIaK Yy amnelaHTOBOM TNpEIMETy HHje 3aBpIIIcH,
jep HaJUIeXHH OpraH HHje OJUTyYHO O FeroBOM 3axTjeBy. MehyTum, amenaHt Huje
MOJAHUO >kaj0y HAAJIEKHOM APYTOCTEIIEHOM OpraHy, OIHOCHO HHje MOJHHO Kajly
JPYTOCTENIEHOM OpraHy Kao Jia je BeroB 3aXTjeB 0JI01jeH, HaKo je TakBy MoryhHocT
UMao CXomHO onpendu wiana 216 crap 3 3akoHa o ynpaBHOM noctynky Dexepanuje
buX. Ilpema ToMme, MOWITO HHje UCIYHEH YCIOB HCLPIJbHBAaMka CBUX IHPaBHUX
njexoBa MOoryhux mpema 3akoHy, arnenaija He MOXe J1a c€ pa3Mmarpa.

* Onayka o gfonmyctuBoctu 6poj AIl 1101/05 onx 9. pedpyapa 2006. ronune, cras 6

Kazma anenanT npoTuB pjeliemsa o oapehuBamy U MpomyKaBamy MPUTBOPA, IPOTUB
KOjUX je UMao MPaBo Jia YJIOXKHU kajly, AjelTOTBOPHU MIPABHU JIHjEK, U O TOME IIPaBy
je Omo moy4eH, HUje ylarao ainly, CJIHjeH J1a HACY HCIPIJbEHU NPaBHU JIHjCKOBH
Moryhu npema 3aKoHy.

* Onayka o meputrymy 6poj AIl 263/05 ox 14. mapra 2006. rogune, cras 17,
o0jaBbena y ,,Ciay:xx0enom racHuky bocHe n Xepuerosune“ 6poj 49/06;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1346/05 ox 13. jyaa 2005. ronune, ctaB 9
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ATeNIaHTH CaMH HaBOJIE J1a HUCY MOKPETAaIN HUKAKBY TyXO0y 3a 3alITUTY YCTaBHOT
npaBa Ha uMoBHHY. C 063upoM Ha To fa wiaH 16 craB 1 [IpaBuna YcraBHOr cyna
npenBubha na YCTaBHU Cynl MOXe Ja pa3Marpa amenaiujy camo ako Cy IPOTHB
Ipecyae, OMHOCHO OMIYKE Koja ce HBOME OCIOpaBa, UCIPIUBEHH CBU IjEeJIOTBOPHH
NpaBHU JIMjeKOBH MOTryhH IpeMa 3aKoHy W3 Yera MPOHM3MIa3H Ja je HEeOIXOomaH
YCIIOB 3a OI[jeHy Ja JIH Cy MmoBpHjeljeHa Heurja yCTaBHA MpaBa MOCTOjamke Mpecye
WK OIUTYKE HaUIe)KHUX OpraHa, OMHOCHO Cyl0Ba. Y KOHKPETHOM CIIy4ajy aleIaHTH
HIICY TTOKPEHYIHM HU TMApHUYHH HU YIPAaBHU IOCTYIIAaK paiy yTBphHBama moBpene
BUXOBUX COICTBCHWYKHX IIpaBa MNpex HaIUIC)KHUM opraHuma. IIpema Tome, 3a
pa3Mmarpatbe anenalmje Hije UCIyHeH YCIO0B HCLPIUbHBAba CBUX IIPABHUX JIHjEKOBa
Moryhux mo 3akomHy.

* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1139/05 ox 14. mapra 2006. roqune, ¢T. 51 6

ITomTo ompendama 3akoHa O KpeTaky W OOpaBKy CTpaHala W a3y HHje
SKCIUTMITUTHO ofipel)eHo Jla ce MPOTHB JIPYyrOCTENEHOT pjelliekha KOJUM je ON0OHjeH
aTnleIaHTKUELHH 3aXTjeB 32 0J00peke MpUBpeMeHor 6opaBka y bocHr n Xepiieropuau
HE MOXXE J]a TOKPEHE YIPABHH CIIOP, TPOU3IIIA3H J1a alleIaHTKU LA ITPHje TIOMHOMICHa
arenanuje YCTaBHOM CyJly HHUje HCILPITHJIA CBE PaCIOIOKUBE IPaBHE JIMjeKoBe Moryhe
TI0 3aKOHY.

* Onayka o gonmyctuBoctu 6poj AIl 893/05 ox 12. anpuna 2006. roauue, cras 7

ATleTaHTKHba HUje TIpeIodnia OMIo KakaB JIoKa3 KOjuM OW MOTKPHjeruia CBoje
HaBOZIC Jia je momHujena TyxOy HajiexxHoMm cyny mpotuB Omnyke Kommcuje 3a
IPUTOBOPE MOCITONABIA, T€ MOKyIIala Ja UCXOAYje MEPUTOPHY OIUIYKY C IIHIJBEM
3aIITUTE CBOJUX MpaBa y CKJIAAy ca WwiaHoM 83 3akoHa O OCHOBHUM IpPaBHMa U3
pagHor omgHoca. [Ipema ToMe, NMOWITO HHje HCIYHCH YCIOB HCHPIUBUBAaEmA CBUX
MpaBHUX JiMjekoBa MOTyhux mpema 3aKoHy, amneaiyja He MOXe J1a ce pa3Mmarpa.

* Onayka o nonyctuBocta 0poj AIl 911/05 ox 12. anpuaa 2006. roaune, c1. 6 u 7

Y KOHKPETHOM CITy4ajy aleJaHTKUbA j€ IPOIMYCTHIA 1a HCKOPUCTH PACIIOIOKUBH
JJeTIOTBOPHHU TNPAaBHU JIMjEK, OXHOCHO Ja TMPOTHB OCIOPEHOTr pjemema OCHOBHOT
cyna uzjaBu xandy OKpyXHOM cymy, 300T Uera amnelaHTKUEa HHje UCUPIINIA CBE
MpaBHE JIMjeKOBe Koju cy Moryhu mo 3akony. [Ipema Tome, MOIITO HHjEe HCIYHEH
YCIIOB HCIUPIJbHBAMka CBUX NIPABHUX JIMjeKOBa MOTYhHX MpeMa 3aKoHy, aneanyja He
MOXe JIa ce pa3Mmarpa.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1142/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTaB 6;
* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1217/05 o1 9. maja 2006. ronune, ctaB 7;
* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 1227/05 on 9. pedpyapa 2006. ronune, ctas 13;
* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 1480/05 ox 9. HoBemGpa 2006. ronune, ctas 13

OuurnenHo je Ja ce y OKOJHOCTUMA OBOT ClIydaja arlejlaHTOB TY)KOCHU 3aXTjeB
OJTHOCHO Ha TIpaBHA W IMPOIECHA MUTama Koja ce THUY yNPaBHOT MOCTYIKa H Koja
HIICYy MOIVIa OMTH paclpaB/beHa y MApHUYHOM MOCTYIIKY Ipe PEAOBHUM CYIOBHMA.
Y TakBOj CUTyallMjy alellaHT je MOpao Ja MOoAHece MPEeIMETHHU 3aXTjeB HaJJIC)KHOM
OpraHy ympaBe, HIM ONpaBAa HEMOTYNHOCT TIOIHOIICHA 3axTjeBa CTBAPHO
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HAJ[IC)KHOM OpTaHy, Tj. HCIPIUbHBaha MPaBHUX JHjeKoBa. [Ipema Tome, 32 MEPUTOPHO
pasmarpame arnenaluje Huje UCIYHEH yCIOB UCIPIUbHBaba CBUX MIPABHUX JIMjEKOBa
Moryhux no 3akoHy.

* Opayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1153/05 ox 9. maja 2006. ronune, cras 15;
* Onayka o gomyctuBoctu 6poj AIl 1772/05 on 27. jyna 2006. ronune, ctaB 8

VY KOHKPETHOM cllyyajy amejaHT HHje AOCTAaBHO HHUKAaKaB J0Ka3 Ja ce >KajHo,
OJJHOCHO TIOJJHOCHO IPUTYkO0y Ha MOBpely CBojux mpasa pykoBoauony KII3 doua
u MUHHCTapCTBY MpaBle, Ia 3a pa3MaTpame arejalnuje HUje UCIYHEH YCIOB
UCLPIJbMBaba CBUX NPAaBHUX JIMj€KOBa MOIYhHX 110 3aKOHY.

* Onayka o nonycruBoctu 0poj AIl 1237/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTas 6;
* Onayka o gonycrusoctu 06poj AIl 1719/05 ox 20. centemopa 2006. rogune, CT.
22 u 23

[TomrTo je amenmaHTKUEBa OPOMyCTHIA Ja M3jaBH KajlOy 300r HEJOHOLIEHa
omtyke KantoHanHe koMucHje 3a UMIUIEMEHTalujy 4iana 143 3akoHa o pafy, lbeHa
amernanyja rmogHeceHa YCTaBHOM Cylny Mopa aa Oyae ombadeHa Kao HEIOIyCTHBA,
jep 3a pa3Marpame arenanyje Hije UCIYHhEH YCIOB HCUPIUBHBAKka CBUX MPaBHUX
JHjeKoBa MOTryhux 1o 3akoHYy.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1354/05 ox 9. maja 2006. ronune, cTaB 8

Y KOHKPETHOM CITy4a]y afeIaHTKUEba Palid yTBphHBamka BUCHHE U3HOCA TOPOTUIHE
NeH3Wje W HCIUIaTe pa3linke HeucCIUlaheHuX TEeH3HWja y TOTOBOM HOBILY, YMjECTO
nepTuduKara, Hije MOKpeHy/la HUKaKaB MOCTyMaK npea HajiexxauM DenepanHum
3aBOJIOM 32 TIEH3MOHO-MHBAIUACKO OCUTYpame y CKJIady ca TMO3UTUBHOIPABHUM
NpONKCHMa, OJHOCHO 3axTHjeBajia JOHOLICHE OUIyKe M HCLpIHUiIa OcTaie
pacroiokuBe MpaBHE JHjeKOBe Kako OM JIOILIAa 10 KOHAYHE U MEPUTOPHE OIUIyKE,
Koja 6M Mora OMTH MpeaMeT UCHHUTHBamka YCTaBHOI cyna. IIpema Tome, momTo
HHj€ UCIYEEH YCIIOB HCIPIUbHBAFbha CBUX IPABHHX JIMjeKOBA MOTYhUX IO 3aKOHY,
areranyja He MOXKe J1a ce pa3Marpa.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 2146/05 ox 9. maja 2006. ronune, cras 4

Y KOHKpPETHOM CITy4ajy ameJaHTH HUCY JOIUIN A0 KOHaYHE M MEPUTOPHE OIIIyKe
Koja Ou Mora OMTH IpeaMeT UCTIUTHBAA IIpe YeTaBHUM cynoM. CTora, aneiIanTH
HOAHOLICHEM TyxO0e KaHTOHamHOM Cyqy NpOTHB TY)KEHE, KOja HHjE TMACHBHO
JETUTUMHCAHA, HUCY e(heKTUBHO UCHPIIMIY IIPaBHE JIMjeKOoBe, Beh cy camo popmanHo
HOAHUjeH TyOy Ha OCHOBY KOjé PEJOBHH CyHOBH HUCY MOIIM MEPUTOPHO Ja
OJUTy4yjy, jep OHa HHje UCIyHaBaia (popManHe yciaoBe TOr MpaBHOT Jujeka. [Ipema
TOMe, MOLITO HUje UCITYH-EH YCIIOB HCIPIUbMBAba CBUX MPAaBHUX JIMjeKkoBa Moryhux
IpeMa 3aKOoHy, arellanyja He MoXe Jia ce pa3Marpa.

* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1256/05 on 27. jyna 2006. ronuune, cras 9

ATeNaHT y HOCTYIKY H3BpIICHa IPaBOCHAKHE ITPECye, Kao TPaKiIall H3BpIICHa,
umMa MoryhHocT na oj OMIITHHCKOT CyJa TPaXkKH JOHOIICHE pjelieka KojuM he
Ty)KeHHMa cyx m3pehu HOBUaHy KasHY 300T HEHM3BpIICHA M TaKO MX 00aBe3aTu Ja
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U3BpIIIE IPECYAY, OMHOCHO alellaHTa BpaTe Ha I10cao. 3aTuM, Y Be3H ca aleJaHTOBUM
3aXTjeBOM YCTaBHOM CYIy Ja My Ce IPHU3HA PaIHU CTaX, allellaHT nMa MOTYhHOCT J1a,
y cMmucily wiaHa 53 3akoHa O MapHUYHOM IOCTYIKY, TPOTUB MOCIOJAaBLa MOKPEHE
MapHUYHH MOCTYIAK Paad yIrlaTe ITOIpHUHOCa U Tako nohe N0 KOHaYHe OIIyKe Koja
Ou MorIa OMTH IIPpeIMET UCITUTHBAaka YCTaBHOT cyaa. [lakie, arnenanT HUje UCIPITHO
JjeJIOTBOPHE MpaBHE JinjekoBe Moryhe 1o 3akoHy, y cmuciy wiaHa 16 cras 1 [IpaBuna
YcraBHOT cynma, Te Tako HHje UCIYHCH jelaH O OCHOBHUX (hOpMalTHUX yCIioBa 3a
pa3Marpame amnenaimje npeji YCTaBHUM CYIOM.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 1338/05 onx 27. jyna 2006. ronune, cT. 7 1 9;
* Opayka o nonycrusoctu 0poj AIl 1388/05 ox 27. jyna 2006. ronune, ctas 4

Crora, HeOIaroBpeMeHNM ITOAHOIICHEM JKajnbe HaJUIe)KHOM YIPABHOM OpTraHy
arenaHT HUje e(peKTUBHO HCIPIINO IpaBHE JIHjeKOoBe, Beh je camo opMatHO BaH poKa
HOJTHHO kasi0y Ha OCHOBY KOj€ YIIPAaBHU M CYJICKH OPTaHM HICY MOIVIM MEPHTOPHO Ja
OIITyHdYjy, jep OHa HHje HCITyaBaia (opMaHe yCcIoBe TOT MIPABHOT JIMjeKa.

* Onayka o gonmyctuBoctu 0poj AIl 1842/05 ox 13. jyna 2006. ronune, cTaB 6

Y KOHKPETHOM CIIy4ajy anelaHTKUba j€ MOIyIa TY>KOOM KO HaJIS)KHOT PEIOBHOT
Cyla y NAapHUYHOM IIOCTYNKY na ocropaBa CHopasyM O HCIUIAaTH Iyra Koju je
notmucana ca Bnagom PC, omHOCHO &ta Tpaky packuza HaBeIEHOI cHopasyma, jep
je CBOjy W3jaBy O OJpHWIlamy MpaBa Ha HCIUIATy KamaTe Jajla yCJbeJ MaHa BOJbE,
OHOCHO Yy 3a0JIyu, O NPHHYAOM WM IIPEBAPOM, TC HAKOH TOTra J1a TPAXKH HCILIATy
3aKOHCKE 3aTe3He Kamare.

* Onayka o nonyctuBoctu 06poj AIl 2040/05 ox 20. oxto6pa 2006. roauue, crap 7

VY IOKyMEHTalj1 Crkca pe]] YCTaBHUM CYZIOM HeMa JI0Ka3a Ja je alelnaHTKUba
HOKpPEHyJIa IApHUYHH TOCTYIAK PE HA/UTEKHUM CYIOM Pai HECTAINX MOKPETHUX
CTBapH U3 leHOT cTaHa. [Ipema ToMe, OLITO aneIaHTKHba HUje ITOKPEeHYIa TAPHUYHH
HOCTYyMaK MPOTUB ONTYKEHE PaJId HAMUPEEha CBOTA MOTPAXKUBAA, KAKo je 1 yryhieHa
Ol KPUBHUYHOT Cy/1a, YCTABHHU CYJ] KOHCTATYje [1a HUje UCIYEEeH YCIIOB HCIPILbUBAHA
CBHUX IPaBHUX JIMjeKoBa MOryhux mpema 3akoHy, y ogHocy Ha wiaH II/3kx) Ycrasa
Bocue n Xeprieropure u wian 1 [Iporokona 6poj 1 y3 EBporicky KoHEBEHIH]Y.

* Onayka o nonycruBoctu 6poj AIl 2057/05 on 20. okTo6pa 2006. roqune, cras 10

ATeNaHTKUbaje MPOIYCTIIA 1a TPAXKH MMOHABIHAE YIPABHOT IIOCTYNKA Y KOME je
JIOHECEHO KOHAYHO CIIOPHO MPBOCTEIECHO pjellieke, a KOju OM ce IOHOBHO U Ouiia
0u JoHeceHa HOBa O[UTYKa Jia je MOJHECeH mpemior y ToMm cmuciy. [Ipema Tome,
TIOIITO HUjE UCITYhEH YCIOB HCIPIUbHBAha CBUX PAaBHUX JIMjEeKOBa MOTYhUX mpeMa
3aKOHY, arnesianyja He MoXKe Jia ce pa3Marpa.

* Onayka o nonyctuBoctu 6poj AIl 2177/05 on 9. HoBemGpa 2006. ronune, cras 11
IIpuBpeMena Mjepa - ycBojeHa

ATeNaHTKUHa je YCTaBHOM CyIy IMPEA0YIIa JOBOJEHO J0Ka3a O HABOJAHOM KPIICHY
HBEHUX TIpaBa, a Koju O MoIIH OMTH OCHOB 3a yCBajame MpuBpeMeHe Mjepe. OHa je,



IIpezaeo iipaxce

WCTO TaKo, 1ajia YCTaBHOM CY/Iy IOBOJbHO YMEHEHHUIIA KOje OTIPaBIaBajy beHy 00ja3aH
Ja OWM W3BpIICHEM HaBEICHHX MpECyJa MOIVE Jla HACTYIlC HEOTKIIOEUBE IITCTHE
MocJbeIIIe C 003MPOM Ha HajaBJLeHH YOp3aHU Mpoliec puBaru3anyje y JJucTpukry
Bbpuko bocue u Xepuerosuse.

* Ongiyka o npuBpemeHoj mjepu 6poj ATl 214/03 ox 19. anpuna 2004. roause, cTaB
13; npenoc npasa pacnonazarea na nenokpemnocmuma - lpuspeona 6anxa y bpuxom

YcraBHU Cyl cMaTpa Jia je OYHIIISTHO J1a OKOJIHOCTH OBHX CITydajeBa, y Be3H ca o0a
amenanTa, mokpehy murame n3 wiaHa 7 ctaB 1 EBporicke koHBeHIMje, a Y BE3H ca
ynaHoM 6 ctaB | EBpornicke konBeHIMje. OBaKkaB 3aKJby4ak OJJHOCH CE€ Ha MPUTOBOPE
armeyaHara Ja WM j€ HEOOMYIITEHOM IIPHMjEHOM KpPHUBUYHOT 3aKOHOJABCTBA
yckpaheno YcraBom ®enepannje bocHe n XeprieroBuHe KOHCTUTYHCAHO MPaBO Ha
UMYHHUTET Ofi KPUBUYHOT I'OBEHa Y KPUBUYHUM MOCTYIIIMMA KOjU C€ NMPOTUB HBUX
Boze ko KanTtonansor cyna.

* Onayka o npuBpemenoj mjepu 6poj AIl 72/04 ox 19. anpuia 2004. roaune, cras 6

EBenryanno omoryhaBame OTKyIa MPeIMETHOT CTaHa MPUBPEMEHOM KOPHCHUKY,
a Zla ce HHje OJIYYWJIO MEPUTOPHO M KOHA4YHO O arlelaHTOBOM MpaBy Ha IMOBpaT
MPEMETHOT CTaHa y FeTOB M0Cje/l, MPaBHO M ()aKTHUKH rToral)a arneyanTa v IpyjeTH 1a
JoBene 10 HeoTkIowuBe mTete. C Apyre cTpaHe, 0OCTBApUBALE MPaBa, Ka0 U IbHXOBO
Oy3UMarse, y yIIPaBHOM IIOCTYTIKY HE cMHje fa Oy/e Ha IITeTy MpaBa APYyTHX JIHIa,
jep Ou To BomWIIO Ka MpaBHO] aHapxuju. M3 oBHX pa3ziora, 300r HeOIaroBpeMeHOCTH
JOHOIICHa OIIYKEe O TIOBpaTy CTaHa y MOCjell, Morie OM Ja HACTYIEe HEOTKIOHUBE
IITeTHE MOCJbeuIe 3a anenanta. C Japyre cTpaHe, HE MOCTOju Oaxa Mjepa KojoM
6u ce mocturao ucty 1usb. OBO Cy AOBOJbHU Pa3iio3u 1a YCTaBHH CY/l OLUjeHH 1a Cy
UCITYEEHH YCIIOBH 12, 10 TOHOIICHa MEPUTOPHE OMITYKE, TOHECE TIPUBPEMEHY Mjepy
KOjOM C€ TIPUBPEMEHOM KOPHUCHUKY TIPUBPEMEHO 3a0pamyje OTKYII CIIOPHOT CTaHa.

* Onayka o npuBpemenoj mjepu 6poj AIT 1404/05 ox 13. centem6pa 2005. ronuxe,
cras 14

OcrBapuBame MpaBa, Kao U BUXOBO Oy3UMame, Y CYICKOM IOCTYIKY Mopa jaa
Oyzie y CKIIay ca 3aKOHOM M He cMHje Jia Oy/ie Ha IITeTy MpaBa Jpyrux JIHIa, jep ou
TO BOJMJIO Ka MpaBHO] aHapxuju. VI3 oBux pasnora, 360r paktiHuke HeMOryhHOCTH
NPUCTYTIA CYIy ¥ HEOJArOBPEMEHOCTHU TOHOIICHA OJITYKE O aleIaHTOBOM TYKOESHOM
3aXTjeBY 3a IOHUIITEHE CIOPHOT KYTIOIPOIajHOT YyTOBOPa, 8 OMOT'yhaBameM TyKEHOM
Jla PACIOiaXe CIIOPHUM HEMOKPETHOCTHMA, MOrNie O Ja HACTyIle HEOTKIOHUBE
LITeTHE MOCJHENIIC 3a afejaHTa. YCTaBHU CyJ HE BUAU Onaxy Mjepy Kojom Ou ce
MOCTUTA0 WCTH IHJb CTpeYaBara Wi OrpaHnvaBama Oymyhe mrere.

* Onayka o npuBpemeHnoj mjepu 6poj AIl 1925/05 ox 13. oxktodpa 2005. ronune,
cras 14

YV OKOJTHOCTHMA KOHKPETHOT CITy4aja, Kaja YumbeHULIC TPeAMeTa YKasyjy prima facie
Ha MOCTOjame ofpeheHnX MpoIycTa y MOCTYIKY KOjU ¢y MOIJIM Jia UMajy ouTydyjyhu
3Ha4yaj Ha HCXOJ] MOCTYIIKA, ITOTPEOHO je YCBOJUTH MIPUBPEMEHY Mjepy.

* Onayka o npuBpemenoj Mjepu 0poj AIl 1926/05 ox 23. mapra 2006. roquue, ctas 11
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Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

IIpuBpemena mjepa - ondujena

OCHOBaHOCT armenanMje ce HWCIHTYje OIBOJEHO OJ OCHOBAaHOCTH 3axTjeBa 3a
JOHOWICHKE MpHUBpeMeHe Mjepe. Jlakie, pa3ino3u KojuMa ce pyKOBOOM YCTaBHH CY[
NPWINKOM yCBajama WM HEYCBajama 3axTjeBa 3a JOHOIICHE IIPUBPEMEHE Mjepe
Pa3NUYNTH Cy O Pa3jiora KojiuMa ce YCTaBHHU CyA PyKOBOIH MPHIMKOM OUTyYHBamba
0 amenanuju. Pa3mo3um M MOKa3W Koje Cy amellaHTH HABENU Y TOIIeoy HaBOIHUX
KpLIeHha YCTaBHHX IpaBa OCIIOPEHOM IIPECY/IOM He MOTY aHaJIOTHO Jia Ce IIPUMHUjeHe
MPUIINKOM OJITyYMBamka O OCHOBAHOCTH 3aXTjeBa 3a JOHOIICHE IPUBPEMEHE Mjepe.
Crora, ciiijenu J1a aneixanTH MoOpajy HoceOHO 1a 00pazioke U JOKaxy 3allTo Tpaxe
JIOHOILIEH-E NTPUBPEMEHe Mjepe. Y KOHKPETHOM CIIy4ajy arellaHTH HHUCY ITOHYIUIIH
HUKaKBE JI0Ka3e, HUTH KOHKPETHE HABOJAE KOjU WAy y NPHJIOr TOME Ja CE YCBOjH
BIXOB 3aXTjeB 3a OHOLICHE MPUBPEMEHE Mjepe 300T HACTyIama HEOTKIOHBHBHX
IITeTHUX NOocbeania. Ha 0CHOBY M3II0KEHOT, 3aXTjeB arellaHaTa je HeOCHOBaH.

* Onnyka o npuBpemenoj mjepu 6poj AlIl 901/05 ox 26. anpuaa 2005. ronune,
ct.81m9;

* Onnyka o npuBpemenoj Mjepu Opoj AIT 966/05 onx 18. maja 2005. ronune, cT.
Tu8;

* Opnyka o npuBpemMenoj mjepu 6poj AIl 1057/05 ox 18. maja 2005. roaune, cT.
11u12

[IpaBo Ha cmo6OIy IMYHOCTH U JpyTa IpaBa Koja U3 kera Mpon3uia3e 3amTHheHo
jednanoM 5 EBporcke KOHBEHIIM]€ M IIPEICTABIbA jEHO OJ] HAjBaXKHUjUX IIPaBa CBAKOT
muna. MelyyTuM, Haase:)KHE OpTaHd, Y TOKY HOCTYIKA, IMajy IIPaBo Ja, Y CKIaxy ca
MIO3UTHBHOIIPABHUM IPOIHCUMA, JIHIIE JIUIE OBOT MpaBa. Y TaKBUM OKOJTHOCTHMA
YcraBHE Cy[l MOXE Jla IPEUCTIMTYje OMPaBIAaHOCT JIHMIIABAka OBOT IIPaBa YKOJIUKO
areNaHT, y MOCTYIKY Hpen YCTaBHHM CYIOM, JOKaKE Ja je J0 JINIIaBama JIOIUIO
cynportHo YcraBy bocue u XepuerosuHe u EBporickoj KOHBEHIIUjH, O YeMY alleIaHT
Mopa Jla TpY>KH JI0Ka3e 3a CBOje TBpAme. MelhyTum, nuie koje ce 0e3 BajbaHOT
OCHOBa TI03MBa HA OBO IPABO, Ca 3aXTjeBOM Ja c€ 00yCTaBH M3BPLICHE KPUBUYHE
CaHKIIUje M3pPEUCHE ¥ 3aKOHUTOM TIOCTYIIKY, HE MOKE J1a TPaXKH 00yCTaBy M3BpIICHA
Te KPUBUYHE CaHKIUje. Y KOHKPETHOM CIIydajy amlelIaHT HHUje HaBeO HMKAKBE
YHISEHALIE M PA3jiore, HATH TOCTABHO J0Ka3e y IMOrIedy MOTYhHOCTH HacTyHama
HEOTKJIOBUBHUX INTETHUX IOCJBEIHIA, KOjeé CY Y CYIPOTHOCTH cCa 3aKOHHTHUM
IUJbEM KOJH e Jla ce MOCTUTHE. Y HEAOCTaTKy OBaKBHX HaBOJA, KOju OM Omin
MOTKPHjeIJbEHU aJICKBaTHUM JIOKa3MMa, YCTaBHH CYJI j€ OJUTYYHO J1a 0JI01je 3aXTjeB
3a JOHOIIECHE IPUBPEMEHE Mjepe.

* Opyka o npuBpemenoj mjepu o6poj AIl 1065/05 ox 18. maja 2005. roaune, cT.
7u10

3axTjeB 3a NpencNUTHBAKE — YCBOjeH

Haxon moHomema oIiIyke Ydje ce NMPEHCIHTHBALES TPaXKH, YCTaBHU CyXA je Y
CBOjUM KacHMjUM oaiykama Op. Y 1/02 ox 19. noBemOpa 2004. roaune (Tauka 36)
u'Y 77/03 on 19. HoBemOpa 2004. rogune (ta4. 27 u 28), y norneny yTrBphuBama aa



IIpezaeo iipaxce

JM ce y KOHKPETHUM CITy4ajeBUMa PaJiuiio o ,,JIOMY* arejaHaTa, y CMUACITY 4iiaHa 8
EBporicke KOHBEHIIMjE, YCBOJUO CTaB KOjH OM OIUTYyYHO MOTAao Ja yTUYe Ha MCXOX
KOHKpPETHOT criopa. OcuM Tora, y oJUTyIid YHje ce IPEUCIUTHUBAKE TPAXKHY (Tauka 36)
YcraBHU cyr ce 103Bao Ha CBOj paHuju ctaB u3 Omiyke 6poj ¥ 1/02 ox 26. centembpa
2003. rogune, koja je objaBibeHa y ,,Ciayx0eHoM racHUKY bocHe n Xepuerosuse
0poj 8/04 on 24. mapra 2004. ronure. MeljyTum, YcTaBHU CyJl je HAKOH TOTa JOHHO
Pjememe 6poj ¥V 1/02 onm 29. okroOpa 2004. ronuHe 0 MPEHCIIMTHBAKY HaBEICHE
OJUTyKe U, 3aTuM, HOBY Omtyky 6poj ¥ 1/02 oz 19. HoBemOpa 2004. roaune.

* Pjemmieme 0poj Y 49/03 ox 22. jyna 2005. ronune, ctas 10

OcTaJjo

YeraBuu cyn @enepanuje buX je ,,cyny bocHu u XepleropuHu™ y CMHUCIy 4iiaHa
VI/3 Yerasa buX. Huje npotusro YcraBy buX ako Yerasuu cyn @eneparuje buX
TyMa4d pejeBaHTHe oxpeade (emepaiaHOr ycTaBa Ha HAUYMH Ja ONPEAX Ja MaHIAT
CyIHja Cyaa [OYHse OlpyKaBamkeM IpBe cjeaHutle cyna. Huje mporusHo Hu EBporickoj
KoHBeHIIje, HUTH YcraBy buX ako Ycrasuu cyn @enepanuje buX onujenu 1a Ha3uBU
BIIQMHUX OpraHa M jeANHHUNA Y YCTaBy XepIeTOBaYKO-HEPETBAHCKOT KAHTOHA, KOjH
Ce Pa3NHKyjy O Ha3WBa TaKBHX OpraHa U jemuauia y YcraBy dexepanmje, HUCY y
CKJIaly €a IOCJbEABUM.

* Opnyka 0poj Y 39/00 on 4. maja 2001. ronune, o0jaBbena y ,,Ciay:k0eHoM
rnacHuky bocHe u Xepuerosune“ 6poj 24/01

Haxko je arenaHT TOKOM IIHjeJIOT TOCTYIIKa e yIIPaBHUM OpraHuMa M CylI0BHMa
UMao MOTyHHOCT Ja M3HOCH JI0Ka3e C LWJbeM YTBphHBamba YMICHUYHOI CTabha
OIUTYYHOT 3a JIOHOIICH:E OUTyKe, OPTaHH yIpaBe M BpXoBHH cym cy HpOITYCTHIIH
Ja Majy TeXHHY JOKa3uMa IpeMa KOjiuMa je alellaHT Ha aJpecd CIIOPHOT CTaHa
XKHUBHO cBe 10 1992. ronuHe u Aa je, yciben paTHUX cykoOa y bocHu u Xeprierosusuy,
HAITyCTHO CIIOPHU CTaH, 300T 4era je JOIIo J0 Kpiewma wiana [1/5 YceraBa bocHe n
Xepuerosute. V3 HaBeneHOT CiMjenn Ja HUje OMIO JOBOJFHE 3aIUTHTE CYJOBA WU
YIpaBHHUX OpraHa y OIHOCY Ha alelaHTOBO MPaBo Jla Ce BPATH TaMo IJje OH TBPIH
JIa j© HETOB JIOM.

* Oaayka o gomycTuBocTd U Mmeputymy 6poj AIl 2275/05 ox 26. janyapa 2007.
roaune, craB 42, o0jaB/beHa y ,,Ciayxoenom rmacunky bocue u Xepueropune®
opoj 55/07; ymephena nospeda npasa na nospamax uz wiaua Il/5 Yemaea bocue u
Xepyezosune
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IIpeaMeTn U3 HaAJIeskHOCTH WiaHa VI/3a) Yerasa buX

Hjesuvmuyne opiyke Y 5/98

B njesmvmuyna oryka Y 5/98

oa 29. janyapa 2000. ronuHe, o0jaB/bena y ,,CiayxOeHom riacHuky bocHe u
Xepuerosune“ opoj 11/00 — yrepheHo je aa je pujed “rpaHuna” y wiaHy 2 cTaB 2;
pHjeun “Wim ekcTpamupan” y wiaHy 6 ctaB 2; wiaH 44 craB 2; wiaH 98 u wiaH 76
craB 2 mamujemeH AmanamanoM XXXVIII u unan 138 u3mujemeH amManMaHuMa
LI u LXV VYcraBa Peny6iuke Cpricke HeycTaBHH, Te y YcraBy ®enepanuje buX y
wrany [V.b.7.a) (I) pujeun “medosa mumuioMaTckux mucuja” u uwiany [V.B.8. pujeun
“rreoBe TUITOMATCKUX MHCHja” HEyCTaBHHU.

Yeras Penyoanke Cprcke
Yian 2 cras 2

Opnpenba Ycrasa PC xoja roBopu o ,,rpanunu’ usmehy PC u ®buX Huje y cknany
ca YcraBoMm buX (wian III Onmrer okBUpHOT criopa3zyma 3a Mup y buX roeopu o
»pasrpaHnuemuMa’ u3Mely nBajy eHTUTETa, AOK ce y WiaHy X TepMHH T'paHHIA
KOPUCTH y CMUCILy I'paHHIa u3Mely apkasa).

Y1aH 6 cras 2

HeycraBne cy onpende YcraBa PC kojum ce mpomucyje na rpahanun PC He
MOXe OWTH eKCTpaaupaH, jep je TO MaTepHja Koja MOTHaja IOoA HaIJIeKHOCT
nHCTUTYHja buX.

Yaan 44 craB 2

Onpenoa wiana 44 cras 2 Ycrasa PC je HeycTaBHa, jep npema YcraBy buX (unan
111/1¢)) monuTrka U peryaucame a3uia je y HaJJICKHOCTH MHCTHTynHja buX, Te,
npeMa ToMe, eHTUTETH HeMajy oBnaihema a peryiuiny NOJIUTHKY a3uia.

Yjaun 98 v wian 76 cras 2

VYnpkoc unmennnu 1a Haponna 6anka PC Bumre He noctoju, HapomHa ckynmrraa
PC e onpende Yerasa PC Huje ykuHYyIa U OHE Cy 3aMCTa U J1aJhe Ha CHA3M.

[Ipema unany VII Yerasa buX, Ilenrpannoj 6annm buX mosjepena je HCK/by4YrBa
HA/IJIEKHOCT 32 W3/laBarbe HOBLA M 32 MOHETapHY MOJIUTHKY y 1ujenoj buX, tako na
eHTuTeTHMa, peMa wiany I1I/3 Ycraa, y ToM momieny HHCY IpeocTajia HUKaKBa
opnamthema.



IIpezaeo iipaxce

Iomro ocnopene oapende uinana 98 Yerasa PC umHe mpomucuBame cTaryca U
nocnoBaa Haponne Ganke PC nHamiexnomhy 3akoHomaBctBa PC 6e3 mykHOT
MOIITUBaKka OrpaHuuea Aatux y uinany VII Yerasa buX, He Mory ce cTora TyMaduTu
Ha Ha4WH carjacal YcraBy buX, Te ce mpornaiiaBajy HeyCTaBHUM.

Ilentpanna Ganka, mpema uwiany VII YcraBa buX, jecre jenmHn opran 3a
MOHETapHYy MOJUTUKY Yy 1ujenoj buX, mTo yKibydyje U 3aKOHCKE MPEAIOre y TOM
cmucny. Crora je HeycTaBHa ocmopeHa onapenda YcraBa PC koja mpomucyje na u
Haponna 6anka PC nma mpaBo jAa npejiaxke 3akoHe, APyre Mporuce U OIIITa aKTa
U3 00JIaCTH MOHETAPHOT, JACBH3HOT U KPEUTHOT CUCTEMA.

UYnan 138 (u3mujemen amanamannma LI u LXYV)

HeycraBHa je ompenda umana 138 YcraBa PC koja osnamhyje oprane PC na
JIOHOCE aKTe W Tpeay3uMajy Mjepe 3a 3aliTUTy npaBa uHTepeca PC mpotuB akara
uacturynrja buX wmm ®buX, jep, npema unany VI/3a) YceraBa buX, YcraBuu cyn
buX nMa UCKIBYYMBY HAJJICKHOCT Oa CIYXKH Kao 3alITUTHU MEXaHW3aM y CIIydajy
,,OHUJIO KOT CIIopa 0Be BpCTe™ M ¢ 003UpoM Ha TO Ja je, npema [locnoBHUKy YcTaBHOT
cyna buX (unan 75), npensuliena MoryhHoCT qOHOIIIEHa TPUBPEMEHE Mjepe.

YeraB ®enepannje bocne n Xepuerosuae
Ynan IV.B.7.a. (I) m uwnan IV.B.8.

HeycraBHe cy onpentde Yerapa ®buX mpema kojuma je npencjenauk deneparuje
Ha/JIe)KaH 32 IMEHOBame 11e(oBa TUINIOMAaTCKIX MUCH]a, jep je, peMa unany V/30)
Yerapa buX, IpencjennumrBo buX HamnexxHo 3a MMEHOBambe ambacamopa, 0e3
OTpaHUYCHA Y BETOBOM MPABY OLTyIHBAbA.

B I gjemmuyna onsyka Y 5/98

on 18. ¢edpyapa 2000. roqune, odjaB/bena y ,,Ciay:xx0enom riacHuky bocne n
Xepuerosune* 6poj 17/00 — mpornaiieH je HeycTaBHUM WwiaH 59 ¢t. 1,2 u 3 YeraBa
Penyonuke Cpncke. 3ak/bydeHO je JAa MponiallaBamke NMPHUPOIHMX Oorarcrasa,
TpaJICKOT Ipal)eBHHCKOT 3eMJBHIITA, HENOKPETHOCTH U Jo0apa O OIIITeT HHTEpeca
Jp>KaBHOM UMOBHHOM ex constitutione HapylIaBa camy “npupoay”’ mpuBaTHE IMOBHHE
Kao MOjeJINHAYHOT TPaBa U Ka0 WHCTHUTYIMOHAIHOT rapaHTa. YCTaBOM I'apaHTOBAHO
[PaBO Ha TPUBATHY IMOBHHY, KA0 HHCTHTYIIHOHAJHY rapanT y 1ujenoj buX, 3axTujera
OKBHPHO 3aKOHOIABCTBO Ha HUBOY npxaBe buX pagu crenmukanyje cranaapaa
KOjHU Cy HEOIIXOIHHU J1a OM ce MCITyHMIIE IPETXOHO enadoprucaHe IMO3UTHBHE 00aBese
VYcraBa. TakBO OKBUPHO 3aKOHONIABCTBO buX, makie, Tpebano Ou na ompenu pa3He
00ITMKe UMOBUHE, HOCHOIIE THX IIPaBa, T¢ OMIITE MPUHIINIIE 32 BbUXOBO U3BPIIABALE Y
CMHCITy IMOBHHCKOT TIpaBa Koje OOMYHO NpeJCTaBJba eIeMEeHAT 3aKOHUKA rpal)aHCKOT
nmpaBa y JeMokparckuM apxkaama. Jlaswe, wian III YcraBa buX He mpensuba
eKCKITy3HBHY pacrofjeny HaexkHocTH n3mely nactutynuja buX v eHTuTeTa, HEro
3axTHjeBa Jla ce y3UMajy, 300T HyKHE KOoIllepallije y jelHOj Ip:KaBu, UMaHEHTHE
HaJIexXHOCTH (implied powers) n uHCTUTYIIHja buX B OpraHa eHTUTETa y 003Hp.
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H III pjesimmuyHa otyka Y 5/98

ox 1. jynma 2000. rogune, o0jaB/beHa y ,,CiayxOeHoM miacHuky bocHe m
Xepuerosune“ 6poj 23/00 — yrepheHo je 1a cy HeycTaBHH cT. 1, 2, 3 u 5 [IpeamOyie,
nonymeHe amanaMannMa X X VI u LIV v pujeun “aprxaBa cprickor Hapoaa n” wiaHa 1,
nonmymeHor AMannmanoM XLIV, a y nmorneny Ycraa @enepanuje buX HeyctaBHUM
cy mpornamnieHe pujeun “bomrmany 1 XpBaTH Ka0 KOHCTUTY TUBHH HApOIH, 33j€THO ca
ocTranuma, n”’, Kao u “‘octapyjyhu cBoja cyBepeHa npaea” uiana [.1(1), 3amujemeHor
Amanamanom II1.

Yeras Penyonuke Cprcke
Ct. 1, 2, 3 u 5 [Ipeamoy.ie

Haroheme cyBepenurTeTa, IpikaBHE CaMOCTAIHOCTH, CTBapame Ip)KaBe, Te
CBECTPAHOT U THjECHOT IToBe3nBama Penyoimke CpIicke ca IpyTruM qprkaBamMa CPIICKOT
Hapora y ct. 1, 2, 3 u 5 [IpeamOyne Ycrasa PC kpiue unan I/1 y Be3u ca unaHom
1/3, unanom II1/2a) u 5 YcraBa buX, koju rapanTyjy CyBEepEeHHUTET, TCPUTOPHUjATHA
UHTETPHUTET, HONUTHYKY HE3aBUCHOCT U MehyHapomHu cyBepeHuteT buX.

Ynan 1 nonymen AManamMaHoMm 44

[Ipeambyna YcraBa buX jacHo o3HauaBa bommake, XpBate u CpOe ka0 KOHCTUTY-
TUBHE HapoJe, Tj. KA0 HapoJe.

EneMeHTH AeMOKparcke Ap)kaBe W APYIITBA W MPETIIOCTaBKE y TO3a[HHU —
IUTypaiiu3am, IpaBUYHEe IPOLENyPe, MUPOJbYOUBU OTHOCH KOjU CIHjeAe M3 YcraBa
— MOpajy Ila ciyXe Kao CMjepHHUIla 3a Jajbe enadopucame muTama Kako je buX
KOHCTPYHCaHa Kao JeMOKPaTCKa MYJITHHAIIMOHAIHA [IPIKaBa.

TepuropujaiHu pacriopes; (SHTUTETA) HE CMHje JIa CITy’KH Ka0 HHCTPYMEHT €THHYKE
cerperamyje, Beh — Oam HanpoTHB — Mopa Aa yraha eTHHYKHM IpylamMa O4yBambeM
JIMHIBUCTHYKOT IUTypaJIM3Ma W MHpa paly AOIPHHOLICHA MHTETPaLiju IpKaBe U
JPYIITBA Ka0 TaKBHX.

YcTaBHM TNPUHIMI KOJEKTHBHE JEHAKOCTH KOHCTHTYTHBHUX Hapoja, KOju
MPOM3WIA3H U3 03HaYaBama bommaka, XpBara u Cpba ka0 KOHCTUTYTHUBHHUX HAapoIIa,
3abpamyje Onio KakBe oceOHe MPUBUIIETH]E 3 jeaH WU ABa O THX HApoJla, CBaKy
JIOMUHAIIHN]Y y CTPYKTypama BIACTH M CBaKy ETHHYKY XOMOTCHHU3AIIN]y CerperaimjoM
3aCHOBAaHOM Ha TEPUTOPHjaTHOM Pa3IBajamby.

Ynpkoc TepuTopHjaaHoM pactopeny buX ycnocraBbameM J[Bajy €eHTUTETA, OBaj
TEPUTOPHUjaTHN PACTIOpPE]] HE MOXKE JIa CITy’KH Ka0 YCTaBHA JIETHTHMANHja 33 ETHHIKY
JOMUHAIY]y, HAI[MOHAIHY XOMOTEHH3allljy WM TIpaBO Ha ofp)KaBame edekara
eTHUYKOT ynihema.



IIpezaeo iipaxce

OsnauaBame y [IpeamOynu Ycrasa buX bommaka, XpBara u Cpba ka0 KOHCTUTY-
TUBHUX MOpa OuTH cxBaheHo Kao jeaaH HaTKpoBJbYjyhu npuHuun Yceraa buX xojum
Ce eHTUTETU MOpPajy Y IOTIYHOCTH J1a MOBUHY]y npema uinany 111/36) Ycraa buX.

VYcraBHuU cyqn 3akJbyuyje na oapenda wiana 1 YeraBa PC xpum ycTaBHH cTaryc
Bommaka n XpBara Koju UM je 101jesbeH MocibemhoM annHejoM [IpeamOye Ycerasa
buX, koju He caMo Aa campike MHIMBHIYaIHA JbYIICKA [TpaBa U cI000Ie Hero ucTo u
MO3UTHBHE 00aBe3¢ CHTUTETA Ja jeMUe Y)KUBAbE THX IIpaBa U cirodoma.

YeraB @enepannje bocue u Xepueropute
Yaan I/1.(1)

OsHauaBame bomnimaka u XpBara Kao KOHCTHTYTHBHUX Hapoaa y wiaHy 1/1.(1)
YeraBa ®buX nMa IUCKPUMHHAIIMOHA e(eKaT U KPIIH MIPaBo Ha CII000MY KpeTama
U MpeOHMBaININTA U IPAaBO Ha MMOBHHY rapanToBaHe wiaHoM Il cT. 3 u 4 a y Be3n
ca craBoM 5 YcraBa buX. OBa onpenda, takohe, kpmm winan 5(11) KonseHmwmje o
VKJIamkamky CBUX 00JIMKa pacHe TUCKPUMUHAIIM]jE U TPABO Ha KOJICKTHBHY jeIHAKOCT,
mro ciaujenu u3 Ycrasa buX.

HcTo Tako, He MOCTOjU caMo jacHa ycTaBHa o0aBe3a Jia ce He KpIle MojeuHaYHa
MpaBa Ha JUCKPUMHUHAIIMOHN HauWH, Koja cimjene u3 yiana [1/3 u 4 Yerasa buX, Beh,
takohe, U ycraBHa 00aBe3a HEJIMCKPUMHHAIMjE Y CMUCITY TIpaBa Tpyla ako, HIp.,
jenaH WM IBa KOHCTUTYTHBHA HApoJa HMMajy CICIHjalHH MOBJIAmheHH TpeTMaH
KpO3 MpaBHU CUCTEM CHTUTETA.

Jase, cBu jaBHUM opraHu y buX He Mopajy ce camo Jia cy3IpkaBajy om OWio
KOT JjjeNa JUCKpUMHHALIM]jE Y YKUBAKY IM0jeIMHAYHHUX TpaBa U cI000/1a, y TPBOM
peny Ha OCHOBY HAIlMIOHAIHOT TIOpHjekia, Beh, Takole, nMajy U IO3UTUBHY 00aBe3y
3aMITUTE OJ AUCKPUMHHAIIM]jE TIOjeIUHAIlA U, Y MOIVIeAY H30jeruia U pacesbeHIX
JMIA, 1a CTBOPE HEOIXOHE MOJIUTHYKE, COLIMjaHE U EKOHOMCKE yCJIOBE 32 FbUXOBY
XapMOHUYHY PEUHTErpanyjy.

B IV ajesmmuyna optyka Y 5/98

oa 18. aBrycra 2000. ronune, o0jaBbena y ,,Ciy:k0eHoM rinacuuky bocHe u
Xepuerosune“ 6poj36/00 - YcraBHU cyn nporviamaga cibeaehe onpende HeycTaBHIM:
yiaH 68 Tauka 16 m3Mujemen AManaManoM XXXII, unan 7 crta 1 u wian 28 craB 4
VYcrapa Penyonuke Cpricke u wian 1.6.(1) YeraBa @enepanuje buX.

YeraB Penyoauke Cprcke
Yuan 68 Tauka 16
Tauka 16 unan 68 YcraBa PC, nmpema kojoj “PC ypeljyje n 06e36jehyje capanmy
ca CpIICKUM HapojioM BaH PemyOmuke”, cTBapa npedepeHiujy Koja He MoXe OuTH

neruTUMHcaHa Tpema uwiaHy | craB 4 KoHBeHIHMje 0 YyKIamamy CBHUX OOIHKa
pacHe TUCKpUMHUHAIIMjE, KPIIU 00aBe3e YCTaHOBJ/bCHE WiIaHOM 2 cTaB 1 Tadka (Ir)
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Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

KoHBeHIIMje 0 yKIamamy CBHX OONMKa pacHe MUCKpuMuHanmje. Mcra obaBesa
cnujenu 1 u3 wiaHa 1 crae 3 nozcras (a) u wiana Il craB 1 Anekca VII, a y Be3u ca
yyranoM II ctaB 5 u unanom III ctaB 2 moxcras (11) YeraBa buX.

Yaan 7 cras 1

upokn obuM 3HaAYEHa “Ciry’kOeHE ynoTpede” CpPICKOT je3nka W hupuiamaHor
MUCMa U TEPUTOPHjalTHA PECTPUKIIMja CIyKOeHE yrnmoTpede NPYyrux je3uka y 4iaHy
7 YceraBa PC, MeljyyTum, Uy MHOTO Jlajbe Of per Se JIETUTUMHOT I1Jba Peryaucama
kopumhema je3uka yTOIUKO IITO Te ofpende uMajy edekar crpedaBama yKUBamba
y npaBumMa u3 unana II/3m) u 5 YcraBa buX. One cy, Takohe, U y cynpoTHOCTH ca
ynaHoM 1/4 Ycrasa buX.

[IponucuBame je3nka o eHTUTETA je jelaH JISTUTUMaH UUJb per se, aldu O MOrao
Jla IOBpHjeIu MpaBa MojeJuHala U MO3UTHBHUX 00aBe3a U3 YCTaBa Koje CIyKe Kao
WHCTUTYIIMOHAIHU TapaHT “IUTypPaJMCTAYKOT JPYIITBA W “TPXKUIIHE €KOHOMHje”
npema [IpeamGynu YcraBa buX. 300r jacHe mMpUCyTHE OMACHOCTH KOjy MPOIHCH
0e3 orpaHHYCHA O CIY)KOCHHM je3uInUMa Kpo3 CHTHTETE CTBapajy y HOINIEAy OBHX
OCHOBHHX HOPMAaTHBHUX INpHHIMIA W HHCTUTYUUMOHUX rapaHara YcrtaBa buX,
MOCTOjM MMIUTMIIMTHA ajli HEOIMXOJHa OATOBOPHOCT ApkaBe buX ma o6e30ujenu
MUHUMYM CTaHIapja 3a ynorpely je3ukKa Kpo3 OKBHPHO 3aKOHOAAaBcTBO. [lpwm
TOME 3aKOHO#aBCTBO buX mopa na y3me y 003up edekTuBHy MOryhHOCT jemHakor
kopumhema 00CaHCKOT, XPBATCKOT M CPIICKOT je3WKa He caMO e MHCTUTYIHjaMa
buX Beh, Takohe, U1 Ha HUBOYy EHTHTETAa M CBUX HUXOBHX aJIMUHHCTPATUBHHX
jeAMHUIA, TTPU 3aKOHOJABHUM, M3BPLIHMM M CYJICKHAM BJIACTHMa, Ka0 U Yy jaBHOM
skuBoTy. HajBuium cranpapau wi. 8 no 13 EBporcke moBesbe 3a peruoHaIHEe je3UKe
U je3uke MamMHa O Tpebanu Ja Ciyke Kao CMjepHHUIa 32 IOMEHYTa TpHU je3MKa.
Hwxu crannapnu HaBeaenn y EBporickoj moBesbr Ou Mornu — y3umajyhu y 003up
oxroapajyhe ycioBe — OUTH JOBOJFHH CaMO 33 OCTaJIe je3uKe.

Yaan 28 craB 4

Onpenda unana 28 ctaB 4 Yerasa PC naje [IpaBociaBHOj IPKBY BaXKaH YTHIA] HA
CTBapamke CUCTEMA BPHjEAHOCTH H BjepOBamby, MOpa J1a ce Tiiefia Kao yCTaBHU OCHOB
KOjH JT03BOJhaBa BIIACTHMA JIa “CTBapajy jaBHY arMocdepy Koja crpedaBa cII0O0THO
WCTIOJhaBahE BjEPOUCIIOBH)ECTH .

VY norneny marepujaine nomohu IlpaBociaBHO] IPKBH, OHA je OBOM YCTaBHOM
onpendoM jgoOuia TPHUBHIETH]Yy KOja HE MOXE Ja Ce€ JISTUTUMHINE YCTaBHUM
TEpPMHUHHUMA, T€ j€, CTOra, HHXEPEHTHO JUCKPHIMUHALIMOHOT KapakTepa.

YceraB ®enepannje bocne u Xepuerosune

Yaan 1.6.(1)

OcrnopeHa onpeda je 030UJbHA MPETpeKa 3a Y)KUBakE Yy MIPaBUMa 3ajeMUSHUM 9T
11/31) u 1I/5 YcraBa buX, Te kpmu no3utuBHe o6aBe3e n3 OKBUPHE KOHBEHIIU]E 32



IIpezaeo iipaxce

3aITUTY HAIIMOHATTHUX MambHHa, KOHBEHIIH]je 0 pacHO] TMCKPUMHUHAIIH]H, Ka0 U WIaH
II/4 VYcraBa buX, Te je, crora, YcTaBHH Cy/A NMPOIVIaCHO HEYCTaBHOM OBY onpenly
koja macu: ,,Cinyx0enu jesunn denepannje cy 60CaHCKH je3UK U XPBATCKU je3UK.
Cnyx0eHO TTHCMO je JIaTHHHUTIA.

OcTajyu npeaMeTH U3 HAJIEKHOCTH wiaHa VI/3a) Yerasa buX

Y1 3,5,6,7,9, 10,11, 12, 13, 15, 19, 20, 21 Tauka 3, ui. 22, 24, 25, 26, 27, 28
u 29 3axona o CaBjery munucrapa bocHe u Xepueropune 1 MUHHCTAPpCTBUMA
Bocue u Xepueropune (“Cay:x0enu rinacHuk bocHe n Xepuerosune” 6poj 4/97)
HUCY y ckiany ca YcraBoM bocHe u Xepuieropune. OBe onpende Koje yCrocTaBibajy
Korpencjenasajyhe u nornpencjenasajyher Capjera MUHHCTapa HUCY y CKJIangy ca
YcraBom bocue u Xeprierosuse, jep je YcTaB Ha jacaH HauMH yCIOCTaBHO (DYHKITH]Y
MaHIaTapa oBjiantheHor na IMeHyje MUHHCTpPE y CKIIaay ca uwiaHoMm V/4 Ycraga.

* Onnyka 0poj Y 1/99 onx 14. aBrycra 1999. roaune, o0jaB/beHa y ,,Ciay:k0eHoM
rinacHuky bocHe u Xepueropune® 6poj 16/99

3akoH 0 ApxaBHOj rpaHM4HOj cayx0u BocHe u XepueroBune (,,Ciry:xOeHu
macHuk bocHe u Xepneropune™ 6poj 2/00) y ckiany je ca YcraBom bocHe u
XepuerosuHe. UnmeHHIIA [1a je 3aKOH O AP>KaBHO] TPAHUYHO] CITY>KOHM 10HHO Bucoku
NpeJCTaBHUK, a He [lapmamMeHTapHa CKYIIITHHA, HE MHUjEHha HEroB CTaTyC 3aKOHA,
HU Y BEroBoj Gpopmu, Oyayhu na je oBaj 3akoH 00jaBbeH Kao TakaB y “CiyxOeHOM
rmacHuKy bocue u Xepuerosune” 26. janyapa 2000. ronune (“CinyxOeHu ri1acHUK”
0poj 2/2000), ka0 HU Y HETOBOj CYIITHHH, KOja ce, OMO OH WJIM HE Y CarfIaCHOCTH ca
YcraBom, THUe cdepe Koja moTnana Mo 3aK0HOJaBHY Hae:KHOCT [lapiaMenTapHe
ckymTuHe bocHe n Xepuerosune npema unany [V/4a) Yerasa bocHe u Xepuerosuse.
[TapiamMeHTapHa CKYMIITHHA je CIO0O0HA J1a MUjeHha IHjelI TSKCT WU JHO TeKCTa
OBOT 3akoHa y OyayhHOCTH TOXI HPETIIOCTaBKOM Ja Ce HCIOIITYje oxmrosapajyha
npoueaypa.
* Opayka 6poj Y 9/00 ox 3. HoBemOpa 2000. roqune, o6jaB/bena y ,,Ciay:xoeHnom
racHuKy boche u Xepuerosune“ opoj 1/01

Yian 8a cras 1 3akoHa 0 NIpoaaju CTaHOBA HA KOJHMA IOCTOjH CTAHAPCKO
npaBo (“Cuyxbene HoBuHe Denepaumje boche m Xepuerosune” Op. 27/97,
11/98, 22/99, 27/99 u 7/00) y ckiany je ca YcraBom bocuHe m XepueroBune. C
uubeM obe30jehema moBparka nzdjeruna u pacesbeHux nuna (uwiad I1/5 Ycerasa)
u obe30jehema agekBaTHOT onpehuBama 1UjeHa, 3aXTjeB JAp)KaBe Ja JHIE y CTaHy
IpOoBeZe IBHjE TOIMHE TIPHje HETO IITO My/joj JO3BOJH J]a CTEKHE MOTIIYHY CBOjHHY
HaJl TUM CTaHOM, a y CIy4ajy Kaja je TO JIMIe MPEeTXOJHO OWI0o caMO HOCHJIAI
CTaHAPCKOT IpaBa, HE MPEACTaBJba KPIICHE NMPaBa Ha HEIUCKPHUMHUHAIM]Y (WIAH
11/4 Ycraga, unan 14 EBporicke KOHBEHIIMje), HUTH TipaBa Ha UMOBHHY (wiaH I1/3k)
VYcraga, uian 1 [Ipotokona 6poj 1 EBpornicke koHBeHIHj€).

* Onayka 6poj Y 16/00 ox 2. pedpyapa 2001. roqune, o6jaBbena y ,,Ciay:k0eHoM
riacuuky bocue u Xepuerosune® 6poj 13/01
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Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

Oniyka 0 m3MjeHamMa W JonyHaMa 3aKkoHa 0 MyTHMM HcnpaBama boche u
Xepueroune (“CnyxOenu racHuk bocHe u Xepuerosune” 6poj 27/00) y cknany
je ca YcraBom bocHe u XepueroBuHe. YCTaBHU Cyl HEMa HAJISKHOCT J1a OLjemyje
omnamhema Bucokor mpencraBHuMKa koja mpouctudy u3 AHekca 10 JlejToHckor
MHPOBHOT CIIOpasyMa, Kao HU NpuUMjeHy THX oiamhema. Mehyrum, Cyn moxe na
HCIIATAa YCTaBHOCT 3aKOHA WIJIM 3aKOHCKHX aMaHAMaHa Koje Bucoku mpencraBHHUK
nponiacu ymjecto [Tapnamenrapre ckynitude bocae u Xeprerosune. [Iurama koja
HUCY M3pHIuTo HaOpojaHa y wiaHy I11/1 Ycrasa buX kao HaJIe)KHOCT HHCTUTYIIH]a
buX Hucy HyHO y HCKJBY9IHBO] HaIJIS)KHOCTH eHTHTETA. [lapnaMeHTapHa CKymIITHHA
Boche u XeprierouHe je mpeMa YcTaBy HaJIeKHa Jia OJITY4yje O H3BOPUMA H U3HOCY
cpencTasa 3a (pyHKIMOHUCAkE HHCTUTYLHja biX. 3akoHHU KOji HUCY YyCTaBHOT paHra
HE MOT'Y J1a CIy’>kKe Kao CTaHJap[ KOHTPOJIe YCTaBHOT CyJa.

* Oaayka 6poj Y 25/00 ox 23. mapra 2001. ronune, oGjaBbena y ,,Ciay:xdeHom
riacHuky bocae u Xepuerosune* 6poj 17/01

Cnopa3yM o0 ycmocTaB/balby CHENHjaJTHUX TNapajeJHuX oxHoca muMmely
Cagesne Peny6inke JyrocinaBuje u Pemyosinke Cpncke ox 5. mapra 2001. roqune
(,,Ciry>x06enu riacHuk Pemy6imke Cpricke® 0poj 26/01) y ckiany je ca wianowm I11/2a)
VYcraBa bocHe u Xeprerosuse.

* Onsyka o meputymy 0poj Y 42/01 ox 26. mapra 2004. roqune, o0jaB/beHa y
,»Cay:xxoenom riiacauky bocue u Xepuerosune® 6poj 22/04

Juo uiana 11 3akoHa 0 TEPUTOPUjAIHOj OPraHU3AUUjU U JIOKAJIHO]
camoynpaBu (“Cayxoenu riiacHuk Peny6imnke Cpnceke” op. 11/94, 6/95, 26/95,
15/96,17/96,19/96 u 6/97) u na3uB u 4. 1 u 2 3akona o I'pany Cpncko CapajeBo
(“Cay:x0enn raacuuxk Peny6umke Cpncke” op. 25/93, 8/96, 27/96 u 33/97) y
onHocy Ha HasuBe: [pan Cprncko CapajeBo, Cprcku [pBap, Cpricku Cancku Mocr,
Cpncku Mocrap, Cpricko Topaxne, Cpoume, Cpricku Kibyd, Cpricka Kocrajauia,
Cpncku bpon, Cprcka Mmuna, Cpricko Hoo CapajeBo, Cpricku Crapu I['pan u
Cprncko Opamije HUje y ckiany ca wiaHoM [1/4 y Be3u ca . 11/3 u II/5 YcraBa Bocue
n Xepreroure. OcropeHe 3aKOHCKE ofpende HHUCY Yy CalIaCHOCTH Ca YCTaBHUM
MPUHITUIIOM O PAaBHOIIPABHOCTH KOHCTUTYTHBHHX Hapona bocHe u XepieroBuHe u
JUCKpHUMUHHIIYher cy kapakTepa, y cmuciay wiaHa 11/4 y Besu ca wi. II/5 Ycrasa
bocue u Xepuerosune. Ynan 11a 3akoHa 0 TePpUTOPHjaIHOj OPraHU3ALUUH U
JIOKAJIHOj caMOYIIPaBH y CKJaxy je ca YcraBoM bocHe u Xepuerosuse.

* Onnyka o meputymy 6poj Y 44/01 on 27. gedpyapa 2004. ronune, o0jaB/beHa y
»Cay:xxk0eHom riiacauky bocae u Xepuerosune® 6poj 18/04

Yaan 19.8 craB 3 HU36opuor 3akoHa bocue u XepueroBune (“Cmyxbenu
rnacHuk bocue u Xepuerosune” 6p. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02 u 25/02) y cknany je
ca YcraBom bocue u Xeprerosune. [IponncuBame oBe oapende Koja mpaBo Iiacama
Ha 1300pHMa, OTHOCHO MjeCTO IIacama Be3yje 3a CTaTyC KOpHCHHUKA Tyhe IMOBHHE
UMa JICTUTHMaH LWJb, KA0 M Pa3yMHO OIpaBlJame M Ka0 TakBa HE YCIIOCTaBJba
JUCKPHMUHALIM]Y, HUTH TIOBPEAY IIpaBa Ha CI000THO KpeTame U MpeOuBaHIITE.

* Onayka o meputymy 0poj Y 14/02 oa 30. janyapa 2004. roqune, o0jaB/beHa y
»Ciry:k0eHoM rnacuuky bocHe u Xepuerosune“ 6poj 18/04



IIpezaeo iipaxce

Onnyka o amanamanuMa Ha Yeras Peny6anke Cpncke (,,CiryxOeHN ITacHUK
bocue u Xepuerosune 6poj 13/02 u ,,CimyxOenu rmacHuk Pemybmmke Cpricke™
6poj 31/02) y cknany je ca wianoM III YcraBa bocue u Xepuerosune. OmiaykoM o
aMaHJIMaHMMa ce ypelyjy muTama Koja ce OAHOCe Ha PaBOCYHH cucTeM Pemybnuke
Cprcke, ykpydyjyhu u ocHHBame BHCOKOT CYICKOT W TYKWJIA4KOT CaBjeTa
Penyomuke Cpricke. [lakie, pagu ce 0 IUTamEMa KOja Cy Y HaJUIS)KHOCTH CHTHTETA,
HaJUIeXXHOCTUMA Koje OJUIykoM O aMaHAMaHMMa HUCY IPEHECEHEe ca CHTUTETa
Ha bocny m XepneroBuny. [Ipema Tome, m3MjeHe W JomyHe YcTaBa PemyOnmke
Cpricke 0 OBUM IHTambIMa, KOje je JOHHO Bucoku mpencTaBHUK, CynCTHTYUIIYhu
Haponny cxynmruny Pemybnuke Cpricke, He kpue unaH I11/3a) YcraBa boche u
Xepuerosuse.

* Onuryka o meputymy 0poj ¥ 56/02 oa 30. janyapa 2004. roqune, o0jaB/beHa y
»City:k0eHoM rinacuuky boche u Xepuerosune“ 6poj 19/04

Bnana PerryOnuke BocHe u Xepiieropune, y BpujeMe kaja je GyHKIMOHUCAIA TIpeMa
Amnexkcy I1I/4 YcraBa bocHe u XepiieroBuHe, HHje Oniia HaJUIe)KHA 32 paTUPHUKALN]Y
MmehynaponHux yroBopa bocHe u XepueroBuHe, crora, Ypeada o paruukauuju
Yrosopa o napunckoj capagmwu usmel)y Biaane Penyosuke bocne u Xepuerosune,
Bnane ®enepauuje boche m XepueroBune u Buane PenmybOiauxe Xpsarcke
(’Cayxoenu suct PbuX” 6poj 7/96) u Ypeada o parupukauuju Yrosopa o
NMPHUBPEIHOj capaamy, 3aKkbydeHor umel)y Baage Pemybsimke n ®enepanuje
Bocue un Xepuerosune u Biaae Penyonnke XpBarcke, (“Cay:xoenn auct PbuX”
opoj 10/96) nucy y ckinaay ca YcraBom bocHe u XepiieroBuHe U IPecTajy Ja Baxe ex
nunc off JaHa JOHOIICHa OBE OJITYKE.

* Opayka 0poj Y 12/98 on 7. jyna 1999. ronune, o6jaBbena y ,,Cay:x0eHom
rnacuuky bocne u Xepuerosune* 6poj 11/99

Onpente 3akona o CaBjeTy MUHHCTapa, KOje YCIIOCTaBJbajy Kolpeacjenanajyhe
u mornpezacjenaBajyher Capjera MUHHCTapa, HACY Yy CKiaay ca YcraBoM bocHe
U XepleroBuHe. YCTaB je Ha jacaH HA4YWH YCIIOCTaBHO (YHKIHjy MaHOaTapa
opnamheHor 1a UMeHyje MUHUCTpE y CKJIady ca €wiaHoM V/4 Ycrasa.

* Oniyka 0poj Y 1/99 onx 14. aBrycra 1999. ronune, o0jaB/bena y ,,Ciay:k0eHoM
riiacuuky bocue u Xepuerosune“ 6poj 16/99

3aKoH 0 Jp:KaBHOj TPaHUYHOj cay:k0u bocHe u XepueroBuHe mporjianmasa
ce carnacHuM ca YcraBoM bocHe m Xepuerosune kxajna Bucoku npencraBHuK
JejcTByje Kao BiacT bocHe m XepueroBuHe, a TakaB 3aKOH MMa Ipupoxy noMaher
3aKOHa, T€ MOpa Ja ce cMaTpa 3akoHOM bocHe u XeplerosuHe, umja je caraacHOCT
ca YcraBoM bocHe n Xepleropuse noioxkHa KOHTPOIM YCTaBHOT CyAd, HA OCHOBY
yiaHa VI/3a) Yerasa bocHe n Xepiieropusxe.

* Oniryka 6poj Y 9/00 on 3. noemopa 2000. ronune, o0jaB/beHa y ,,Ciy:k0eHOM
riacHuky bBocae u Xepuerosune® 6poj 1/01

C mwbeMm o6e30jehema moBparka m30jermma u pacesbeHux Juna (wian I1/5
VYcraBa) u 00e30jehema anexBaTHOT ofpelhuBama IHjeHa, 3aXTjeB Ap)KaBe Ja JIUIe
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y CTaHy TPOBEJIE JBHjE TONWHE TPHje HEro MITO My/jOj JTO3BOJH J1a CTEKHE TIOTIIYHY
CBOjUHY HaJ THM CTaHOM, a y CIy4ajy KajJa je TO JIUIE MPETXOTHO OWI0 caMo
HOCHWJIAI] CTAHAPCKOT MpaBa, He MPENCTaB/ba KPIICHE MpaBa Ha HETUCKPUMUHAIIN]Y
(unan 11/4 Ycrapa, wian 14 EBpornicke KOHBCHIIH]j€), HUTH MIpaBa Ha UMOBHHY (WIaH
11/3x) Ycrasa, unan 1 [IpoTokona 6poj 1 EBpornicke KOHBEHIIH]€).

* Onaryka 6poj Y 16/00 ox 2. pedpyapa 2001. roqune, o6jaBbena y ,,Cay:xkdeHoM
racHuKy bocne u Xepueropune“ opoj 13/01

YcraBHU cyn HeMa HaJJIS)KHOCTH J1a Oljjerbyje onamhema Brcokor npencTaBHuKa
Koja mpouctudy u3 Anekca 10 JIejToHCKOT MUPOBHOT CriopazyMa, Kao HU MPUMjEHY
Tux opnamhema. Mehyrtum, Cyn MOXXe J1a HICIITA YCTaBHOCT 3aKOHA MITH 3aKOHCKUX
aMaHJMaHa Koje Bucoku npencraBHUK nporiacu ymjecto [lapiaMmeHTapHe CKyIIITHHE
Bocue u Xepuerosune.

* Opnyka 6poj ¥V 25/00 on 23. maprta 2001. ronune, o0jaB/beHa y ,,Ciay:x0eHOM
rnacuuky bocne u Xepuerosune® 6poj 17/01

3axTjeB 3a OLjjeHy YCTaBHOCTH 4iaHa 5 cT. 2 u 6, wiaHa 7 ctaB 2, uiaHa 46 ctas 3,
wiaHa 49 craB 3 munana 51 ct. 2,4 u 5 3akoHa o ocHnBamy Komnanuje 3a npenoc
ejqekTpuyHe eHepruje (,,CrmyxOenu rmacank boche u Xepierosune™ 6poj 35/04)
j€ HEOCHOBAH ¢ 003UPOM Ha TO J1a Ce CYIUTHHA HBeroBUX HAaBOJA 3aCHMBA Ha TOME J1a
ocropeHe ozapende 3akoHa 0 OcHUBakYy KoMmImaHuje 3a MpeHoc eNeKTpUIHe eHepruje
y bocHn n XeprieroBiuan HUCY y cartacHOCTH ca Cropa3syMoM KOjUM CY €HTHTETH,
1j. Baane Penepauuje bocHe m Xepuerosune u PenyOnuke Cpricke, npeHH]jeIH
HA/IJISKHOCT O HABEICHOM NUTawy Ha ApkaBy bocHy u Xeprieropuny ¢ 003upom Ha
To 1a CriopazyM He MOKe OMTH OCHOB 33 HCTINTHBAIHC YCTABHOCTH 3aKOHA, 3 HECTIOPHO
je na je cam 3akoH 0 ocHUBawby KoMiaHuje 3a mpeHoc enekTpuiHe enepruje y bocHu
1 XepleroBuHU JOHUjeT HaKOH MOCTUTHYTOI cropasyma y cmuciy wiana [11/50)
VYcraBa bocHe 1 XepueroBsuse.

e Onnyka o meputymy 0poj Y 17/05 ox 26. maja 2006. ronune, o0jaB/beHa y
,»Cay:xxkoeHom riiacauky bocue u Xepuerosune® opoj 87/06

C 063upoM Ha TO Ja ce paau o Ha3uBy MjecTta Tomucnas ["paz, koju IMa HCTOPHjCKU
3Ha4aj, Ha3UB caM I10 ceO HHUje Y CyNIpOTHOCTH ca PUHIUIINMA YTBpheHNM y YcTaBy
Bocue u Xepuerosune. [lajbe, YCTaBHU CyJ] HCTHUE 2 YMHBECHULA Ja CE Y OCIOPEHOM
3aKOHY HE Haja3W W3pHYHTa oApenda o HeTUCKPUMUHANIWU HE MpPEACTaBJba CaMo
1o ceOM MUCKPUMHHALHN]Y CBE JIOK 3aKOH HHje caM M0 ce0HM IUCKPUMUHAIIMOHU H
JIOK MOJXE Jia ce crposenie 0e3 quckpuMuHanyje. Ctora, 3aKoH 0 NpoMjeHU HA3MBa
Hace/beHOT Mjecta JlyBHo u onmumtuHe JlyBHo y Tomucaae I'pan (,,CayxOeHu
muct CPbuX“ 6poj 33/90 ox 8. HoBeMOpa 1990. roauHe) HHUje Y CYNPOTHOCTH ca
VYeraBom boche u XepiieroBuse.

* Onyka o 7omycTHBOCTH U MepuTymMy Opoj Y 3/04 ox 27. maja 2005. ronune,
o0jaBbena y ,,Ciay:x0enom rnacuuky bocHe u Xepueropune“ 6poj 58/05

Yia. 1 u 2 3akona o rp0y u 3acraBu ®Penepaumje bocHe u XepueroBune
(,,Cy)xO6ene HoBuHe Denepanuje buX“ 6p. 21/96 u 26/96), un. 2 u 3 YcraBHor
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3aKOHA 0 3acTaBH, rpo0y u xumMuHu Penyommke Cpmcke (,,CiyxOeHH TJTaCHUK
Peny6nuke Cprcke* 6poj 19/92), unan 2 3akoHa 0 ynorpedou 3actaBe, rpoa M XuMHe
(,,Cimy>x6enu rmacauk Penyomuke Cpricke® 6poj 4/93), y nujeny y KoM je mponucaHo
Ia ce 3acTaBoM, TpboM U XxuMHOM PerryGmike Cpricke ,,peacTaB/ba AP:KaBHOCT
Peny6iuke Cpncke“, u wian 3 3akoHa 0 ynorpedu 3acrase, rpdéa U XUMHe
(,,Cyx06enu rmacaHux Perry6nuke Cpricke® 6poj 4/93), y aujeny y KoM je IPOIHCcaHo aa
ce cumbomnu Penryoiuke Cpricke yrnoTpe6JbaBajy ,,y CKJIaay ca MOPaJIHUM HOpMaMa
CPICKOI Hapoaa®, Hucy y ckiany ca wi. 1.1 u 2a) u u) MelynapoaHe KoHBeHIIH]e
0 YKHJamy CBUX OONMKa pacHe AUCKpUMHHanuje u3 AHekca | Ha YcraB bocHe u
XepieroBuHe. YCTaBHM CYI je, inter alia, 3akjby4ro, UMajyhu y BUIY TPHHITUIIC
HaBelleHe y O0BOj OIIyLH, ocllambajyhu ce Ha HaBeleHe NMpUHLUIE U3 cBoje Omnyke
0poj V 5/98 0 KOHCTUTYTHBHOCTH HapoOjAa, TC HABEJCHH MOJUTHYKUA U BPEMEHCKU
KOHTEKCT Y KOM Cy JIOHeceHH ocropeHu 3akoHu Denepanmje buX m PemyOnuke
Cpricke, 1a cy ocmopeHe oipende IUCKPUMHUHHIIYher Kapakrepa, Yy CYMpOTHOCTH
ca yCTaBHUM IPUHIMIIOM O PaBHOIPABHOCTH KOHCTUTYTHBHHX Hapoja, rpahaHa u
»octamux . Takohe, 3akJbydeHO je 1a je JISTUTUMHO IPaBO OOIIHAYKOT H XPBaTCKOT
Hapoxaa y ®enepannju bocHe n Xepieropuxe, 0JHOCHO CPIICKOT Hapoa y PemyOmuiu
Cprickoj, 1a MyTeM 3aKOHOJaBHUX MEXaHM3aMa O04yBajy CBOjY TPAIHULH]Y, KyATypY U
WICHTUTET, aJIH jeJIHAKO MPaBo Mopa Jia ce Aa cprickoM Hapony y Denepanuju buX,
OIHOCHO OOIIBHaYKOM M XpBaTcKoM Hapony y PemyOmumu Cprickoj, kKao H OCTaIuM
rpahanuma BocHe u Xepuerosuse.

e JljeiumuyHa omityka o Meputymy Opoj Y 4/04 ox 31. mapra 2006. ronune,
od0jaBbena y ,,Ciay:xx0enom rinacuuky bocae n Xepuerosune“ opoj 47/06

Y. 1 u 2 3akoHa o ciaBaMa M cBeTKOBHUHaMa (,,CiyxOeHu racHUK PermyOnuke
Cprcke™ 6poj 19/92) Hucy y ckiany ¢ uianom 1I/4 YeraBa Boche u Xepuieropune
y Be3u ca wi. 1.1 u 2a) u ) MelyyHapoaHe KOHBEHIIMje O YKUJamy CBUX OOJIHKA
pacHe quckpuMuHanuje u3 Axekca I Ha YeraB bocHe u Xepierosune, a 1a je 4wiaH
1 YcraBHor 3akoHa o 3acTaBu, rp0y u xumHHu Peny6amnke Cprcke (,Ciny:x0eHn
racHuk Penmy6amke Cprncke® 6poj 19/92) y cknany ¢ unanom 11/4 Ycrasa bocue u
XepuerosuHe u ui. 1.1 u 2a) u ) MeljyHapoiHe KOHBEHIIH]€ O YKHIaky CBUX O0JIMKa
pacHe auckpuMmuHanuje u3 AHekca | Ha YcraB bocHe n XepuerosuHe. YCTaBHH
CYZ je 3aKJBYUYHO Jla Cy OCIOpEeHNM onipenbama 3aKoHa O claBamMa M CBETKOBHHaMa
Peny6nuke Cpricke o0yxBaheHu npa3HULM KOjU OIpaXkaBajy U BeJIMYajy caMo CPIICKY
HCTOPH]Y, TpaIuLHNjy, 00M4aje ¥ BjepCKU U HALIMOHAIHY HCHTUTET U y HCTO BpHUjeMe
Te BpHjemHOCTH ce Hamehy mpumamHUIMMa OCTaNMX KOHCTUTYTHBHHX Hapoja,
Ipyrum rpahanuma u octanum Ha nozapyyjy PenyOnuke Cprcke.

e JljetuMu4Ha O[UTyKa 0 Meputymy 0poj Y 4/04 ox 18. HoBemOpa 2006. ronune,
od0jaBbena y ,,Ciay:xx0enom riacuuky bocae n Xepuerosune“ opoj 24/07

Ya. 1 u 2 3akoHa o u3MjeHama 3aKoHa 0 mope3y Ha NMpoMeT NMPOW3BOAA U
yeayra (,,Ciyxoene HoBuHe Deneparmje bocHe n XepreroBune™ 6poj 39/04) u
oapende wi. 1 u 2 3akoHa 0 U3MjeHaMa U IonyHaMa 3aKoHa 0 MoceOGHOM nope3y
Ha 0e3aqakoxoqaHa nuha (,,Cnyx6ene HoBune Denepanuje bocHe u Xepreropune™
0poj 39/04) rucy y cknany caun. /4, 111/36) u 111/5a) YcraBa boche u Xepiieropuse.

223



224

Yciiasnu cyo Boche u Xepyezosume

JoHomewmeMm 3akona deneparuja buX je de facto npeysena opnamhema Koja je
nperxonHo, Crnopa3zymom of 5. neuem6bpa 2003. ronvHe, IpeHUjena Ha HUBO JIp>KaBe
Boche u Xeprierosune, mpotusHo wiany [11/36) Ycrasa buX. Ycajamem ocriopeHIX
3aKoHa 0e3 oo0pema YmpaBHOr omdopa YmpaBe 3a WHAWPEKTHO ONOPE3MBAE
ITapnamenar ®@enepanuje buX je npekpiumo u onpenly wiana II1/5a) Yerasa boche
1 XepleroBuHe ¢ 003UpOM Ha TO Ja je THME yIIao y OKBUP HAIJICKHOCTH Koje je
nperxonHo Penepanrja buX cropasymMoM npeHujenna y HaexKHOCT apkase boche
1 XepleroBuHe.

* Onstyka o 10MycTHBOCTH M MepuTyMy 0poj Y 14/04 01 29. okToopa 2004. ronune,
o0jaBbena y ,,Ciy:x0enom rnacuuky bocHe u Xepueropune“ 6poj 23/05

Onpenba unana 21 craB 3 Craryra I'paga CapajeBa (,,Ciy:)xOeHe HOBHHE
KanTtona CapajeBo* Op. 12/98 u 14/98) Huje y ckiamy ca MOCJbEIHOM ATHHEjOM
[IpeamOyne YcraBa bocHe n Xeprieropune, wianom 1/2 u unanom I1/4 YeraBa bBoche
1 XepIeroBuHe y Be3H ca WwiaHoM 5 ctaB 1 Tauka 1) KoHBeHIHje 0 elNMMUHUCAKY
CBUX oOnuka pacHe AuCKpUMHHAIMje M OJIUIyKOM O KOHCTHUTYTHBHOCTH Hapoja
YcraBHor cyza 6poj Y 5/98, 360r Tora mrto ocriopena oapenda He HaBoau Cpbe kao
KOHCTUTYTHBaH Hapo, Te mTo ce CpOuma He Jajy WCTe rapaHiyje Kao MmTo ce Iajy
Bommanuma, XpBatiuma u Tpymu ,,octanux‘ na he umaru munumym o 20% mjecra
y I'panckom Bujehy ['pamga CapajeBa 6e3 003upa Ha U300pHE pe3yaTare.

* Oasyka o AomycTUBOCTH U MepuTymy 6poj Y 4/05 ox 22. anpuna 2005. ronune,
o0jaB/bena y ,,Ciy:k0eHoM riiacHuky bocHe u Xepuerosune“ opoj 32/05

CBu 3akonu ®buX odjas/benn y ,,Ci1. Hopunama @buX* 6poj 19/03 no 78/04
JIOHECEHU Cy y ckiany ca wianom 1I/1 y Be3u ca un. 11/2 u 11/4 YcraBa bocHe u
XepuerouHe. OcuM 3akJbydKa KOjHU je caM MOIHOCHIIAI] 3aXTjeBa U3BEO TyMAUCHEM
nocrojeher crama y Jlomy Hapoia y CBjeTiIy pelIeBaHTHHUX yCTaBHUX OAPENOH, Y
norieay HeMoTryhHOCTH 3aIITHTE BUTATHOT HAMOHATHOT HHTEpEca CPIICKOT Hapoaa
y JloMy Hapoja, y 3aXTjeBy HUCY HAaBEJCHW HUKAKBH apryMEHTH Ja je JeieraruMa
U3 pejia CPIICKOT Hapoja y TpeHyTHo noctojehem Opojy y Jomy Hapona, y Ouino koM
ciIy4dajy ¥ 'y OHJIO KOjOj TPOIeypH, OCIIOPEHO MPaBo Ha (GopMHUpamke HAIIMOHATHOT
KiIyba M yXHBame IpaBa Koja M3 Tora HNpoOMCTHYy, Mely Kojuma je ¥ IpaBO Ha
HOKpeTamhe MeXaHH3Ma 3a 3alUTHTY BUTAJIHOI HAlMOHAJIHOT MHTepeca, 300r uera
Mopa Jia ce 3aKJbYYH Ja Cy CBH (ellepalHU 3aKOHH KOje je TOHOCHIIAIl OCTIOPHO Y
ckiany ca YcraBom buX.

* Omiyka o meputymy 6poj Y 5/05 ox 27. janyapa 2006. ronuHe, odjaB/beHa y
»Cayxoenom rnacauky bocue u Xepuerosune® 6poj 45/06

CraryrI'pana Uctouno Capajeso (,,Cnyx0ene HoBuHe ['pama Mcrouno CapajeBo*
6p. 10/00 u 1/02) u CraryT I'paga Bama Jlyka (,,Cnyx06enu racauk ['pana bama
Jlyka* 6poj 4/00) cy y cknany ca YcraBom bocHe u Xeprieropune. Henponucnsamem
ofpendu O TapaHTOBAHOj MHHUMAJHO] 3aCTYIUBCHOCTH KOHCTHUTYTHBHHX Hapola,
Bommany n XpBaTH HUCY IUCKPUMHHHCAHH y Y)KHUBamby CBOJHX ITOJMTHYKHX
npaBa ¢ 003MpPOM Ha TO J1a UM OCHOPEHHM CTaTyTHMa HHje OHeMOTryheHa jeAHaKoCT
V YKUBaWby MOJUTUYKUX IpaBa w3 wiaHa 5 craB 1) MeljyHaponHe koHBeHIHje O
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VKUAaBky CBHX OONIMKa pacHe muckpuMuHanuje. Hamme, bommanu n XpBaTth, Kao
u Cpbu, mox jeqHakUM YCIOBMMA MMajy MpaBo IMaca M KaHAUAAType, Te MPaBoO
yuemrha Ha u300puMa, O YMjer MCXOA KACHHjE 3aBHCH YYECTBOBAEmE y BIJIACTH.
HenpommcuBame oxpendy o TapaHTOBAaHO] MHHHMAIHOj 3aCTYIUBEHOCTH MOXKE
NOTEHLHUjaIHO Jia A0BEAE 10 Tora Aa OWIIo KOju O KOHCTUTYTUBHHX Hapoga Oyne y
arcoyTHOj BehWHH Ha IpaJCKOM HUBOY BIIACTH, aJIM TO OM yBHjEK 3aBUCHIIO O] HCXOJIa
N300pHUX pe3yJiTara.

* Opnyka o meputymy 6poj Y 7/05 on 2. neuemodpa 2005. ronune, odjaB/beHa y
»Ciryx0eHoM rinacunky bocue n Xepuerosune* 6poj 45/06

3axoH o yrBphuBamy 1 HAUMHY H3MHPeHa YHYTpalumbux o0aBe3a Pegepanuje
BocHe u Xepuerosune (,,Ciayx6ene HoBuHe Denepanuje buX“ 6poj 66/04), 3akon
o yrBphuBamky M HaYMHY U3MHUpema YHyTpaummer ayra PemyOiauxe Cprcke
(,,Ciry>xO6enu rnacauk Penyoimke Cpricke™ 6poj 63/04) u 3akoH o u3MHupey 00aBe3a
0 OCHOBY cTape aeBu3He mrenme Jucrpukra bpuko bBocHe u Xepueropusne
(,,Cy>x6enu racuuk Juctpukra bpuko buX* 6poj 27/04) Hucy y ckiiagy ca 4iaHoM
IIT YcraBa Boche u Xepuieropune. bocHa n XeplieropiHa Hyje Moriia Jia ce 0¢cia000au
obaBe3e Ia rapaHTyje MOMITHBAmhEe KOHCTUTYHITYhIX HMOBHHCKHUX IIPaBa MMaarna
JCBU3HE IITeqmbe 0e3 MpeTxoaHor ode30jehema JOBOJbHO TapaHIja 3a aeKBaTHO
pjemaBame OBOT MpoOieMa JOHOUICHEM 3aKOHOZABHOT OKBHpa 3a pjelIaBame
MHUTamka cTape IeBU3HE MITENkE, U TO Ha jeMMHCTBEH Ha4YMH 3a cBe rpahane bocHe u
XepLerosuse, y ckiany ca, uamely ocranor, cranaapauMa n3 wiasa 1 I[Ipotokona
6poj 1 y3 EBponcky KoHBeHIIH]Y.
* Onayka o meputymy 0poj Y 14/05 ox 2. neuemopa 2005. ronune, o0jaB/beHa y
»Cayxoenom rmacuuky bocne u Xepuerosune* 6poj 2/06

Onpenbe ui. 41 u 48 3akoHa o akuu3ama u nope3y Ha npoMmet (,,CiryxOeHN
rnacHuk PemyOimke Cpricke™ 6p. 25/02, 60/03 u 96/03) Hucy y cKlaay ca Y4iIaHOM
I/4 YcraBa bocHe u XepueropuHne. YcrocTaBibamkbe aIMUHHCTPATUBHUX Oapujepa,
KOjUMa ce OTeKaBa MPUCTYII 1 eITOKYITHOM Tp>KUIITY y BocHu 1 XeprieroBuny, jep He
omoryhasa cBUM y4eCHHIIIMA Ha TPXKUIITY jeHAKE yCIOBE Y TPXKUIIHO]j YTAKMUIIH,
a IITO MPEACTaBsba jelaH 0J] OMTHUX YCIIOBA jeJUHCTBEHOT TPXKUILTA, HUjE Y CKIAay
ca wianoM 1/4 Ycrasa bocHe n Xepuerosuse.

e Onnyka o Meputymy opoj Y 68/02 ox 25. jyna 2004. ronune, o0jaB/beHa y
»Cay:xxoenom riiacuuky bocue u Xepuerosune® 6poj 38/04

YTBphyje ce ga cy 4. 6, 7, 9, 43, 71 u 72 3akoHa 0 ocHOBHMA JaBHOT pajuno-
TeJIeBU3HMjCKOI cHCTeMa W JaBHOI paauo-TejeBU3MjcKor cepBuca BocHe n
Xepueroune (,,Cnyx0OeHu nacHuk bocHe u Xepueropune™ 6poj 29/02) y cknany
ca Ycrabom bocue u XepueroBuHe. bocna u XepieroBuHa, (yHKUHOHUIIYhH
Kao JIeMOKparcka JpraBa, oBiamrheHa je Ja y oO0llaCTHMa U3 CBOj€ HAJJIC)KHOCTH,
y KOje cIajma M yCIOCTaBJhamkhe W (PYHKIIMOHUCAE 33jeMHIYKIX U MeljyHapomrHIX
KOMYHUKaluoHux cpeacraa (wian III/1 VYcraBa), ocum YcrtaBom bochHe u
XepieroBuHe M3pUYHUTO MPeBUl)EHUX, YCIIOCTaBH M JIpyre MEXaHW3Me U JIOJaTHE
WHCTHTYIIH]E KOje Cy jOj HEOMMXOIHE 3a BPIICHE BEeHUX HAJICKHOCTH, YKIbYUyjyhn
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W JaBHM panno-TeNeBU3HjCKU cepBUC bocHe 1 XepleroBuHe Koju ca eHTUTETCKAM
paauo-TEIEeBU3UjCKUM EMHUTEpUMAa CavunbaBa CUCTEM jaBHOT PaIUO-TEIEBU3HU]CKOT
emuTOoBamkba y BocHM M XepleropuHu; Kao W 3ajelHUYKa Kopropaiuja kojy he
OCHOBaTM OBH jaBHH CEMHTEpH, Kao IMoceOaH MpaBHH CyOjeKaT 3a YIpaBJbambe
E€MHCHOHHIM CHCTEMOM 3a MPEHOC Iporpama.

* Onjyka o J0MyCTHBOCTH M MepuTymy 0poj Y 42/03 ox 17. neuemopa 2004.
roauHe, odjaBbena y ,,Ciay:xOeHom rnacHuky bocHe m XepueroBmne* 0Opoj
36/05

Yiax 3a) 3akoHa 0 NpecTaHKY NpHUMjeHe 3aK0HA 0 HANYIITEHUM CTAHOBMMA
je y ckmany ca Ycraom buX. O6a craBa ocrnopeHor 4iana 3a) 3akoHa, a KOjU CY
OLIMjEHCHU Yy alCTPaKTHOM CMHCIy, MOXe ce pehu nma ycnocraBibajy 3aKOHCKH
IIUb U J]a ce He MUjelIajy Y paBa Ha HAYMH KOJU je IPOU3BOJbAH WU KOjU CTaBJba
IPEBENUK TepeT Ha IOjeqUHIIE Y TOoTIey IpaBa U HHTepeca APYTUX I0jeaHHAIa |
ommuTer jaBHOr mHTepeca. Ynan 3a) 3akoHa ce Mujema y npaBo ofpeheHux rpymna
JbyU Ha MHPHO y>KHBAak€ UMOBUHE, OJJHOCHO HA MUPHO y>XHBaHhE CTAHAPCKOT IIpaBa
y OTHOCY Ha cTaHOBe Y bocHu 1 XepueroBuHy, anm ce MujelIame MoXe /1a OIpaBia
TPEHYTHUM OKOJHOCTHMa y BocHm m XepueroBuHm m y ckiaiy je ca 3aKOHOM H
HPONOPIMOHATHO CHAXKHUM U JISTUTUMHUM jaBHUM HHTEpECUMA.

* Omiryka 0 10NMycTHBOCTH M MepuTtyMy 0poj Y 83/03 ox 22. cenremOpa 2004.
roauHe, craB 73, o0jaB/beHa y ,,Cay:xx0enom riiacuuky bocne u Xepueropune*
opoj 60/04

Yiaan 6 craB 2, wian 7 craB 2 u 4wiadH 8 3akoHa o umyHurery boche u
Xepueropune (,Cayxoenn riacHuk bocne m Xepuerosune® o6poj 37/03), Te
wiaH 6 cras 3, yian 7 craB 2 M wiaH 8 3akoHa o umyHnurtety ®@enepauuje bocue
u Xepueroune (,,CinyxOene HoBuHe Denepanuje bocHe m Xepuerosune 0poj
19/03) y cknany cy ca YcraBoMm bocHe u Xepuieropune. [Ipema 3akoHy 0 IMyHHUTETY
buX u 3akony o umynurery ®buX, nojemuHIM KOjU TO KeJle MOTY Jla Ce T030BYy Ha
UMYHUTET MpeJl HAAJISKHUM cyjioM. [IpoTuB otyka cyzia 0 IMyHHTETY MOXeE Jia ce
MoJIHECE arenanyja YCTaBHOM CYIy, OJHOCHO jkanba YcraBHoMm cyny Demepanmje
buX, Tako ga oxpende HaBeneHUX 3akoHa omoryhyjy ma ce YcTaBHU Cyll, OJHOCHO
Ycrapuu cyn @enepanuje buX, 6aBe CymlTHHOM pelieBaHTHE kKalbe MPOTHB OATyKa
o mmynurety. Crora, ocriopeHe ofpende MpeIMEeTHUX 3aKOHa carllacHe Cy YCTaBy
Bocue u Xepueropuse.

* OmiIyka 0 J0MyCTHBOCTH W MepuTyMy 0poj Y 24/03 ox 22. centemopa 2004.
To/iuHe, cT. 44 u 45, o0jaB/beHa y ,,Ciry:k0eHoM riacHuky bocne n Xepueropnne
opoj 5/05

VYeraBuu cyn bocHe m XepueroBuHe Haaiie)xxaH je Ja WCOUTYje Na JU je
npecyaa (0[JTyKa) yCTaBHOT CyJa CHTUTETA y CariacHOCTH ca YcTaBoM bocHe u
XepleroBuse.

* Opayka 6poj Y 5/99 oa 3. neuemopa 1999. ronune, ojaBbena y ,,CiayxoeHom
racHuKy bocHe n Xepuerosune* 6poj 3/00



IIpezaeo iipaxce

Bocua u XepueroBuHa, GpyHKIHOHHITYhN Ka0 AeMOKpaTcKa ApikaBa, oBIamheHa
je nay obnactuMma U3 beHe HaJJIe)KHOCTH, OCUM YCTaBOM H3PUYHMTO NpeABHl)eHUX,
YCIIOCTaBU U JIpyre MEXaHU3Me U JOJaTHE MHCTHUTYLHje KOje Cy joj moTpeOHe 3a
U3BpIICHE HEHUX HAJUIEKHOCTH, YKJbYUyjyhH M ycCrHocTaBjbame Cyda 3a jadame
MpaBHE 3allITUTE HeHUX Trpalhana u 00e30jeheme momTuBama npuHIMna EBporcke
KOHBCHITH]E O JbYICKUM MpaBUMa. Y BE3W C THM, YCTaBHH CYJ C€ II03MBa Ha WIaH
1V/4a) Ycrara xoju npensuha na [apimamentapHa ckymtrHa bocHe u Xeprieropuae
JIOHOCH 3aKOHE KOjH Cy joj ToTpeOHH 3a crpoBoljeme omtyka [lpecjeHumTBa nin
3a Bpuiewke (pyHknmja CKynmmITHHE IO OBOM ycTaBy. Mako 3ajgarak YCTaBHOT cynia
HUj€ J1a 3pa)kaBa MUIIJBEE-E O TOME J1a JIM HEeKH 3aKOoH Tpeba outH moneceH, Cygx,
WK, 3armaxa Ja ce ycrnocrabibameM Cyna bocHe n XepiieroBuHe Moxe Jia OueKyje
Behu JOMPHHOC jadamy BIaJaBUHE IIpaBa, LITO j€ jeAaH O OCHOBHHUX IMPUHIUIA 32
(byHKLIMOHHCaE IEMOKpATCKe Ap)kaBe. YCTaBHH CyIl 3aK/byuyje Aa 3akoH o Cyay
Bocue u Xepueropune (“CnyxOenu rmacHuk buX” 6poj 29/00) Huje mpoTUBaH
VYeraBy bocHe u Xeprerosnse.

* Onnyka 6poj Y 26/01 on 28. centemopa 2001. rogune, cT. 26 u 27, o0jaB/beHa y
»Ciryx0eHoM rinacuuky bocne u Xepuerosune® opoj 4/02

Yaan 11 ctaB 6 3akoHa o puHaHcupamy HHCTUTYIHja bocHe u Xepuerosune
(,,Cmyx0enu rmacank buX*“ 6poj 61/04) y aujemy y KOM ce OTHOCH Ha TOTIyHY
HEMOTYNHOCT peanu3ainyje pacxoja Jip’kaBe YKOJIHKO OyleT He Oyae YCBOjeH 10
31. mapra HHje carnacaH wiany VIII/2 Yerasa Bocue n Xeprierosune. YCTaBHU CyA
cMaTpa Ja 3aKOHO/ABall UMa oBJamhene /1, ¢ HIbeM e(pHUKACHOT (PyHKIMOHHICAmkA
JpXaBe, OIpEeAM POK Yy KOM Mopa Ja ce AoHece OyleT W y KOM MOXe Ja Tpaje
MPUBPEMEHO (PMHAHCUPA:E, aJlH J1a Mjepe Koje IPOMHULIE y Cly4ajy Ja Taj poK He Oyne
UCIIOIITOBAaH HE CMUjY Y MMOTIYHOCTH J1a oHeMoryhapajy H3BpIlIaBambe HaJIe)KHOCTH
Ip>KaBHUX HHCTUTYIIH]a, jep OU TO OIIIO CYNPOTHO HABEACHOM IHJBY U CBPXH H IyXY
VYcraBa bocHe 1 XepueroBuse.

* O1J1yKa 0 10mycTUBOCTH M MepuTymy 0poj Y 1/08 on 25. janyapa 2008. ronqune,
cTaB 22, o0jaBibeHa y ,,Ciy:xkoenom rinacHuky bocue u Xepueropune® opoj 27/08

VY ongHOCy Ha HaBOJle 0 HeyckiIaljeHocTH wiaHa 4 3akoHa 0 U3MHpPeY 00aBe3a
10 OCHOBY PavyHa cTape JeBH3He IITeAwe (00jaB/beHa y ,,CiIyk0€HOM INIACHUKY
Bocue u Xepuerosune“ op. 28/06, 76/06 u 72/07) ca npaBoM Ha UMOBHUHY, YCTaBHU
CYII je 3aKJbYUHO Jia HaBeIeHa oipei0a KOjoM je TIPOTHCaH OTITHC KamaTa 3aJj0B0JhaBa
IPUHOUII 3aKOHUTOCTH, CIYXU JIETUTUMHOM LWUJBY U OJpakaBa pazyMaH OIHOC
,»[IPOTIOPIIMOHATTHOCTH * M3Mel)y ynmoTpujebsbeHIX CpelicTaBa U 1KJba KOjJH JKEJH J1a
ce MOCTUTHE U /1A je, cTora, y ckiany ca wianoM 11/3k) YeraBa bocHe u Xeplieropune
u unaHoM 1 Ilporokona 6poj 1 y3 EBporicky KoHBeHIIH]y. YCTaBHH CYJ j€ OLIUjEHHO
U Ja je wiaH 28 ocnopeHor 3akoHa y ckjiany ca uinaHom II/3e) YeraBa Boche u
XepueroBuHe U wiaHoM 6 craB 1 EBpolicke KOHBEHIWje, jep OrpaHHYCHEM MpaBa
HAa MIPUCTYTI CYAY Y OCIOPEHOj onpeadH HUje HapylleHa caMa CyIITHHA UMOBUHCKHX
npaBa MOJHOCWIIAIA 3aXTjeBa, OMHOCHO YCIIOCTAaBJbCHA je MpaBHIIHA PaBHOTEkKA
u3Mel)y TernTHMHOT IIJba M IMOBHHCKHUX TIpaBa UMajama JeBH3HE MTEIbE.

* Onstyka o JomycTUBOCTH U MepuTymy 0poj Y 13/06 ox 28. mapra 2008. ronune,
craB 38, o0jaB/bena y ,,Ciy:x0eHom riacHuky bocHe u Xepueropune* 6poj 46/08
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Ya. 22 u 23 3akoHa 0 u3MHpermy 00aBe3a MO0 OCHOBY pavyyHa cTape JeBH3He
mreame (,Cay:xoenn riacHuk bocue n Xepuerosune“ op. 28/06, 76/06 u 72/07)
y ckiany cy ca YcraBoM bocue u Xepuerosune, jep je [lapmameHTapHa CKyIIITHHA
Bocue u XepueroBune, koja, uHaue, y ckmangy ca uimaHoMm VII YcraBa Boche u
XepileroBuHe, UMa Ty HAJICKHOCT, myTeM 3akoHa o LleHTpanHoj 6aniu bocHe u
XepuerosuHe oxpenwia fa Llentpanna 6anka bocHe n Xepuerosune Mmoxe n1a oyzae
(uckanau areHT bocHe M XepLEroBHHE Yy BE3H Ca HU3MUPEHEM ,,CTape JEBU3HE
mreame” mytem ooBe3nuna. Yi. 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 u 16 3akoHa o ycaoBuMa u
HAYMHY H3MHPeha 00aBe3a 110 0CHOBY pauyHa cTape eBU3He IITeIHe eMHCHjoM
o0BesHnna y Penyonuun Cpnckoj (,Ciayxbenn riacauk PemyOiamke Cpncke
opoj 1/08) y cknany cy ca YcraBoMm bocHe u Xepiieropuae. YCTaBHHU CYI j& YTBPIAHO
Jla Cy Ha NOoJbY 3alUTHUTE JbYACKHUX MpaBa U c10007a, yKJbyuyjyhy nuTame ucruiare
,,CTape JIEeBU3HE IITEAmkE™, HAJUICKHN U Ap>kaBa bocHa u XepIiieroBuHa U €HTUTETH.
Crora, Penyonuka Cpricka, npensulhajyhu 6osbe ycioBe 3a UCIIIaTy ,,cTape JIeBU3HE
mITeAme , HAje oBpHjeauia Yctae bocHe u Xepieropuse.

* Omi1yKa 0 A0MycTUBOCTH U MepuTyMYy 0poj Y 3/08 ox 4. oktodpa 2008. ronune,
cT. 78 1 79, o0jaBbena y ,,Ciayxdenom rnacHuky bocue n Xepuerosune® 0poj
99/08

3akoH o jaBHuMm HaGaBkama boche u Xepuerosuse (,Ciry:k0eHH INIACHUK
Bocue u Xepuerosune* op. 49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06 n 70/06) y ckaany je
ca ywianom IV/4 YcraBa Bocne u Xepueropune. YcTaBHU CyJ cMarpa Jia ce oj
opnamhemnMa, y cmucity wiada I1I cras 3 Tauka a) YeraBa buX, He mogpazymujeBajy
caMo H3pHYMTE HaJUIeXHOCTH MHCcTuTymMja bocHe m Xeprerosmue mpeasuleHe
yranoM III craB 1 Ycrapa buX Hero u ocrajie HaUIeKHOCTH U OBNamihema Koja Cy
npornucana y Ycrasy buX kao mjenunu. C 063upom Ha onamnheme [lapramentapae
CKYMIITHHE J1a JOHOCH 3aKOHE KOjH CY MOTPeOHH 32 BpIICHE lheHUX QyHKIH]ja, Mehy
KOjIMa je W OJNTyduBame O CPEICTBHMA 3a paj WHCTUTYIMja buX, YcraBHuM cyn
cMmatpa aa [lapaaMeHTapHa CKYIIITHHA y BPUICHY OBE (YHKIHMjE HUje OrpaHUYeHA
caMo Ha OJUTy4YHMBaEk€ O HU3BOPHMA CPEACTaBa 3a Paj U HUXOBOM HM3HOCY HETO H
HA/I30py HaJl TPOIIICHEM jJaBHHUX CPENICTaBa, TAKO Ja OHO Oyie e(hUKacHO, OATOBOPHO U
TpaHcmapeHTHO. [101ITo je 0cCropeH: 3aKOH TOHECEH C IUJbEM U3BPIICHA KOHTPOITHE
¢ynkmje [TapaaMenTapHe CKynmTHHe, YCTaBHU CYJI j€ 3aKJbYUHO Ja je y CKIIay ca
qnanoM 1V/4 Yerasa buX.

* Onsyka o 1omycTUBOCTH U MepuTtymy 6poj Y 6/07 ox 4. oktodpa 2008. ronune,
o0jaB/bena y ,,Ciy:x0eHoM riiacHuky bocHe u Xepuerosune“ opoj 91/08

3akoH o crarucTuiu bocue n Xepuerosuue (,,Ciy:xo6eHu rinacHuk bocHe n
Xepuerosune“ op. 26/04 u 42/04) y cxnany je ca wianom 1V/4 YcraBa bocHe u
XepueroBuHe.

* Opsyka o jonycTuBOCTH M Meputymy 6poj Y 9/07 ox 4. okrodpa 2008. ronune,
od0jaBbena y ,,Ciay:x0enom rnacuuky bocie u Xepuerosune“ 6poj 20/09

YTBphuBame ONIITEr HHTEpeCa 3a MOAPYYje OMIITHHE Ha KOME OHA OCTBAPYje CBOjY
(yHKIH]y Ka0 jeJUHHIIA JIOKATHE CAaMOYIIPaBe HCKJBYYHBO j€ Y FbEHO] HA/IJIS)KHOCTH
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KaJla peainsyje CBoja yCTaBHA oBianihema y TIOMEHY IUIaHHpama u m3rpaime. OBo
YCTaBHO MpPaBO MCKA3aHO je U 3aKOHOM O Tpal)eBUHCKOM 3eMJBHINTY U 3aKOHOM O
ypehemwy npoctopa. Ha ocHOBY THX 3akoHa M 3aKOHa O €KCIPOIPH]jallHjy OMIITHHA
Mpey3uMa OIIITH HHTEPEC KPO3 peryialroHe IaHOBE WM YpOaHUCTHYKE TIPOjCKTe
y xojuMma je Beh yTBphen onmtu uHTepec. HaBome nmomHocumana 3axtjeBa aa ce y
KOHKPETHOM CJIy4ajy HE paJiv O OMIITeM HHTepecy, Beh o rpylTHOM HHTepecy, YCTaBHU
cyn cMarpa HeocHoBaHUM. Onpende wiana 3 ctaB 2, unaHa 15 ctaB 2 u 4. 47, 48, 49,
50,51 u 52 3akona o excriponpujauuju Penyonauke Cprncke (,,CiyxOeHH TIIaCHUK
Peny6nuke Cpricke 6p. 112/06 u 37/07), came 1o cebu, He Kpllle ycTaBHA MpaBa Ha
UMOBHHY, T€, CTOTa, HUCY HecantacHe ca wianoM I1/3k) YcraBa bocHe n Xepiieropune
u wianoM 1 [Ipotokona 6poj 1 y3 EBporicky KOHBEHIIH]Y.

* Oanyka o 1onycTuBOCTH U Meputymy 0poj Y 15/07 ox 4. okto6pa 2008. ronnne,
craB 40, o0jaBbeHa y ,,Ciay:xk0eHoM riiacHuky bocne u Xepueropune“ 6poj 99/08

HangnexnocTu u3 ywiana VI/3n) Yerasa buX

Cyn He MOXe Jla ce U3jacHH O IIUTalky KOje MY je MPOCIHUjeIn0 HUKECTETICHN CYIT
aKo TO MUTamke He moTnaaa noj wian VI/3m) YeraBa buX yak u y cinydajy ako je To
MUTamke caapxaHo y YcraBy buX.

* Pjememse 6poj Y 10/01 ox 4. maja 2001. roqune

VYcraBHU cyq je 3akipyuno Aa wi. 152-157 3akoHa o mpekpliajumMa Kojuma
ce noBpelyjy ¢enepannu mponucu (,,Cnyx6ene HoBune Penepanuje bocue u
XepuerosuHe“ Op. 9/96 u 29/00) Hucy carnacuu ca wianoMm II/3e) YcraBa boche
u XepueroBuHe W 4wiaHoM 6 craB 1 EBporicke KoHBEHIHjE, jep MPOIHUCYjy CaMo
(hopmaitHy MOTYHHOCT H3jaBJbHBamk-a BAHPETHOT MIPABHOT JIMjeKa — 3aXTjeBa 3a CYJACKY
3alITUTY, aJId He U e(PeKTHBaH CYICKH IMOCTYyIaK IpeMa OBOM MpaBHOM JHjeKy. Ha
Taj HAYMH je HApyIIeH MPHUHIUI TpaBHE CHTYPHOCTH, a Takohe je u oHemoryheHo
OCTBapeme IpaBa Ha MPHUCTYI Cydy, Kao jeTHOT O OCHOBHHMX IIpaBa W3 WiaHa 6
craB 1 EBporicke xoHBeHnHje, nMajyhu y BUIy /a ce y MOCTYIIMMa KOjH CE BOJE
IpeMa OCIIOPEHOM 3aKOHY TeK KopHuInhemeM 3aXTjeBa 3a CyACKy 3aIlTUTy oMoryhasa
»yTBphHBame KpUBHYHE ONTYx0e“ o cyma y cMmuciay uiaHa 6 craB 1 Espormcke
KOHBEHIIH]€.

* Opsiyka 0 A0mMycTUBOCTH U MepuTymy O0poj ¥ 17/06 on 29. centem0pa 2006.
roauHe, o0jaB/bena y ,,Ciay:xoenom rinacunky bocue u Xepuerosune* 6poj 14/07

UYnan 37 3akona o u3MjeHaMa H JonyHaMa 3aKoHA O OCHTypamy UMOBHHE
u guna Penepaunuje bBocue u Xepueropune (“Cnyx6ene HoBuHe Demeparnmje
Bbocue u Xepuerosune” 6poj 6/98) Huje y camtacHoctu ca wiaHoM [I/3k) Ycrapa
Bbocue u Xepuerosune u wianoMm 1 [Iportokona 6poj 1 y3 EBpornicky KoHBeHIIH]Y 3a
3aMITUTY JBYICKUX IpaBa U OCHOBHHUX cjo0oma. UnibeHHMIA je Ja 3aKOHOAABAIl, Y
oBoM ciry4ajy [Tapmament ®enepanuje bocHe n XepieroBuHe, He HABOJU apTyMEHTE
KOjU OIpaBJaBajy JOHOMICHE WiaHa 37 KOjUM ce, OUUTO, 33AUpe Y UHIUBHIyaIHA
WMOBHHCKA TIpaBa, jep je MPOIUCAHO JIa ,,Hd U3HOC HAKHAOde wimeme (21asHUya),
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oopehene uzepuiHuM ucnpasama (cyocke npecyoe u cyocka nopasHarba) U 6aHCyOCKa
NOPAGHArLA U3 OCUZYPAarA He 0bpauyHasajy ce Kkamame 3d YUmMas nepuoo pamd,
00HOCHO Henocpedne pamue onacvocmu y Bocnu u Xepyezosunu *“. C 003upoM Ha TO
Jla HUje YTBpheH 3aKOHHT IHJb MUjelllarka, yTBpheHa je moBpena npaBa Ha UMOBHHY.

* Oniryka o meputrymy opoj ¥ 50/01 ox 30. janyapa 2004. roqune, o0jaB/beHa y
»City:k0eHoM rnacuuky boche u Xepuerosune“ 6poj 24/04

Yaan 20 3akona o cram6enum ogHocuma — [peunuhenu Teket (,,CinyxOcHN
muct CPbuX*“6p. 14/84,12/87u36/89 u,,Ciyx6enu rmacauk Pemyoiuke Cpricke* Op.
19/93 1 22/93) y carnacuHoctu je ca wianoM 11/3¢d) u k) YeraBa boche u Xepueropune
1 wianoM 8 EBporicke KOHBEHIIH]E 3a 3aIITHUTY JbYICKUX IIPaBa i OCHOBHUX 1000112,
Te wianoM 1 [IpoTtokona 6poj 1 y3 EBporicky KOHBEHIIH]Y 32 3aIITHTY JbYACKUX IIPaBa
¥ OCHOBHHUX ciiobonia. OBUM 4IaHOM Ce peryjMiie HOoCTynaK oxpehjuBama HoCHOLA
CTaHApPCKOT IIpaBa Ha CTaHy HaKOH pa3Boia Opaxa.

* Onayka 6poj Y 55/02 ox 26. centem6pa 2003. ronune, 00jaBbenay ,,Cay:x0eHom
racHuky boche u Xepueropune“ opoj 3/04

Ynan 54 3axoHa 0 u3MjeHaMa u JonmyHama 3akoHa o paay (“CiyxOeHe HOBHHE
®denepanuje boche n XepreroBune” 6poj 32/2000) je y ckiany ca YcraBom bocHe n
XepueroBuHe. 3HaTHO CMalbEHhE OTIIPEMHIHA Y CIy4ajy MpecTaHKa paJHor OJHOoca
3all0CICHUKA Ha YeKamy Iocia Hehe mpencTaBpaTH KpIIEHE IpaBa Ha MHPHO
yKHUBamkbe MMOBHMHE, HUTH TIpaBa Ha HEANCKPHMHUHAIM]Y aKo je 3aKOHO/aBall OHo
OpuHyheH Ha cMambembe yCbell eKCTPEMHHUX eKOHOMCKHX yCIIOBa.

* Oaayka 6poj Y 26/00 oa 21. neuemopa 2001. ronune, o0jaBbena y ,,CiayxoeHom
riiacHuKky bocne u Xepuerosune* 6poj 8/02

Hanaexunoct u3 wiana IV/3¢) Yerasa buX

IIpeanor OKBUPHOT 3aK0HA 0 BUCOKOM 00pa3oBamy Y bocHu u XepueroBuHu
y KoM ce npeasuha MoryhHOCT yrorpe0e jeTHOT MK BUILE je3UKa KOHCTUTYTUBHUX
HAapoAa M HAaYMH JTOHOUICHA CTAaTyTa BHCOKOIIKOJICKUX yYCTAHOBA NECTPYKTHBAH je
10 BUTAJIHU HHTEPEC XPBAaTCKOT HApOAa. YCTABHH CyJ CMaTpa Jia Cy HAYMH Ha KOjH je
OKBHUpHHUM 3aKOHOM, Y 4iI. 13, 18 1 35, mponmcana moryhHocCT ynorpebe camo jeHOT
MUK [TBA CITy’KOCHA je3rKa KOHCTUTYTUBHUX HAPOAA Y BHCOKOIIKOJICKIM YCTaHOBaMa
H, C THM Yy BE3H, IIPOIIeC JOHOIICHa CTATyTa BUCOKOIIKOJICKE YCTAHOBE ACCTPYKTUBHU
[0 BUTAJIHM MHTEPEC KOHCTUTYTUBHHUX HAPONA, Y KOHKPETHOM CIIyd4ajy XpBaTCKOT
HapoJa, jep He 00e30jelyjy MoryhHOCT fa cBa Tpyu KOHCTUTYTHBHA Hapojaa y bocHn
1 XepIerOBUHHU jEeHAKO KOPUCTE CIYX)OeHE je3nKe.

* Onyka o JONMyCTHBOCTH M MepuTtymy 0poj Y 8/04 on 25. jyna 2004. roqune,
o0jaBbena y ,,Ciy:xx0enom rnacHuky bocHe u Xepuerosune“ o6poj 40/04

UzjaBa Knyba nmemerara xpmarckor Hapoma y Jomy Hapoma Ilapmamentapne
ckynmmTuHe bocHe M XepueroBuHe O JECTPYKTHBHOCTH IO BUTAJIHU HHTEpEC



Pregled prakse

xpBarckor Hapona y bocuu n Xepuerosunu Ilpensiora 3akona o JapHoM paauo-
TeJleBU3HjcKoM ccTeMy BocHe 1 Xepueropinne He HCITyBaBa yCII0Be ITPOLIE Ty paIHe
HCTIPaBHOCTH, 3aT0 IITO [Ipemor 3akoHa 0 JaBHOM pafno-TEICBU3HjCKOM CHCTEMY
bocue m XepueropuHe HHUje AECTPYKTHBAaH II0 BHUTAIHH HWHTEPEC XpPBATCKOT
Hapona y bocuu u XepueroBunu. Hema ocHOBa 3a 3aKJby4ak Jia ce MPEIIOKESHUM
3aKOHOM IPHITAJHUIM XPBATCKOI HApoJa IUCKPUMHUHHUIILY Y OZHOCY Ha Jpyra JBa
KOHCTUTYTHBHA HApOIa, T€, CTOTa, IPEATIOKEHH 3aKOH HILj€ IeCTPYKTUBAH IT0 BUTAITHE
HHTEpece XPBATCKOT Hapoaa y bocHu 1 XepueroBuHu y 0fHOCY Ha TUCKPUMHHALIN]Y
3aCTYIUBEHOCTH HUXOBOT je3UKa, KYJIType U TPAAUIHjcKe OallITHHE y MporpaMuMa
jaBaux PTB cepBuca. Takolje, y 3akoHy HUje OWIIO HEOXOIHO HOPMHPATU CACTaB
On6opa Cucrema y morieny 3acTyIJbEHOCTH KOHCTUTYTUBHHX HAPOAA M ,,0CTAINX .

* Omtyka o 1omycTUBOCTH U Meputymy 6poj Y 10/05 ox 22. jyaa 2005. ronune,
o0jaBbena y ,,Ciay:x0enom rnacHuky bocHe u Xepueropune“ 6poj 64/05

UzjaBa Knyba nenerara Gommaukor Hapona y Homy Hapoma IlapnameHtapHe
ckynmtuHe bocHe m XepueroBuHe O E€CTPYKTHBHOCTH II0 BHTAJHE WHTEpEce
Oommaukor Hapoma Tauke 3 Ilpemmora 3akibyuka penerata [loma Hapoxa
[TapnamenTtapue ckymmtuHe buX Wnuje ®ununoBuha He ucmymaBa YCIOB
IpOLeAypaIHE HCTIPABHOCTH, jep MPEAIOKEHH 3aKJbydaK HE MPECTaBIba OUTYKY 3a
yije OM UCIIUTUBAakEe OMO Ha/JIe)KaH YCTaBHU cyi, y cMmuciy wiaHa [V/3¢d) Ycrasa
Bocue u Xepuerosuse.

* Oaayka opoj Y 9/08 on 8. jyna 2008. ronune, objaBbena y ,,CiayxoeHom
riacHuky bocHe u Xepueropune* 6poj 91/08

JdonmycTuBOCTH — ,, ATICTPAKTHH

HeHaaseskHOCT 32 01JTyYnBambe

VYeraBHE Cy[ HHje HaJIe)KaH Ja Oljemyje YCTaBHOCT J[€jTOHCKOI MHPOBHOT
criopa3yma y omgHocy Ha YcraB PemyOmuke bocHe m XeprieroBune, jep je YcraBHU
CyZl yCTaHOBJBbEH IIpeMa YcraBy bocHe u XeplieroBuHe ca HCKJbYYMBHM 33JaTKOM Jia
HOZIpKaBa yCTaB.

*Onnyka 6poj Y 1/03 on 25. jyna 2003. ronune, cras 10, 06jaBbenay ,,CiryxkoeHoM
rnacHuky bocae u Xepuerosune“ 6poj 38/03

VY3umajyhu y 003up aa npaBo Ha UIMyHHUTET HE IPOU3UIA3U U3 OApendu YcTapa
Bocue n XepieroBuHe, NUTame HMyHHTETa HOCHIIAIA (PyHKIIH]a Y 3aKOHOJABHUM H
M3BPIIHAM OpTraHMMa CHTHUTETa W HUXOBHM aJIMUHHCTPATUBHHUM jeJUHUIIAMA HUCY
nuTama u3 YcraBa bocHe u XepLerosuse, HUTU Cy Y HaJJIE€KHOCTU YCTaBHOT Cyaa.

* Opntyka 6poj Y 2/03 ox 26. centemOpa 2003. ronuHne, ctaB 7, o0jaB/beHa y
»Cay:xx0eHom riiacuuky bocae n Xepuerosune o6poj 39/03

C o03upoM Ha To Ja YCTaBHHU Cy[ HHje HaIUIe)kaH Ja OIIydyje O CarlaCHOCTH
onpendu Ycrapa 3anaIHoXepLeroBayKor KaHTOHa ca ofapendama Ycrapa Dexepanuje
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Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Bocue n XepuerosuHe, pasMarpame MMTamka oBlamhema npeacjeqanka CKymmTaHe
3amna HOXepLeroBaykor KaHTOHA 3a TIOHOIIEH-€ TAKBOI 3aXTjeBa HEMa CBpXe.

* Onayka o momyctuBocT 6poj Y 5/03 on 25. jynia 2003. roqune, ctaB 7, 00jaB/beHa
y ,,Ciryxx0enoM riiacHuky bocune u Xepuerosune* 6poj 38/03

VYcraBHE cyx HUje HaIIeXKaH Ja OMTydyje O CarlTaCHOCTH OApenon YcTraBa KaHTOHA
¢ YcraBom @enepannje bocue n Xepueropune.

* Onayka 6poj Y 5/03 on 25. jysna 2003. ronnne, cTas 6, 06jaBibeHa y ,,CiryxoeHoM
riacuuky bocae u Xepuerosune“ 6poj 38/03

Heosaamrhenu nognocuiian

Cnop pex YcTaBHEM CyIOM MOTY 1a IOKPEHY caMo OBNaIheHn cy0jeKTH U3 WiaHa
VI1/3a). 3 TekcTa moMeHyTOT WiaHa pousniazu aa Geaepanino MUHHCTAPCTBO HUjE
opnamheHn cy0jexar Koju MOXe Jia MOKpeHe CIop Hpea YCTaBHUM CYIOM y CKIIaTy
ca wianoMm VI/3a).

* Opayka o nomycTuBocT 0poj Y 66/02 ox 30. janyapa 2004. ronune, ctas 9,
o0jaBbena y ,,Ciay:xx0enom rinacunky bocHe n Xepuerosune“ opoj 11/04

U3 onpende unana VI/3a) Yerasa bocHe u XepiieroBuHe Mporu3HiIas3y 1a yAPYKemwe
HUje cy0jekaT KOju MOXKE Ja MOKpEHe CIOp 3a OLjeHy YCTaBHOCTH 3aKOHa Mpen
YcTaBHUM CyZIOM.

*Onaykaopoj VY 67/02 on27. jyna 2003. ronune, craB 4, 06jaB/benay ,,Ciay:k0eHoM
rinacHuky bocHe u Xepuerosune® 6poj 30/03;

*Onayka 6poj Y 69/02 ox 25. jyana 2003. ronune, cTaB 5, 06jaBbenay ,,Ciay:k0eHoM
riacHuky bocHe u Xepueropune* 6poj 39/03;

*Onnykaopoj Y 71/02 on27. jyna 2003. ronune, ctaB 4, 00jaBbeHay ,,CiryxoeHOM
racuuky bocue u Xepuerosune“ 6poj 25/03;

e Onnyka Opoj Y 6/03 ox 24. oxtoOpa 2003. ronuue, ctaB 9, o0jaB/beHa y
»Cay:xxoeHom riiacunky bocae n Xepuerosune“ 6poj 8/04



